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GEALSIS

Genesis 1

1) No principio Deus criou o céu e a terra.

2) E a terra era sem forma e vazia; e trevas estava sobre a face do abismo. E o
Espirito de Deus se movia sobre a face das aguas.

3) E disse Deus: Haja luz; e houve luz.

4) E viu Deus a luz, que isto era bom; e Deus separou a luz das trevas.

5) E chamou Deus a luz Dia, e as trevas ele chamou Noite. E houve a tarde e a
manhd, o primeiro dia.

6) E disse Deus: Haja um firmamento no meio das aguas, e deixe que separe as
aguas das aguas.

7) E fez Deus o firmamento, e separou as aguas que estavam debaixo do
firmamento das aguas que estavam acima do firmamento. E assim foi.

8) E Deus chamou ao firmamento Céu. E houve a tarde e a manha, o segundo dia.
9) E disse Deus: Ajuntem-se as aguas sob o céu em um lugar, e apareca a terra
seca. E assim foi.

10) E chamou Deus a terra seca Terra; e ao ajuntamento das aguas ele chamou
Mares. E Deus viu que isto era bom.

11) E disse Deus: Produza a terra, a relva, a erva que dé semente, e a arvore
frutifera que dé fruto segundo a sua espécie, cuja semente esteja nela, sobre a
terra. E assim foi.

12) E a terra produziu a relva, e a erva que dava semente segundo a sua espécie, e
a arvore frutifera, cuja semente estava nela, segundo a sua espécie. E Deus viu
que isto era bom.

13) E houve a tarde e a manh3, o terceiro dia.

14) E disse Deus: Haja luzes no firmamento do céu para separar o dia da noite; e
que sejam por sinais, e para estacoes, e para dias, e anos;

15) e que eles sejam por luzes no firmamento do céu para dar luz sobre a terra. E
assim foi.

16) E fez Deus duas grandes luzes; a luz maior para governar o dia, e a luz menor
para governar a noite; ele também fez as estrelas.



17) E Deus os colocou no firmamento do céu para dar luz sobre a terra;

18) e para governar sobre o dia e sobre a noite, e para separar a luz das trevas, e
Deus viu que isto era bom.

19) E houve a tarde e a manha, o quarto dia.

20) E disse Deus: Produzam as aguas abundantemente criaturas viventes que se
movem, e aves que possam voar acima da terra, no vasto firmamento do céu.
21) E Deus criou grandes baleias, e toda criatura vivente que se move, que as
aguas produziram abundantemente, segundo a sua espécie, e toda ave alada
segundo a sua espécie; e Deus viu que isto era bom.

22) E Deus os abencoou, dizendo: Sede frutiferos e multiplicai-vos, e enchei as
aguas nos mares, e multipliquem-se as aves sobre a terra.

23) E houve a tarde e a manha, o quinto dia.

24) E disse Deus: Produza a terra criaturas viventes segundo as suas espécies,
gado, e seres rastejantes, e animais da terra segundo a sua espécie. E assim foi.
25) E fez Deus os animais da terra segundo a sua espécie, e o gado segundo a sua
espécie e tudo que rasteja sobre a terra segundo a sua espécie; e Deus viu que
isto era bom.

26) E disse Deus: Facamos o homem a nossa imagem, conforme a nossa
semelhanca; e que eles tenham dominio sobre os peixes do mar, e sobre as aves
do céu, e sobre o gado, e sobre toda a terra, e sobre toda a coisa rastejante que
rasteja sobre a terra.

27) Assim Deus criou o homem em sua propria imagem, a imagem de Deus o
criou; macho e fémea ele os criou.

28) E Deus os abengoou, e Deus lhes disse: Sede frutiferos e multiplicai-vos, e
enchei a terra e subjugai-a; e tende dominio sobre os peixes do mar, e sobre as
aves do céu, e sobre toda a coisa vivente que se move sobre a terra.

29) E disse Deus: Eis que vos tenho dado toda erva que da semente, que esta
sobre a face de toda a terra, e toda arvore na qual esta o fruto de uma arvore que
produz semente; para vOs sera para alimento.

30) E a todo animal da terra, e a toda ave do céu, e a cada coisa que rasteja sobre
a terra, em que ha vida, eu tenho dado toda erva verde para alimento. E assim
foi.

31) E Deus viu todas as coisas que ele havia feito; e eis que era muito bom. E
houve a tarde e a manha, o sexto dia.

Genesis 2



1) Assim os céus e a terra foram finalizados, e todo o seu exército.

2) E no sétimo dia Deus terminou o trabalho que havia realizado; e ele descansou
no sétimo dia de todo o trabalho que havia feito.

3) E Deus abencoou o sétimo dia, e o santificou, porque nele ele havia
descansado de todo o seu trabalho que Deus criou e fez.

4) Estas sdo as geracoes dos céus e da terra quando foram criados, no dia em que
o Senhor Deus fez a terra e os céus,

5) e toda planta do campo antes de estar na terra, e toda erva do campo antes de
crescer; pois o Senhor Deus nao havia feito chover sobre a terra, e nao havia
homem para cultivar a terra.

6) Mas ali subia uma neblina da terra, e regava toda a face da terra.

7) E o Senhor Deus formou o homem do p6 da terra, e soprou nas suas narinas o
sopro da vida; e o homem se tornou uma alma vivente.

8) E 0 Senhor Deus plantou um jardim na direcdo leste no Eden; e ali ele colocou
o homem a quem havia formado.

9) E da terra o Senhor Deus fez crescer toda arvore que é agradavel a vista, e boa
para alimento; e também a arvore da vida no meio do jardim, e a arvore do
conhecimento do bem e do mal.

10) E um rio saia do Eden para regar o jardim; e dali partia-se, e tornava-se quatro
cabecas.

11) O nome do primeiro é Pisom; este é o que circunda toda a terra de Avila, onde
ha ouro;

12) e 0 ouro dessa terra é bom; ali ha bdélio e a pedra onix.

13) E 0 nome do segundo rio é Giom; esse ¢ 0 mesmo que circunda toda a terra
da Etiopia.

14) E 0 nome do terceiro rio € Tigre; este é o que vai para o leste da Assiria. E o
quarto rio é o Eufrates.

15) E 0 Senhor Deus tomou o homem, e o colocou no jardim do Eden para
cultiva-lo e guarda-lo.

16) E 0 Senhor Deus ordenou ao homem, dizendo: De toda arvore do jardim tu
poderas comer livremente;

17) mas da arvore do conhecimento do bem e do mal, dela tu ndo comeras. Pois
no dia em que dela comeres, tu certamente morreras.

18) E 0 Senhor Deus disse: Ndo é bom que o homem esteja sozinho; eu farei uma
ajudadora adequada para ele.

19) E da terra o Senhor Deus formou todo animal do campo, e toda ave do ar; e



os levou até Addo para ver como ele lhes chamaria. E como quer que Adao
chamasse cada criatura vivente, este era o seu nome.

20) E Addo deu nomes a todo o gado, e a toda ave do céu, e a todo animal do
campo; mas para Adado nao foi encontrada uma ajudadora adequada.

21) E o Senhor Deus fez um profundo sono cair sobre Adao, e ele dormiu; e ele
tomou uma de suas costelas, e fechou a carne em seu lugar;

22) e da costela que o Senhor Deus havia tirado do homem, ele fez uma mulher, e
a levou ao homem.

23) E Addo disse: Esta agora € osso dos meus 0ssos, e carne da minha carne; ela
sera chamada Mulher, porque ela foi tomada de dentro do Homem.

24) Por isso, o homem deixara seu pai e sua mae e se apegara a sua mulher, e eles
Serao uma carne.

25) E estavam os dois nus, o0 homem e sua mulher, e ndo estavam envergonhados.

Génesis 3

1) Ora, a serpente era mais sutil do que qualquer animal do campo que o Senhor
Deus havia feito. E ela disse a mulher: Sim, Deus tem dito: Nao comereis de
toda arvore do jardim?

2) E a mulher disse a serpente: N6s podemos comer do fruto das arvores do
jardim;

3) mas do fruto da arvore que esta no meio do jardim, Deus disse: Nao comereis
dele, nem o tocareis, para que nao morrais.

4) E a serpente disse a mulher: Certamente nao morrereis.

5) Porque Deus sabe que no dia em que dele comerdes, entdao vossos olhos serdao
abertos, e vOs sereis como deuses, conhecendo o bem e o mal.

6) E quando a mulher viu que a arvore era boa para alimento, e que era agradavel
aos olhos, e uma arvore a ser desejada para fazer alguém sabio, ela tomou do seu
fruto, e o comeu, e deu também a seu marido com ela; e ele o comeu.

7) E os olhos de ambos foram abertos, e eles souberam que estavam nus; e
coseram folhas de figos, e fizeram para si aventais.

8) E eles ouviram a voz do Senhor Deus andando pelo jardim no frescor do dia. E
Adao e sua mulher se esconderam da presenca do Senhor Deus entre as arvores
do jardim.

9) E o Senhor Deus chamou Adao, e lhe disse: Onde tu estas?

10) E ele disse: Eu ouvi a tua voz no jardim e tive medo, porque eu estava nu, e



me escondi.

11) E ele disse: Quem te contou que estavas nu? Tens tu comido da arvore da qual
eu te ordenei que ndao comesses?

12) E 0 homem disse: A mulher que tu me deste para estar comigo, ela me deu da
arvore e eu comi.

13) E 0 Senhor Deus disse a mulher: O que € isto que tu fizeste? E a mulher disse:
A serpente me enganou, e eu Comi.

14) E o Senhor Deus disse a serpente: Porque tu fizeste isso, tu és amaldicoada
acima de todo gado, e acima de todo animal do campo; sobre o teu ventre tu
andaras, e po comeras todos os dias da tua vida.

15) E eu colocarei inimizade entre ti e a mulher, e entre a tua semente e a sua
semente; ela ferira a tua cabeca, e tu lhe feriras o calcanhar.

16) A mulher ele disse: Eu multiplicarei grandemente o teu sofrimento e a tua
concepcdo. Com sofrimento teras filhos; e o teu desejo sera para o teu marido, e
ele governara sobre ti.

17) E a Adao ele disse: Porque tu escutaste a voz de tua mulher, e comeste da
arvore, da qual eu te ordenei dizendo: Tu ndo comeras dela, amaldicoada € a
terra por tua causa; com sofrimento tu comeras dela todos os dias da tua vida.
18) Espinhos e cardos também produzira para ti; e comeras a erva do campo;

19) no suor da tua face comeras o pdo, até que retornes a terra, pois dele tu foste
tirado; porque po tu és, e ao po tu retornaras.

20) E Addao chamou o nome de sua mulher Eva, porque ela foi a mae de todos os
viventes.

21) Para Addo e também para sua mulher o Senhor Deus fez vestes de pele, e os
vestiu.

22) E o Senhor Deus disse: Eis que o homem se tornou como um de nos, para
conhecer o bem e o mal; e agora, para que ele ndo estenda sua mao, e tome
também da arvore da vida, e coma, e viva para sempre;

23) 0 Senhor Deus, portanto, o lancou fora do jardim do Eden, para cultivar a
terra da qual fora tomado.

24) Assim ele expulsou 0 homem, e colocou no leste do jardim do Eden
querubins, e uma espada flamejante, que se voltava a todos os lados para guardar
o caminho para a arvore da vida.

Genesis 4



1) E Adao conheceu Eva, sua mulher; e ela concebeu e teve Caim, e disse:
Concebi um homem do Senhor.

2) E ela também teve Abel, irmdo dele. E Abel era um guardador de ovelhas, mas
Caim era cultivador da terra.

3) E no passar do tempo, aconteceu que Caim trouxe do fruto da terra uma oferta
ao Senhor.

4) E Abel, ele também trouxe das primicias e da gordura do seu rebanho. E o
Senhor teve consideracdao por Abel e por sua oferta;

5) mas por Caim e por sua oferta ele nao teve consideracao. E Caim ficou muito
irado, e o seu semblante caiu.

6) E o Senhor disse a Caim: Por que estas irado? E por que o teu semblante esta
caido?

7) Se tu fazes bem, ndo seras aceito? E se nao fazes bem, o pecado jaz a porta. E
para ti sera o desejo dele, e tu governara sobre ele.

8) E Caim falou com Abel, seu irmdo; e aconteceu que, quando eles estavam no
campo, Caim se levantou contra Abel, seu irmdo, e o matou.

9) E o0 Senhor disse a Caim: Onde esta Abel, teu irmao? E ele disse: Eu nao sei;
sou eu guardador do meu irmao?

10) E ele disse: O que tu fizeste? A voz do sangue de teu irmao esta clamando a
mim desde a terra.

11) E agora tu és amaldicoado desde a terra, que abriu a sua boca para receber o
sangue do teu irmdo da tua mao;

12) quando tu cultivares a terra, ela nao te dara mais a sua forca; fugitivo e errante
seras na terra.

13) E Caim disse ao Senhor: Meu castigo ¢ maior do que eu posso suportar.

14) Eis que tu me expulsaste neste dia da face da terra; e de tua face eu estarei
escondido; e serei fugitivo e errante na terra. E acontecera que todo aquele que
me encontrar me matara.

15) E o Senhor lhe disse: Portanto, todo aquele que matar Caim, a vinganca sera
tomada sobre ele sete vezes. E o Senhor fixou uma marca sobre Caim, para que
qualquer que o achasse ndao o matasse.

16) E Caim saiu da presenca do Senhor, e habitou na terra de Node, no leste do
Eden.

17) E Caim conheceu sua mulher, e ela concebeu, e teve Enoque; e ele edificou

uma cidade, e chamou o nome da cidade de Enoque, conforme o nome do seu
filho.



18) E a Enoque nasceu Irade, e Irade gerou Meujael, e Meujael gerou Metusael, e
Metusael gerou Lameque.

19) E Lameque tomou para si duas esposas. O nome de uma era Ada, e o nome da
outra Zila.

20) E Ada teve Jabal; ele foi o pai dos que habitam em tendas, e dos que tém
gado.

21) E 0 nome de seu irmao era Jubal. Ele foi o pai de todos os que manuseiam a
harpa e o orgdo.

22) E Zil4, ela também teve Tubalcaim, um instrutor de todo artifice de bronze e
ferro; e a irma de Tubalcaim era Naama.

23) E Lameque disse a suas mulheres, Ada e Zila: Ouvi a minha voz, mulheres de
Lameque, escutai as minhas palavras, pois eu matei um homem pela minha
ferida e um jovem pelo meu sofrimento.

24) Se Caim for vingado sete vezes, Lameque certamente setenta vezes sete.

25) E Adao conheceu novamente sua mulher; e ela teve um filho, e chamou seu
nome Sete, porque Deus, ela disse, me designou outra semente no lugar de Abel,
a quem Caim assassinou.

26) E a Sete, também nasceu um filho; e ele chamou seu nome Enos. Entao os
homens comecaram a invocar o nome do Senhor.

Génesis 5

1) Este é o livro das geracdes de Adao. No dia em que Deus criou o homem, a
semelhanca de Deus ele o fez;

2) macho e fémea ele os criou; e os abencoou, e chamou seu nome Adao, no dia
em que eles foram criados.

3) E Adao viveu cento e trinta anos, e gerou um filho a sua propria semelhanca,
segundo a sua imagem, e chamou seu nome Sete.

4) E os dias de Adao, depois de ter gerado Sete foram oitocentos anos, e gerou
filhos e filhas.

5) E todos os dias que Addo viveu foram novecentos e trinta anos, e morreu.
6) E Sete viveu cento e cinco anos, e gerou Enos.

7) E Sete viveu, depois que gerou Enos, oitocentos e sete anos, e gerou filhos e
filhas.

8) E todos os dias de Sete foram novecentos e doze anos, e morreu.
9) E Enos viveu noventa anos e gerou Caina.



10) E Enos viveu, depois que gerou Caind, oitocentos e quinze anos, e gerou
filhos e filhas.

11) E todos os dias de Enos foram novecentos e cinco anos, e morreu.

12) E Caina viveu setenta anos, e gerou Maalaleel.

13) E Caina viveu, depois que gerou Maalaleel, oitocentos e quarenta anos, e
gerou filhos e filhas.

14) E todos os dias de Caina foram novecentos e dez anos, e morreu.

15) E Maalaleel viveu sessenta e cinco anos, e gerou Jerede.

16) E Maalaleel viveu, depois que gerou Jerede, oitocentos e trinta anos, e gerou
filhos e filhas.

17) E todos os dias de Maalaleel foram oitocentos e noventa e cinco anos, e
morreu.

18) E Jerede viveu cento e sessenta e dois anos, e gerou Enoque.

19) E Jerede viveu, depois que gerou Enoque, oitocentos anos, e gerou filhos e
filhas.

20) E todos os dias de Jerede foram novecentos e sessenta e dois anos, e morreu.
21) E Enoque viveu sessenta e cinco anos, e gerou a Matusalém.

22) E Enoque andou com Deus depois que gerou Metusalém, trezentos anos, e
gerou filhos e filhas.

23) E todos os dias de Enoque foram trezentos e sessenta e cinco anos.

24) E Enoque caminhava com Deus, e ele ndo estava mais, pois Deus o tomou.
25) E Metusalém viveu cento e oitenta e sete anos, e gerou Lameque.

26) E Metusalém viveu, depois que gerou Lameque, setecentos e oitenta e dois
anos, e gerou filhos e filhas.

27) E todos os dias de Metusalém foram novecentos e sessenta e nove anos, e
morreu.

28) E Lameque viveu quinhentos e oitenta e dois anos, e gerou um filho.

29) E ele chamou seu nome Noé, dizendo: Este deve confortar-nos com respeito
ao nosso trabalho e ao labor das nossas maos, por causa da terra que o Senhor
amaldicoou.

30) E Lameque viveu, depois que gerou Noé, quinhentos e noventa e cinco anos,
e gerou filhos e filhas.

31) E todos os dias de Lameque foram setecentos e setenta e sete anos, e morreu.
32) E Noé tinha quinhentos anos de idade; e Noé gerou Sem, Cam e Jafé.



Geénesis 6

1) E aconteceu que, quando os homens comecaram a se multiplicar sobre a face
da terra, e filhas lhes nasceram,

2) os filhos de Deus viram que as filhas dos homens eram belas; e tomaram para
si esposas de todas que escolheram.

3) E 0 Senhor disse: Meu espirito ndao contendera sempre com o homem, pois ele
também é carne. Porém, seus dias serao cento e vinte anos.

4) Havia gigantes na terra naqueles dias, e também depois disso, quando os filhos
de Deus entraram as filhas dos homens, e elas lhes geraram filhos, estes se
tornaram homens poderosos que eram na antiguidade, homens de renome.

5) E Deus viu que a maldade do homem era grande na terra, e que toda a
imaginacdo dos pensamentos do seu coracao era apenas Vil continuamente.

6) E arrependeu-se o Senhor de haver feito o homem na terra, e isso o afligia em
seu coragao.

7) E o Senhor disse: Eu destruirei o homem a quem criei da face da terra; tanto o
homem quanto o animal, e a coisa rastejante, e as aves do céu; pois me arrependi
de havé- los feito.

8) Mas Noé encontrou graca aos olhos do Senhor.

9) Estas sdo as geracoes de Noé: Noé foi um homem justo e perfeito nas suas
geracoes, e Noé andava com Deus.

10) E Noé gerou trés filhos: Sem, Cam e Jafé.

11) A terra também estava corrompida diante de Deus, e a terra estava cheia de
violéncia.

12) E Deus olhou para a terra, e eis que ela estava corrompida, pois toda a carne
havia corrompido seu caminho sobre a terra.

13) E Deus disse a Noé: O fim de toda a carne chegou diante de mim; pois a terra
esta cheia de violéncia por meio deles; e eis que eu os destruirei com a terra.

14) Faze para ti uma arca de madeira de gofer; faras compartimentos na arca e a
betumaras por dentro e por fora com betume.

15) E esta é a forma em que tu a faras: O comprimento da arca sera trezentos
covados; a sua largura de cinquenta covados; e a sua altura de trinta covados.

16) Uma janela faras para a arca, e em um covado a acabaras em cima; e a porta
da arca colocaras em sua lateral, faze-as com andares, inferior, um segundo e um
terceiro.

17) E eis que eu mesmo trago um diluivio de aguas sobre a terra, para destruir toda



a carne em que ha sopro de vida de debaixo do céu. E toda coisa que esta na
terra morrera.

18) Mas contigo eu estabelecerei o0 meu pacto; e tu entraras na arca, tu e teus
filhos, e tua mulher, e as mulheres de teus filhos contigo.

19) E de toda coisa vivente de toda a carne, dois de cada espécie, tu traras para
dentro da arca, para guarda-los vivos contigo; eles serdo macho e fémea.

20) De aves segundo a sua espécie, e de gado segundo a sua espécie, de toda
coisa rastejante da terra segundo a sua espécie, dois de cada espécie virao a ti,
para guarda- los vivos.

21) E tomaras para ti de todo alimento que é comido, e o ajuntaras a ti, e sera por
alimento para ti, e para eles.

22) Assim fez Noé; segundo tudo o que Deus lhe ordenou, assim ele fez.

Génesis 7

1) E o Senhor disse a Noé: Vem tu e toda a tua casa para dentro da arca; pois a ti
eu vi como justo diante de mim nesta geracao.

2) De todo animal limpo tomaras para ti de sete em sete, 0 macho e sua fémea, e
dos animais que ndo sao limpos de dois em dois, o macho e sua fémea.

3) Das aves do céu também de sete em sete, 0 macho e sua fémea, para manter
viva a semente sobre a face de toda a terra.

4) Pois em mais sete dias, eu farei chover sobre a terra quarenta dias e quarenta
noites, e toda substancia viva que eu fiz, destruirei da face da terra.

5) E Noé fez de acordo com tudo o que o Senhor lhe ordenou.

6) E Noé tinha seiscentos anos de idade quando o diltivio de aguas veio sobre a
terra.

7) E entrou na arca Noé, e seus filhos, e sua mulher, e as mulheres de seus filhos
com ele, por causa das aguas do diluvio.

8) Dos animais limpos, e dos animais que nao sao limpos, e das aves, e de toda
coisa que rasteja sobre a terra,

9) entraram de dois em dois até Noé na arca, o macho e a fémea, conforme Deus
ordenara a Noé.

10) E aconteceu que, depois dos sete dias, as aguas do dilivio estavam sobre a
terra.

11) No ano seiscentos da vida de Noé, no segundo més, no décimo sétimo dia do
meés, no mesmo dia todas as fontes do grande abismo foram rompidas, e as



janelas do céu foram abertas.

12) E a chuva esteve sobre a terra quarenta dias e quarenta noites.

13) Nesse mesmo dia entraram na arca Noé, e Sem, e Cam, e Jafé, os filhos de
Noé, e a mulher de Noé, e com eles as trés mulheres de seus filhos.

14) Eles, e todo animal segundo a sua espécie, e todo o gado segundo a sua
espécie, e toda coisa que rasteja sobre a terra segundo a sua espécie, e cada
passaro de toda espécie, dois.

15) E entraram para Noé na arca, de dois em dois de toda a carne em que ha o
sopro de vida.

16) E aqueles que entraram, entraram macho e fémea de toda a carne, conforme
Deus lhe ordenara, e o Senhor fechou por fora.

17) E o dilavio esteve quarenta dias sobre a terra; e as aguas aumentaram, e
levantaram a arca, e ela foi elevada sobre a terra.

18) E as aguas prevaleceram, e foram aumentadas grandemente sobre a terra; e a
arca andava sobre a face das aguas.

19) E as aguas prevaleceram excessivamente sobre a terra; e todos os montes
altos, que estavam debaixo de todo o céu, foram cobertos.

20) Quinze covados acima as aguas prevaleceram; e os montes foram cobertos.
21) E morreu toda a carne que se movia sobre a terra, tanto as aves, quanto o gado
e 0s animais, e toda coisa rastejante que rasteja sobre a terra, e todo homem.

22) Todos aqueles em cujas narinas estava o sopro de vida, e tudo que estava na
terra seca morreu.

23) E foi destruida toda substancia viva que estava sobre a face da terra, tanto o
homem, quanto o gado, e as coisas rastejantes e as aves do céu; e eles foram
destruidos da terra; e somente Noé permaneceu vivo, e aqueles que estavam com
ele na arca.

24) E as aguas prevaleceram sobre a terra cento e cinquenta dias.

Geénesis 8

1) E Deus lembrou de Noé, e de toda coisa vivente, e de todo o gado que estava
com ele na arca; e Deus fez um vento passar sobre a terra, e as aguas se
diminuiram.

2) Também as fontes do abismo e as janelas do céu foram fechadas, e a chuva do
céu foi contida;

3) e as aguas retornaram de sobre a terra continuamente; e apos o fim dos cento e



cinquenta dias as aguas foram diminuidas.

4) E a arca descansou no sétimo meés, no décimo sétimo dia do més, sobre os
montes de Ararate.

5) E as aguas diminuiram continuamente até o décimo més; no décimo meés, no
primeiro dia do més, foram vistos os topos dos montes.

6) E aconteceu que, ao fim de quarenta dias, Noé abriu a janela da arca que ele
fizera.

7) E ele enviou um corvo, que saindo, ia e voltava, até secar as aguas de sobre a
terra.

8) Ele também enviou uma pomba, para ver se as aguas haviam diminuido da
face da terra;

9) mas a pomba ndo encontrou descanso para a sola de seu pé, e ela retornou para
ele na arca, pois as aguas estavam sobre a face de toda a terra. Entdo, ele
estendeu sua mado e a tomou, e a puxou para si para dentro da arca.

10) E ele ficou mais outros sete dias, e novamente enviou a pomba para fora da
arca,

11) e a pomba veio a ele a tarde, e eis que no seu bico estava uma folha de
oliveira arrancada. Assim Noé soube que as aguas haviam diminuido de sobre a
terra.

12) E ele ficou mais outros sete dias, e enviou a pomba, que ndao mais retornou a
ele.

13) E aconteceu, no seiscentésimo primeiro ano, no primeiro mes, no primeiro dia
do més, que as aguas foram secas de sobre a terra. E Noé removeu a cobertura da
arca, e olhou, e eis que a face da terra estava seca.

14) E no segundo meés, no vigésimo sétimo dia do més, a terra estava seca.

15) E Deus falou a Noé, dizendo:

16) Vai adiante da arca, tu e tua mulher e teus filhos, e as mulheres de teus filhos
contigo.

17) Traze toda coisa vivente que esta contigo, de toda carne, tanto das aves,
quanto do gado e de toda coisa rastejante que rasteja sobre a terra; que eles
possam procriar abundantemente na terra, e sejam frutiferos, e se multipliquem
sobre a terra.

18) E Noé foi adiante, e seus filhos e sua mulher, e as mulheres de seus filhos
com ele.

19) E sairam da arca todo animal, toda coisa rastejante, e toda ave, e tudo que
rasteja sobre a terra, segundo as suas espécies.



20) E Noé construiu um altar ao Senhor; e tomou de todo animal limpo, e de toda
ave limpa, e ofereceu ofertas queimadas sobre o altar.

21) E o Senhor cheirou um aroma doce, e o Senhor disse em seu coracao: Eu ndao
amaldicoarei novamente a terra por causa do homem; pois a imaginacdo do
coracao do homem é ma desde a sua juventude. Tampouco eu ferirei novamente
toda coisa vivente, como o fiz.

22) Enquanto a terra permanecer, tempo de semeadura e de colheita, e frio e calor,
e verao e inverno, e dia e noite nao cessarao.

Geénesis 9
1) E Deus abencoou Noé e seus filhos, e lhes disse: Sede frutiferos e multiplicai-
vos, e enchei a terra.

2) E o temor de vOs e o pavor de vOs estara sobre todo animal da terra, e sobre
toda ave do céu, sobre tudo que se move sobre a terra, e sobre todos os peixes do
mar; em vossas maos eles foram entregues.

3) Toda coisa viva que se move sera por alimento para vos; assim como a erva
verde, eu vos dei todas as coisas.

4) Mas a carne com a sua vida, que é o sangue dela, ndo comereis.

5) E, certamente, vosso sangue das vossas vidas eu requererei; da mao de todo
animal requererei, e da mdo do homem, e da mao de todo irmao do homem
requererei a vida do homem.

6) Quem assim derramar o sangue do homem, pelo homem seu sangue sera
derramado, pois a imagem de Deus ele fez o homem.

7) E v6s, sede fecundos e multiplicai- vos, povoai abundantemente a terra, e
multiplicai- vos nela.

8) E Deus falou a Noé, e a seus filhos com ele, dizendo:

9) E eu, eis que eu estabeleco meu pacto convosco, e com vossa semente depois
de vos,

10) e com toda criatura vivente que esta convosco, das aves, do gado e de todo
animal da terra convosco; de todos os que saem da arca, a todo animal da terra.
11) E eu estabelecerei o meu pacto convosco; ndo sera mais cortada toda carne
pelas aguas de um dilivio, nem havera mais diltivio para destruir a terra.

12) E Deus disse: Este € o sinal do pacto que fiz entre mim e vos, e toda criatura
vivente que esta convosco, para as geracoes perpétuas.

13) Eu ponho o meu arco na nuvem, e isto sera por sinal do pacto entre mim e a



terra.

14) E acontecera, quando eu trouxer uma nuvem sobre a terra, que o arco sera
visto na nuvem.

15) E eu lembrarei do meu pacto, que esta entre mim e v0s e toda criatura vivente
de toda a carne; e as aguas nao mais se tornarao um dilivio para destruir toda a
carne.

16) E 0 arco estara na nuvem; e eu olharei para ele, para que eu me lembre do
pacto eterno entre Deus e toda criatura vivente de toda carne que esta sobre a
terra.

17) E Deus disse a Noé: Este € o sinal do pacto, que eu estabeleci entre mim e
toda carne que esta sobre a terra.

18) E os filhos de Noé, que sairam da arca, foram: Sem, Cam e Jafé; e Cam €é o
pai de Canaa.

19) Estes sdo os trés filhos de Noé; e por eles toda a terra foi coberta.

20) E Noé comecou a ser lavrador, e ele plantou uma vinha.

21) E ele bebeu do vinho, e ficou embriagado, e ele ficou desnudo dentro da sua
tenda.

22) E Cam, o pai de Canad, viu a nudez de seu pai, e contou a seus dois irmaos
que estavam fora.

23) E Sem e Jafé tomaram uma capa, e a puseram sobre 0s seus ombros, e
viraram para tras, e cobriram a nudez de seu pai; e suas faces estavam virados
para tras, e eles ndo viram a nudez de seu pai.

24) E Noé despertou de seu vinho, e soube o que seu filho mais novo havia feito a
ele.

25) E ele disse: Amaldicoado seja Canad; servo de servos ele sera para seus
irmaos.

26) E ele disse: Abencoado seja o Senhor Deus de Sem; e Canaa sera o seu servo.

27) E Deus alargara Jafé, e ele habitara nas tendas de Sem; e Canaa sera o seu
Servo.

28) E Noé viveu, depois do dilivio, trezentos e cinquenta anos.
29) E todos os dias de Noé foram novecentos e cinquenta anos, e ele morreu.

Geénesis 10

1) Ora, estas sdo as geracoes dos filhos de Noé, Sem, Cam e Jafé. E a eles
nasceram filhos depois do diltuvio.



2) Os filhos de Jafé: Gomer, e Magogue, e Madai, e Java, e Tubal, e Meseque, e
Tiras.

3) E os filhos de Gomer: Asquenaz, e Rifate, e Togarma.

4) E os filhos de Java: Elisa, e Tarsis, Quitim, e Dodanim.

5) Por estes, foram divididas as ilhas dos Gentios nas suas terras, cada qual
segundo a sua lingua, segundo as suas familias, entre as suas nacoes.

6) E os filhos de Cam: Cuxe, e Mizraim, e Pute, e Canaa.

7) E os filhos de Cuxe: Seb, e Havila, e Sabta, e Raama, e Sabteca; e os filhos de
Raama: Seba e Deda.

8) E Cuxe gerou Ninrode; este comecou a ser poderoso na terra.

9) Ele foi um cacador poderoso diante do Senhor, pelo que é dito: Como Ninrode,
poderoso cacador diante do Senhor.

10) E no comeco do seu reino estavam Babel, e Ereque, e Acade, e Calné na terra
de Sinar.

11) Daquela terra saiu Assiria e edificou Ninive, e a cidade de Reobote-Ir, e Cala.
12) E Resen, entre Ninive e Cala; esta mesma é uma grande cidade.

13) E Mizraim gerou Ludim, e Anamim, e Leabim, e Naftuim,

14) e Patrusim, e Casluim (de quem vieram os filisteus), e Caftorim.

15) E Canaa gerou Sidom, seu primogénito, e Hete,

16) e 0 jebuseu, e 0 amorreu, e o girgaseu,

17) e 0 heveu, e o arqueu, e o sineu,

18) e 0 arvadeu, e o zemareu, e 0 hamateu, e depois as familias dos cananeus
foram espalhadas.

19) E o termo dos cananeus era desde Sidom, quando se vai para Gerar, até Gaza;
quando se vai para Sodoma, e Gomorra, e Adma, e Zeboim até Lasa.

20) Estes sdao os filhos de Cam, segundo as suas familias, segundo as suas
linguas, em suas terras, e em suas nagoes.

21) A Sem também nasceram filhos, o pai de todos os filhos de Eber, e o irmdo
mais velho de Jafé.

22) Os filhos de Sem: Eldo, e Assur, e Arfaxade, e Lude, e Ara.

23) E os filhos de Ara: Uz, e Hul, e Geter, e Mas.

24) E Arfaxade gerou Seld; e Seld gerou Eber.

25) E a Eber nasceram dois filhos: o nome de um foi Pelegue, pois em seus dias
foi dividida a terra; e o nome do seu irmao foi Jocta.

26) E Jocta gerou Almoda, e Selefe, e Hazarmavé, e Jera,



27) e Hadorao, e Usal, e Dicla,
28) e Obal, e Abimael, e Seb,
29) e Ofir, e Havila, e Jobabe; todos estes eram filhos de Jocta.

30) E sua habitacdo foi desde Messa, quando se vai para Sefar, um monte do
leste.

31) Estes sdo os filhos de Sem, segundo as suas familias, segundo as suas linguas,
em suas terras, em suas nagoes.

32) Estas sdo as familias dos filhos de Noé, segundo as suas geracdes, em suas
nacoes; e por estas foram as nacoes divididas na terra depois do diluvio.

Geénesis 11

1) E toda a terra era de uma lingua, e de uma fala.

2) E aconteceu que, eles viajando do leste, acharam uma planicie na terra de
Sinar, e eles habitaram ali.

3) E eles disseram uns aos outros: Vamos, facamos tijolos e queimemo-los. E eles
tiveram tijolos por pedra, e lodo por argamassa.

4) E eles disseram: Vamos, edifiquemos para n6s uma cidade e uma torre, cujo
topo possa alcancar o céu. E facamos para nés um nome, para que ndo sejamos
espalhados sobre a face de toda a terra.

5) E o Senhor desceu para ver a cidade e a torre que os filhos dos homens
edificavam.

6) E o Senhor disse: Eis que o povo é um, e todos eles tém uma lingua. E isto eles
comecam a fazer, e agora nada lhes sera restrito, do que eles imaginam fazer.

7) Vamos, descamos, e ali confundamos a lingua deles, para que eles ndo possam
entender a fala uns dos outros.

8) Assim, o Senhor os espalhou dali sobre a face de toda a terra; e eles deixaram
de edificar a cidade.

9) Por isso, 0 nome dela é chamado Babel; porque o Senhor ali confundiu a
lingua de toda a terra. E a partir dali o Senhor os espalhou sobre a face de toda a
terra.

10) Estas sdo as geracoes de Sem: Sem tinha cem anos de idade, e gerou
Arfaxade dois anos depois do diluvio.

11) E Sem viveu, depois que gerou Arfaxade, quinhentos anos, e gerou filhos e
filhas.

12) E Arfaxade viveu trinta e cinco anos, e gerou Sela.



13) E Arfaxade viveu, depois que gerou Sela, quatrocentos e trés anos, e gerou
filhos e filhas.

14) E Sela viveu trinta anos, e gerou Eber.

15) E Sela viveu, depois que gerou Eber, quatrocentos e trés anos, e gerou filhos e
filhas.

16) E Eber viveu trinta e quatro anos, e gerou Pelegue.

17) E Eber viveu, depois que gerou Pelegue, quatrocentos e trinta anos, e gerou
filhos e filhas.

18) E Pelegue viveu trinta anos, e gerou Reu.

19) E Pelegue viveu, depois que gerou Rel, duzentos e nove anos, e gerou filhos
e filhas.

20) E Ret viveu trinta e dois anos, e gerou Serugue.

21) E Retl viveu, depois que gerou Serugue, duzentos e sete anos, e gerou filhos e
filhas.

22) E Serugue viveu trinta anos, e gerou Naor.

23) E Serugue viveu, depois que gerou Naor, duzentos anos, e gerou filhos e
filhas.

24) E Naor viveu vinte e nove anos, e gerou Tera.

25) E Naor viveu, depois que gerou Tera, cento e dezenove anos, e gerou filhos e
filhas.

26) E Tera viveu setenta anos, e gerou Abrao, Naor e Hara.

27) Ora, estas sdo as geracoes de Tera: Tera gerou Abrao, Naor e Hard, e Hara
gerou Lo.

28) E Hara morreu antes de seu pai Tera, na terra do seu nascimento, em Ur dos
caldeus.

29) E Abrdo e Naor tomaram mulheres para si; o nome da mulher de Abrao Sarai,
e o nome da mulher de Naor era Milca, filha de Hard, pai de Milca e pai de Isca.
30) Mas Sarai era estéril, e ela ndo tinha filhos.

31) E Tera tomou Abrao, seu filho, e L6, filho de Harg, filho de seu filho, e a
Sarai, sua nora, mulher de seu filho Abrao, e saiu com eles de Ur dos caldeus
para ir a terra de Canag; e eles vieram até Hara e habitaram ali.

32) E os dias de Tera foram duzentos e cinco anos; e morreu Tera em Hara.

Génesis 12
1) Ora, o Senhor havia dito a Abrdo: Sai- te do teu pais, e da tua parentela, e da



casa de teu pai, para uma terra que eu te mostrarei.

2) E eu farei de ti uma grande nacdo, e eu te abencoarei, e farei teu nome grande;
e tu seras uma béncao.

3) E eu abencgoarei os que te abencoarem, e amaldicoarei os que te amaldicoarem,
e em ti todas as familias da terra serdo abencoadas.

4) Assim, Abrao partiu, como o Senhor lhe havia falado, e L6 foi com ele. E
Abrao tinha setenta e cinco anos de idade quando ele partiu de Hara.

5) E Abrdo tomou Sarai, sua mulher, e L6, filho de seu irmao, e todas as posses
que haviam ajuntado, e as almas que eles tinham obtido em Har3, e eles sairam
para a terra de Canaa, e para a terra de Canaa eles vieram.

6) E Abrdo passou pela terra até o lugar de Siquém, até a planicie de Moré. E os
cananeus estavam nesse tempo na terra.

7)E o Senhor apareceu a Abrdo e disse: A tua semente eu darei esta terra; e ali
ele edificou um altar ao Senhor, que lhe apareceu.

8) E ele moveu-se dali para o monte ao leste de Betel, e armou sua tenda, tendo
Betel ao oeste e Ai ao leste. E ali ele edificou um altar ao Senhor, e invocou o
nome do Senhor.

9) E Abrdo viajou, indo adiante para o sul.

10) E houve fome na terra, e Abrao desceu para o Egito para peregrinar ali, pois a
fome era severa na terra.

11) E aconteceu que, quando ele estava prestes a entrar no Egito, ele disse a Sarai,
sua mulher: Eis que eu sei que tu és uma mulher formosa a vista.

12) Por isso, acontecera que, quando os egipcios te virem, eles dirdo: Esta é a
mulher dele. E me matarao, mas te manterao viva.

13) Dize, suplico-te, que tu és minha irmd, para que eu possa ficar bem por tua
causa, e a minha alma vivera por causa de ti.

14) E aconteceu que, quando Abrao havia chegado ao Egito, os egipcios viram a
mulher, e que ela era muito formosa.

15) Também os principes do fara6 a viram, e a elogiaram diante do farad, e a
mulher foi levada a casa do farao.

16) E ele tratou bem a Abrao por causa dela. E ele teve ovelhas, e bois, e
jumentos, e servos, e servas, e jumentas e camelos.

17) E o Senhor atormentou farad e a sua casa com grandes pragas por causa de
Sarai, mulher de Abrao.

18) E faradé chamou Abrao, e disse: O que € isto que tu me fizeste? Por que nao
me disseste que ela era tua mulher?



19) Por que disseste: Ela é minha irma? Portanto eu a tomei para ser minha
mulher. Agora, pois, eis a tua mulher. Toma-a e vai no teu caminho.

20) E fara6 ordenou aos seus homens com respeito a ele; e eles 0 mandaram
embora, e a sua mulher, e a tudo que ele tinha.

Geénesis 13

1) E Abrdo saiu do Egito para o sul, ele, e sua mulher, e tudo que tinha, e L6 com
ele.

2) E Abrdo era muito rico em gado, em prata e em ouro.

3) E ele foi em suas viagens do sul até Betel, até o lugar em que sua tenda havia
estado no inicio, entre Betel e Ai,

4) até o lugar do altar, que ele fizera ali no inicio. E ali Abrao invocou o nome do
Senhor.

5) E L6 também, que foi com Abrao, tinha rebanhos, e gado, e tendas.

6) E a terra ndo foi capaz de comporta- los, para que eles pudessem habitar
juntos. Porque eram muitos os seus bens, de modo que nao puderam habitar
juntos.

7) E houve contenda entre os pastores do gado de Abrdo e os pastores do gado de
L6, e os cananeus e os ferezeus habitavam na terra nesse tempo.

8) E Abrao disse a L6: Que ndo haja contenda, eu te suplico, entre mim e ti, e
entre meus pastores e teus pastores, pois Somos irmaos.

9) Ndo esta a terra toda diante de ti? Suplico- te que te apartes de mim. Se
tomares a esquerda, entdo eu irei para a direita. Se te apartares para a direita,
entdo eu irei para a esquerda.

10) E L6 levantou os olhos, e viu toda a planicie do Jordao, que era bem regada
em todo lugar, antes do Senhor ter destruido Sodoma e Gomorra, como o jardim
do Senhor, como a terra do Egito, quando se entra em Zoar.

11) Entdo, L6 escolheu para si toda a planicie do Jordao, e L6 viajou para o leste,
e eles se apartaram um do outro.

12) Abrao habitou na terra de Canad, e L.6 habitou nas cidades da planicie, e
armou sua tenda em direcao a Sodoma.

13) Mas os homens de Sodoma eram extremamente perversos e pecadores diante
do Senhor.

14) E o Senhor disse a Abrdo, depois que L6 se apartou dele: Eleva agora os teus
olhos, e olha do lugar em que estas para o norte, e para o sul, e para o leste, e



para o oeste.

15) Porque toda a terra que tu vés, para sempre eu te darei, e a tua semente.

16) E eu farei a tua semente como o po da terra, de modo que se um homem
puder contar o p6 da terra, entdo também a tua semente sera contada.

17) Levanta-te, caminha pela terra no seu comprimento e na sua largura, pois a ti
eu a darei.

18) Entao Abrdo removeu a sua tenda, e veio e habitou na planicie de Manre, que
¢ Hebrom, e ali edificou um altar ao Senhor.

Genesis 14

1) E aconteceu nos dias Anrafel, rei de Sinar, Arioque, rei de Elasar,
Quedorlaomer, rei de Eldo, e Tidal, rei de nacoes,

2) que estes fizeram guerra a Bera, rei de Sodoma, a Birsa, rei de Gomorra, a
Sinabe, rei de Adma, e a Semeber, rei de Zeboim, e ao rei de Bela, que é Zoar.
3) Todos estes foram reunidos no vale de Sidim, que é o mar de sal.

4) Eles serviram doze anos a Quedorlaomer, e no décimo terceiro ano se
rebelaram.

5) E no décimo quarto ano veio Quedorlaomer, e os reis que estavam com ele, e
feriram os refains em Asterote- Carnaim, e os zuzins em Ha, e os emins em
Savé-Quiriataim,

6) e 0s horeus no seu monte Seir, até El- Pard, que fica junto ao deserto.

7) E eles retornaram, e vieram a En-Mispate, que é Cades, e feriram toda a terra
dos amalequitas, e também os amorreus, que habitavam em Hazazom-Tamar.
8) E saiu o rei de Sodoma, e o rei de Gomorra, e o rei de Adma, e o rei de
Zeboim, e o rei de Bela (esta é Zoar) e se ajuntaram a batalha contra eles no vale
de Sidim,

9) contra Quedorlaomer, rei de Eldo, e Tidal, rei das nacGes, e Anrafel, rei de
Sinar, e Arioque, rei de Elasar; quatro reis contra cinco.

10) E o vale de Sidim estava cheio de pocos de lodo, e os reis de Sodoma e
Gomorra fugiram, e cairam ali, e os restantes fugiram para o monte.

11) E eles tomaram todos os bens de Sodoma e Gomorra, e todos os seus
mantimentos, e foram no seu caminho.

12) E eles tomaram L0, filho do irmao de Abrao, que habitava em Sodoma, e os
seus bens, e partiram.

13) E veio um que havia escapado, e contou a Abrao, o hebreu, pois ele habitava



na planicie de Manre, o amorreu, irmao de Escol e irmdo de Aner; e estes eram
confederados de Abrao.

14) E quando Abrao ouviu que o seu irmado foi levado cativo, ele armou os seus
servos treinados, nascidos na sua propria casa, trezentos e dezoito, e 0s
perseguiu até Da.

15) E ele se dividiu contra eles, ele e seus servos, a noite, e os feriu, os perseguiu
até Hoba, que esta a esquerda de Damasco.

16) E ele trouxe de volta todos os bens, e também trouxe novamente o seu irmao
Lo, e seus bens, e também as mulheres, e o povo.

17) E o rei de Sodoma saiu para encontra- lo depois do seu retorno do massacre a
Quedorlaomer e os reis que estavam com ele, no vale de Savé, que é o vale do
rei.

18) E Melquisedeque, rei de Salém, trouxe pao e vinho, e ele era o sacerdote do
Deus Altissimo.

19) E ele o0 abencoou, e disse: Bendito seja Abrdao do Deus Altissimo, criador do
céu e da terra.

20) E bendito seja o Deus Altissimo, que entregou teus inimigos em tuas maos. E
lhe deu dizimos de tudo.

21) E o rei de Sodoma disse a Abrdao: Da-me as pessoas, e toma 0s bens para ti.
22) E Abrao disse ao rei de Sodoma: Eu levanto a minha mao ao Senhor, o Deus
Altissimo, o possuidor do céu e da terra,

23) que ndo tomarei nem um fio, nem a correia de uma sandalia, e que nao
tomarei coisa alguma que é tua, para que nao digas: Eu enriqueci a Abrao,

24) salvo tdo somente o0 que 0s jovens comeram, e a parte dos homens que foram
comigo, Aner, Escol e Manre; que eles tomem a sua parte.

Geénesis 15

1) Depois dessas coisas, a palavra do Senhor veio a Abrdo em uma visao,
dizendo: Nao temas, Abrdo; eu sou o teu escudo, e a tua recompensa sera
infinitamente grande.

2) E Abrdo disse: Senhor Deus, o que me daras, visto que ando sem filhos, e o
mordomo da minha casa é Eliézer de Damasco?

3) E Abrdo disse: Eis que ndo me deste semente, e eis que um nascido na minha
casa é meu herdeiro.

4) E eis que a palavra do Senhor veio a ele, dizendo: Este ndo sera teu herdeiro,



mas 0 que saira de tuas proprias entranhas sera teu herdeiro.

5) E ele o trouxe para fora e disse: Olha agora para o céu, e conta as estrelas, se
tu fores capaz de conta-las; e lhe disse: Assim sera a tua semente.

6) E ele creu no Senhor, e ele lhe atribuiu isto por justica.

7) E ele disse-lhe: Eu sou o Senhor que te trouxe de Ur dos Caldeus, para te dar
esta terra para herda-la.

8) E ele disse: Senhor Deus, como eu saberei que hei de herda-la?

9) E ele lhe disse: Toma para mim uma novilha de trés anos de idade, e uma
cabra de trés anos de idade, e um carneiro de trés anos de idade, e uma rola e um
pombinho.

10) E tomou para ele todos estes, e os dividiu ao meio, e colocou cada parte na
frente da outra, mas as aves ele nao dividiu.

11) E quando as aves desciam sobre as carcacas, Abrao as enxotava.

12) E quando o sol estava se pondo, um profundo sono caiu sobre Abrao, e eis
que um horror de grande escuriddo caiu sobre ele.

13) E ele disse a Abrdo: Saibas com certeza que tua semente sera estrangeira na
terra que nao € sua, e 0s servirao, e eles os afligirdo por quatrocentos anos.

14) E também a essa nagdo, a quem eles servirao, eu julgarei, e depois eles sairao
com grandes posses.

15) E tu iras para os teus pais em paz, tu seras sepultado em boa velhice.

16) Mas na quarta geracao, eles virdo para ca novamente, pois a iniquidade dos
amorreus ainda ndo esta completa.

17) E aconteceu que, quando o sol se pos, e ficou escuro, eis que um forno de
fumaca e uma lampada acesa passaram entre aqueles pedacos.

18) No mesmo dia, o Senhor fez um pacto com Abrao, dizendo: A tua semente eu
dei esta terra, do rio do Egito até o grande rio, o rio Eufrates:

19) 0S queneus, e 0s quenezeus, e os cadmoneus,
20) e 0s heteus, e os ferezeus, e os refains,
21) e 0S amorTeus, e 0S cananeus, e os girgaseus, e 0s jebuseus.

Geénesis 16
1) Ora, Sarai, mulher de Abrdo, nao lhe gerava filhos, mas ela tinha uma serva,
uma egipcia, cujo nome era Agar.

2) E Sarai disse a Abrdo: Eis que o Senhor me tem impedido de gerar; suplico-te,
entra na minha serva; pode ser que eu possa obter filhos por ela. E Abrdo ouviu a



voz de Sarai.

3) E Sarai, mulher de Abrdo, tomou Agar, sua serva, a egipcia, depois de Abrao
ter habitado dez anos na terra de Canad, e a deu por mulher a seu marido.

4) E ele entrou em Agar, e ela concebeu. E vendo ela que tinha concebido, sua
senhora foi desprezada a seus olhos.

5) E Sarai disse a Abrdo: Meu erro seja sobre ti; eu dei minha serva em teu seio, e
quando ela viu que havia concebido, fui desprezada aos seus olhos; o Senhor
julgue entre mim e ti.

6) Mas Abrdo disse a Sarai: Eis que tua serva esta em tua mao. Faze a ela como
te apraz. E quando Sarai a tratou severamente, ela fugiu da sua face.

7) E 0 anjo do Senhor a achou junto a uma fonte de agua no deserto, junto a fonte
no caminho para Sur.

8) E ele disse: Agar, serva de Sarai, de onde tu vieste? E para onde vais? E ela
disse: Eu fujo da face da minha senhora Sarai.

9) E 0 anjo do Senhor lhe disse: Volta a tua senhora, e sujeita-te debaixo das suas
maos.

10) E o0 anjo do Senhor lhe disse: Eu multiplicarei a tua semente tao
excessivamente, que ndo sera contada por seu grande nimero.

11) E o0 anjo do Senhor lhe disse: Eis que tu estas com filho, e geraras um filho, e
chamaras seu nome Ismael; porque o Senhor ouviu a tua aflicao.

12) E ele sera homem selvagem; sua mao sera contra todo homem, e a mao de
todo homem contra ele; e ele habitara na presenca de todos os seus irmaos.

13) E ela invocou o nome do Senhor que com ela falava: Tu és Deus que me V§;
pois ela disse: Ndo olhei eu também para aquele que me vé?

14) Portanto o pocgo foi chamado Beer- Laai-Roi; e eis que ele esta entre Cades e
Berede.

15) E Agar gerou um filho a Abrao; e Abrao chamou o nome de seu filho, que
Agar lhe gerou, Ismael.

16) E era Abrdo da idade de oitenta e seis anos quando Agar gerou Ismael a
Abrao.

Genesis 17

1) E quando Abrao era da idade de noventa e nove anos, o Senhor apareceu a
Abrao, e lhe disse: Eu sou o Deus Todo- Poderoso; anda diante de mim, e sé
perfeito.



2) E eu farei o meu pacto entre mim e ti, e multiplicar- te-ei excessivamente.

3) E Abrao caiu sobre a sua face, e Deus falou com ele, dizendo:

4) Quanto a mim, eis que o meu pacto é contigo, e tu seras um pai de muitas
nacoes.

5) O teu nome nao se chamara mais Abrao, mas teu nome sera Abrado, pois pai
de muitas nacoes eu te fiz.

6) E eu te farei extremamente fértil, e farei nacGes de ti, e reis sairdo de ti.

7) E eu estabelecerei 0 meu pacto entre mim e ti, e tua semente depois de ti nas
suas geracoes, para um pacto eterno, para ser um Deus para ti, e para tua
semente depois de ti.

8) E eu darei a ti, e para a tua semente depois de ti, a terra em que és estrangeiro,
toda a terra de Canaad, para possessao eterna, e eu serei seu Deus.

9) E Deus disse a Abrado: Portanto, tu guardaras o meu pacto, tu, e tua semente
depois de ti nas suas geracoes.

10) Este é o meu pacto, que guardareis, entre mim e vos e tua semente depois de
ti: Todo filho homem entre vés sera circuncidado.

11) E vOs circuncidareis a carne do vosso prepucio, e sera um sinal do pacto entre
mim e vos.

12) E aquele que tem oito dias sera circuncidado entre vds, todo filho homem nas
vossas geracoes, aquele que é nascido em casa, ou comprado com dinheiro de
algum estrangeiro, que ndo € da tua semente.

13) Aquele que é nascido em tua casa, e aquele que é comprado com teu dinheiro
devera ser circuncidado; e meu pacto estara na vossa carne COmo um pacto
eterno.

14) E 0 homem incircunciso cuja carne do seu prepucio nao for circuncidada, esta
alma sera cortada de seu povo; ele quebrou o meu pacto.

15) E Deus disse a Abrado: Quanto a Sarai, tua mulher, ndo chamaras seu nome
Sarai, mas Sara sera seu nome.

16) E eu a abencoarei, e te darei também um filho dela; e a abencoarei, e ela sera
uma mae de nacoes; reis de povos virao dela.

17) Entao Abrado caiu sobre sua face e riu, e disse no seu coracao: Nascera um
filho aquele que tem cem anos de idade? E gerara Sara, com noventa anos de
idade?

18) E Abrado disse a Deus: Que Ismael possa viver diante de ti!

19) E Deus disse: Sara, tua mulher, de fato te gerara um filho, e tu chamaras seu
nome Isaque. E eu estabelecerei o meu pacto com ele como pacto eterno, e com



sua semente depois dele.

20) E quanto a Ismael, eu te ouvi: Eis que o tenho abencoado, e o farei frutifero, e
o multiplicarei excessivamente; doze principes ele gerara, e eu farei dele uma
grande nacado.

21) Mas, o meu pacto eu estabelecerei com Isaque, que Sara te gerara neste tempo
determinado, no préximo ano.

22) E deixou de falar com ele, e Deus retirou- se de Abrado.

23) E Abrado tomou Ismael, seu filho, e todos os que haviam nascido em sua
casa, e todos os que haviam sido comprados com seu dinheiro, todo homem
entre os homens da casa de Abrado, e circuncidou a carne de seu prepucio no
mesmo dia, como Deus lhe havia dito.

24) E Abrado era da idade de noventa e nove anos, quando ele foi circuncidado na
carne de seu prepucio.

25) E Ismael, seu filho, era da idade de treze anos quando ele foi circuncidado na
carne de seu prepucio.

26) No mesmo dia foi circuncidado Abrado e seu filho Ismael.

27) E todos os homens de sua casa, nascidos na casa, e comprados com dinheiro
de estrangeiros, foram circuncidados com ele.

Geénesis 18

1) E o Senhor apareceu a ele nas planicies de Manre, e ele sentou-se a porta da
tenda no calor do dia.

2) E ele elevou seus olhos e olhou, e eis que trés homens estavam em pé com ele;
e quando ele os viu, ele correu da porta da tenda para encontra-los, e se curvou
em direcdo a terra,

3) e disse: Meus Senhores, se agora eu encontrei favor aos teus olhos, suplico-te
que ndo passes de teu servo.

4) Peguem um pouco de agua, peco-vos, e lavai 0s vossos pés e descansai
debaixo da arvore.

5) E trarei um bocado de pao, e confortai os vossos coragoes; depois disso,
passareis adiante, pois para isto vieste a vosso servo. E eles disseram: Faze como
disseste.

6) E Abrado se apressou para dentro da tenda até Sara, e disse: Prepara depressa
trés medidas de farinha fina, amasse-a e faca bolos sobre a lareira.

7) E Abrado correu para o rebanho, e trouxe um novilho tenro e bom, e o deu a



um jovem, e ele se apressou em prepara-lo.

8) E ele pegou manteiga, e leite, e o novilho que havia preparado, e o colocou
diante deles; e ele ficou em pé junto deles debaixo da arvore, e eles comeram.

9) E eles lhe disseram: Onde esta Sara, tua mulher? E ele disse: Eis que esta na
tenda.

10) E ele disse: Eu certamente retornarei a ti de acordo com o tempo da vida; e eis
que Sara, tua mulher, tera um filho. E Sara o ouviu na porta da tenda, que estava
atras dele.

11) Ora, Abrado e Sara eram velhos e bem adiantados em idade, e cessou de estar
com Sara a maneira das mulheres.

12) Por isso, Sara riu dentro de si, dizendo: Depois de tao envelhecida, eu terei
prazer, e meu senhor sendo também velho?

13) E 0 Senhor disse a Abrado: Por que Sara riu, dizendo: E verdade que eu, que
sou velha, gerarei uma crianga?

14) Ha alguma coisa dificil demais para o Senhor? No tempo determinado, eu
retornarei a ti, de acordo com o tempo de vida, e Sara tera um filho.

15) Entdo Sara negou, dizendo: Eu ndo ri, pois ela estava com medo. E ele disse:
Nao, mas tu riste.

16) E os homens se levantaram dali, e olharam para Sodoma; e Abrado foi com
eles para leva-los ao caminho.

17) E o Senhor disse: Eu ocultarei de Abrado as coisas que faco,

18) vendo que Abrado certamente se tornara uma nacao grande e poderosa, e
todas as nagoes da terra serao abengoadas nele?

19) Porque eu o conheco, que ele ordenara a seus filhos e sua casa depois dele, e
eles guardardo o caminho do Senhor, para fazer justica e juizo, para que o
Senhor possa trazer sobre Abrado aquilo que dele tem falado.

20) E o Senhor disse: Porque o clamor de Sodoma e Gomorra é grande, e porque
o seu pecado é muito grave,

21) eu descerei agora e verei se eles fizeram segundo o clamor que veio a mim, e
se nao, eu saberei.

22) E os homens voltaram as suas faces dali, e foram em direcao a Sodoma, mas
Abrado ainda estava em pé diante do Senhor.

23) E Abrado se aproximou e disse: Tu des- truiras também os justos com o0s
impios?

24) Se porventura houver cinquenta justos na cidade, tu destruiras também e nao
pouparas o lugar por causa dos cinquenta justos que estao nela?



25) Esteja longe de ti fazer segundo essa maneira, matar os justos com os impios;
e que 0s justos sejam como 0s impios, isso esteja longe de ti. Nao fara justica o
Juiz de toda a terra?

26) E 0 Senhor disse: Se eu achar em Sodoma cinquenta justos na cidade, entao
eu pouparei todo o lugar por causa deles.

27) E Abrado respondeu e disse: Eis que agora resolvi falar ao Senhor, que sou
somente po e cinzas.

28) Se porventura faltarem cinco dos cinquenta justos, tu destruiras toda a cidade
pela falta de cinco? E ele disse: Se eu achar ali quarenta e cinco, eu ndo a
destruirei.

29) E falou-lhe mais uma vez e disse: Se porventura se acharem quarenta ali. E
ele disse: Nao o farei por causa dos quarenta.

30) E ele lhe disse: Oh! Nao se ire o Senhor, e eu falarei: Se porventura se
acharem trinta ali. E ele disse: Nao o farei, se eu encontrar trinta ali.

31) E ele disse: Eis que agora ousei falar ao Senhor: Se porventura houver vinte
ali. E ele disse: Ndo a destruirei por causa dos vinte.

32) E ele disse: Oh! Nao se ire o Senhor, e ainda eu falarei somente esta vez. Se
porventura se encontrarem dez ali. E ele disse: Nao a destruirei por causa dos
dez.

33) E 0 Senhor foi pelo seu caminho, assim que deixou de falar com Abraado, e
Abrado retornou ao seu lugar.

Geénesis 19

1) E vieram dois anjos a Sodoma a tarde; e L6 estava sentado no portao de
Sodoma. E L4, vendo-os, levantou-se para encontra-los, e ele curvou-se com a
sua face em direcdo a terra;

2) e ele disse: Eis, agora, meus senhores, entrai, rogo-vos, na casa de vosso servo,
e ficai a noite toda, e lavai vossos pés, e levantareis cedo e ireis no vosso
caminho. E eles disseram: Ndo! No6s permaneceremos na rua toda noite.

3) E insistiu com eles grandemente, e foram com ele, e entraram em sua casa; e
ele lhes fez um banquete, e assou pao sem fermento, e eles comeram.

4) Mas antes que eles se deitassem, os homens da cidade, até os homens de
Sodoma, rodearam a casa toda, tanto velhos como os jovens, todo o povo de
cada quarteirdo.

5) E eles chamaram Lo, e lhe disseram: Onde estdao os homens que vieram a ti
esta noite? Traze-os fora até nos, para que possamos conhecé-los.



6) E L0 saiu a porta até eles, e fechou a porta atras de si;

7) e disse: Rogo-vos, irmaos, que nao venhais a agir tao perversamente.

8) Eis que eu tenho duas filhas que ndo conheceram homem. Suplico-vos, deixai
que eu as traga a vos, e fazei a elas o que for bom aos vossos olhos; porém a
estes homens nao facais nada; pois, eles vieram sob a sombra do meu telhado.
9) E eles disseram: Para tras. E eles disseram novamente: Este individuo veio
aqui para peregrinar, e ele quer ser juiz; agora agiremos pior contigo do que com
eles. E pressionaram severamente sobre o homem, sobre L6, e chegaram perto
de quebrar a porta.

10) Mas os homens estenderam suas maos, e puxaram Lo para dentro da casa até
eles, e fecharam a porta.

11) E eles feriram os homens que estavam a porta da casa com cegueira, tanto
pequenos quanto grandes, de modo que se cansaram tentando achar a porta.

12) E os homens disseram a L6: Tens mais alguém aqui? Genro, e teus filhos e
tuas filhas e qualquer um que tiveres na cidade? Traze- os para fora deste lugar.
13) Porque destruiremos este lugar, porque o clamor deles tem subido diante da
face do Senhor, e o Senhor nos enviou para destrui-lo.

14) E L0 saiu, e falou a seus genros, que haviam casado com suas filhas, e disse:
Levantai- vos, sai deste lugar, porque o Senhor destruira esta cidade. Mas ele
parecia com alguém que zombava dos seus genros.

15) E quando a manha levantou-se, entdao os anjos apressaram Lo, dizendo:
Levanta-te, toma tua mulher, e tuas duas filhas, que estdo aqui, para que nao
sejas consumido na iniquidade da cidade.

16) E enquanto ele demorava, os homens seguraram a sua mao e a mao de sua
mulher, e a mao de suas duas filhas; o Senhor foi misericordioso com eles, e o
tiraram, e o colocaram fora da cidade.

17) E aconteceu que, quando os haviam trazido para fora dali, ele disse: Foge pela
tua vida, nao olhes para tras, nem fiques em toda esta planicie; foge para o
monte, para que nao sejas consumido.

18) E L6 lhes disse: Oh! Assim nao, meu Senhor;

19) eis que agora teu servo encontrou graga aos teus olhos, e tu magnificaste a tua
misericordia, que mostraste ao salvar a minha vida, e eu nao posso fugir para o
monte, para que o mal ndo me alcance, e eu morra.

20) Eis que esta cidade esta proxima para fugir, e € pequena. Oh! Deixa que eu
fuja para la (ndo é pequena?) e minha alma vivera.

21) E ele lhe disse: V&, aceitei-te também com respeito a esta coisa, que eu nao



derrubarei esta cidade, pela qual tu falaste.

22) Apressa-te, fuja para 14, pois eu ndo posso fazer coisa alguma até que tu
chegues la. Por isso se chamou o nome da cidade Zoar.

23) O sol havia se levantado sobre a terra quando L6 entrou em Zoar.

24) Entdo, o Senhor fez chover sobre Sodoma e sobre Gomorra enxofre e fogo do
Senhor desde o céu.

25) E ele derrubou aquelas cidades, e toda a planicie, e todos os habitantes das
cidades, e o que crescia sobre a terra.

26) Mas a sua mulher olhou para tras por detras dele, e ela se tornou um pilar de
sal.

27) E Abrado levantou-se cedo de manha e foi para o lugar onde havia estado de
pé diante do Senhor.

28) E ele olhou para Sodoma e Gomorra, e para toda a terra da planicie, e eis que
viu a fumaca da terra que subia como fumaca de uma fornalha.

29) E aconteceu que, quando Deus destruiu as cidades da planicie, Deus lembrou-
se de Abrado e retirou L6 do meio da destruicao, quando ele derrubou as cidades
em que Lo habitara.

30) E L6 subiu de Zoar, e habitou no monte, e suas duas filhas com ele, pois ele
temia habitar em Zoar; e ele habitou em uma caverna, ele e suas duas filhas.

31) E a primogeénita disse a mais jovem: Nosso pai esta velho, e nao ha homem na
terra para entrar a nds, segundo a maneira de toda a terra;

32) vem, facamos nosso pai beber vinho, e deitaremos com ele, para que
possamos preservar semente de nosso pai.

33) E elas fizeram seu pai beber vinho naquela noite; e a primogénita entrou e
deitou com seu pai, e ele ndo percebeu quando ela deitou, nem quando ela se
levantou.

34) E aconteceu que, no dia seguinte, a primogénita disse a mais jovem: Eis que
eu deitei com meu pai na noite passada; facamo- lo beber vinho esta noite
também, e entra tu, e deita com ele, para que possamos preservar a semente de
nosso pai.

35) E elas fizeram seu pai beber vinho naquela noite também; e a mais jovem se
levantou, e deitou-se com ele, e ele ndo percebeu quando ela deitou, nem quando
ela se levantou.

36) Assim, as duas filhas de L6 conceberam de seu pai.

37) E a primogeénita deu a luz um filho, e chamou seu nome Moabe; este mesmo é
o pai dos moabitas até este dia.



38) E a mais jovem, ela também deu a luz um filho, e chamou seu nome Ben-
Ami; este mesmo € o pai dos filhos de Amom até este dia.

Geénesis 20

1) E Abrado viajou dali para a terra do sul, e habitou entre Cades e Sur, e
peregrinou em Gerar.

2) E Abrado disse de Sara, sua mulher: Ela é minha irma. E Abimeleque, rei de
Gerar, enviou e tomou Sara.

3) Mas Deus veio a Abimeleque em um sonho a noite, e lhe disse: Eis que és
nada mais que um homem morto, pela mulher que tomaste, pois ela é a mulher
de um homem.

4) Mas Abimeleque ndo havia se aproximado dela. E ele disse: Senhor, tu
mataras também uma nacao justa?

5) Nao me disse ele: Ela é minha irma? E ela também disse: Ele é meu irmao. Na
integridade de meu coracdo e na inocéncia das minhas maos eu fiz isso.

6) E Deus lhe disse em um sonho: Sim, eu sei que o fizeste na integridade de teu
coracdo; pois também eu te impedi de pecar contra mim; por isso ndo te permiti
toca-la.

7) Agora, portanto, restitui ao homem sua mulher, pois ele é um profeta, e ele
orara por ti, e tu viveras; e se tu nao a restituires, sabe que certamente morreras,
tu e todos os que sdo teus.

8) Por isso, Abimeleque levantou-se cedo de manha, e chamou todos os seus
servos, e contou todas estas coisas em seus ouvidos. E os homens temeram
muito.

9) Entdao Abimeleque chamou Abrado, e lhe disse: O que nos fizeste? E em que
eu te ofendi, para que trouxesses sobre mim e sobre meu reino um grande
pecado? Tu fizeste- me coisas que ndo deviam ser feitas.

10) E Abimeleque disse a Abrado: O que tu viste para fazeres tal coisa?

11) E Abrado disse: Porque pensei: Certamente o temor de Deus ndo esta neste
lugar, e eles me matardo por causa de minha mulher.

12) E, na verdade, ela é minha irma; ela é a filha de meu pai, mas ndo a filha de
minha mae; e ela se tornou minha mulher.

13) E aconteceu que, quando Deus me fez peregrinar desde a casa de meu pai, eu
disse a ela: Esta é a bondade que tu me mostraras: em todo lugar aonde
chegarmos, diras de mim: Ele é meu irmdo.

14) E Abimeleque tomou ovelhas, e bois, e servos, e servas, e os deu a Abraao, e



lhe restituiu Sara, sua mulher.

15) E Abimeleque disse: Eis que a minha terra esta diante de ti; habita onde te
agradar.

16) E a Sara ele disse: Eis que eu dei a teu irmao mil pecas de prata. Servirao de
honra para ti, para todos os que estdao contigo e com todos 0s outros; assim ela
foi repreendida.

17) Entdo Abrado orou a Deus; e Deus curou Abimeleque, e sua mulher, e suas
servas; e elas geraram filhos.

18) Porque o Senhor havia fechado totalmente os uteros da casa de Abimeleque
por causa de Sara, mulher de Abrado.

Génesis 21

1) E o Senhor visitou a Sara como ele dissera, e fez o Senhor a Sara como ele
tinha falado.

2) Pois Sara concebeu e gerou um filho a Abrado em sua velhice, no tempo
estabelecido de que Deus lhe falara.

3) E Abrado chamou o nome de seu filho que lhe nasceu, que Sara lhe concebeu,
Isaque.

4) E Abrado circuncidou seu filho Isaque, sendo ele de oito dias de idade, como
Deus lhe ordenara.

5) E Abrado era da idade de cem anos quando seu filho Isaque lhe nasceu.

6) E Sara disse: Deus me fez rir, de modo que todos os que ouvirem rirao
comigo.

7) E ela disse: Quem teria dito a Abrado que Sara daria de mamar a filhos? Pois
eu lhe dei um filho em sua velhice.

8) E 0 menino cresceu, e foi desmamado. E Abrado fez um grande banquete no
mesmo dia em que Isaque foi desmamado.

9) E Sara viu o filho de Agar, a egipcia, que ela dera a Abrado, zombando.

10) Por isso ela disse a Abrado: Lanca fora esta serva e seu filho, porque o filho
dessa serva nao sera herdeiro com meu filho, com Isaque.

11) E a coisa pareceu muito grave aos olhos de Abrado por causa de seu filho.
12) E Deus disse a Abrado: Nao seja isso grave a tua vista por causa do rapaz, e
por causa da tua serva. Em tudo que Sara disser, da ouvidos a sua voz, porque
em Isaque sera chamada a tua semente.

13) E também do filho da serva eu farei uma nacao, porque ele é tua semente.



14) E Abrado se levantou cedo de manha, e tomou pao, e um odre de agua, e os
deu a Agar, pondo-os sobre o seu ombro, e ao filho, e a despediu. E ela partiu, e
peregrinou pelo deserto de Berseba.

15) E a agua do odre foi consumida, e ela colocou o filho debaixo de um dos
arbustos.

16) E ela foi sentar-se em frente dele a boa distancia, como a de um tiro de arco.
Pois ela disse: Que eu ndo veja a morte da crianca. E sentada em frente dele,
levantou sua voz e chorou.

17) E Deus ouviu a voz do menino. E o anjo de Deus chamou Agar desde o céu, e
lhe disse: Que te aflige, Agar? Nao temas, pois Deus ouviu a voz do menino de
onde ele esta.

18) Ergue-te, levanta o menino nos teus bracos, pois farei dele uma grande nacao.
19) E Deus abriu-lhe os olhos, e ela viu um poco de agua. E foi, e encheu o odre
com agua, e deu de beber ao menino.

20) E Deus estava com o menino, e ele cresceu e habitou no deserto, e se tornou
um arqueiro.

21) E ele habitou no deserto de Pard; e sua mae lhe tomou uma mulher da terra do
Egito.

22) E aconteceu naquele tempo que Abimeleque e Ficol, capitao-chefe de seu
exército, falou a Abrado, dizendo: Deus esta contigo em tudo que tu fazes;

23) por isso, agora, jura a mim por Deus que nao agiras falsamente comigo, nem
com meu filho, nem com o filho de meu filho, mas, de acordo com a bondade
que eu te fiz, tu faras comigo, e para com a terra na qual peregrinaste.

24) E Abrado disse: Eu jurarei.

25) E Abrado repreendeu Abimeleque por causa de um poco de agua, que os
servos de Abimeleque tinham tomado violentamente.

26) E. Abimeleque disse: Eu ndo sei quem fez isso, nem tampouco me contaste,
nem ouvi a respeito disso, a ndao ser hoje.

27) E Abrado tomou ovelhas e bois, e os deu a Abimeleque, e os dois fizeram um
pacto.

28) E Abrado p0s a parte sete cordeiras do rebanho.

29) E Abimeleque disse a Abrado: O que significam essas sete cordeiras que
puseste a parte?

30) E ele disse: Estas sete cordeiras tomaras da minha mdo, para que sejam uma
testemunha para mim de que eu cavei este poco.

31) Por isso, chamou aquele lugar Berseba, porque ambos juraram ali.



32) Assim, eles fizeram um pacto em Berseba; entdo levantaram-se Abimeleque e
Ficol, o capitdao-chefe do seu exército, e eles retornaram a terra dos filisteus.

33) E Abrado plantou um bosque em Berseba, e invocou ali o nome do Senhor, o
Deus eterno.

34) E Abrado peregrinou na terra dos filisteus muitos dias.

Genesis 22

1) E aconteceu depois destas coisas, que Deus tentou Abrado, e lhe disse:
Abrado; e ele disse: Eis-me aqui.

2) E ele disse: Toma agora o teu filho, teu tnico filho Isaque, a quem tu amas, e
vai para a terra de Moria, e oferece-o ali como oferta queimada sobre um dos
montes que eu te direi.

3) E Abrado levantou-se cedo de manha e selou seu jumento, e tomou consigo
dois de seus servos, e Isaque, seu filho, e cortou a lenha para a oferta queimada,
e se levantou e foi para o lugar que Deus lhe dissera.

4) Entdo, no terceiro dia, Abrado levantou seus olhos, e viu o lugar de longe.

5) E Abrado disse aos seus servos: Ficai aqui com o jumento, e eu e 0 menino
vamos adiante para adorar, e voltaremos a vos.

6) E Abrado pegou a lenha da oferta queimada, e a colocou sobre Isaque, seu
filho; e ele tomou o fogo em sua mao, e uma faca; e foram os dois juntos.

7) E Isaque falou a Abrado, seu pai, e disse: Meu pai, e ele disse: Aqui estou,
meu filho. E ele disse: Eis o fogo e a lenha, mas onde esta o cordeiro para a
oferta queimada®?

8) E Abrado disse: Meu filho, Deus provera para si um cordeiro para a oferta
queimada; entdo foram os dois juntos.

9) E eles chegaram ao lugar de que Deus lhe dissera; e Abrado construiu ali um
altar, e pos em ordem a lenha, e amarrou Isaque, seu filho, e o pos no altar sobre
a lenha.

10) E Abrado estendeu sua mao, e tomou a faca para imolar seu filho.

11) E o0 anjo do Senhor o chamou do céu e disse: Abrado, Abrado; e ele disse:
Aqui estou.

12) E ele disse: Nao ponhas a tua mao sobre o menino, nem facas alguma coisa
com ele. Porque agora eu sei que temes a Deus, vendo que ndo negaste a mim
teu filho, teu unico filho.

13) E Abrado levantou seus olhos, e olhou, e eis detras dele um carneiro, preso



pelos chifres em um arbusto; e Abrado foi e tomou o carneiro, e o ofereceu como
oferta queimada no lugar de seu filho.

14) E Abrado chamou o nome daquele lugar: Javé-Jiré, como se diz até este dia:
No monte do Senhor ele sera visto.

15) E 0 anjo do Senhor chamou a Abrado do céu uma segunda vez,

16) e disse: Por mim mesmo jurei, diz o Senhor, pois porque tu fizeste tal coisa, e
ndo negaste teu filho, teu tnico filho;

17) em béncao eu te abencoarei, e em multiplicacdo eu multiplicarei tua semente
como as estrelas do céu, e como a areia que esta sobre a beira do mar; e a tua
semente possuira o portao dos seus inimigos;

18) e em tua semente todas as nacoes da terra serao abengoadas, porque tu
obedeceste a minha voz.

19) Entao Abrado voltou aos seus servos, e eles se levantaram e foram juntos a
Berseba; e Abrado habitou em Berseba.

20) E depois destas coisas, comunicaram a Abrado, dizendo: Eis que Milca, ela
também gerou filhos a teu irmdo Naor.

21) Uz, seu primogeénito, e Buz, seu irmdo, e Quemuel, o pai de Arg,

22) e Quésede, e Hazo, e Pildas, e Jidlafe, e Betuel.

23) E Betuel gerou Rebeca; estes oito Milca deu a Naor, irmao de Abrado.

24) E a sua concubina, cujo nome era Reuma, lhe gerou também Teba, e Gaa, e
Taas, e Maaca.

Geénesis 23

1) E Sara tinha cento e vinte e sete anos de idade; estes foram os anos da vida de
Sara.

2) E Sara morreu em Quiriate-Arba, que é Hebrom, na terra de Canad; e Abrado
veio lamentar por Sara, e chorar por ela.

3) E Abrado levantou-se de diante de seu corpo, e falou aos filhos de Hete,
dizendo:

4) Eu sou um estrangeiro e peregrino convosco; dai-me a posse de um lugar de
sepultamento convosco, para que eu possa sepultar a minha falecida de diante da
minha vista.

5) E os filhos de Hete responderam a Abrado, dizendo-lhe:

6) Ouve-nos, meu senhor; tu és um principe poderoso entre nds; na escolha dos
nossos sepulcros, sepulta a tua falecida; ninguém de nés retera de ti seu sepulcro,



para que possas sepultar a tua falecida.

7) E Abrado levantou-se e curvou-se diante do povo da terra, aos filhos de Hete.
8) E falou com eles, dizendo: Se é de vossa vontade que eu sepulte a minha
falecida distante da minha vista, ouvi-me e intercedei por mim a Efrom, filho de
Z.oar;

9) para que ele possa me dar a caverna de Macpela, que ele tem, que esta na
extremidade do seu campo; pois ndo importa o preco que custe, ele ma dara
como posse para lugar de sepultamento entre vos.

10) E Efrom habitava entre os filhos de Hete, e Efrom, o heteu, respondeu a
Abrado aos ouvidos dos filhos de Hete, de todos os que entravam pela porta da
cidade, dizendo:

11) Ndo, meu senhor, ouve-me: O campo eu te dou, e a caverna que esta nele, eu
a dou para ti; na presenca dos filhos do meu povo eu te dou; sepulta a tua
falecida.

12) E Abrado curvou-se diante do povo da terra.

13) E ele falou a Efrom aos ouvidos do povo da terra, dizendo: Mas se tu o deres,
te suplico, ouve-me: Dar-te-ei dinheiro pelo campo; toma- o de mim, e eu
sepultarei ali a minha falecida.

14) E Efrom respondeu a Abrado, dizendo lhe:

15) Meu senhor, ouve-me, a terra vale quatrocentos siclos de prata; o que € isso
entre mim e ti? Por isso, sepulta tua falecida.

16) E Abrado ouviu a Efrom; e Abrado pesou a prata para Efrom, da qual ele
tinha falado aos ouvidos dos filhos de Hete, quatrocentos siclos de prata,
dinheiro corrente entre os mercadores.

17) E o campo de Efrom, que estava em Macpela, que estava diante de Manre, o
campo e a caverna que estava nele, e todas as arvores que estavam no campo,
que estavam em todas as extremidades ao redor, foram confirmados,

18) para Abrado como possessao na presenca dos filhos de Hete, diante de todos
0s que entravam no portao da cidade.

19) E depois disso, Abrado sepultou Sara, sua mulher, na caverna do campo de
Macpela, diante de Manre, que € Hebrom na terra de Canaa.

20) E 0 campo, e a caverna que esta nele, foram confirmados a Abrado pelos
filhos de Hete para posse de um lugar de sepultamento.

Genesis 24



1) E Abrado era velho e bem avancado em idade; e o Senhor havia abencoado
Abrado em todas as coisas.

2) E Abrado disse ao servo mais velho de sua casa, que governava sobre tudo o
que ele tinha: Rogo-te que ponhas tua mao debaixo da minha coxa;

3) e eu te farei jurar pelo Senhor, o Deus do céu, e o Deus da terra, que tu nao
tomaras mulher para meu filho dentre as filhas dos cananeus, entre os quais eu
habito;

4) mas iras a minha terra, e a minha parentela, e tomaras uma mulher para meu
filho Isaque.

5) E o servo lhe disse: Se porventura a mulher ndo quiser seguir-me para esta
terra, eu deixarei levar teu filho novamente para a terra de onde tu vieste?

6) E Abrado lhe disse: Cuida para que nao leves meu filho para la novamente.

7) O Senhor Deus do céu, que me tirou da casa de meu pai, e da terra de minha
parentela, e que falou comigo, e que jurou para mim, dizendo: A tua semente eu
darei esta terra, ele enviara seu anjo adiante de ti, e tu tomaras para o meu filho
uma mulher de la.

8) E se a mulher ndo quiser te seguir, entdo tu estaras livre deste meu juramento;
somente nao leves o meu filho para la novamente.

9) E o servo colocou sua mao debaixo da coxa de Abrado, seu senhor, e jurou a
ele acerca deste assunto.

10) E o servo tomou dez camelos dos camelos do seu senhor, e partiu; pois todos
os bens de seu senhor estavam em suas maos. E ele se levantou, e foi a
Mesopotamia, para a cidade de Naor.

11) E ele fez seus camelos se ajoelharem fora da cidade, junto a um poco de agua
na hora da tarde, a hora em que as mulheres saem para tirar agua.

12) E ele disse: O Senhor Deus de meu senhor Abrado, rogo-te, da-me bom éxito
neste dia, e mostra bondade para com meu senhor Abrado.

13) Eis que eu estou em pé aqui junto ao poco de agua; e as filhas dos homens da
cidade saem para tirar agua;

14) E seja, pois, que a donzela a quem eu disser: Inclina o teu cantaro e beberei, e
ela responder: Bebe, e também darei de beber aos teus camelos, essa seja a que
designaste para o teu servo Isaque, e por ela saberei que tens misericordia para
com meu senhor.

15) E aconteceu que, antes que ele terminasse de falar, eis que saiu Rebeca, que
era nascida a Betuel, filho de Milca, mulher de Naor, irmao de Abrado, com seu
cantaro sobre seu ombro.



16) E a donzela era muito formosa a vista, uma virgem, nenhum homem havia
conhecido; e ela desceu ao poco, e encheu seu cantaro, e subiu.

17) E o servo correu para encontra-la, e disse: Permite-me, rogo-te, beber um
pouco da agua de teu cantaro.

18) E ela disse: Bebe, meu senhor; e ela se apressou e abaixou seu cantaro sobre
sua mao, e lhe deu de beber.

19) E, acabando ela de lhe dar de beber, disse: Eu também tirarei agua para os
teus camelos, até que tenham bebido.

20) E ela se apressou e esvaziou o seu cantaro no cocho, e correu novamente para
0 poco para tirar agua, e tirou para todos os seus camelos.

21) E 0 homem estava admirado de vé-la, e ficou em paz, para saber se o Senhor
havia feito prosperar sua viagem ou nao.

22) E aconteceu que, quando os camelos haviam acabado de beber, que o0 homem
tomou um brinco de ouro de meio siclo de peso, e dois braceletes para as maos
dela, do peso de dez siclos de ouro.

23) E disse: De quem tu és filha? Dize-me, suplico-te. Ha lugar na casa de teu pai
para nos alojarmos?

24) E ela lhe disse: Eu sou a filha de Betuel, filho de Milca, o que deu a luz a
Naor.

25) E ela disse além disso a ele: NOs temos tanto palha quanto forragem
suficientes, e lugar para se alojar.

26) E 0 homem curvou sua cabeca, e adorou ao Senhor.

27) E ele disse: Bendito seja o Senhor Deus de meu senhor Abrado, que nao
deixou desamparado meu senhor sem misericordia e verdade. Eu estando no
caminho, o Senhor me conduziu a casa dos irmaos de meu senhor.

28) E a donzela correu, e contou aos da casa de sua mae estas coisas.

29) E Rebeca tinha um irmao, e seu nome era Labao; e Labao correu até o
homem, junto ao poco.

30) E aconteceu que, quando ele viu o brinco e os braceletes nas maos de sua
irma, e quando ele ouviu as palavras de Rebeca, sua irma, dizendo: Assim falou
o homem comigo, que ele veio ao homem, e eis que ele estava em pé junto aos
camelos diante do poco.

31) E ele disse: Vem, bendito do Senhor. Por que estas em pé ai fora? Pois eu
preparei a casa, e lugar para os camelos.

32) E 0 homem entrou na casa, e ele desatou os seus camelos, e deu palha e
forragem aos camelos, e agua para lavar seus pés, e os pés dos homens que



estavam com ele.

33) E foi posto alimento diante dele para comer, mas ele disse: Nao comerei, até
que eu tenha dito a minha incumbeéncia. E ele disse: Fala.

34) E ele disse: Eu sou o servo de Abraao.

35) E 0 Senhor abencoou meu senhor grandemente, e ele tornou-se grande; e ele
lhe deu rebanhos, e gado, e prata, e ouro, e servos, e servas, e camelos e
jumentos.

36) E Sara, mulher de meu senhor, deu um filho a meu senhor quando ela ja
estava velha, e a ele deu ele tudo que possui.

37) E meu senhor me fez jurar, dizendo: Tu ndao tomaras mulher para meu filho
dentre as filhas dos cananeus, em cuja terra eu habito;

38) mas tu iras a casa de meu pai, e a minha parentela, para tomar uma mulher
para meu filho.

39) E eu disse ao meu senhor: E se porventura a mulher ndo quiser me seguir.

40) E ele me disse: O Senhor, diante de quem eu ando, enviara seu anjo contigo, e
prosperara o teu caminho; e tu tomaras uma mulher para meu filho da minha
parentela, e da casa de meu pai.

41) Entdo tu estaras livre deste meu juramento, quando fores a minha parentela; e
se eles ndo te derem uma, estaras livre do meu juramento.

42) E eu vim neste dia para este poco, e disse: O Senhor Deus de meu senhor
Abrado, se agora tu fizeres prosperar o caminho em que eu ando,

43) eis que estou em pé junto ao poco de agua, e acontecera que, quando uma
virgem vier para tirar agua, e eu disser a ela: Da-me, rogo-te, um pouco de agua
de teu cantaro para beber,

44) e ela me disser: Bebe tu, e eu tirarei também para teus camelos, seja esta a
mulher que o Senhor designou para o filho de meu senhor.

45) E antes que eu tivesse acabado de falar em meu coracao, eis que Rebeca veio
com seu cantaro no seu ombro, e ela desceu ao poco e tirou agua. E eu lhe disse:
Permite-me que eu beba, rogo-te.

46) E ela se apressou, e baixou seu cantaro de seu ombro, e disse: Bebe, e eu
darei de beber também aos teus camelos. Assim eu bebi, e ela fez os camelos
beberem também.

47) E eu lhe perguntei, e disse: De quem tu és filha? E ela disse: A filha de
Betuel, filho de Naor, que Milca lhe deu, e eu coloquei o brinco sobre a sua face,
e os braceletes nas suas maos.

48) E eu curvei a minha cabeca, e adorei ao Senhor, e bendisse ao Senhor, Deus



do meu senhor Abrado, que havia me conduzido no caminho certo para tomar a
filha do irmdo de meu senhor para seu filho.

49) E agora, se quiserdes agir de forma bondosa e verdadeira com meu senhor,
dizei- mo; e se ndo, dizei-mo, para que eu possa tornar para a direita ou para a
esquerda.

50) Entdao Labdo e Betuel responderam e disseram: A coisa procede do Senhor;
ndo podemos falar-te mal ou bem.

51) Eis que Rebeca esta diante de ti, toma-a e vai. E deixa que ela seja a mulher
do filho de teu senhor, como o Senhor disse.

52) E aconteceu que, quando o servo de Abrado ouviu as palavras deles, adorou
ao Senhor, curvando-se a terra.

53) E 0 servo trouxe joias de prata, e joias de ouro, e vestes e os deu a Rebeca, e
ele deu coisas preciosas também ao seu irmdo e sua mae.

54) E eles comeram e beberam, ele e os homens que estavam com ele, passaram
toda a noite. E se levantaram de manha, e ele disse: Enviai-me a meu senhor.
55) E 0 irmdo dela e a sua mae disseram: Deixa que a donzela fique conosco
alguns dias, pelo menos dez, e depois disso, ela ira.

56) E ele lhes disse: Nao me detenhais, vendo que o Senhor tem prosperado o
meu caminho. Enviai-me para que eu possa ir ao meu senhor.

57) E eles disseram: Chamaremos a donzela, e perguntaremos de sua boca.

58) E eles chamaram Rebeca, e lhe disseram: Tu queres ir com este homem? E ela
disse: Eu irei.

59) E eles enviaram Rebeca, sua irmad, e sua ama, e o servo de Abrado, e seus
homens.

60) E eles abencoaram Rebeca, e lhe disseram: Tu és nossa irmd, seja a mae de
milhares de milhdes, e que a tua semente possua o portdao dos que te odeiam.
61) E Rebeca se levantou, e suas donzelas, e montaram em seus camelos, e
seguiram o homem. E o servo tomou Rebeca, e foi pelo seu caminho.

62) E Isaque veio do caminho do poco Beer- Laai-Roi, pois ele habitava na terra
do sul.

63) E Isaque saiu para meditar no campo ao anoitecer. E ele levantou seus olhos,
e viu, e eis que os camelos estavam vindo.

64) E Rebeca levantou seus olhos, e quando ela viu Isaque, desceu do camelo,
65) pois ela havia dito ao servo: Que homem é este que anda no campo ao nosso
encontro? E o servo havia dito: E meu senhor. Por isso, ela tomou um véu e se
cobriu.



66) E 0 servo contou a Isaque todas as coisas que ele havia feito.

67) E Isaque a levou para a tenda de Sara, sua mae, e tomou Rebeca, e ela se
tornou sua mulher. E ele a amou, e Isaque foi confortado apds a morte de sua
mae.

Geénesis 25

1) Entdao Abrado tomou novamente uma mulher, e o seu nome era Quetura.

2) E ela lhe gerou Zinra, e Jocsa, e Meda, e Midia, e Jisbaque, e Sua.

3) E Jocsa gerou Seba e Ded3; e os filhos de Deda foram Assurim, e Letusim, e
Leumim.

4) E os filhos de Midia foram Efa, e Efer, e Enoque, e Abida, e Elda. Todos estes
foram filhos de Quetura.

5) E Abrado deu tudo o que ele tinha para Isaque.

6) Mas aos filhos das concubinas, que Abrado tinha, Abrado deu presentes, e
ainda em vida os enviou para longe de seu filho Isaque, ao leste, para a terra
oriental.

7) E estes sdo os dias dos anos da vida de Abrado, que ele viveu, cento e setenta e
cinco anos.

8) Entdo Abrado entregou o espirito, e morreu em boa velhice, um homem velho,
e cheio de anos. E foi reunido ao seu povo.

9) E seus filhos, Isaque e Ismael, o sepultaram na caverna de Macpela, no campo
de Efrom, filho de Zoar, o heteu, que esta diante de Manre;

10) no campo que Abrado comprou dos filhos de Hete, ali foi Abrado sepultado, e
Sara, sua mulher.

11) E aconteceu que, depois da morte de Abrado, Deus abencoou seu filho Isaque,
e Isaque habitou junto ao poco Beer-Laai-Rai.

12) Agora, estas sao as geracoes de Ismael, filho de Abrado, que Agar, a egipcia,
serva de Sara, gerou para Abraao,

13) e estes sao os nomes dos filhos de Ismael, pelos seus nomes, de acordo com
suas geracoes: O primogeénito de Ismael era Nebaiote, e Quedar, e Adbeel, e
Mibsao,

14) e Misma, e Duma, e Massa,

15) e Hadade, e Tema, e Jetur, e Nafis, e Quedema.

16) Estes sdo os filhos de Ismael, e estes sdao seus nomes, pelas suas aldeias, e
pelas suas fortalezas; doze principes de acordo com suas nacoes.



17) E estes sdo os anos da vida de Ismael, cento e trinta e sete anos, e ele entregou
0 espirito e morreu, e foi reunido ao seu povo.

18) E eles habitaram desde Havila até Sur, que esta em frente ao Egito, quando se
vai para a Assiria. E ele morreu na presenca de todos os seus irmaos.

19) E estas sdo as geracoes de Isaque, filho de Abrado; Abrado gerou Isaque.

20) E Isaque era da idade de quarenta anos quando ele tomou como mulher
Rebeca, filha de Betuel, o sirio de Pada-Ara, irma de Labao, o sirio.

21) E Isaque intercedeu ao Senhor pela sua mulher, porque ela era estéril. E o
Senhor ouviu a intercessao dele, e Rebeca, sua mulher, concebeu.

22) E os filhos lutavam dentro dela, e ela disse: Se é assim, por que sou eu assim?
E ela foi consultar ao Senhor.

23) E o Senhor lhe disse: Duas nacdes estdo no teu ventre, e dois tipos de povos
se dividirdo das tuas entranhas; e um povo sera mais forte do que o outro povo, e
o mais velho servira ao mais novo.

24) E cumprindo os seus dias para dar a Luz, eis que havia gémeos em seu ventre.
25) E o primeiro saiu ruivo, todo ele peludo como uma veste de pelo, e chamaram
o seu nome Esaul.

26) E depois dele veio seu irmdo, e sua mao segurou no calcanhar de Esau, e seu
nome foi chamado Jacé. E Isaque era da idade de sessenta anos quando ela os
gerou.

27) E 0s meninos cresceram; e Esat era um cacador habilidoso, um homem do
campo. E Jacé era um homem simples, habitando em tendas.

28) E Isaque amou Esat, porque ele comia da sua caca; mas Rebeca amou Jaco.
29) E Jaco cozeu um ensopado; e Esau veio do campo, e ele estava desfalecendo.
30) E Esat disse a Jacé: Da-me de comer, rogo- te, desse ensopado vermelho,
pois eu estou desfalecendo. Por isso, seu nome foi chamado Edom.

31) E Jaco disse: Vende-me neste dia a tua primogenitura.

32) E Esat disse: Eis que eu estou a ponto de morrer, de que me serve essa
primogenitura?

33) E Jaco disse: Jura-me neste dia. E ele lhe jurou, e vendeu sua primogenitura a
Jaco.

34) Entdo Jacé deu a Esatl pao e ensopado de lentilhas. E ele comeu e bebeu, e se
levantou, e foi pelo seu caminho. Assim Esati desprezou sua primogenitura.

Geénesis 26



1) E houve fome na terra, além da primeira fome que houve nos dias de Abrado.
E Isaque foi a Abimeleque, rei dos filisteus, até Gerar.

2) E o Senhor apareceu a ele, e disse: Ndo descas ao Egito. Habita na terra que eu
te direi.

3) Peregrina nesta terra, e eu serei contigo, e te abencoarei; pois a ti, e a tua
semente, eu darei todas estas regioes. E eu farei o juramento que jurei a Abrado,
teu pai,

4) e eu farei tua semente multiplicar como as estrelas do céu, e darei a tua
semente todas estas regioes. E em tua semente serao abengoadas todas as nagoes
da terra,

5) porque Abrado obedeceu a minha voz, e guardou minha ordem, meus
mandamentos, meus estatutos e minhas leis.

6) E Isaque habitou em Gerar.

7) E os homens do lugar lhe perguntaram acerca de sua mulher, e ele disse: Ela é
minha irma, pois ele temia dizer: Ela é minha mulher; para que, dizia ele, os
homens do lugar ndao me matem por causa de Rebeca, pois ela era formosa a
vista.

8) E aconteceu que, quando ele ja estava la um longo tempo, Abimeleque, rei dos
filisteus, olhou pela janela e viu, e eis que Isaque estava brincando com Rebeca,
sua mulher.

9) E Abimeleque chamou Isaque, e disse: Eis que ela certamente é tua mulher. E
como tu disseste: Ela é minha irma? E Isaque lhe disse: Porque eu disse: Para
que eu ndao morra por causa dela.

10) E Abimeleque disse: O que é isto que tu nos fizeste? Alguém do povo poderia
facilmente ter deitado com tua mulher, e tu poderias ter trazido culpa sobre nos.
11) E Abimeleque ordenou a todo o seu povo, dizendo: Quem tocar neste homem
ou em sua mulher certamente morrera.

12) Entdo Isaque semeou naquela terra, e recebeu no mesmo ano cem vezes; e 0
Senhor o abencoou.

13) E 0 homem se engrandeceu e foi adiante e cresceu até ser muito grande.

14) Porque ele tinha posses de rebanhos, e posses de gado, e uma grande
quantidade de servos; e os filisteus o invejaram.

15) Porquanto, todos os pocos que os servos de seu pai haviam cavado nos dias
de Abrado, seu pai, os filisteus haviam fechado e enchido com terra.

16) E Abimeleque disse a Isaque: Sai de no6s, pois és muito mais poderoso do que
nos.



17) E Isaque partiu dali, e armou sua tenda no vale de Gerar, e habitou ali.

18) E Isaque cavou novamente os po¢os de agua que eles haviam cavado nos dias
de Abrado, seu pai; pois os filisteus os haviam fechado depois da morte de
Abrado. E ele chamou os seus nomes segundo os nomes pelos quais seu pai 0s
havia chamado.

19) E os servos de Isaque cavaram no vale, e encontraram ali um poco de aguas
correntes.

20) E os pastores de Gerar contenderam com os pastores de Isaque, dizendo: A
agua é nossa. E ele chamou o nome do poco Eseque, porque contenderam com
ele.

21) E eles cavaram um outro poco, e contenderam por aquele também, e chamou
o nome dele Sitna.

22) E ele partiu dali e cavou outro poco, e por aquele eles nao contenderam, e
chamou o nome dele Reobote. E ele disse: Pois agora o Senhor fez um lugar para
nos, e seremos frutiferos na terra.

23) E ele foi dali para Berseba.

24) E o Senhor apareceu a ele naquela mesma noite, e disse: Eu sou o Deus de
Abrado, teu pai. Ndo temas, pois eu estou contigo, e te abencoarei, e
multiplicarei tua semente por causa do meu servo Abrado.

25) E ele edificou um altar ali, e invocou o nome do Senhor, e armou sua tenda
ali, e ali os servos de Isaque cavaram um poco.

26) Entdao, Abimeleque foi até ele de Gerar, com Ausate, um de seus amigos, e
Ficol, o capitdao-chefe de seu exército.

27) E Isaque lhes disse: Por que vindes a mim, visto que vés me odiais, e me
enviastes de vos?

28) E eles disseram: Vimos que certamente o Senhor estava contigo, e dissemos:
Que haja agora um juramento entre nos, entre nos e ti, e facamos um pacto
contigo,

29) de que tu ndo nos faras mal, assim como nao te tocamos, e assim como
fizemos a ti, somente o bem, e te enviamos de n6s em paz. Tu és agora o bendito
do Senhor.

30) E ele lhes fez um banquete, e eles comeram e beberam.

31) E eles se levantaram cedo de manha, e juraram um ao outro. E Isaque os
despediu, e eles partiram dele em paz.

32) E aconteceu no mesmo dia que os servos de Isaque vieram, e lhe falaram com
respeito ao po¢o que haviam cavado, e lhe disseram: NGs encontramos agua.



33) E ele chamou-o Seba. Por isso o nome da cidade é Berseba até este dia.

34) E Esati era da idade de quarenta anos quando ele tomou por mulher Judite, a
filha de Beeri, o heteu, e Basemate, filha de Elom, o heteu,

35) que foram uma amargura da alma para Isaque e Rebeca.

Génesis 27

1) E aconteceu que, quando Isaque era velho e seus olhos estavam escuros, de
modo que ele ndo podia ver, ele chamou Esau, seu filho mais velho, e lhe disse:
Meu filho; e ele lhe disse: Eis que eu estou aqui.

2) E ele disse: Eis que agora eu estou velho, e ndo sei o dia da minha morte.

3) Agora, portanto, rogo-te, toma as tuas armas, tua aljava e o teu arco, e sai ao
campo, e traz- me alguma caca,

4) e faz-me uma carne saborosa, tal como eu gosto, e traze-a para mim, para que
eu possa comer, para que a minha alma te abengoe antes que eu morra.

5) E Rebeca ouviu quando Isaque falou com Esat, seu filho. E Esat foi ao campo
para cagar alguma caca e trazé-la.

6) E Rebeca falou a Jaco, seu filho, dizendo: Eis que eu ouvi teu pai falar com
Esau, teu irmao, dizendo:

7) Traz-me uma caca, e faz-me uma carne saborosa, para que eu coma e te
abencoe diante do Senhor antes da minha morte.

8) Agora, portanto, meu filho, obedece a minha voz de acordo com o que eu te
ordenar.

9) Vai agora ao rebanho e traz-me de 1a das cabras dois bons cabritos, e eu farei
deles uma carne saborosa para teu pai, tal como ele gosta.

10) E tu a levaras a teu pai, para que ele coma e para que ele te abencoe antes da
sua morte.

11) E Jaco disse a Rebeca, sua mae: Eis que Esat, meu irmdo, é um homem
peludo, e eu sou um homem liso;

12) se porventura meu pai me tocar, eu lhe parecerei como um enganador, e eu
trarei maldicdo sobre mim, e ndo béncao.

13) E sua mae lhe disse: Sobre mim esteja a tua maldicao, meu filho. Somente
obedece a minha voz, e vai traze-mos.

14) E ele foi, e buscou, e os trouxe a sua mae. E sua mae fez uma carne saborosa,
tal como seu pai gostava.

15) E Rebeca tomou os melhores vestidos de Esad, seu filho mais velho, que



estavam com ela na casa, e as colocou sobre Jaco, seu filho mais novo.

16) E ela colocou as peles dos cabritos sobre as maos dele, e sobre a lisura do seu
pescoco.

17) E ela deu a carne saborosa e o pao que ela havia preparado na mao de seu
filho Jaco.

18) E ele foi a seu pai, e disse: Meu pai. E ele disse: Aqui estou. Quem és tu, meu
filho?

19) E Jacé disse a seu pai: Eu sou Esad, teu primogeénito. Eu fiz de acordo como
tu me ordenaste. Levanta-te, rogo-te, senta-te e come da minha caga, para que
tua alma me abencoe.

20) E Isaque disse a seu filho: Como é que tu a achaste tdo rapidamente, meu
filho? E ele disse: Porque o Senhor, teu Deus, a trouxe a mim.

21) E Isaque disse a Jac6: Aproxima-te, rogo- te, para que eu possa sentir-te, meu
filho, se tu és verdadeiramente o meu filho Esau ou nao.

22) E Jaco se aproximou de Isaque, seu pai. E ele o sentiu, e disse: A voz é a voz
de Jaco, mas as maos sao as maos de Esad.

23) E ele ndo o discerniu, porque suas maos eram peludas, como as maos de seu
irmao Esau, entdo ele o abencoou.

24) E ele disse: Es tu verdadeiramente meu filho Esati? E ele disse: Eu sou.

25) E ele disse: Traze-a para perto de mim, e eu comerei da caca de meu filho,
para que a minha alma possa te abencoar. E ele a trouxe para perto dele, e ele
comeu, e lhe trouxe vinho, e ele bebeu.

26) E seu pai Isaque lhe disse: Aproxima-te agora, e beija-me, meu filho.

27) E ele se aproximou, e o beijou. E ele cheirava o cheiro das suas vestes, e o
abencoou, e disse: V&, o cheiro de meu filho é como o cheiro do campo que o
Senhor abencoou.

28) Por isso, Deus te dé do orvalho do céu, e da gordura da terra, e abundancia de
trigo e vinho.

29) Que povos te sirvam, e nagoes se curvem a ti. Sé senhor sobre teus irmaos; e
que os filhos de tua mae se curvem a ti. Maldito seja todo o que te amaldicoar, e
bendito seja o que te abencoar.

30) E aconteceu que, assim que Isaque havia acabado de abencoar Jaco, e Jaco
havia acabado de sair da presenca de Isaque, seu pai, Esat, seu irmdo, veio de
sua caca.

31) E ele também havia feito uma carne saborosa, e a trouxe para o seu pai, e
disse a seu pai: Levanta-te, meu pai e coma da caca de seu filho, para que a tua



alma me abencoe.

32) E Isaque, seu pai, lhe disse: Quem és tu? E ele disse: Eu sou teu filho, teu
primogeénito Esau.

33) E Isaque estremeceu excessivamente, e disse: Quem? Onde esta aquele que
tomou a caca, e a trouxe a mim, e eu comi de tudo antes de tu vires, e 0
abencoei? Sim, e ele sera abencoado.

34) E quando Esau ouviu as palavras de seu pai, ele chorou com grande e amargo
clamor, e disse a seu pai: Abengcoa-me também a mim, 6 meu pai!

35) E ele disse: Teu irmao veio com sutileza, e tomou a tua béncao.

36) E ele disse: Ndo é o seu nome com razao chamado Jaco? Pois ele me
suplantou duas vezes: ele tomou a minha primogenitura, e eis que agora tomou a
minha béncao. E ele disse: Tu ndo reservaste uma béncao para mim?



37) E Isaque respondeu a Esau: Eis que eu fiz dele teu senhor, e todos os seus
irmaos lhe dei por servos; e com trigo e vinho o sustentei. E o que farei agora a
ti, meu filho?

38) E Esat disse a seu pai: Tens somente uma bén¢do, meu pai? Abencoa-me a
mim também, 6 meu pai! E Esau levantou sua voz e chorou.

39) E Isaque, seu pai, respondeu e lhe disse: Eis que a tua habitacdo sera da
gordura da terra, e do orvalho de cima do céu.

40) E por tua espada viveras, e serviras ao teu irmao. E acontecera que, quando
tiveres dominio, quebraras o seu jugo do teu pescoco.

41) E Esau odiou Jaco por causa da béngdao com que seu pai o abencoou. E Esat
disse em seu coragdo: Os dias de luto pelo meu pai estdo proximos; entao eu
matarei 0 meu irmdo Jaco.

42) E estas palavras de Esad, seu filho mais velho, foram relatadas a Rebeca. E
ela enviou e chamou Jacé, seu filho mais novo, e lhe disse: Eis que teu irmao
Esau, no tocante a ti, esta se confortando, propondo matar-te.

43) Por isso, agora, meu filho, obedece a minha voz e levanta-te; foge para
Labao, meu irmao, em Har3,

44) e fica com ele alguns dias, até que a furia de teu irmdo passe,

45) até que a ira de teu irmdo se afaste de ti, e ele esqueca aquilo que tu fizeste a
ele. Entdo enviarei para te buscar de la. Por que ficaria eu privada de ambos em
um so dia?

46) E Rebeca disse a Isaque: Eu estou cansada da vida por causa das filhas de
Hete. Se Jaco tomar uma mulher das filhas de Hete, como estas que sao as filhas
da terra, que bem a vida me fara?

Génesis 28

1) E Isaque chamou Jaco e o abencoou, e ordenou-lhe, dizendo: Nao tomaras
mulher das filhas de Canaa.

2) Levanta-te, vai a Pada-Ara, a casa de Betuel, pai de tua mae, e toma mulher
para ti, dentre as filhas de Labdo, irmdo de tua mae.

3) E 0 Deus Todo-Poderoso te abencoe, e te faca frutifero, e te multiplique, para
que tu possas ser uma multiddao de povos,

4) e te dé a béncao de Abrado, a ti, e a tua semente contigo, para que herdes a
terra em que és estrangeiro, que Deus deu a Abrado.

5) E Isaque enviou Jaco, e ele foi a Pada-Ara até Labao, filho de Betuel, o sirio, o



irmao de Rebeca, mae de Jaco e Esau.

6) Quando Esat viu que Isaque havia abencoado Jacé, e o enviara a Pada-Ara,
para tomar uma mulher de 14, e que quando ele o abencoou lhe deu uma ordem,
dizendo: Tu ndo tomaras mulher dentre as filhas de Canaa,

7) e que Jaco obedeceu ao seu pai e a sua mae, e foi para Pada-Ara,

8) Esatl vendo que as filhas de Canaa nao agradavam a Isaque, seu pai,

9) entdo, foi Esat a Ismael, e tomou para ser sua mulher, além das mulheres que
ele tinha, a Maalate filha de Ismael, filho de Abrado, irma de Nebaiote.

10) E Jacé saiu de Berseba, e foi em direcdao a Hara.

11) E ele chegou a um certo lugar, e ali ficou a noite toda, porque o sol estava
posto, e ele tomou umas pedras daquele lugar e a colocou como seu travesseiro,
e se deitou naquele lugar para dormir.

12) E ele sonhou, e eis que uma escada estava posta sobre a terra, e 0 seu topo
alcancava o céu, e eis que os anjos de Deus subiam e desciam por ela.

13) E eis que o Senhor estava em pé acima dela, e disse: Eu sou o Senhor Deus de
Abrado, teu pai, e o Deus de Isaque. A terra em que estas deitado, darei ati e a
tua semente.

14) E tua semente sera como o po6 da terra, e tu seras espalhado para o ocidente, e
para o oriente, e para o norte, e para o sul. E em ti e em tua semente todas as
familias da terra serdao abencoadas.

15) E eis que eu estou contigo, e te guardarei em todos os lugares aos quais tu
fores, e te trarei novamente a esta terra; pois eu nao te deixarei, até que eu tenha
feito aquilo que eu tenho falado.

16) E Jac6 despertou de seu sono, e disse: Certamente o Senhor esta neste lugar, e
eu nao o sabia.

17) E ele estava temeroso, e disse: Quao terrivel é este lugar! Este ndo é outro
sendo a casa de Deus, e este é o portao do céu.

18) E Jacé levantou-se cedo de manha, e tomou a pedra que tinha posto como seu
travesseiro, e a colocou como um pilar, e derramou 6leo no topo dela.

19) E ele chamou o nome daquele lugar Betel; mas no comeco o nome daquela
cidade era chamada de Luz.

20) E Jaco jurou um juramento, dizendo: Se Deus for comigo, e me guardar neste
caminho em que eu vou, e me der pdo para comer, e me vestes para vestir,

21) de modo que eu torne novamente a casa de meu pai em paz, entao que o
Senhor seja o meu Deus,

22) e esta pedra, que tenho posto como um pilar, sera a casa de Deus, e de tudo



que tu me deres eu certamente te darei o dizimo.

Geénesis 29

1) Entdo, Jaco seguiu na sua jornada, e veio a terra do povo do oriente.

2) E ele olhou, e eis um poc¢o no campo, e eis que ali havia trés rebanhos de
ovelhas deitados junto a ele, porque daquele poco davam de beber aos rebanhos,
e uma grande pedra estava sobre a boca do poco.

3) E ali estavam reunidos todos os rebanhos, e removiam a pedra da boca do
poco, e davam de beber as ovelhas, e colocavam a pedra no lugar novamente
sobre a boca do poco.

4) E Jacé lhes disse: Meus irmaos, de onde sois? E eles disseram: Nos somos de
Hara.

5) E ele lhes disse: Conheceis Labao, filho de Naor? E eles disseram: Nés o
conhecemos.

6) E ele lhes disse: Ele esta bem? E eles disseram: Ele esta bem. E eis que
Raquel, sua filha, esta vindo com as ovelhas.

7) E ele disse: Eis que ainda é pleno dia, e nem € tempo de reunir o gado; dai de
beber as ovelhas, e ide alimenta-las.

8) E eles disseram: Ndao podemos, até que todos os rebanhos sejam reunidos, e até
que eles removam a pedra da boca do poco; entdo damos de beber as ovelhas.
9) E enquanto ele ainda falava com eles, veio Raquel com as ovelhas de seu pai,
porquanto ela as guardava.

10) E aconteceu que, quando Jacé viu Raquel, a filha de Labao, irmdo de sua
mae, e as ovelhas de Labdo, irmdo de sua mae, Jaco se aproximou e removeu a
pedra da boca do poco, e deu de beber ao rebanho de Labdo, irmao de sua mae.
11) E Jaco beijou Raquel, e levantando a voz, chorou.

12) E Jacé contou a Raquel que ele era irmdo do pai dela, e que ele era filho de
Rebeca; e ela correu e contou a seu pai.

13) E aconteceu que, quando Labao ouviu as noticias de Jacg, filho de sua irma,
ele correu para encontra-lo, e o abracou, e o beijou, e o trouxe para sua casa. E
ele contou a Labao todas estas coisas.

14) E Labao lhe disse: Certamente tu és meu osso e minha carne. E ficou com ele
por um periodo de um mes.

15) E Labado disse a Jacé: Porque tu és meu irmao, deverias portanto servir-me
por nada? Dize-me, qual sera o teu salario?



16) E Labao tinha duas filhas. O nome da mais velha era Lia, e 0 nome da mais
nova era Raquel.

17) Lia era de olhos ternos, mas Raquel era formosa e bem favorecida.

18) E Jac6 amou Raquel, e disse: Eu te servirei sete anos por Raquel, tua filha
mais nova.

19) E Labdo disse: E melhor que eu a dé a ti do que da-la a outro homem; habita
comigo.

20) E Jaco serviu sete anos por Raquel; e estes lhe pareciam apenas poucos dias,
por causa do amor que ele tinha por ela.

21) E Jaco disse a Labao: Da-me minha mulher, pois os meus dias se cumpriram
para que eu entre a ela.

22) E Labao reuniu todos os homens do lugar, e fez um banquete.

23) E aconteceu que, a tarde, ele tomou Lia, sua filha, e a levou a ele, e ele entrou
nela.

24) E Labado deu sua serva Zilpa por serva a Lia, sua filha.

25) E aconteceu que, de manhg, eis que ela era Lia. E ele disse a Labdo: O que é
isto que tu me fizeste? Eu ndo te servi por Raquel? Por que entdo me enganaste?
26) E Labao disse: Nao se deve fazer assim na nossa terra, dar a mais nova antes
da primogeénita.

27) Cumpre a semana dela, e nds te daremos também esta pelo servico com que
tu serviras comigo ainda outros sete anos.

28) E assim Jaco fez, e cumpriu a semana dela; e ele lhe deu também por mulher
Raquel, sua filha.

29) E Labao deu sua serva Bila por serva a Raquel, sua filha.

30) E ele entrou também em Raquel, e ele também amou Raquel mais do que Lia,
e serviu com ele ainda outros sete anos.

31) E quando o Senhor viu que Lia era odiada, ele abriu seu ventre, mas Raquel
era esteéril.

32) E Lia concebeu, e gerou um filho, e ela chamou o seu nome Ruben, pois ela
disse: Certamente o Senhor olhou para a minha aflicdo, por isso agora o meu
marido me amara.

33) E ela concebeu outra vez, e gerou um filho, e disse: Porque o Senhor ouviu
que eu era odiada, por isso ele me deu também este filho, e ela chamou o seu
nome Simeao.

34) E ela concebeu outra vez, e gerou um filho. E disse: Agora, desta vez o meu
marido se ajuntara a mim, porque lhe gerei trés filhos, por isso seu nome foi



chamado Levi.

35) E ela concebeu outra vez, e gerou um filho. E ela disse: Agora eu louvarei ao
Senhor, por isso ela chamou o seu nome Juda, e parou de gerar.

Geénesis 30

1) E vendo Raquel que ndo gerava filhos a Jaco, Raquel teve inveja de sua irma, e
disse a Jaco: Da-me filhos, ou eu morrerei.

2) E se acendeu a ira de Jaco contra Raquel, e ele disse: Estou eu no lugar de
Deus, que de ti reteve o fruto do utero?

3) E ela disse: Eis ai minha serva Bila; entra nela, e ela gerara sobre os meus
joelhos, para que eu também possa ter filhos por meio dela.

4) E ela deu sua serva Bila a ele por mulher; e Jacé entrou nela.

5) E Bila concebeu, e gerou um filho a Jaco.

6) E Raquel disse: Deus me julgou, e também ouviu a minha voz, e me deu um
filho; por isso ela chamou o seu nome Da.

7) E Bila, serva de Raquel, concebeu novamente, e gerou um segundo filho a
Jaco.

8) E Raquel disse: Com grandes lutas eu tenho lutado com minha irm4, e eu
prevaleci; e ela chamou o seu nome Naftali.

9) Vendo Lia que ela tinha parado de gerar, ela tomou sua serva Zilpa e a deu a
Jacé por mulher.

10) E Zilpa, serva de Lia, gerou um filho a Jacé.

11) E Lia disse: Vem uma tropa; e ela chamou o seu nome Gade.

12) E Zilpa, serva de Lia, gerou a Jacé um segundo filho.

13) E Lia disse: Eu sou feliz, pois as filhas me chamardo abencoada; e ela
chamou seu nome Aser.

14) E Ruben foi nos dias da colheita de trigo, e encontrou mandragoras no campo,
e as trouxe a sua mde Lia. Entao, Raquel disse a Lia: Da-me, rogo-te, das
mandragoras de teu filho.

15) E ela lhe disse: Seria pequena coisa que tomaste o meu marido? Agora
tomarias também as mandragoras de meu filho? E Raquel disse: Ele podera
deitar-se contigo esta noite pelas mandragoras de teu filho.

16) E Jac6 veio do campo a tarde, e Lia foi ao seu encontro e disse: Tu deves
entrar a mim; porque certamente eu te aluguei pelas mandragoras de meu filho.
E ele se deitou com ela naquela noite.



17) E Deus ouviu a Lia, e ela concebeu e gerou a Jaco o quinto filho.

18) E Lia disse: Deus me deu meu pagamento, porque eu dei a minha serva a meu
marido; e ela chamou o seu nome Issacar.

19) E Lia concebeu novamente, e gerou a Jaco o sexto filho.

20) E Lia disse: Deus me dotou com boa dadiva; agora o meu marido habitara
comigo, porque lhe gerei seis filhos; e ela chamou o seu nome Zebulom.

21) E depois ela gerou uma filha, e chamou o seu nome Dina.

22) E Deus se lembrou de Raquel, e Deus a ouviu, e abriu o seu ttero.

23) E ela concebeu, e gerou um filho, e disse: Deus removeu a minha vergonha.
24) E ela chamou o seu nome José, e disse: O Senhor me acrescentara outro filho.
25) E aconteceu que, quando Raquel gerou José, Jacé disse a Labdo: Envia-me,
para que eu possa ir ao meu proprio lugar e a minha terra.

26) Da-me minhas mulheres e meus filhos, pelos quais eu te servi, e deixa-me ir,
pois tu sabes o servico que eu tenho feito a ti.

27) E Labao lhe disse: Peco-te, se encontrei favor aos teus olhos, fica; pois eu
tenho aprendido por experiéncia que o Senhor me abencoou por tua causa.

28) E ele disse: Determina o teu salario, e eu o darei.

29) E ele lhe disse: Tu sabes como eu te servi, e como teu gado estava comigo.
30) Porque era pouco o que tinhas antes da minha vinda, e agora cresceu para
uma multiddo; e o Senhor te abencoou desde a minha vinda. E agora, quando
deverei prover também para a minha casa?

31) E ele disse: O que eu te darei? E Jaco disse: Tu ndo me daras nada. Se fizeres
esta coisa por mim, eu alimentarei e guardarei o teu rebanho novamente.

32) Passarei por todo o teu rebanho hoje, removendo dele todo o gado salpicado e
malhado, e todos os marrons entre as ovelhas, e o salpicado e malhado entre as
cabras, e de tais sera o meu salario.

33) Assim, a minha justica respondera por mim no tempo vindouro, quando
vieres ver o meu salario diante da tua face; todo o que nao for salpicado ou
malhado entre as cabras, e marrom entre as ovelhas, isto sera contado como furto
comigo.

34) E Labao disse: Eis que possa ser conforme a tua palavra.

35) E ele separou naquele dia os bodes que eram listrados e malhados, e todas as
cabras que eram salpicadas e malhadas, e tudo que tinha algum branco, e tudo o
que era marrom entre as ovelhas, e os deu nas maos de seus filhos.

36) E ele estabeleceu trés dias de jornada entre si e Jaco, e Jaco alimentava o



restante dos rebanhos de Labao.

37) E Jaco tomou para si varas verdes de alamo, e de aveleira, e de castanheiro, e
descascou nelas riscas brancas, e fez aparecer o branco que estava nas varas.

38) E colocou as varas que havia descascado diante dos rebanhos nos cochos e
nos bebedouros aonde os rebanhos vinham para beber, para que concebessem
quando viessem para beber.

39) E os rebanhos concebiam diante das varas, e davam crias listradas, salpicadas
e malhadas.

40) E Jaco separou os cordeiros, e colocou as faces do rebanho para os listrados, e
todo marrom no rebanho de Labado. E ele separou seus proprios rebanhos, e nao
os colocou entre o gado de Labao.

41) E aconteceu que, quando o gado forte concebia, Jacé colocava as varas diante
dos olhos do gado nos bebedouros, para que eles pudessem conceber entre as
varas.

42) Mas quando o gado era fraco, ele ndo os colocava. Assim os fracos eram de
Labao, e os fortes de Jaco.

43) E 0 homem cresceu grandemente, e possuia muito gado, e servas, e servos, e
camelos, e jumentos.

Geénesis 31

1) E ele ouviu as palavras dos filhos de Labao, dizendo: Jac6 tomou tudo que era
de nosso pai; e do que era do nosso pai ele obteve toda a sua gléria.

2) E Jacé viu o semblante de Labao, e eis que nao era para com ele como antes.
3) E o Senhor disse a Jaco: Volta a terra de teus pais, e a tua parentela, e eu serei
contigo.

4) E Jaco enviou e chamou Raquel e Lia para o campo para o seu rebanho,

5) e lhes disse: Eu vejo o semblante do vosso pai, que ndo é para comigo como
antes, mas o Deus de meu pai tem estado comigo.

6) E vos sabeis que, com todas as minhas forcas eu tenho servido a vosso pai.

7) E vosso pai me enganou, e mudou meu salario dez vezes; Deus, porém, nao
lhe permitiu ferir-me.

8) Se ele dizia: Os salpicados serdo teu salario, entdo todo o gado dava crias
salpicadas. E se ele dizia: Os listrados serdo teu salario, entao todo o gado dava
crias listradas.

9) Entdo Deus tomou o gado de vosso pai, e o tem dado a mim.



10) E aconteceu nesse tempo que o gado deu cria, eu levantei meus olhos, e vi em
um sonho, e eis que os carneiros que saltavam sobre o gado eram listrados,
salpicados e malhados.

11) E o0 anjo de Deus falou comigo em um sonho, dizendo: Jaco; e eu disse: Aqui
estou.

12) E ele disse: Levanta teus olhos agora e vé; todos os carneiros que saltam
sobre o gado sdo listrados, salpicados e malhados; pois eu tenho visto tudo o que
Labao faz contigo.

13) Eu sou o Deus de Betel, onde tu ungiste o pilar, e onde juraste um juramento
para mim. Agora, levanta-te, vai-te desta terra e volta a terra de tua parentela.
14) E Raquel e Lia responderam e lhe disseram: Ainda ha alguma porcao de
heranca para nés na casa de nosso pai?

15) Ndo somos por ele consideradas como estrangeiras? Pois ele nos vendeu, e
devorou também o nosso dinheiro.

16) Porque todas as riquezas que Deus tomou de nosso pai é nossa, e de nossos
filhos. Agora, entdo, tudo quanto Deus te disse, faze-o.

17) Entdo, Jaco se levantou, e pos seus filhos e mulheres sobre camelos,

18) e ele levou todo o seu gado, e todos os seus bens que havia obtido, o gado de
sua possessao, que havia obtido em Pada-Ara4, para ir a Isaque, seu pai, na terra
de Canaa.

19) E Labao foi tosquiar suas ovelhas; e Raquel havia furtado as imagens que
eram de seu pai.

20) E Jaco ocultou a Labao, o sirio, a noticia de sua partida.

21) Assim ele fugiu com tudo o que tinha, e se levantou e cruzou o rio, e pos a
sua face em direcao ao monte Gileade.

22) E ao terceiro dia, foi declarado a Labao que Jaco havia fugido.

23) E ele tomou seus irmaos consigo, e o perseguiu numa jornada de sete dias; e
eles o alcancaram no monte Gileade.

24) E Deus veio a Labao, o sirio, em um sonho a noite, e lhe disse: Fique atento
para que tu ndo fales a Jac6 nem bem nem mal.

25) Entdo Labdo alcangou Jacd. Ora, Jac6 havia armado sua tenda no monte, e
Labdo com seus irmdos armaram no monte Gileade.

26) E Labao disse a Jaco: O que fizeste, para fugir as escondidas e conduzir
minhas filhas, como cativas a espada?

27) Por que tu fugiste em segredo e escondeste de mim, e ndo me contaste, para
que eu pudesse te enviar com alegria, e com canticos, com tamboril, e com



harpas?

28) E ndo me permitiste beijar meus filhos e minhas filhas? Agiste como um
insensato ao fazer assim.

29) Esta no poder da minha mao te fazer mal; mas o Deus de teu pai falou comigo
ontem a noite, dizendo: Fique atento para que tu nao fales a Jacé nem bem nem
mal.

30) E agora, se decidiste ir-te pelo muito que anelas pela casa de teu pai, contudo
por que tu furtaste meus deuses?

31) E Jaco respondeu e disse a Labdo: Porque eu tive medo. Pois eu disse: E se
porventura tomasses a forca tuas filhas de mim?

32) Com quem encontrares os teus deuses, que este ndo viva. Diante de nossos
irmaos, discerne o que é teu comigo, e toma-o a ti. Porque Jac6 nao sabia que
Ragquel os tinha furtado.

33) E Labao foi a tenda de Jaco, e a tenda de Lia, e as tendas das duas servas, mas
ndo os encontrou. Entdo ele saiu da tenda de Lia, e entrou na tenda de Raquel.
34) Ora, Raquel havia tomado as imagens, e as tinha colocado na albarda de um
camelo, e estava sentada sobre elas. E Labao buscou em toda a tenda, mas nao as
encontrou.

35) E ela disse a seu pai: Nao se aborreca o meu senhor que nao posso levantar-
me perante ti, pois o costume das mulheres esta sobre mim. E ele procurou, mas
nao encontrou as imagens.

36) E Jaco irou-se e contendeu com Labao. E Jaco respondeu e disse a Labao:
Qual é a minha transgressao? Qual é o meu pecado, que tao furiosamente me
tens perseguido?

37) Enquanto buscaste em todas as minhas coisas, o que achaste de todas as
coisas da tua casa? Pde-no aqui diante de meus irmaos e teus irmdos, para que
eles possam julgar entre nés dois.

38) Estes vinte anos eu tenho estado contigo; tuas ovelhas e tuas cabras nao
abortaram suas crias, e eu ndo comi os carneiros do teu rebanho.

39) O que foi despedacado pelos animais eu ndo trouxe a ti; eu carreguei a perda
disso. Da minha mado o requerias, se furtado de dia ou furtado de noite.

40) Assim fui eu. Durante o dia a seca me consumia, e a geada de noite, e 0 meu
sono fugia dos meus olhos.

41) Assim eu estive vinte anos na tua casa. Eu te servi catorze anos pelas tuas
filhas, e seis anos pelo teu gado, e tu mudaste o meu salario dez vezes.

42) Se o0 Deus de meu pai, o Deus de Abrado, e o temor de Isaque ndo tivesse



estado comigo, certamente tu me terias enviado embora, vazio. Deus viu a minha
aflicdo e o trabalho das minhas maos, e te repreendeu ontem a noite.

43) E Labao respondeu e disse a Jaco: Estas filhas sdo minhas filhas, e estes
filhos sao meus filhos, e esse gado é meu gado, e tudo o que tu vés é meu. E o
que eu posso fazer hoje a essas minhas filhas, ou aos seus filhos que elas
geraram?

44) Portanto, vem agora e facamos um pacto, eu e tu, e que isto seja por
testemunha entre mim e ti.

45) E JacO tomou uma pedra, e a colocou por pilar.

46) E Jaco disse a seus irmados: Ajuntai pedras; e eles tomaram pedras e fizeram
um montao; e eles comeram ali sobre o montao.

47) E Labdo o chamou Jegar-Saaduta, mas Jac6 o chamou Galeede.

48) E Labao disse: Este montdo é uma testemunha entre mim e ti neste dia. Por
isso, foi o nome dele chamado Galeede,

49) e Mispa, pois ele disse: O Senhor observe entre mim e ti, quando nos
apartarmos um do outro.

50) Se tu afligires minhas filhas, ou se tomares outras mulheres além das minhas
filhas, nenhum homem esta conosco. Vé, Deus é testemunha entre mim e ti.

51) E Labado disse a Jac6: Vé este montdo, e olha para este pilar, que tenho erigido
entre mim e ti.

52) Este montdo seja testemunha, e este pilar seja testemunha, de que eu ndao
passarei deste montdo a ti, e que tu ndo passaras deste montdo e deste pilar até
mim, para o mal.

53) O Deus de Abrado, e o Deus de Naor, o Deus do seu pai julgue entre nés. E
Jacé jurou pelo temor do seu pai Isaque.

54) Entdo, Jaco ofereceu sacrificio sobre o monte, e chamou seus irmdos para
comer pao, e eles comeram pao, e ficaram a noite toda no monte.

55) E cedo de manha Labdo levantou-se, e beijou seus filhos e suas filhas, e os
abencoou, e Labdo partiu, e retornou ao seu lugar.

Geénesis 32

1) E Jaco foi no seu caminho, e os anjos de Deus o encontraram.

2) E quando Jaco os viu, ele disse: Este é o exército de Deus. E ele chamou o
nome do lugar Maanaim.
3) E Jacé enviou mensageiros adiante dele a Esau, seu irmado, a terra de Seir,



regido de Edom.

4) E ele lhes ordenou, dizendo: Assim falareis a meu senhor Esau: Teu servo Jaco
diz assim: Eu habitei como peregrino com Labao, e fiquei la até agora.

5) E eu tenho bois, e jumentos, rebanhos, e servos, e servas. E eu enviei para
dizer a meu senhor para que eu encontre graca aos seus olhos.

6) E 0s mensageiros retornaram a Jaco, dizendo: N6s chegamos ao teu irmao
Esau, e ele também vem para te encontrar, e quatrocentos homens com ele.

7) Entdo Jaco ficou muito amedrontado e angustiado, e ele dividiu em dois
bandos o povo que estava com ele, e os rebanhos, e o gado, e os camelos,

8) e ele disse: Se Esau vier a um bando e o ferir, entdao o outro bando que sobrar
escapara.

9) E Jaco disse: Oh! Deus de meu pai Abrado, e Deus de meu pai Isaque, o
Senhor que disse a mim: Torna a tua terra, a tua parentela, e eu te tratarei bem.
10) Eu ndo sou digno da menor de todas as misericordias, e de toda a verdade,
que tu tens mostrado ao teu servo, porque com meu cajado passei este Jordao, e
agora eu me tornei dois bandos.

11) Livra-me, rogo-te, da mao de meu irmdo, da mao de Esad, porque eu o temo,
para que ele ndo venha e me fira, e a mae com os filhos.

12) E tu disseste: Eu certamente te farei bem, e farei tua semente como a areia do
mar, que nao pode ser enumerada por ser uma multidao.

13) E ele pernoitou ali aquela mesma noite, e tomou do que veio a sua mao por
presente para Esad, seu irmao:

14) duzentas cabras e vinte bodes, duzentas ovelhas e vinte carneiros,

15) trinta camelas de leite com suas crias, quarenta vacas e dez novilhos, vinte
jumentas e dez jumentinhos.

16) E ele os entregou na mao de seus servos, cada rebanho a parte, e disse a seus
servos: Passai adiante de mim, e deixai espaco entre rebanho e rebanho.

17) E ele ordenou ao primeiro, dizendo: Quando Esat, meu irmdo, te encontrar e
te perguntar, dizendo: De quem és tu? E para onde vais? E de quem sdo estes
diante de ti?

18) Entdo tu dirés: Eles sdo de teu servo Jacé. E um presente enviado ao meu
senhor Esa; e eis que ele também esta atras de nds.

19) E assim ele ordenou ao segundo, e ao terceiro, e a todos 0s que seguiram 0s
rebanhos, dizendo: Desta maneira falareis a Esat, quando o encontrardes.

20) E dizei além disso: Eis que teu servo Jaco esta atras de nos. Porque ele disse:
Eu vou apazigua- lo com o presente que vai adiante de mim, e depois eu verei a



sua face, porventura ele me aceitara.

21) Assim foi o presente antes dele, e ele mesmo pernoitou aquela noite no
acampamento.

22) E ele levantou-se naquela noite, e tomou suas duas mulheres, e suas duas
servas, e seus onze filhos, e passou o vau de Jaboque.

23) E ele os tomou, e os enviou a passar o ribeiro, e enviou o que ele tinha.
24) E Jaco foi deixado s6. E ali lutou com ele um homem até o romper do dia.

25) E quando este viu que nao prevalecia contra ele, tocou a junta de sua coxa. E
se desconjuntou a junta de sua coxa, enquanto lutava com ele.

26) E ele disse: Deixa-me ir, pois o dia ja rompe. E ele disse: Eu ndo te deixarei
ir, a ndo ser que me abencoes.

27) E ele lhe disse: Qual é o teu nome? E ele disse: Jaco.

28) E disse-lhe: Teu nome ndo sera mais chamado Jac6, mas Israel, porque como
um principe tu tens poder com Deus e com homens, e prevaleceste.

29) E Jaco lhe perguntou, e disse: Dize-me, rogo- te, teu nome. E ele disse: Por
que € que tu perguntas o meu nome? E ele o abencoou ali.

30) E Jac6 chamou o nome do lugar Peniel, pois eu vi a Deus face a face, e a
minha vida foi preservada.

31) E quando ele passou por Peniel, o sol se levantou sobre ele, e ele manquejava
da sua coxa.

32) Por isso os filhos de Israel ndo comem, até o dia de hoje, do nervo que esta
sobre a juntura da coxa, porque ele tocou a juntura da coxa de Jac6 no tendao
que se encolheu.

Geénesis 33

1) E Jaco levantando os seus olhos, olhou, e eis que vinha Esat, e com ele
quatrocentos homens. E ele dividiu seus filhos entre Lia e entre Raquel, e entre
as duas servas.

2) E ele colocou as servas e os filhos delas a frente, e Lia e seus filhos depois, e
Raquel e José atras.

3) E ele passou adiante deles, e se curvou na terra sete vezes, até chegar perto de
seu irmao.

4) E Esau correu para encontra-lo, e o abracou, e se langou ao seu pescoco, e o
beijou; e eles choraram.

5) E ele levantando os seus olhos, viu as mulheres e os filhos, e disse: Quem sao



estes contigo? E ele disse: Os filhos que Deus graciosamente deu a teu servo.
6) Entdo as servas se aproximaram, elas e seus filhos, e eles se curvaram.

7) E Lia também com seus filhos se aproximaram, e se curvaram; e depois se
aproximaram José e Raquel, e eles se curvaram.

8) E ele disse: O que significa todo este rebanho que eu encontrei? E ele disse:
Isto é para encontrar graca aos olhos de meu senhor.

9) E Esat disse: Eu tenho o suficiente, meu irmao; guarda o que tu tens para ti
mesmo.

10) E Jacé disse: Nao! Rogo-te, se agora encontrei graca aos teus olhos, entao
recebe meu presente da minha mao, porque eu vi a tua face, como se tivesse
visto a face de Deus, e tu tiveste contentamento comigo.

11) Toma, rogo-te, minha béncao que te trago; porque Deus agiu graciosamente
comigo, e porque eu tenho o suficiente. E ele insistiu, e ele o tomou.

12) E ele disse: Partamos, vamos, e eu irei adiante de ti.

13) E ele lhe disse: Meu senhor sabe que os filhos sdo tenros, e os rebanhos e o
gado com as crias estdo comigo. E se os homens os afadigarem por um dia, todo
o rebanho morrera.

14) Que o meu senhor, rogo-te, passe adiante de seu servo; e eu seguirei
calmamente, de acordo com o gado que vai adiante de mim e conforme o passo
dos meninos, até que eu alcance o meu senhor em Seir.

15) E Esau disse: Permite-me agora deixar contigo alguns do povo que estao
comigo. E ele disse: Que necessidade tem? Permite-me encontrar graca aos
olhos do meu senhor.

16) Assim Esau retornou naquele dia no seu caminho para Seir.

17) E Jacé viajou para Sucote, e construiu para si uma casa, e fez habitacoes para
seu gado; por isso o nome do lugar é chamado Sucote.

18) E Jacé veio a Salém, uma cidade de Siquém, que esta na terra de Canaa,
quando ele veio de Pada-Ara; e armou sua tenda diante da cidade.

19) E ele comprou uma parte de um campo, onde havia armado sua tenda, da mao
dos filhos de Hamor, pai de Siquém, por cem pecas de dinheiro.
20) E ele ergueu ali um altar, e o chamou El-Elohey-Israel.

Geénesis 34

1) E Dina, filha de Lia, que ela gerou a Jaco, saiu para ver as filhas da terra.
2) E quando Siquém, filho de Hamor, o heveu, principe da terra, a viu, tomou-a e



deitou- se com ela, e a desonrou.

3) E sua alma se apegou a Dina, filha de Jaco, e ele amou a donzela, e falou
amorosamente a moca.

4) E Siquém falou com seu pai, Hamor, dizendo: Toma-me esta donzela por
mulher.

5) E Jac6 ouviu que ele havia desonrado Dina, sua filha; ora, seus filhos estavam
com seu gado no campo, e Jacé manteve- se quieto até eles chegarem.

6) E Hamor, pai de Siquém, saiu para ter com Jaco, para conversar com ele.

7) E os filhos de Jaco vieram do campo quando ouviram sobre isso. E os homens
se entristeceram e se iraram muito, pois ele havia feito loucura em Israel ao
deitar com a filha de Jaco, coisa que ndo deveria ter sido feita.

8) E Hamor conversou com eles, dizendo: A alma de meu filho Siquém anseia
por tua filha; suplico-te que lha dés por mulher.

9) E fazei vos casamentos conosco, e dai vossas filhas a nos, e tomai nossas
filhas para vos.

10) E habitareis conosco, e a terra estara diante de vos; habitai e negociai nela, e
adquiri possessao nela.

11) E Siquém disse ao pai e aos irmdos dela: Ache eu graca aos vossos olhos, e o
que me disserdes eu o darei.

12) Pedi-me o quanto mais quiserdes de dote e dadiva, e eu darei de acordo com o
que me disserdes, mas dai-me a donzela por mulher.

13) E os filhos de Jaco responderam a Siquém e a Hamor, seu pai,
enganosamente; e disseram, porque ele havia desonrado Dina, sua irma,

14) e disseram-lhes: Nao podemos fazer isso, dar a nossa irma a alguém
incircunciso, pois isso seria uma vergonha para nos.

15) Mas nisto consentiremos convosco: Se fordes como nds somos, que todo
homem entre vés seja circuncidado,

16) entdo daremos nossas filhas a vos, e nds tomaremos vossas filhas para nos, e
habitaremos convosco, e nos tornaremos um povo.

17) Mas se ndo nos ouvirdes, para serdes circuncidados, entdao tomaremos nossa
filha, e nds iremos embora.

18) E as suas palavras agradaram a Hamor, e a Siquém, filho de Hamor.

19) E 0 jovem ndo tardou em fazer isto, pois ele tinha prazer na filha de Jaco, e
ele era o mais honravel em toda a casa de seu pai.

20) E Hamor e Siquém, seu filho, vieram ao portdo da sua cidade, e conversaram
com os homens da sua cidade, dizendo:



21) Estes homens sdo pacificos conosco; por isso, deixai-os habitar na terra e
negociar nela, pois a terra, eis que é grande o suficiente para eles; tomaremos as
suas filhas para n6s por mulheres, e daremos as nossas filhas a eles.

22) Somente nisto consentirdo os homens conosco para habitar entre nos, para
sermos um povo: se todo homem entre nés for circuncidado, assim como eles
sdo circuncidados.

23) Ndo serdo nossos o seu gado, suas posses e todos 0s seus animais? Somente
consintamos com eles, e habitardao conosco.

24) E a Harmor e a Siquém, seu filho, ouviram com atencao todos os que saiam
do portdo da sua cidade. E todo homem foi circuncidado, todos os que sairam do
portdo da sua cidade.

25) E aconteceu no terceiro dia que, quando eles estavam doloridos, dois dos
filhos de Jaco, Simedo e Levi, irmaos de Dind, tomaram cada homem a sua
espada, e vieram contra a cidade corajosamente, e mataram todos os homens.

26) E eles mataram Hamor e Siquém, seu filho, ao fio da espada, e tomaram Dina
da casa de Siquém, e sairam.

27) Os filhos de Jac6 vieram aos mortos e saquearam a cidade, porque eles
haviam desonrado a sua irma.

28) Tomaram as ovelhas deles, e os bois, e os jumentos, e 0 que estava na cidade,
e 0 que estava no campo,

29) e toda a sua riqueza, e todos os seus pequenos, e suas mulheres eles tomaram
cativas, e saquearam tudo o que havia na casa.

30) E Jaco disse a Simedo e a Levi: Tendes me perturbado para me fazer cheirar
mal entre os habitantes da terra, entre os cananeus e ferezeus. Sendo eu pequeno
em numero, eles se unirao contra mim, e me matarao; e serei destruido, eu e a
minha casa.

31) E eles disseram: Deveria ele tratar a nossa irma como a uma prostituta?

Geénesis 35

1) E Deus disse a Jaco: Levanta-te, sobe a Betel, e habita ali. E faze ali um altar
para Deus, que te apareceu quando tu fugias da face de Esad, teu irmao.

2) Entdo Jaco disse a sua familia, e a todos que estavam com ele: Lancai fora os
deuses estranhos que estdo entre vos, e sede puros, e mudai as vossas vestes.

3) Levantemo-nos e vamos a Betel, e la eu farei um altar para Deus, que me
respondeu no dia da minha angustia, e esteve comigo no caminho em que eu
andei.



4) E eles deram a Jaco todos os deuses estranhos que estavam em suas maos, e
todos os seus brincos que estavam em suas orelhas; e Jaco os escondeu debaixo
do carvalho que estava junto a Siquém.

5) E eles viajaram, e o terror de Deus estava sobre as cidades que estavam ao
redor deles, e eles ndo perseguiram os filhos de Jacoé.

6) Entdo Jaco veio a Luz, que esta na terra de Canaa, isto €, Betel, ele e todo o
povo que estava com ele.

7) E ele edificou ali um altar, e chamou o lugar El-Betel, porque ali Deus lhe
apareceu, quando ele fugia da face de seu irmao.

8) Mas morreu Débora, ama de Rebeca, e ela foi sepultada abaixo de Betel
debaixo do carvalho; e 0o nome do lugar foi chamado Alom-Bacute.

9) E Deus apareceu a Jacé novamente, quando ele veio de Pada-Ara, e o
abencoou.

10) E Deus lhe disse: Teu nome é Jaco; teu nome nao sera mais chamado Jaco,
mas Israel sera o teu nome; e ele chamou seu nome Israel.

11) E Deus lhe disse: Eu sou o Deus Todo- Poderoso; seja frutifero e multiplique;
uma nacdo e uma multidao de nagdes virdo de ti, e reis virdo dos teus lombos.

12) E a terra que eu dei a Abrado e a Isaque, a ti eu a darei, e a tua semente depois
de ti eu darei a terra.

13) E Deus subiu do lugar em que falou com ele.

14) E Jacé levantou um pilar no lugar em que falou com ele, um pilar de pedra; e
ele derramou uma oferta de bebida nele, e derramou 6leo nele.

15) E Jac6 chamou Betel o nome do lugar onde Deus falou com ele.

16) E eles partiram de Betel, e era um curto caminho para chegar a Efrata; e
Raquel entrou em trabalho de parto; e ela teve dificuldades no parto.

17) E aconteceu que, quando ela estava com dificuldades no parto, a parteira lhe
disse: Nao temas, tu teras este filho também.

18) E aconteceu que, enquanto sua alma partia (porque ela morreu), ela chamou
seu nome Benoni, mas seu pai o0 chamou Benjamim.

19) E Raquel morreu, e foi sepultada no caminho de Efrata, que é Belém.

20) E Jaco colocou um pilar sobre o seu timulo; este é o pilar do timulo de
Raquel até este dia.

21) E Israel viajou, e estendeu sua tenda além da torre de Eder.

22) E aconteceu que, quando Israel habitou naquela terra, Ruben foi e se deitou
com Bila, concubina de seu pai, e Israel o escutou. Ora, os filhos de Jac6 eram
doze:



23) os filhos de Lia: Ruben, primogénito de Jaco, e Simedo, e Levi, e Juda, e
Issacar, e Zebulom;

24) os filhos de Raquel: José e Benjamim;

25) e os filhos de Bila, serva de Raquel: Da e Naftali;

26) e os filhos de Zilpa, serva de Lia: Gade e Aser. Estes sdo os filhos de Jaco,
que lhe nasceram em Pada-Ara.

27) E Jaco veio a Isaque, seu pai, em Manre, a cidade de Arba, que é Hebrom,
onde Abrado e Isaque peregrinaram.

28) E os dias de Isaque foram cento e oitenta anos.

29) E Isaque entregou o espirito, e morreu, e foi reunido ao seu povo, sendo idoso
e pleno de dias; e seus filhos, Esati e Jaco o sepultaram.

Geénesis 36

1) Ora, estas sdo as geracoes de Esau, que é Edom.

2) Esad tomou suas mulheres das filhas de Canaa: Ada, filha de Elom, heteu;
Aolibama, filha de An4, filho de Zibedo, heveu;

3) e Basemate, filha de Ismael, irma de Nebaiote.

4) E Ada gerou de Esau a Elifaz; e Basemate gerou Reuel;

5) e Aolibama gerou Jeus, e Jaldo, e Cor; estes sdo os filhos de Esati, que lhe
nasceram na terra de Canaa.

6) E Esai tomou suas mulheres, e seus filhos, e suas filhas, e todas as pessoas de
sua casa, e seu gado, e todos o0s seus animais, e todos os seus bens, que ele havia
obtido na terra de Canaa, e foi para outra terra, afastando- se da face de seu
irmao Jacé.

7) Porque as suas riquezas eram demais para que eles pudessem habitar juntos, e
a terra em que eles eram estrangeiros nao podia sustenta- los por causa de seu
gado.

8) Assim, Esau habitou no monte Seir; Esau é Edom.

9) E estas sdo as geracOes de Esau, pai dos edomitas, no monte Seir;

10) Estes sao os nomes dos filhos de Esau: Elifaz, filho de Ada, mulher de Esau;
Reuel, filho de Basemate, mulher de Esau.

11) E os filhos de Elifaz foram: Tema, Omar, Zef6, Gaeta e Quenaz.

12) E Timna era concubina de Elifaz, filho de Esat, e gerou de Elifaz a
Amaleque; estes sdo os filhos de Ada, mulher de Esat.

13) E estes sao os filhos de Reuel: Naate, Zera, Sama e Miza; estes foram os



filhos de Basemate, mulher de Esau.

14) E estes foram os filhos de Aolibama, filha de Ana, filho de Zibeado, mulher de
Esau; e ela gerou a Esau: Jets, Jaldao e Cor.

15) Estes sdo os xeiques dos filhos de Esau; os filhos de Elifaz, o filho
primogenito de Esau, o xeique Tema, o xeique Omar, o xeique Zefd, e xeique
Quenaz,

16) 0 xeique Cor, o xeique Gaetd, e o xeique Amaleque; estes sao 0s xeiques que
vieram de Elifaz, na terra de Edom; estes foram os filhos de Ada.

17) E estes sdo os filhos de Reuel, filho de Esat: o xeique Naate, o xeique Zera, o
xeique Sama, o xeique Miza; estes sao 0s xeiques que vieram de Reuel, na terra
de Edom; estes sao os filhos de Basemate, mulher de Esat.

18) E estes sdo os filhos de Aolibama, mulher de Esati: o xeique Jeus, o xeique
Jaldo, o xeique Cor; estes sdo os xeiques que vieram de Aolibama, filha de Ana,
mulher de Esau.

19) Estes sdo os filhos de Esau, que é Edom, e estes sdo os seus xeiques.

20) Estes sao os filhos de Seir, horeu, que habitava a terra: Lotd, Sobal, Zibedo, e
Ana,

21) e Disom, e Eser, e Disa; estes sdo os xeiques dos horeus, filhos de Seir, na
terra de Edom.

22) E os filhos de Lota foram: Hori e Homa; e a irma de Lota era Timna.

23) E os filhos de Sobal foram estes: Alva, e Manaate, e Ebal, Sefo e Ona.

24) E estes sdo os filhos de Zibedo: Aia e Ana; este é o Ana que achou as mulas
no deserto, quando ele alimentava os jumentos de Zibedo, seu pai.

25) E os filhos de Ana sdo esses: Disom e Aolibama, a filha de Ana.

26) E estes sdo os filhos de Disom: Henda, Esba, Itra e Quera.

27) Os filhos de Eser sao esses: Bila, Zaava e Aca.

28) Os filhos de Disa sao esses: Uz e Ara.

29) Estes sdo os xeiques que vieram dos horeus: o xeique Lotd, o xeique Sobal, o
xeique Zibedo, o xeique Ana,

30) 0 xeique Disom, o xeique Eser, o0 xeique Disa; estes sao 0s xeiques que
vieram de Hori, segundo seus xeiques, na terra de Seir.

31) E estes sdo os reis que reinaram na terra de Edom, antes que reinasse algum
rei sobre os filhos de Israel.

32) E Bela, filho de Beor, reinou em Edom; e o nome da sua cidade foi Dinaba.
33) E morreu Bela; e Jobabe, filho de Zera, de Bozra, reinou em seu lugar.



34) E morreu Jobabe; e Husdo, da terra de Temad, reinou em seu lugar.

35) E morreu Husdo, e em seu lugar reinou Hadade, filho de Bedade, o que feriu
Midid no campo de Moabe; e 0 nome da sua cidade foi Avite.

36) E morreu Hadade; e Samla, de Masreca, reinou em seu lugar.

37) E morreu Samla; e Saul, de Reobote junto ao rio, reinou em seu lugar.

38) E morreu Saul; e Baal-Hang, filho de Acbor, reinou em seu lugar.

39) E Baal-Hang, filho de Acbor, morreu; e Hadar reinou em seu lugar; e o nome
da sua cidade foi Pat; e o nome de sua mulher foi Meetabel, filha de Matrede,
filha de Me-Zaabe.

40) E estes sdao os nomes dos xeiques que vieram de Esat, segundo as suas
familias, segundo os seus lugares, pelos seus nomes: o xeique Timna, o xeique
Alva, o xeique Jetete,

41) o xeique Aolibama, o xeique Ela, o xeique Pinom,

42) o xeique Quenaz, o xeique Temd, o xeique Mibzar,

43) 0 xeique Magdiel, o xeique Ird; estes sdo os xeiques de Edom, de acordo com
as suas habitacdes na terra da sua possessao; este é Esau, pai dos edomitas.

Geénesis 37

1) E Jaco habitou na terra em que seu pai foi estrangeiro, na terra de Canaa.

2) Estas sdo as geracoes de Jacé. José, sendo da idade de dezessete anos, estava
apascentando as ovelhas com seus irmaos. E o rapaz estava com os filhos de
Bila, e com os filhos de Zilpa, mulheres de seu pai. E José trouxe a seu pai mas
noticias sobre eles.

3) Ora, Israel amava José mais do que a todos os seus filhos, porque ele era o
filho da sua velhice, e ele lhe fez uma tinica de muitas cores.

4) E quando seus irmdos viram que seu pai o amava mais do que a todos os seus
irmaos, eles o odiaram, e ndo conseguiam falar pacificamente com ele.

5) E José sonhou um sonho, e o contou a seus irmaos; e eles o odiaram ainda
mais.

6) E ele lhes disse: Ouvi, rogo-vos, este sonho que eu sonhei:

7) Eis que estavamos amarrando feixes no campo; e eis que meu feixe se
levantava e ficava em pé. E eis que vossos feixes estavam em pé ao redor e
faziam reveréncia ao meu feixe.

8) E seus irmaos lhe disseram: Deverias tu reinar sobre n6s? Ou deverias ter
dominio sobre nos? E eles o odiaram ainda mais por seus sonhos, e por suas



palavras.

9) E ele sonhou ainda outro sonho, e o contou a seus irmaos, e disse: Eis que eu
sonhei mais um sonho. E eis que o0 sol e a lua e onze estrelas faziam reveréncia a
mim.

10) E ele o contou a seu pai, e a seus irmaos; e seu pai o repreendeu, e lhe disse:
O que é este sonho que tu sonhaste? Iremos eu e tua mae e teus irmaos, de fato
nos curvar diante de ti em terra?

11) E seus irmdos o invejaram; mas seu pai observou o que se dizia.

12) E seus irmdos foram apascentar o rebanho de seu pai em Siquém.

13) E Israel disse a José: Teus irmaos ndo estao apascentando o rebanho em
Siquém? Vem, e eu te enviarei a eles. E ele disse: Aqui eu estou.

14) E ele lhe disse: Vai, rogo-te, vé se esta bem com teus irmaos, e bem com o0s
rebanhos, e traze-me palavra novamente. Assim ele o enviou do vale de Hebrom,
e ele foi a Siquém.

15) E um certo homem o encontrou; e eis que ele estava vagando pelo campo. E o
homem lhe perguntou, dizendo: O que tu estas procurando?

16) E ele disse: Eu procuro os meus irmados. Dize- me, rogo-te, onde eles estdo
apascentando seus rebanhos.

17) E 0 homem disse: Eles partiram daqui, pois eu os ouvi dizendo: Vamo-nos a
Dota. E José foi apds seus irmaos, e os encontrou em Dota.

18) E quando eles o viram de longe, antes que se aproximasse deles, conspiraram
contra ele para mata-lo.

19) E eles disseram uns aos outros: Eis que esta vindo o sonhador.

20) Vamos, pois, mata-lo e lanca-lo numa cova, e diremos: Algum animal o
devorou, e veremos o0 que se tornara os seus sonhos.

21) E Ruben ouvindo isso, o livrou de suas maos, e disse: Nao o matemos.

22) E Ruben lhes disse: Ndo derrameis sangue, mas lancai-o nesta cova que esta
no deserto, e ndo ponde as maos sobre ele; disse isso a fim de livra-lo de suas
mados para faze-lo voltar ao seu pai.

23) E aconteceu que, quando José havia chegado a seus irmaos, eles despiram
José de sua tdnica, sua tunica de muitas cores que estava nele;

24) e eles o tomaram, e o lancaram em uma cova. E a cova estava vazia, ndo
havia agua nela.

25) E eles sentaram-se para comer pao, e levantaram seus olhos e olharam, e eis
que uma companhia de ismaelitas vinha de Gileade com seus camelos
carregando especiarias e balsamo e mirra, transportando para o Egito.



26) E Juda disse a seus irmdos: Que proveito havera se matarmos nosso irmao e
escondermos seu sangue?

27) Vinde, e vendamo-lo aos ismaelitas, e que nossas maos nao estejam sobre ele,
pois ele é nosso irmdo e nossa carne; e seus irmaos ficaram satisfeitos.

28) Entdo, passavam ali mercadores midianitas, e eles tiraram e levantaram José
da cova, e venderam José aos ismaelitas por vinte pecas de prata; e eles
trouxeram José ao Egito.

29) E Ruben retornou a cova, e eis que José ndo estava na cova; e ele rasgou suas
vestes.

30) E ele retornou aos seus irmaos, e disse: O menino ndo esta; e eu, para onde
irei?

31) E eles tomaram a tinica de José, e mataram um cabrito, e mergulharam a
tinica no sangue.

32) E eles enviaram a tinica de muitas cores, e a levaram a seu pai, e disseram:
Achamos isto; vé agora se é ou ndo a tinica de teu filho.

33) E ele a reconheceu, e disse: E a tinica de meu filho; um animal mal o
devorou; José sem duvida foi rasgado em pedacos.

34) E Jaco rasgou suas vestes, e colocou saco sobre os seus lombos, e lamentou
por seu filho durante muitos dias.

35) E todos os seus filhos e todas as suas filhas se levantaram para consola-lo,
mas ele recusou ser consolado. E ele disse: Pois, eu descerei ao timulo
lamentando meu filho. Assim seu pai chorou por ele.

36) E os midianitas o venderam ao Egito, a Potifar, oficial de farao, e capitdo da
guarda.

Génesis 38

1) E aconteceu naquele tempo que separando- se Juda dos seus irmaos,
relacionou-se com um adulamita, cujo nome era Hira.

2) E Juda viu ali uma filha de um certo cananeu, cujo nome era Sua; e ele a
tomou, e entrou a ela.

3) E ela concebeu e teve um filho; e ele chamou o seu nome Er.

4) E ela concebeu novamente, e teve um filho; e ela chamou o seu nome Ona.

5) E ela concebeu mais uma vez, e teve um filho; e chamou seu nome Sela. E ele
estava em Quezibe quando ela o teve.

6) E Juda tomou uma mulher para Er, seu primogénito, cujo nome era Tamar.



7) E Er, o primogénito de Juda, foi mau aos olhos do Senhor; e o Senhor o matou.
8) E Juda disse a Ona: Entra a mulher de teu irmao, e case-se com ela, e levanta a
semente de teu irmao.

9) E Ona sabia que a semente ndo seria sua. E aconteceu que, quando ele entrava
a mulher de seu irmado, ele o derramava no chao, para que ele ndo desse semente
ao seu irmao.

10) E a coisa que ele fez desagradou ao Senhor; e por isso ele 0 matou também.
11) Entdo Juda disse a Tamar, sua nora: Permanece viuiva na casa de teu pai, até
que Sela, meu filho, seja grande, pois ele disse: Para que porventura ele nao
morra também, como seus irmdos. E Tamar foi e habitou na casa de seu pai.

12) E no decorrer do tempo, morreu a filha de Sua, mulher de Juda, e Juda foi
confortado, e subiu até seus tosquiadores de ovelhas em Timna, ele e seu amigo
Hira, o adulamita.

13) E contaram a Tamar, dizendo: Eis que teu sogro sobe a Timna para tosquiar
suas ovelhas.

14) E ela tirou de si suas vestes da viuvez, e se cobriu com um véu, e enrolou-se,
e sentou- se em um lugar aberto, que fica junto ao caminho de Timna, porque ela
viu que Sela havia crescido, e ela ndo havia sido entregue a ele por mulher.

15) Quando Juda a viu, ele pensou que fosse uma prostituta, porque ela havia
coberto a sua face.

16) E ele se voltou a ela junto ao caminho e disse: Vem, rogo-te, e deixa-me
entrar em ti (pois ele ndo sabia que ela era sua nora). E ela disse: O que me daras
para que possas entrar em mim?

17) E ele disse: Enviar-te-ei um cabrito do rebanho. E ela disse: Dar-me-as um
penhor até que o envies?

18) E ele disse: Qual penhor eu te darei? E ela disse: Teu selo, e tuas pulseiras, e
teu cajado que esta em tua mao. E ele o deu a ela, e entrou nela, e ela concebeu
dele.

19) E ela levantando-se, se foi, e colocou de lado seu véu, e pos as vestes da sua
viuvez.

20) E Juda enviou o cabrito pela mao de seu amigo, o adulamita, para receber seu
penhor da mdo da mulher; mas ele ndo a encontrou.

21) Entdo ele perguntou aos homens daquele lugar, dizendo: Onde esta a
prostituta, que estava publicamente junto ao caminho? E eles disseram: Nao
esteve nenhuma prostituta neste lugar.

22) E ele voltou a Juda, e disse: Ndo pude encontra-la, e também os homens do



lugar disseram que nao esteve nenhuma prostituta nesse lugar.

23) E Juda disse: Que ela o tome para si, para que nao sejamos envergonhados.
Eis que enviei este cabrito, e tu ndo a encontraste.

24) E aconteceu que, quase trés meses depois, contaram a Juda, dizendo: Tamar,
tua nora, prostituiu-se, e também: Eis que esta com filho da prostituicdao. E Juda
disse: Trazei-a, e seja ela queimada.

25) Mas enquanto era trazida, enviou a dizer a seu sogro: Do homem, a quem
estas coisas pertencem, estou gravida. E ela disse: Reconheces, suplico-te, de
quem sdo estas coisas: o selo, as pulseiras e o cajado.

26) E Juda os reconheceu, e disse: Ela foi mais justa do que eu, porque nao lhe
dei Sela, meu filho. E ele nunca mais a conheceu.

27) E aconteceu que, no tempo de seu parto, eis que havia gémeos em seu ventre.
28) E aconteceu que, quando ela deu a luz, um pos para fora sua mao; e a parteira
tomou e amarrou na sua mao um fio escarlate, dizendo: Este saiu primeiro.

29) E aconteceu que, quando ele puxou de volta sua mao, eis que seu irmao saiu.
E ela disse: Como foi que rompeste? Esta brecha seja sobre ti. Por isso seu nome
foi chamado Perez.

30) E depois saiu seu irmado, o que tinha o fio escarlate sobre sua mao; e seu nome
foi chamado Zera.

Geénesis 39

1) E José foi conduzido ao Egito, e Potifar, um oficial de Farao, capitdo da
guarda, um egipcio, comprou-o das maos dos ismaelitas, que o haviam levado
para la.

2) E o Senhor estava com José, e ele era um homem prospero; e ele estava na
casa de seu senhor, o egipcio.

3) E seu senhor viu que o Senhor estava com ele, e que o Senhor fazia tudo
prosperar na sua mao.

4) E José encontrou graca aos olhos dele, e ele o serviu. E ele o fez supervisor da
sua casa, e tudo o que ele possuia colocou na mao dele.

5) E aconteceu que, desde o tempo em que ele o fizera supervisor sobre sua casa,
e sobre tudo que possuia, o Senhor abencoou a casa do egipcio por causa de
José. E a béncdo do Senhor estava sobre tudo o que ele possuia na casa, e no
campo.

6) E ele deixou tudo que possuia nas maos de José, e ele ndo sabia o que possuia,
a ndo ser o pao que comia. E José era uma boa pessoa e formoso a vista.



7) E aconteceu que, depois destas coisas, a mulher de seu senhor lancou seus
olhos sobre José; e ela disse: Deita-te comigo.

8) Mas ele se recusou, e disse a mulher de seu senhor: Eis que meu senhor nao
sabe do que esta comigo na casa, e ele confiou tudo o que tem nas minhas maos;
9) ndo ha ninguém maior na casa do que eu. Tampouco me negou coisa alguma
sendo a ti, pois és mulher dele. Como, entdo, eu poderia fazer tamanho mal e
pecar contra Deus?

10) E aconteceu que, enquanto ela falava com José dia apos dia, ele ndao lhe ouvia
para deitar-se com ela, ou para estar com ela.

11) E aconteceu que, certo tempo, José entrou na casa para fazer seu servico, e
ndo havia ninguém dos homens da casa ali dentro.

12) E ela o apanhou pela sua veste, dizendo: Deita-te comigo. E ele deixou sua
veste na mao dela, fugiu e saiu para fora.

13) E aconteceu que, quando ela viu que ele havia deixado sua veste em sua mao,
e havia fugido para fora,

14) ela chamou os homens da casa, e falou a eles, dizendo: Vede, ele trouxe para
ca um hebreu para nos escarnecer. Ele veio a mim para deitar-se comigo, e eu
gritei em alta voz,

15) e aconteceu que, quando ele ouviu que eu levantei a minha voz e gritei, ele
deixou sua veste comigo, fugiu e saiu para fora.

16) E ela guardou a veste dele consigo, até que seu senhor voltasse para casa.

17) E ela lhe falou segundo estas palavras, dizendo: O servo hebreu, que tu nos
trouxeste, veio a mim para me escarnecer.

18) E aconteceu que, quando eu levantei a minha voz e gritei, ele deixou sua veste
comigo, e fugiu.

19) E aconteceu que, quando seu senhor ouviu estas palavras de sua mulher, que
ela lhe falou, dizendo: Foi desta maneira que teu servo agiu comigo, sua ira se
acendeu.

20) E o senhor de José o tomou, e o colocou na prisdao, em um lugar onde estavam
presos os prisioneiros do rei; e ele esteve ali na prisao.

21) Mas o Senhor estava com José, e lhe mostrou misericordia, e lhe deu favor
aos olhos do guarda da prisao.

22) E o guarda da prisao confiou a mao de José todos os prisioneiros que estavam
na prisao, e tudo o que eles faziam ali, era ele que fazia tudo ali.

23) O guarda da prisdao nao cuidava de nada que estava sob a mao dele, porque o
Senhor estava com ele, e aquilo que ele fazia, o Senhor fazia prosperar.



Geénesis 40

1) E aconteceu, depois destas coisas, que o mordomo do rei do Egito e seu
padeiro haviam ofendido seu senhor e rei do Egito.

2) E Faraé estava irado contra dois de seus oficiais, contra o chefe dos
mordomos, e contra o chefe dos padeiros.

3) E ele colocou-os em custddia, na casa do capitdo da guarda, na prisao, o lugar
em que José estava preso.

4) E o capitdo da guarda encarregou José deles, e ele os serviu, e eles estiveram
um periodo na prisao.

5) E ambos sonharam um sonho, cada homem seu sonho em uma noite, cada
homem de acordo com a interpretacdao do seu sonho, 0 mordomo e o padeiro do
rei do Egito, que estavam presos na prisao.

6) E José veio a eles de manha, e olhou para eles, e eis que eles estavam tristes.
7) E ele perguntou aos oficiais de Farao, que estavam com ele na prisdo, da casa
de seu senhor, dizendo: Por que aparentais tao tristes hoje?

8) E lhes disseram: Sonhamos um sonho, e ndo ha quem o interprete. E José lhes
disse: Nao pertencem as interpretacoes a Deus? Diga-me eles, rogo-vos.

9) E o chefe dos mordomos contou seu sonho a José, e lhe disse: No meu sonho,
eis que uma videira estava diante de mim,

10) e na videira estavam trés ramos; e era como se estivesse brotando, e sua flor
saia, e os seus cachos produziram uvas maduras.

11) E o copo de Fara6 estava na minha mao, e eu apanhei as uvas, e as espremi
dentro do copo de Farao, e dei o copo na mao de Farao.

12) E José lhes disse: Esta é a sua interpretacdo: Os trés ramos sao trés dias.

13) Mas em trés dias Farao levantara a tua cabeca, e te restabelecera ao teu lugar,
e tu serviras o copo de Farad nas maos dele, conforme a maneira antiga quando
tu eras seu mordomo.

14) Mas lembra-te de mim quando estiver bem contigo, e mostra bondade, rogo-
te, para comigo, e faze mencao de mim a Farao, e tira-me desta casa,

15) pois na verdade eu fui roubado da terra dos hebreus, e aqui também ndo fiz
nada para que eles me pusessem na masmorra.

16) Quando o chefe dos padeiros viu que a interpretacao era boa, ele disse a José:
Eu também estava no meu sonho, e eis que eu tinha trés cestos brancos sobre
minha cabeca,



17) e no cesto mais alto havia todo tipo de pao para Farao; e as aves os comiam
do cesto sobre a minha cabeca.

18) E José respondeu e disse: Esta € a sua interpretacao: Os trés cestos sao trés
dias.

19) Mas em trés dias Farao levantara tua cabeca de sobre ti, e te pendurara em
uma arvore, e as aves comerao a tua carne de sobre ti.

20) E aconteceu que, no terceiro dia, era o aniversario de Farad, e ele fez uma
festa para todos os seus servos; e ele levantou a cabeca do chefe dos mordomos e
do chefe dos padeiros entre seus servos.

21) E ele restabeleceu o chefe dos mordomos a seu oficio de mordomo
novamente; e ele serviu o copo na mao de Farao.

22) Mas ele enforcou o chefe dos padeiros, como José havia lhes interpretado.
23) Mas o chefe dos mordomos ndo se lembrou de José, porém o esqueceu.

Genesis 41

1) E aconteceu que, ao final de dois anos completos, Fara6 sonhou. E eis que ele
estava em pé junto ao rio.

2) E eis que sairam do rio sete vacas gordas e de formoso aspecto, e pastavam na
campina.

3) E eis que sete outras vacas sairam depois delas do rio, feias de aparéncia e
magras, e estavam em pé junto as outras vacas sobre a margem do rio.

4) E as vacas feias de aparéncia e magras, comeram as sete vacas gordas e de
formoso aspecto. Entao Farad acordou.

5) E ele dormiu e sonhou uma segunda vez. E eis que sete espigas de trigo
brotaram de um mesmo talo, cheias e boas.

6) E eis que sete espigas miudas e queimadas do vento oriental brotavam depois
delas.

7) E as sete espigas miudas devoraram as sete espigas cheias e boas. E Farad
acordou, e eis que era um sonho.

8) E aconteceu que, de manha, seu espirito estava perturbado, e ele enviou e
chamou todos os magos do Egito, e todos os homens sabios de la. E Farao lhes
contou o seu sonho, mas nao houve um que pudesse interpreta- lo para Farao.

9) Entdo, falou o chefe dos mordomos a Fara6, dizendo: Lembro-me hoje das
minhas falhas.

10) Farao estava irado com seus servos, e me colocou na prisdao da casa do



capitdo da guarda, a mim e o chefe dos padeiros;

11) e n6s sonhamos um sonho certa noite, eu e ele. Sonhamos cada homem de
acordo com a interpretacdo do seu sonho.

12) E havia la conosco um jovem, um hebreu, servo do capitao da guarda. E nés
lhe contamos, e ele nos interpretou nossos sonhos, para cada homem de acordo
com o seu sonho ele interpretou.

13) E aconteceu que, assim como ele interpretou para nos, assim foi. A mim ele
restabeleceu para o meu oficio, e a ele enforcou.

14) Entdo, Farad enviou e chamou José, e eles o trouxeram apressadamente da
masmorra. E ele se barbeou, e mudou as suas vestes, e veio a Farao.

15) E Farao disse a José: Sonhei um sonho, e ndo ha ninguém que o possa
interpretar. E eu ouvi dizer de ti, que tu podes entender um sonho e interpreta-lo.
16) E José respondeu a Farad, dizendo: Nao esta em mim; Deus dara a Faraé uma
resposta de paz.

17) E Farao disse a José: No meu sonho, eis que eu estava em pé na margem do
rio,

18) e eis que sairam do rio sete vacas gordas e de formoso aspecto, e pastavam na
campina.

19) E eis que sete outras vacas sairam depois delas, feias de aparéncia e magras,
tais como eu nunca vi em toda a terra do Egito, quanto a fealdade.

20) E as vacas magras e feias a vista comeram as primeiras sete vacas gordas.

21) E quando as haviam comido, ndo se podia saber que as haviam comido, mas
ainda eram feias a vista, como no inicio. Entdo eu acordei.

22) E eu vi no meu sonho, e eis que sete espigas brotaram de um talo, cheias e
boas.

23) E eis que sete espigas secas, miudas e queimadas do vento oriental brotaram
depois delas.

24) E as espigas mitdas devoraram as sete espigas boas. E eu contei isso aos
magos, mas nao houve ninguém que pudesse interpreta- lo para mim.

25) E José disse a Fara6: O sonho de Faraé ¢ um: Deus mostrou a Fara6 o que ele
esta para fazer.

26) As sete vacas boas sdo sete anos, e as sete espigas boas sdao sete anos; o sonho
é um.

27) E as sete vacas magras e feias a vista que sairam depois delas sao sete anos, e
as sete espigas vazias queimadas do vento oriental serdo sete anos de fome.

28) Isto € o que eu tenho para falar a Faraé: O que Deus esta prestes a fazer, ele



mostrou a Farao.

29) Eis que vém sete anos de grande fartura em toda a terra do Egito;

30) e depois deles surgirdao sete anos de fome, e toda a fartura sera esquecida na
terra do Egito; e a fome consumira a terra,

31) e a fartura ndo sera conhecida na terra por causa da fome que se seguira, pois
esta sera muito grave.

32) E por isso, o sonho foi repetido a Faraé duas vezes; é porque a coisa esta
estabelecida por Deus, e Deus em breve a fara acontecer.

33) Agora faca Farad encontrar um homem prudente e sabio, e o coloque sobre a
terra do Egito.

34) Que Farad o faca, e que ele nomeei oficiais sobre a terra, e que recolham uma
quinta parte da terra do Egito nos sete anos de fartura.

35) E ajuntem eles todo o alimento desses bons anos que vém, e amontoem trigo
sob a mdo de Farao, e que guardem alimento nas cidades.

36) E esse alimento sera para o provimento da terra durante os sete anos de fome
que havera na terra do Egito, para que a terra nao pereca de fome.

37) E a coisa foi boa aos olhos de Farad e aos olhos de todos os seus servos.

38) E Farad disse a seus servos: Acharemos alguém como este, um homem em
quem esta o Espirito de Deus?

39) E Farad disse a José: Visto que Deus te mostrou tudo isto, ndo ha ninguém tao
prudente e sabio como tu és.

40) Tu estaras sobre a minha casa, de acordo com tua palavra todo o meu povo
sera governado; somente no trono eu serei maior do que tu.

41) E Farao disse a José: Vé! Coloquei-te sobre toda a terra do Egito.

42) E Fara6 tomou seu anel da sua mao e o colocou sobre a mao de José, e o
vestiu com vestes de linho fino, e colocou um colar de ouro em volta do seu
pescocgo,

43) e o fez subir na segunda carruagem que ele tinha, e clamavam adiante dele:
Ajoelhai; e ele o fez governador sobre toda a terra do Egito.

44) E Farao disse a José: Eu sou Farad, e sem ti nenhum homem levantara sua
mao ou pé em toda a terra do Egito.

45) E Fara6 chamou o nome de José Zafenate-Paneia, e lhe deu por mulher
Azenate, a filha de Potifera, sacerdote de Om. E José saiu por toda a terra do
Egito.

46) E José estava com trinta anos de idade quando estava diante de Farad, rei do
Egito. E José saiu da presenca de Farad, e foi por toda a terra do Egito.



47) E nos sete anos de fartura a terra produziu aos montoes.

48) E ele ajuntou todo o alimento dos sete anos, que havia na terra do Egito, e
armazenou o alimento nas cidades. O alimento do campo, que estava ao redor de
cada cidade, ele armazenou da mesma forma.

49) E José ajuntou trigo como a areia do mar, muitissimo, até ele perder a conta,
pois era sem nuamero.

50) E a José nasceram dois filhos, antes de virem os anos da fome, que Azenate, a
filha de Potifera, sacerdote de Om, lhe deu.

51) E José chamou o nome do primeiro Manassés, pois Deus, disse ele, me fez
esquecer todo o meu labor, e toda a casa de meu pai.

52) E 0 nome do segundo chamou Efraim, pois Deus me fez ser frutifero na terra
da minha aflicdo.

53) E os sete anos de fartura, que houve na terra do Egito, terminaram.

54) E os sete anos de escassez comecaram, de acordo com o que José havia dito; e
a escassez estava em todas as terras, mas em toda a terra do Egito havia pao.

55) E quando toda a terra do Egito teve fome, o povo clamou a Fara6 por pao; e
Farao disse a todos os egipcios: Ide a José; o que ele lhes disser, fazei.

56) E a fome estava sobre toda a face da terra, e José abriu todos os depositos, e
vendeu aos egipcios, e a fome aumentou muito na terra do Egito.

57) E todas as regides vinham ao Egito, a José para comprar trigo, porque a fome
era tao grande em todas as terras.

Génesis 42

1) Ora, quando Jacé viu que havia trigo no Egito, Jacé disse a seus filhos: Por
que ficais olhando uns para os outros?

2) E ele disse: Eis que eu ouvi que ha trigo no Egito; descei para la e comprai
para nds, para que vivamos, e ndo morramos.

3) E os dez irmdos de José desceram para comprar trigo no Egito.

4) Mas a Benjamim, irmao de José, Jac6 ndao enviou com seus irmaos, pois ele
disse: Para que porventura nao lhe aconteca alguma desgraca.

5) E os filhos de Israel vieram comprar trigo entre os que vieram, porque a fome
estava na terra de Canaa.

6) E José era o governador da terra, e era ele que vendia a todas as pessoas da
terra; e os irmaos de José vieram, e se curvaram diante dele com sua face em
terra.



7) E José viu seus irmaos, e ele os reconheceu, mas se fez de estranho para eles, e
falou asperamente com eles. E ele lhes disse: De onde vindes? E eles disseram:
Da terra de Canaa para comprar alimento.

8) E José reconheceu seus irmaos, mas eles ndo o reconheceram.

9) E José lembrou-se dos sonhos que havia sonhado sobre eles, e lhes disse: Sois
espioes. Viestes para ver a nudez da terra.

10) E eles lhe disseram: Ndo, meu senhor, mas para comprar alimento vieram teus
Servos.

11) Somos todos filhos de um homem; somos homens verdadeiros; teus servos
nao sao espioes.

12) E ele lhes disse: Ndo, mas para ver a nudez da terra é que viestes.

13) E eles disseram: Teus servos sao doze irmaos, os filhos de um homem na terra
de Canaa. E eis que o mais jovem esta hoje com nosso pai, e um nao esta.

14) E José lhes disse: Foi isso que eu vos falei, dizendo: Sois espioes.

15) Por isto sereis provados: Pela vida de Fara6 ndo saireis daqui, a ndo ser que
V0SS0 irmao mais jovem venha para ca.

16) Enviai um de vés, e que ele traga vosso irmao, e vos sereis mantidos na
prisdo, para que vossas palavras sejam provadas, se ha alguma verdade em vos.
Ou senao pela vida de Farao, verdadeiramente sois espioes.

17) E ele os colocou todos juntos na prisao por trés dias.

18) E José lhes disse no terceiro dia: Fazei isto, e vivei, pois eu temo a Deus:

19) Se sois homens verdadeiros, deixai que um de vossos irmaos fique preso na
casa de vossa prisdo. Ide vos, levai trigo para a fome de suas casas,

20) mas trazei-me vosso irmao mais jovem. Assim, vossas palavras serao
verificadas, e vos nao morrereis. E assim eles fizeram.

21) E eles disseram uns aos outros: Somos realmente culpados a respeito do
nosso irmao, quando vimos a angustia da sua alma, quando nos implorou, e nao
0 escutamos; por isso veio essa desgraca sobre nos.

22) E Ruben lhes respondeu, dizendo: Nao vos falei, dizendo: Ndo pequeis contra
0 menino, e vOs ndo ouvistes? Por isso, eis que o seu sangue também é
requerido.

23) E eles ndo sabiam que José os entendia, pois ele falava com eles por meio de
um intérprete.

24) E ele se afastou deles, e chorou, e voltou a eles novamente, e falou com eles,
e tomou deles Simedo, e o amarrou diante dos seus olhos.

25) Entdo José ordenou que enchessem de trigo seus sacos, e que devolvessem a



cada homem seu dinheiro, a cada um em seu saco, e que lhes dessem provisao
para o caminho. E assim lhes fizeram.

26) E eles carregaram os seus jumentos com trigo, e partiram dali.

27) E quando um deles abriu o seu saco para dar forragem ao seu jumento na
hospedaria, ele viu o seu dinheiro, pois eis que estava na boca do seu saco.

28) E ele disse a seus irmaos: Meu dinheiro foi devolvido, e eis que esta no meu
saco. E o coracao deles desfaleceu, e eles ficaram temerosos, dizendo uns aos
outros: O que é isto que Deus nos fez?

29) E eles vieram a Jaco, seu pai, a terra de Canaad, e lhe contaram tudo que lhes
acontecera, dizendo:

30) O homem, que é o senhor da terra, falou asperamente conosco, e nos tomou
por espioes da terra.

31) E lhe dissemos: Somos homens verdadeiros, ndo somos espioes;

32) somos doze irmaos, filhos de nosso pai; um ndo esta, e o mais jovem esta hoje
com nosso pai na terra de Canaa.

33) E 0 homem, senhor da terra, nos disse: Por isto eu saberei que sois homens
verdadeiros: Deixai um de vossos irmdos aqui comigo, e levai alimento para a
fome de vossas familias, e parti.

34) Trazei-me vosso irmdo mais jovem. Entdo eu saberei que ndo sois espioes,
mas que sois homens verdadeiros. Assim eu vos entregarei vosso irmao, e
negociareis na terra.

35) E aconteceu que, quando eles esvaziaram seus sacos, eis que cada homem
tinha o seu pacote de dinheiro no seu saco; e quando eles e seu pai viram os seus
pacotes de dinheiro, ficaram temerosos.

36) E Jaco, seu pai, disse-lhes: Vs me privastes de meus filhos: José ndo esta, e
Simedo ndo esta, e ainda queres tomar Benjamim. Todas estas coisas estdo
contra mim.

37) E Ruben falou com seu pai, dizendo: Mata meus dois filhos, se eu ndo o
trouxer a ti. Entrega-o nas minha mao, e eu o trarei para ti novamente.

38) E ele disse: Meu filho ndo descera convosco, pois seu irmao esta morto, e ele
foi deixado s6. Se alguma desgraca cair sobre ele no caminho em que fordes,
entdo, com tristeza, levareis meus cabelos grisalhos a sepultura.

Genesis 43
1) E a fome era grave na terra.



2) E aconteceu que, quando eles terminaram de comer o trigo que haviam trazido
do Egito, seu pai lhes disse: Ide novamente, comprai um pouco de alimento.

3) E Juda falou com ele, dizendo: O homem nos afirmou solenemente, dizendo:
Nao vereis a minha face, exceto se vosso irmao estiver convosco.

4) Se tu enviares nosso irmao conosco, desceremos para comprar-te alimento,

5) mas se tu ndo o enviares, nao desceremos, porque o homem nos disse: Nao
vereis a minha face, exceto se vosso irmao estiver convosco.

6) E Israel disse: Por que agistes tdo maldosamente comigo, ao contar ao homem
que tinheis ainda um irmao?

7) E eles disseram: O homem nos perguntou particularmente por nossa condicao,
e por nossa parentela, dizendo: Vosso pai ainda esta vivo? Tendes outro irmao? E
lhe contamos de acordo com o teor destas palavras. Como poderiamos saber que
ele diria: Trazei vosso irmao?

8) E Juda disse a Israel, seu pai: Envia o rapaz comigo, e nos levantaremos e
partiremos, para que vivamos, e ndo morramos, tanto nds, como tu e também
N0SS0S pequenos.

9) Eu serei fiador por ele; da minha mao o exigiras. Se eu ndo o trouxer a ti, e 0
colocar diante de ti, entdo deixa-me carregar a culpa para sempre,

10) porque se ndo tivéssemos demorado, certamente agora ja terilamos retornado
uma segunda vez.

11) E o seu pai, Israel, disse-lhes: Se precisa ser assim agora, fazei-o: tomai os
melhores frutos da terra em vossos vasos, e levai um presente ao homem, um
pouco de balsamo, um pouco de mel, especiarias e mirra, nozes e améndoas.

12) E levai dinheiro em dobro em vossas maos. E o dinheiro que foi trazido
novamente na boca dos vossos sacos, levai-o novamente em vossas maos. Talvez
tenha sido um erro.

13) Levai também vosso irmao, e levantai- vos, ide novamente ao homem;

14) e 0 Deus Todo-Poderoso vos dé misericordia diante do homem, para que ele
possa enviar vosso outro irmdo, e Benjamim. Se eu for privado de meus filhos,
privado serei.

15) E 0os homens tomaram o presente, e levaram dinheiro em dobro nas suas
maos, e a Benjamim, e se levantaram, e desceram ao Egito, e se colocaram
diante de José.

16) E quando José viu Benjamim com eles, disse ao administrador de sua casa:
Levai estes homens para casa, e mata, e prepara, porque estes homens comerao
comigo ao meio-dia.



17) E 0 homem fez como José ordenara, e o homem levou os homens para a casa
de José.

18) E os homens ficaram temerosos, porque eles foram levados a casa de José, e
disseram: Por causa do dinheiro que foi devolvido aos nossos sacos na primeira
vez fomos trazidos aqui, para procurarem motivo contra nos, e se arremessar
sobre nos, e nos tomar por escravos, e a N0ss0s jumentos.

19) E se aproximaram do administrador da casa de José, e conversaram com ele a
porta da casa,

20) e disseram: Oh! Senhor, viemos, na verdade, a primeira vez para comprar
alimento,

21) e aconteceu que, quando chegamos a hospedaria, abrimos nossos sacos e eis
que o dinheiro de cada homem estava na boca de seu saco, nosso dinheiro em
todo o seu peso, e 0 trouxemos nas nossas Maos novamente.

22) E outro dinheiro trouxemos nas nossas maos para comprar alimento; nao
sabemos quem colocou o nosso dinheiro em nossos sacos.

23) E ele disse: Paz esteja convosco, ndo temais. Vosso Deus, e o Deus de vosso
pai, deu-vos um tesouro em vossos sacos; eu recebi o vosso dinheiro. E ele lhes
trouxe Simeao.

24) E 0 homem conduziu os homens a casa de José, e lhes deu agua, e eles
lavaram seus pés, e ele deu forragem aos seus jumentos.

25) E eles preparam o presente para José, que viria ao meio-dia, porque ouviram
que eles deveriam comer pao ali.

26) E quando José veio para casa, trouxeram- lhe o presente que estava nas maos
deles para dentro da casa, e se curvaram diante dele com a face em terra.

27) E ele lhes perguntou sobre seu bem- estar, e disse: Esta bem o vosso pai, o
velho de quem falastes? Ele ainda esta vivo?

28) E eles responderam: Teu servo, nosso pai, esta com boa satide, ele ainda esta
vivo. E eles curvaram sua cabeca, e fizeram reveréncia.

29) E ele levantou seus olhos, e viu seu irmao Benjamim, filho de sua mae, e
disse: Este é vosso irmao mais jovem, do qual me falastes? E ele disse: Deus seja
gracioso contigo, meu filho.

30) E José se apressou, pois as suas entranhas se moveram para com seu irmao. E
ele procurou onde chorar, e entrou na sua camara, e chorou ali.

31) E ele lavou sua face, e saiu, e se conteve, e disse: Ponde o pao.

32) E colocaram para ele a parte, e para eles a parte, e a parte para os egipcios que
comiam com ele, porque os egipcios nao podiam comer pao com os hebreus,



porque isso ¢ abominacdo para os egipcios.

33) E assentaram-se diante dele, o primogénito de acordo com seu direito de
nascimento, e o mais jovem de acordo com sua juventude, e os homens se
maravilharam entre si.

34) E de si mesmo ele tomou porcoes para eles, mas a por¢ao de Benjamim era
cinco vezes maior do que as dos outros. E eles beberam, e se alegraram com ele.

Genesis 44

1) E ele ordenou ao administrador de sua casa, dizendo: Enche os sacos dos
homens com alimento, tanto quanto eles puderem carregar, e poe o dinheiro de
cada homem na boca de seu saco.

2) E pde o meu copo, o copo de prata, na boca do saco do mais jovem, e o
dinheiro do seu trigo. E ele fez conforme a palavra que José havia falado.

3) Assim que raiou a luz da manha, os homens foram enviados, eles e seus
jumentos.

4) E quando haviam saido da cidade, e ainda ndao estavam distantes, José disse a
seu administrador: Levanta-te, segue os homens, e quando os alcancares, dize-
lhes: Por que pagastes o bem com o mal?

5) Isso ndo é o que o meu senhor usa para beber, e pelo qual ele adivinha?
Fizestes mal em fazer isso.

6) E ele os alcancou e lhes falou as mesmas palavras.

7) E eles lhe disseram: Por que meu senhor diz estas palavras? Deus proibe que
teus servos facam conforme esta coisa.

8) Eis que o dinheiro que encontramos na boca dos nossos sacos trouxemos
novamente a ti da terra de Canaa. Como entdo nés roubariamos da casa de teu
senhor prata ou ouro?

9) Aquele dos teus servos com quem for achado, que morra, e nds também
seremos escravos de meu senhor.

10) E ele disse: Entdo seja agora de acordo com vossas palavras. Aquele com
quem for encontrado sera meu escravo, e vos estareis sem culpa.

11) Entdo eles se apressaram em descer, cada homem p0s em terra o seu saco, e
cada homem abriu o seu saco.

12) E ele procurou, e comecou pelo mais velho, e terminou com o mais jovem, e
o copo foi encontrado no saco de Benjamim.

13) Entdo eles rasgaram suas vestes, e carregaram cada homem o0s seus jumentos,



e voltaram a cidade.

14) E Juda e seus irmdos vieram a casa de José, pois ele ainda estava ali; e eles
prostraram- se em terra diante dele.

15) E José lhes disse: Que ato é este que fizestes? Ndo sabeis que um homem
como eu pode certamente adivinhar?

16) E Juda disse: O que diremos a meu senhor? O que falaremos? Ou como nos
inocentaremos? Deus descobriu a iniquidade de teus servos. Eis que somos
servos de meu senhor, tanto n6s quanto aquele com quem também foi achado o
copo.

17) E ele disse: Deus proibe que eu faga isso, mas o homem em cuja mao foi
achado o copo, este sera meu servo. E quanto a vos, levantai- vos e voltai em paz
ao vosso pai.

18) Entdo Juda se aproximou dele, e disse: O meu senhor, deixai que teu servo,
suplico-te, fale uma palavra aos ouvidos de meu senhor, e ndo deixai que a tua
ira se acenda contra teu servo, porque tu és como o proprio Farao.

19) Meu senhor perguntou a seus servos, dizendo: Tendes ainda um pai, ou um
irmao?

20) E nos dissemos a meu senhor: Temos um pai, um homem velho, e um filho da
sua velhice, um pequeno. E seu irmdo esta morto, e so ele foi deixado de sua
made, e seu pai 0 ama.

21) E tu disseste a teus servos: Trazei-o a mim, para que eu possa colocar meus
olhos nele.

22) E dissemos ao meu senhor: O rapaz nao pode deixar seu pai, pois se ele
deixar seu pai, seu pai morrera.

23) E tu disseste a teus servos: Se vosso irmao mais jovem nao vier, nao vereis
mais a minha face.

24) E aconteceu que, quando nos subimos a teu servo, meu pai, dissemos-lhe as
palavras de meu senhor.

25) E nosso pai disse: Ide novamente, e comprai- nos um pouco de alimento.

26) E dissemos: Ndao podemos descer. Se o nosso irmado mais jovem for conosco,
al desceremos, porque nao podemos ver a face do homem, se nosso irmao mais
jovem nao estiver conosco.

27) E teu servo, meu pai, disse-nos: Sabeis que minha mulher me deu dois filhos;
28) e um se foi de mim, e eu disse: Ele certamente foi despedacado, e eu ndo o vi
desde entdo.

29) E se tirardes também este de mim, e um mal acontecer a ele, levareis meus



cabelos grisalhos com tristeza a sepultura.

30) Agora, pois, quando eu for a teu servo, meu pai, e 0 rapaz nao estiver
Conosco, visto que a sua vida esta atada com a vida dele,

31) acontecera, quando ele vir que o rapaz ndo esta conosco, ele morrera, e teus
servos levardo, com tristeza a sepultura, os cabelos grisalhos de teu servo, nosso
pai.

32) Porquanto, teu servo se tornou fiador do rapaz diante do meu pai, dizendo: Se
eu ndo o trouxer a ti, entdo eu levarei a culpa diante do meu pai para sempre.

33) Agora, pois, suplico-te: Deixa teu servo ficar no lugar do rapaz como servo
para o meu senhor, e deixa o rapaz subir com seus irmaos.

34) Como, pois, eu subirei a meu pai, e o rapaz ndo estando comigo? Para que
porventura eu ndo veja o mal que vira sobre o meu pai.

Geénesis 45

1) Entdo José ndo se pode conter diante de todos os que estavam com ele, e ele
clamou: Fazei sair todo homem de diante de mim. E ndo havia homem algum
com ele, enquanto José se deu a conhecer a seus irmaos.

2) E ele chorou em voz alta, e os egipcios e a casa de Farad ouviu.

3) E José disse a seus irmdos: Eu sou José; acaso ainda vive o meu pai? E seus
irmaos nao lhe puderam responder, pois eles estavam conturbados com a sua
presenca.

4) E José disse a seus irmdos: Aproximai-vos de mim, rogo-vos. E eles se
aproximaram. E ele disse: Eu sou José, vosso irmdo, a quem vendestes ao Egito.
5) Agora, pois, ndo vos entristecais, nem vos ireis convosco mesmos, por terdes
me vendido para ca; pois Deus me enviou adiante de v4s para preservar a vida.
6) Por estes dois anos a fome esteve na terra; e ainda ha cinco anos nos quais nao
havera cultivo nem colheita.

7) E Deus me enviou adiante de vOs para preservar para vos uma posteridade na
terra, e para salvar as vossas vidas com grande livramento.

8) Entdo, agora, ndo fostes vos que me enviastes aqui, mas Deus. E ele me fez pai
de Farao, e senhor sobre toda a sua casa, e governador de toda a terra do Egito.
9) Apressai-vos e subi a meu pai, e dizei- lhe: Assim diz teu filho José: Deus me
fez senhor de todo o Egito. Desce até mim, e ndo te demores,

10) e tu habitara na terra de Goésen, e estaras perto de mim, tu, e teus filhos, e os
filhos de teus filhos, e teus rebanhos, e teu gado, e tudo que tens.



11) E ali eu te sustentarei, pois ainda ha cinco anos de fome, para que tu e tua
casa e tudo que tens ndo vades a pobreza.

12) E eis que vossos olhos veem, e os olhos de meu irmdo Benjamim, que é
minha boca que esta falando contigo.

13) E contareis a meu pai de toda a minha gléria no Egito, e de tudo o que tendes
visto; apressar-vos-eis, e trareis meu pai para ca.

14) E ele caiu sobre o pescoco de seu irmdao Benjamim, e chorou, e Benjamim
chorou sobre o pescoco dele.

15) Além disso, ele beijou todos os seus irmaos, e chorou sobre eles. E depois
disso, seus irmaos falaram com ele.

16) E essa noticia foi ouvida na casa de Farad, dizendo: Os irmaos de José
vieram. E isso agradou muito a Farad e a seus servos.

17) E Farao disse a José: Dize a teus irmdos: Fazei isto: Carregai vossos animais,
e parti, e ide a terra de Canaag,

18) e tomai vosso pai e vossas familias, e vinde a mim, e eu vos darei a boa terra
do Egito, e vOs comereis a gordura da terra.

19) A ti, agora, ordeno: Fazei isto: Tomai carrocas da terra do Egito para vossos
pequenos, e para vossas mulheres, e trazei vosso pai, e vinde.

20) Também ndo considereis os vossos bens, pois o melhor de toda a terra do
Egito é vosso.

21) E os filhos de Israel assim fizeram. E José lhes deu carrocgas, de acordo com a
ordem de Fara0, e lhes deu provisdes para o caminho.

22) A todos eles deu, a cada homem, mudas de roupas; mas a Benjamim ele deu
trezentas pecas de prata, e cinco mudas de roupas.

23) E para seu pai ele enviou desta maneira: dez jumentos carregados com as
coisas boas do Egito, e dez jumentas carregadas com trigo e pao e alimento para
seu pai, para o caminho.

24) Assim ele enviou seus irmaos, e eles partiram. E ele lhes disse: Vede para que
ndo contendais pelo caminho.

25) E eles subiram e sairam do Egito, e vieram a terra de Canaa até Jacd, seu pai;
26) e lhe contaram, dizendo: José ainda esta vivo, e ele é governador sobre toda a
terra do Egito. E o coracdao de Jacé desfaleceu, pois ele nao acreditou neles.

27) E eles lhe contaram todas as palavras de José, que ele lhes havia dito. E
quando ele viu as carrocas que José havia enviado para leva-lo, reviveu o
espirito de Jaco, seu pai;

28) E Israel disse: Isto € o suficiente! José, meu filho, ainda esta vivo. Eu irei e o



verei antes Jque eu morra.

Geénesis 46

1) E Israel iniciou sua jornada com tudo que ele tinha, e veio a Berseba, e
ofereceu sacrificios ao Deus de seu pai Isaque.

2) E Deus falou a Israel em visOes da noite, e disse: Jaco, Jaco. E ele disse: Aqui
estou.

3) E ele disse: Eu sou Deus, o Deus de teu pai; ndo temas em descer ao Egito,
porque la eu farei de ti uma grande nacao.

4) Eu descerei contigo ao Egito, e eu também certamente te trarei de la
novamente. E José colocard a sua mao sobre os teus olhos.

5) E Jacé levantou-se de Berseba, e os filhos de Israel carregaram Jacd, seu pai, e
seus pequenos, e suas mulheres, nas carrocas que Fara6 havia enviado para
carrega-lo.

6) E eles tomaram seu gado, e seus bens, que haviam obtido na terra de Canaa, e
vieram ao Egito, Jacé e toda a sua semente com ele;

7) seus filhos, e os filhos de seus filhos com ele, suas filhas, e as filhas de seus
filhos, e toda a sua semente ele trouxe consigo para o Egito.

8) E estes sdo os nomes dos filhos de Israel, que vieram ao Egito, Jaco e seus
filhos: Ruaben, o primogénito de Jaco,

9) e os filhos de Ruben: Enoque, e Palu, e Hezrom, e Carmi.

10) E os filhos de Simedo: Jemuel, e Jamim, e Oade, e Jaquim, e Zoar, e Saul,
filho de uma mulher cananeia.

11) E os filhos de Levi: Gérson, Coate e Merari.

12) E os filhos de Juda: Er, e Ona, e Seld, e Perez, e Zera; mas Er e Ona
morreram na terra de Canaa; e os filhos de Perez foram Hezrom e Hamul.

13) E os filhos de Issacar: Tola, e Puva, e Jo, e Sinrom.

14) E os filhos de Zebulom: Serede, e Elom, e Jaleel.

15) Estes sdo os filhos de Lia, que ela deu a Jac6 em Pada-Ara, com Dina, sua
filha; todas as almas de seus filhos e de suas filhas foram trinta e trés.

16) E os filhos de Gade: Zifiom, e Hagi, e Suni, e Esbom, e Eri, e Arodi, e Areli.
17) E os filhos de Aser: Imna, e Isva, e Isvi, e Berias, e Sera, irma deles; e os
filhos de Berias: Héber e Malquiel.

18) Estes sdo os filhos de Zilpa, a qual Labdo deu a sua filha Lia; e ela deu estes a
Jaco, dezesseis almas.



19) Os filhos de Raquel, mulher de Jacé: José e Benjamim.

20) E nasceram a José, na terra do Egito, Manassés e Efraim, que lhe deu
Azenate, filha de Potifera, sacerdote de Om.

21) E os filhos de Benjamim foram Bela, e Bequer, e Asbel, e Gera, e Naama, e
Ei, e ROs, e Mupim, e Hupim, e Arde.

22) Estes sao os filhos de Raquel, que nasceram a Jaco, ao todo foram catorze
almas.

23) E o filho de Da: Husim.

24) E os filhos de Naftali: Jazeel, e Guni, e Jezer, e Silém.

25) Estes sao os filhos de Bila, a qual Labao deu a sua filha Raquel; e ela deu
estes a Jaco; todas as almas foram sete.

26) Todas as almas que vieram com Jac6 ao Egito, que sairam de seus lombos,
fora as mulheres dos filhos de Jaco, todas as almas foram sessenta e seis.

27) E os filhos de José, que lhe nasceram no Egito, foram duas almas. Todas as
almas da casa de Jaco, que vieram ao Egito, foram setenta.

28) E ele enviou Juda adiante até José, para direcionar sua face para Gosen, e eles
vieram a terra de Gosen.

29) E José preparou sua carruagem, e subiu para encontrar Israel, seu pai, em
Gosen, e se apresentou a ele, e se lancou ao seu pescoco, e chorou ao seu
pescoco por um bom tempo.

30) E Israel disse a José: Agora, deixa-me morrer, pois eu vi a tua face, porque tu
estas vivo ainda.

31) E José disse a seus irmaos, e a casa de seu pai: Eu subirei, e anunciarei a
Farao, para dizer- lhe: Meus irmdos e a casa de meu pai, que estavam na terra de
Canaa, vieram a mim;

32) e 0s homens sdo pastores, pois seu trabalho tem sido apascentar gado, e eles
trouxeram seus rebanhos, e seu gado, e tudo que eles tem.

33) E acontecera que, quando Fara6 vos chamar, e lhes disser: Qual é a vossa
ocupagao?

34) Vs direis: O negdcio de teus servos tem sido com gado desde a nossa
juventude até agora, tanto a nossa, como também de nossos pais, para que
possais habitar a terra de Gosen, pois todo pastor é uma abominacao para os
egipcios.

Genesis 47



1) Entdo, José veio e contou a Farad, e disse: Meu pai e meus irmaos, e seus
rebanhos, e seu gado, e tudo que eles possuem vieram da terra de Canag; e eis
que eles estdo na terra de Gésen.

2) E ele tomou alguns de seus irmaos, cinco homens, e os apresentou a Farao.

3) E Farao disse a seus irmaos: Qual é a vossa ocupacao? E eles disseram a
Farao: Teus servos sdao pastores, tanto n6s como também nossos pais.

4) Disseram mais a Farad: Viemos para peregrinar nesta terra, porque teus servos
ndo tém pastagem para seus rebanhos. Porque a fome é dolorida na terra de
Canaa, por isso, suplicamos-te agora, deixa que teus servos habitem na terra de
Gosen.

5) E Farao falou a José, dizendo: Teu pai e teus irmdos vieram a ti.

6) A terra do Egito esta diante de ti; no melhor da terra faze teu pai e teus irmaos
habitar; na terra de Gosen, deixa-os habitar. E se tu conheces algum homem de
atividade entre eles, entdo faze-os responsaveis por meu gado.

7) E José trouxe Jaco, seu pai, e o colocou diante de Farad, e Jaco abencoou
Farao.

8) E Farad disse a Jac6: Quantos anos tu tens?

9) E Jaco disse a Farad: Os dias da minha peregrinacao sao cento e trinta anos.
Poucos e maus tém sido os dias dos anos da minha vida, e ndo alcangaram aos
dias dos anos da vida de meus pais nos dias de suas peregrinacoes.

10) E Jac6 abencoou Fara6, e saiu da presenca de Farao.

11) E José estabeleceu seu pai e seus irmaos, e lhes deu posses na terra do Egito,
no melhor da terra, na terra de Ramessés, como Fara6 ordenara.

12) E José sustentou seu pai, e seus irmaos, e toda a casa de seu pai com pao, de
acordo com suas familias.

13) E ndo havia pao em toda a terra, porque a fome era muito dolorida, de modo
que a terra do Egito e toda a terra de Canad desfaleciam por causa da fome.

14) E José ajuntou todo o dinheiro que foi encontrado na terra do Egito, e na terra
de Canaag, pelo trigo que eles compravam, e José levou o dinheiro para a casa de
Farao.

15) E quando o dinheiro acabou na terra do Egito, e na terra de Canaa, todos os
egipcios vieram a José, e disseram: Da-nos pao, por que morreremos na tua
presenca? Pois o dinheiro acabou.

16) E José disse: Dai o vosso gado, e eu vos darei pelo vosso gado, se ndao ha
dinheiro.

17) E eles levaram seu gado a José, e José lhes deu pao em troca pelos cavalos, e



pelos rebanhos, e pelo gado dos rebanhos, e pelos jumentos. E durante aquele
ano ele os alimentou em troca de todo o seu gado.

18) Quando aquele ano terminou, vieram a ele no segundo ano, e lhe disseram:
Nao ocultaremos a meu senhor que o nosso dinheiro acabou. Meu senhor
também tem nossos rebanhos de gado. Nada nos sobrou diante da vista do meu
senhor, exceto nossos COrpos e nossas terras.

19) Por que morreremos diante dos teus olhos, tanto n6s, como a nossa terra?
Compra a nds e a nossa terra por pao, e nos e nossa terra seremos servos de
Farad, e da- nos semente, para que possamos viver, e ndo morrer, para que a terra
ndo seja desolada.

20) E José comprou toda a terra do Egito para Farao, porque os egipcios
venderam, cada homem, o seu campo, porque a fome prevalecia sobre eles.
Assim, a terra passou a ser de Farao.

21) E quanto ao povo, ele os removeu para as cidades, desde uma extremidade
das fronteiras do Egito até a outra extremidade.

22) Somente a terra dos sacerdotes ele ndo comprou, pois os sacerdotes possuiam
uma porcao atribuida por Farad, e comiam a sua porcao que Farao lhes dava; por
isso, eles ndo venderam suas terras.

23) Entdo José disse a seu povo: Eis que neste dia comprei a vos e a vossa terra
para Fara6. Vede, aqui ha semente para vés, e semeareis a terra.

24) E acontecera que, das colheitas, dareis uma quinta parte a Farad, e quatro
partes serdao vossas, para semear 0 campo, e para vosso alimento, e para os da
vossa familia, e para alimento para os seus pequenos.

25) E eles disseram: Tu salvastes as nossas vidas. Que encontremos graca a vista
de meu senhor, e nés seremos servos de Farao.

26) E José fez esta lei sobre a terra do Egito até este dia, que Fara6 deveria ter a
quinta parte, exceto a terra dos sacerdotes, que nao se tornou de Farao.

27) E Israel habitou na terra do Egito, na regidao de Gésen; e eles tinham posses
ali, e cresceram, e se multiplicaram grandemente.

28) E Jaco viveu na terra do Egito por dezessete anos. Assim, toda a idade de
Jacé foi cento e quarenta e sete anos.

29) E chegando-se o tempo que Israel devia morrer. Ele chamou seu filho José, e
lhe disse: Se agora eu encontrei graca a tua vista, rogo- te que ponhas tua mao
debaixo da minha coxa, e age com bondade e verdade para comigo: Nao me
enterres, rogo- te, no Egito,

30) mas quando eu descansar com meus pais, tu me levaras para fora do Egito, e



me enterraras no lugar de sepultamento deles. E ele disse: Eu farei como tu
disseste.

31) E ele disse: Jura-me. E ele lhe jurou. E Israel se curvou sobre a cabeceira da
cama.

Geénesis 48

1) E aconteceu, depois destas coisas, que alguém contou a José: Eis que teu pai
esta enfermo. E ele tomou seus dois filhos, Manassés e Efraim.

2) E alguém contou a Jaco: Eis que teu filho José vem a ti. E Israel se fortaleceu,
e sentou- se sobre a sua cama.

3) E Jacé disse a José: O Deus Todo- Poderoso me apareceu em Luz, na terra de
Canaa, e me abencoou,

4) e me disse: Eis que eu te farei frutificar e te multiplicarei, e farei de ti uma
multiddo de povos, e darei esta terra a tua semente depois de ti por possessao
eterna.

5) E agora teus dois filhos, Efraim e Manassés, que te nasceram na terra do Egito,
antes de eu vir a ti no Egito, sdo meus. Assim como Ruben e Simedo, eles serao
meus.

6) Mas a tua descendéncia, que gerares depois deles, serdo teus, e serao
chamados segundo o nome de teus irmaos na sua heranca.

7) Quanto a mim, quando eu vim de Pada, Raquel morreu junto a mim na terra de
Canad, no caminho, quando ainda havia somente um pequeno caminho para
chegar a Efrata. E eu a sepultei ali no caminho de Efrata; esta é Belém.

8) E Israel viu os filhos de José, e disse: Quem sao estes?

9) E José disse a seu pai: Estes sao meus filhos, que Deus me deu neste lugar. E
ele disse: Traze-os a mim, rogo-te, e eu 0s abencoarei.

10) Ora, os olhos de Israel estavam escurecidos pela idade, de modo que ele nao
podia ver. E ele os levou para perto dele; e ele os beijou, e os abragou.

11) E Israel disse a José: Eu ndo havia pensado em ver a tua face, e eis que Deus
me mostrou também tua semente.

12) E José os tirou dentre os seus joelhos, e ele se curvou com sua face em terra.
13) E José tomou os dois, Efraim em sua mao direita, em direcdao a esquerda de
Israel, e Manassés na sua mao esquerda, em direcdo a direita de Israel, e os levou
para perto dele.

14) E Israel estendeu sua mao direita, e a colocou sobre a cabeca de Efraim, que



era o mais jovem, e sua mao esquerda sobre a cabeca de Manassés, guiando suas
maos conscientemente, pois Manassés era o primogeénito.

15) E ele abencoou José, e disse: Deus, diante do qual andaram meus pais Abrado
e Isaque, o Deus que me sustentou toda a minha longa vida até este dia,

16) 0 anjo que me redimiu de todo o mal, abencoe os rapazes; e permita que meu
nome seja colocado neles, e 0 nome de meus pais Abrado e Isaque; e que os faca
crescer em uma multiddao no meio da terra.

17) E quando José viu que o seu pai colocou sua mao direita sobre a cabeca de
Efraim, isso o desagradou. E ele levantou a mdo de seu pai, para remové-la de
sobre a cabeca de Efraim para a cabeca de Manassés.

18) E José disse a seu pai: Assim ndo, meu pai, pois este é o primogénito; poe tua
mao direita sobre a cabeca dele.

19) E seu pai se recusou, e disse: Eu sei, meu filho, eu sei. Ele também se tornara
um povo, e ele também sera grande. Mas em verdade seu irmdo mais jovem sera
maior do que ele, e sua semente se tornara uma multidao de nagoes.

20) E ele os abencoou naquele dia, dizendo: Em ti abencoara Israel, dizendo:
Deus te faca como Efraim e Manassés, e ele colocou Efraim diante de Manassés.
21) E Israel disse a José: Eis que eu morro, mas Deus estara convosco, e vos
levara novamente a terra de vossos pais.

22) Além disso, eu tenho dado a ti uma porcao a mais que a teus irmaos, que eu
tirei da mao dos amorreus com a minha espada e com o meu arco.

Génesis 49

1) E Jac6 chamou seus filhos e disse: Reuni-vos, para que eu possa vos dizer o
que vos acontecera nos ultimos dias.

2) Reuni-vos, e ouvi, filhos de Jaco, ouvi com atencao a Israel, vosso pai.

3) Ruben, tu és o meu primogénito, minha forga, e o principio do meu vigor, a
exceléncia da dignidade, e a exceléncia do poder.

4) Instavel como a agua, ndo seras superior, porquanto subiste a cama de teu pai,
e entdo a contaminaste. Ele subiu a minha cama.

5) Simedo e Levi sdo irmaos; instrumentos de crueldade sdo em suas habitacGes.
6) Oh! Minha alma, nao entres no conselho secreto deles; minha honra nao se una
com a sua assembleia. Porque na sua ira mataram um homem, e na sua ftria
derrubaram um muro.

7) Maldito seja seu furor, pois foi violento; e a sua ira, pois foi cruel. Eu os



dividirei em Jaco, e os espalharei em Israel.
8) Juda, tu és aquele que teus irmdos louvardao. Tua mao estara no pescoco dos
teus inimigos; os filhos de teu pai se curvarao diante de ti.

9) Juda é um filhote de um ledo; da presa tu subiste, meu filho. Curva-se e deita-
se como um ledo, e como um ledo velho. Quem o despertara?

10) O cetro ndo se afastara de Juda, nem o legislador dentre seus pés, até que
venha Silo. E a ele se congregardao os povos.

11) Amarra seu jumentinho a videira, e o filhote de sua jumenta a videira
escolhida. Ele lavou suas vestes no vinho, e sua capa no sangue de uvas.

12) Seus olhos serdo vermelhos de vinho, e os seus dentes brancos de leite.

13) Zebulom habitara no porto do mar, e ele sera como um porto para os navios; e
sua fronteira sera em Sidom.

14) Issacar é um jumento forte, deitado entre dois fardos.

15) E ele viu que o descanso era bom, e que a terra era prazerosa. E curvou seu
ombro para carregar, e se tornou um servo de tributo.

16) Da julgara seu povo, como uma das tribos de Israel.

17) D3 sera uma serpente junto ao caminho, uma vibora junto a vereda, que
morde os calcanhares do cavalo, de modo que seu cavaleiro caira para tras.

18) Eu tenho esperado pela tua salvacao, 6 Senhor.

19) Gade, uma tropa o suplantara, mas no final ele prevalecera.

20) De Aser seu pao sera gordura, e ele produzira delicias reais.

21) Naftali é uma cerva solta; ele da palavras bondosas.

22) José é um ramo frutifero, um ramo frutifero junto a fonte, cujos ramos correm
sobre o muro.

23) Os arqueiros o amarguraram, e atiraram nele, e o odiaram,

24) mas o seu arco habitou na forga, e os bracos das suas maos foram fortalecidos
pelas mdos do Deus poderoso de Jaco; (de la é o pastor, a rocha de Israel),

25) pelo Deus de teu pai, que te ajudara, e pelo Todo-Poderoso, que te abengoara
com béncaos do céu acima, béncaos da profundeza que esta abaixo, béncaos dos
peitos e do utero.

26) As béncdos de teu pai prevalecerdo sobre as béncaos dos meus progenitores,
até os ultimos limites das colinas eternas. Elas estarao sobre a cabeca de José, e
na coroa da cabeca daquele que esteve separado de seus irmaos.

27) Benjamim saqueara como um lobo; pela manha ele devorara a presa e a noite
dividira o despojo.



28) Todas estas sao as doze tribos de Israel, e isto foi o que seu pai lhes falou, e os
abencoou, cada um de acordo com sua béncao ele os abencoou.

29) E ele lhes ordenou, e lhes disse: Eu serei reunido ao meu povo; sepultai-me
com meus pais na caverna que esta no campo de Efrom, o heteu,

30) na caverna que esta no campo de Macpela, que esta diante de Manre, na terra
de Canad, que Abradao comprou com o campo de Efrom, o heteu, como uma
possessdo para um lugar de sepultamento.

31) Ali eles sepultaram Abrado e Sara, sua mulher; ali sepultaram Isaque e
Rebeca, sua mulher; e ali eu sepultei Lia.

32) A compra do campo e da caverna que esta nele foi dos filhos de Hete.

33) E quando Jaco terminou de dar ordens a seus filhos, ele recolheu seus pés
dentro da cama, e rendeu-se ao espirito, e foi reunido ao seu povo.

Geénesis 50

1) E José caiu sobre a face de seu pai, e chorou sobre ele, e o beijou.

2) E José ordenou a seus servos, os médicos, que embalsamassem seu pai. E os
médicos embalsamaram Israel.

3) E quarenta dias foram cumpridos para ele, porque assim sao cumpridos os dias
daqueles que sdo embalsamados. E os egipcios choraram por ele setenta dias.

4) E quando haviam passados os dias do seu luto, José falou a casa de Farao,
dizendo: Se agora eu encontrei graca aos vossos olhos, rogo-vos que faleis aos
ouvidos de Farao, dizendo:

5) Meu pai me fez jurar: Eis que morrerei. No meu timulo que eu cavei para mim
na terra de Canaa, ali tu me sepultaras. Por isso, permita- me que eu suba, rogo-
te, e sepulte meu pai, e retornarei.

6) E Farao disse: Sobe, e sepulta teu pai, de acordo com o que ele te fez jurar.

7) E José subiu para sepultar seu pai, e com ele subiram todos os servos de Farao,
os anciaos de sua casa, e todos os ancidos da terra do Egito,

8) e toda a casa de José, seus irmaos, e a casa de seu pai. Somente 0s seus
pequenos, seus rebanhos e seu gado eles deixaram na terra de Gdsen.

9) E subiram com ele tanto carruagens quanto cavaleiros; e era muito grande a
comitiva.

10) E eles chegaram a eira de Atade, que esta além do Jordao, e ali eles choraram
com grande e triste pranto, e ele pranteou por seu pai durante sete dias.

11) E quando os habitantes da terra, os cananeus, viram o pranto na eira de Atade,



eles disseram: Este é um pranto gravissimo para os egipcios, pelo que o nome foi
chamado Abel-Mizraim, que esta além do Jordao.

12) E seus filhos lhe fizeram conforme ele lhes ordenara,

13) pois seus filhos o levaram a terra de Canad, e o sepultaram na caverna do
campo de Macpela, que Abrado comprou com o campo para possessao de um
lugar de sepultamento de Efrom, o heteu, diante de Manre.

14) E José retornou ao Egito, ele, e seus irmaos, e todos que subiram com ele para
sepultar seu pai, ap6s ele ter sepultado seu pai.

15) E quando os irmdos de José viram que seu pai estava morto, eles disseram:
José talvez nos odeie, e certamente exigira de nés todo mal que lhe fizemos.

16) E eles enviaram um mensageiro a José dizendo: Teu pai ordenou antes de
morrer, dizendo:

17) Assim direis a José: Perdoa, rogo-te agora, a transgressao de teus irmaos, e o
pecado deles, pois eles te fizeram mal, e agora, rogamos- te, perdoa a
transgressao dos servos do Deus de teu pai. E José chorou quando falaram com
ele.

18) E seus irmdos também foram e cairam diante da face dele, e disseram: Eis que
SOmOS teus Servos.

19) E José lhes disse: Nao temais, pois estaria eu no lugar de Deus?

20) Mas quanto a vos, intentastes o mal contra mim, mas Deus intentou para o
bem, para fazer como é neste dia, para salvar muitas pessoas com vida.

21) Por isso, ndo temais. Eu vos sustentarei, e a vossos pequenos. E ele os
confortou, e falou com eles bondosamente.

22) E José habitou no Egito, ele, e a casa de seu pai. E José viveu cento e dez
anos.

23) E José viu os filhos de Efraim da terceira geracao. Também os filhos de
Maquir, filho de Manassés, nasceram sobre os joelhos de José.

24) E José disse a seus irmaos: Eu morrerei, e Deus certamente vos visitara, e vos
tirara desta terra para a terra que ele jurou a Abrado, a Isaque e a Jaco.

25) E José tomou um juramento dos filhos de Israel, dizendo: Deus certamente
Vos visitara, e vos levareis os meus 0ssos daqui.

26) Assim José morreu, tendo cento e dez anos de idade, e eles o embalsamaram,
e ele foi posto em um caixao no Egito.



EXODO

Fxodo 1

1) Agora, estes sao os nomes dos filhos de Israel que entraram no Egito com
Jaco; cada homem entrou com sua familia.

2) Ruben, Simeado, Levi e Juda,

3) Issacar, Zebulom e Benjamim,

4) D3, Naftali, Gade e Aser.

5) Todas as almas, pois, que sairam dos lombos de Jacé foram setenta almas,
porém José ja estava no Egito.

6) E José morreu, e todos os seus irmaos, e toda aquela geracao.

7) E os filhos de Israel frutificaram, e aumentaram muito, e multiplicaram-se, e
tornaram- se grandemente fortes; e a terra se encheu deles.

8) Depois, levantou-se um novo rei sobre o Egito, que ndo conhecera José.

9) E ele disse a seu povo: Eis que o povo dos filhos de Israel é maior e mais
poderoso do que nos.

10) Vinde, atuemos sabiamente com eles, para que ndo se multipliquem e
aconteca que, vindo uma guerra, eles se ajuntem com 0s nossos inimigos e lutem
contra nos, e assim se retirem da terra.

11) Por isso, designaram sobre eles capatazes para afligi-los com suas cargas. E
construiram para Farao cidades de tesouros, Pitom e Ramessés.

12) Mas quanto mais os afligiam, mais eles se multiplicavam e cresciam. E por
isso se afligiram por causa dos filhos de Israel.

13) E os egipcios fizeram os filhos de Israel servir com rigor,

14) e tornaram a sua vida amarga com dura escravidao, com argamassa e tijolos, e
em todos os tipos de servico no campo, em todo seu servico, em que os faziam
servir, era com rigor.

15) E o rei do Egito falou as parteiras hebreias, do qual o nome de uma era Sifra,
e o nome da outra Pua,

16) e ele disse: Quando fizerdes o trabalho de parteira as mulheres hebreias, e as
virdes sobre os assentos, se for filho, havereis de mata-lo, mas se for filha, ela
devera viver.



17) Mas as parteiras temiam a Deus e ndo fizeram conforme o rei do Egito lhes
ordenara, mas salvaram os meninos, deixando-os viver.

18) E o rei do Egito chamou as parteiras e lhes disse: Por que fizestes esta coisa, e
salvastes os meninos, deixando-os viver?

19) E as parteiras disseram a Fara6: Porque as mulheres hebreias ndo sao como as
mulheres egipcias, pois elas sao vivazes e ja deram a luz antes que as parteiras
cheguem a elas.

20) Por isso Deus agiu bem com as parteiras; e o povo se multiplicou, e tornou-se
muito forte.

21) E aconteceu que, porque as parteiras temeram a Deus, ele lhes estabeleceu
casas.

22) Fara6 ordenou a todo o seu povo, dizendo: Todo filho que é nascido deveis
lancar ao rio, e toda filha preservareis com vida.

Fxodo 2

1) E foi um homem da casa de Levi, e tomou por mulher uma filha de Levi.

2) E a mulher concebeu, e deu a luz um filho. E quando ela viu que ele era um
menino formoso, ela o escondeu por trés meses.

3) E quando ja ndo podia escondé-lo, ela tomou para ele uma arca de juncos, e a
revestiu com barro e piche, e pds o menino nela. E ela a colocou nos juncos a
beira do rio.

4) E sua irma ficou a distancia, para saber o que lhe seria feito.

5) E a filha de Farad desceu para se lavar no rio. E suas servas caminhavam ao
lado do rio. E quando ela viu a arca entre os juncos, enviou sua serva para busca-
la.

6) E tendo-a aberto, ela viu o menino. E eis que o bebé chorava. E ela teve
compaixao dele, e disse: Esta é uma das criancas dos hebreus.

7) Entao disse sua irma a filha de Fara6: Devo ir e chamar uma ama das mulheres
dos hebreus, para que amamente o menino para ti?

8) E a filha de Farao6 lhe disse: Vai. E a serva foi e chamou a mae do menino.

9) E a filha de Farao lhe disse: Toma este menino, e amamenta-o para mim, e eu
te darei o teu salario. E a mulher tomou o menino, e 0 amamentou.

10) E 0 menino cresceu, e ela o levou a filha de Fara0, e ele se tornou seu filho. E
ela chamou seu nome Moisés, e disse: Porque o tirei da agua.

11) E aconteceu naqueles dias, quando Moisés havia crescido, que ele saiu a seus



irmaos e viu as suas cargas. E ele viu um egipcio ferir um hebreu, um de seus
iIrmaos.

12) E ele olhou para um lado e para o outro, e quando viu que ndo havia nenhum
homem, matou o egipcio e o escondeu na areia.

13) E quando saiu no segundo dia, eis que dois homens dos hebreus estavam
contendendo. E ele disse ao que fazia a injustica: Por que feres a teu
companheiro?

14) E ele disse: Quem te fez por principe e juiz sobre nos? Intentas matar-me
como mataste o egipcio? E Moisés temeu e disse: Certamente este negocio ja é
conhecido.

15) Entdo, quando Fara6 soube disso, tentou matar Moisés. Mas Moisés fugiu da
face de Fara6; e habitou na terra de Midia. E se assentou junto a um poco.

16) E o sacerdote de Midia tinha sete filhas. E elas vieram e tiraram agua, e
encheram seus bebedouros para dar de beber ao rebanho de seu pai.

17) Entdo vieram os pastores e as expulsaram, mas Moisés se levantou e as
ajudou, e deu de beber ao seu rebanho.

18) E quando elas vieram a Reuel, seu pai, ele disse: Por que vocés voltaram tao
cedo hoje?

19) E elas disseram: Um egipcio nos libertou da mao dos pastores, e também
tirou agua suficiente para nds, e deu de beber ao rebanho.

20) E ele disse a suas filhas: E onde ele esta? Por que vés deixastes o0 homem
partir? Chamai-o, para que ele coma pao.

21) E Moisés ficou contente em habitar com aquele homem. E ele deu a Moisés
sua filha Zipora.

22) E ela lhe deu um filho, e ele chamou seu nome Gérson, pois ele disse: Fui
estrangeiro em uma terra estranha.

23) E aconteceu, ao passar do tempo, que o rei do Egito morreu. E os filhos de
Israel suspiraram por causa da servidao, e eles clamaram, e seu grito subiu a
Deus por causa da servidao.

24) E Deus ouviu os seus gemidos, e Deus lembrou-se do seu pacto com Abrado,
com Isaque e com Jaco.

25) E Deus olhou para os filhos de Israel, e Deus atentou para eles.

Exodo 3
1) Ora, Moisés estava apascentando o rebanho de Jetro, seu sogro, o sacerdote de



Midia. E ele conduziu o rebanho para tras do deserto, e chegou ao monte de
Deus, até o Horebe.

2) E 0 anjo do Senhor lhe apareceu em uma chama de fogo do meio de uma
sarca. E ele olhou, e eis que, a sarca queimava com fogo, e a sarca nao era
consumida.

3) E Moisés disse: Eu vou virar agora de lado, e verei essa grande visdao, porque a
sarca nao é queimada.

4) E quando o Senhor viu que ele se virara para ver, Deus o chamou do meio da
sarca e disse: Moisés, Moisés. E ele disse: Aqui estou.

5) E ele disse: Ndo te aproximes até aqui. Tira tuas sandalias dos teus pés, porque
o lugar em que estas é terra santa.

6) Além disso, ele disse: Eu sou o Deus de teu pai, o Deus de Abrado, o Deus de
Isaque, e o0 Deus de Jacd. E Moisés escondeu a sua face, pois estava com medo
de olhar para Deus.

7) E o Senhor disse: Certamente vi a aflicio de meu povo que esta no Egito, e
ouvi o seu clamor por causa de seus capatazes, pois eu conheco os seus
sofrimentos;

8) e eu desci para liberta-los da mao dos egipcios, e para fazé-los sair daquela
terra para uma terra boa e grande, para uma terra que mana leite e mel, para o
lugar dos cananeus, e dos heteus, e dos amorreus, e dos ferezeus, e dos heveus, e
dos jebuseus.

9) Agora, portanto, eis que o clamor dos filhos de Israel é vindo até mim. E eu
também vi a opressao com que 0s egipcios 0s oprimem.

10) Vem agora, pois eu te enviarei a Farad, para que tires o0 meu povo, os filhos de
Israel, do Egito.

11) E Moisés disse a Deus: Quem sou eu, para que va a Fara0, e para que tire os
filhos de Israel do Egito?

12) E ele disse: Certamente estarei contigo, e este sera um sinal para ti, de que te
enviei: Quando tiveres tirado o povo do Egito, vis servireis a Deus sobre este
monte.

13) E disse Moisés a Deus: Eis que, quando eu vier aos filhos de Israel e lhes
disser: O Deus de vossos pais me enviou a vos, e eles me perguntarem: Qual é o
seu nome? Que direi a eles?

14) E disse Deus a Moisés: Eu sou o que sou, e ele disse: Assim diras aos filhos
de Israel: Eu sou me enviou a vos.

15) E Deus disse mais a Moisés: Assim diras aos filhos de Israel: O Senhor Deus



de vossos pais, 0 Deus de Abrado, o Deus de Isaque e o Deus de Jac6, me enviou
a vos. Este é o meu nome para sempre, e este € meu memorial para todas as
geragoes.

16) Vai, e ajunta os ancidos de Israel, e dize- lhes: O Senhor Deus de vossos pais,
o Deus de Abrado, de Isaque, e de JacO, me apareceu, dizendo: Eu certamente
vos tenho visitado e visto o que vos tem sido feito no Egito,

17) e tenho dito: Eu vos farei subir da aflicio do Egito para a terra dos cananeus,
e dos heteus, e dos amorreus, e dos ferezeus, e dos heveus, e dos jebuseus, para
uma terra que mana leite e mel.

18) E eles ouvirdo a tua voz; e iras, tu e os ancidos de Israel, ao rei do Egito, e lhe
direis: O Senhor Deus dos hebreus se encontrou conosco, e agora deixa-nos ir, te
suplicamos, trés dias de jornada para o deserto, para que sacrifiquemos ao
Senhor nosso Deus.

19) E eu tenho certeza de que o rei do Egito ndo vos deixara ir, a ndo ser por uma
mao poderosa.

20) E eu estenderei a minha mao, e ferirei o Egito com todas as maravilhas que
farei no meio deles; e depois disso ele vos deixara ir.

21) E eu darei favor a esse povo aos olhos dos egipcios, e acontecera que, quando
fordes, nao ireis de maos vazias,

22) mas cada mulher pedira de sua vizinha, e da que estiver hospedada em sua
casa, joias de prata, e joias de ouro e vestes, e as poreis sobre vossos filhos, e
sobre vossas filhas, e despojareis os egipcios.

Exodo 4

1) E respondeu Moisés e disse: Mas eis que eles ndo crerdo em mim, nem ouvirao
a minha voz, pois dirdo: O Senhor nao te apareceu.

2) E disse-lhe o Senhor: O que ha em tua mao? E ele disse: Um cajado.

3) E ele disse: Lanca-a na terra. E ele a lancou na terra, e ela se tornou uma
serpente. E Moisés fugiu dela.

4) E o Senhor disse a Moisés: Estende a tua mao; e toma-a pela cauda. E ele
estendeu a sua mao, e a pegou, e se tornou um cajado em sua mao,

5) para que eles creiam que te apareceu o Senhor, Deus de seus pais, o Deus de
Abrado, o Deus de Isaque e o Deus de Jaco.

6) E disse mais o Senhor: PGe agora a tua mao no peito. E ele p6s a mdo no seu
peito, e quando a tirou, eis que a sua mao estava leprosa como neve.

7) E disse: POe tua mdo no peito de novo. E ele novamente pos a mao no peito, e



quando a tirou do peito, eis que se tornara como sua outra carne.

8) E acontecera que, se eles ndo crerem em ti, nem derem ouvidos a voz do
primeiro sinal, entdo eles crerdo na voz do segundo sinal.

9) E acontecera que, se eles ndo crerem também nesses dois sinais, nem derem
ouvidos a tua voz, entdo tomaras da agua do rio e a derramaras sobre a terra
seca. E a agua que tirares do rio se tornara em sangue sobre a terra seca.

10) E disse Moisés ao Senhor: O meu Senhor, eu ndo sou eloquente, nem até
agora, nem desde que falaste ao teu servo. Mas eu sou lento de fala, e de uma
lingua lenta.

11) E o Senhor lhe disse: Quem faz a boca do homem? Quem faz o mudo, o
surdo, o que vé ou o cego? Nao fiz eu o Senhor?

12) Portanto, vai, e eu serei com a tua boca, e te ensinarei o que diras.

13) E ele disse: O meu Senhor, envia, rogo-te, pela tua mao aquele a quem
enviaras.

14) E a ira do Senhor se acendeu contra Moisés, e ele disse: Nao é Arao, o levita,
teu irmdo? Sei que ele pode falar bem. E eis que ele esta vindo para encontrar-se
contigo, e vendo-te, se alegrara em seu coragao.

15) E tu falaras a ele; e colocaras palavras na sua boca; e eu serei com a tua boca,
e com a dele, e vos ensinarei o que deveis fazer.

16) E ele sera teu porta-voz ao povo. E assim ele te sera por boca, e tu lhe seras
por Deus.

17) E tomaras este cajado em tuas maos, com o qual faras sinais.

18) E Moisés partiu e voltou a Jetro, seu sogro, e lhe disse: Deixa-me ir, rogo-te, e
voltar a meus irmaos que estao no Egito, e ver se ainda vivem. E Jetro disse a
Moisés: Vai em paz.

19) E disse o Senhor a Moisés em Midia: Vai, volta ao Egito, pois estao mortos
todos os homens que procuravam tirar-te a vida.

20) E Moisés tomou sua mulher e seus filhos, e os colocou sobre um jumento, e
voltou a terra do Egito. E Moisés tomou o cajado de Deus em sua mao.

21) E disse o Senhor a Moisés: Quando tu voltares ao Egito, procure fazer diante
do Farad, todas as maravilhas que tenho posto na tua mao. Mas eu vou endurecer
0 seu coragao, para que ele ndo deixe o povo ir.

22) E tu diras a Fara6: Assim diz o Senhor: Israel é meu filho, o meu
primogenito,

23) e eu te digo: Deixa meu filho ir, para que me sirva. E se te recusares a deixa-
lo ir, eis que matarei o teu filho, o teu primogénito.



24) E aconteceu que a caminho, em uma estalagem, o Senhor se encontrou com
ele; e tentou mata-lo.

25) Entdo Zipora tomou uma pedra afiada, e cortou o prepucio de seu filho, e o
lancou aos pés dele, e disse: Certamente és esposo sanguinario para mim.

26) Assim ele o deixou ir. Entdo ela disse: Um esposo sanguinario és, por causa
da circuncisao.

27) E o Senhor disse a Ardo: Vai ao deserto para te encontrares com Moisés. E ele
foi, e 0 encontrou no monte de Deus, e o beijou.

28) E disse Moisés a Ardo todas as palavras do Senhor, que o enviara, e todos os
sinais que lhe ordenara.

29) E Moisés e Arao foram e reuniram todos os ancidos dos filhos de Israel,

30) e Ardo falou todas as palavras que o Senhor havia falado a Moisés, e fez os
sinais a vista do povo.

31) E o povo creu. E quando ouviram que o Senhor havia visitado os filhos de
Israel, e que ele havia visto a sua aflicdao, entdo curvaram a sua cabeca e
adoraram.

Fxodo 5

1) E depois foram Moisés e Ardo e disseram a Fara6: Assim diz o Senhor Deus
de Israel: Deixa meu povo ir, para que me celebre uma festa no deserto.

2) E disse Fara6: Quem € o Senhor, para que eu obedeca a sua voz para deixar
Israel ir? Ndo conheco o Senhor, tampouco deixarei Israel ir.

3) E eles disseram: O Deus dos hebreus nos encontrou. Deixa-nos ir, rogamos-te,
trés dias de jornada para o deserto; e oferecer sacrificios ao Senhor nosso Deus,
para que ele ndo caia sobre n6s com peste, ou com a espada.

4) E o rei do Egito lhes disse: Por que vés, Moisés e Ardo, impedis o povo de
trabalhar? Ide as vossas cargas.

5) E Farao disse: Eis que o povo da terra agora é muito, e vos os fazeis descansar
de suas cargas.

6) E no mesmo dia Fara6 ordenou aos capatazes do povo, e aos seus oficiais,
dizendo:

7) Ja ndo dareis ao povo a palha para fazer tijolos, como até agora. Que eles
mesmos vao e ajuntem palha para si.

8) E a conta dos tijolos que faziam até agora, esta poreis sobre eles. Nao
diminuireis coisa alguma. Pois eles estdao ociosos, por isso clamam, dizendo:



Deixa-nos ir e sacrificar ao nosso Deus.

9) Que mais trabalho seja colocado sobre os homens, para que nele se ocupem, e
ndo considerem palavras vas.

10) E sairam os capatazes do povo, e os seus oficiais, e falaram ao povo, dizendo:
Assim diz Fara6: Nao vos darei palha.

11) Ide vos mesmos, ajuntai a palha onde a achardes; mas nada de vosso trabalho
sera diminuido.

12) Assim o povo se espalhou por toda a terra do Egito para ajuntar restolho em
vez de palha.

13) E os capatazes os apressavam, dizendo: Cumpri vossos trabalhos, vossas
tarefas diarias, como quando havia palha.

14) E foram acoitados os oficiais dos filhos de Israel, que os capatazes de Farad
haviam posto sobre eles, e reclamavam: Por que ndo cumpristes vossa tarefa de
fazer tijolos ontem e hoje, como até agora?

15) Entdo os oficiais dos filhos de Israel foram e clamaram a Farad, dizendo: Por
que tratas assim os teus servos?

16) Ndo se da palha a teus servos, e eles nos dizem: Fazei tijolos. E eis que os
teus servos sao acoitados; mas a culpa esta em teu proprio povo.

17) Mas ele disse: V0s estais 0ciosos; vOs estais 0ciosos, por isso dizeis: Deixa-
nos ir e fazer sacrificio para o Senhor.

18) Portanto, agora ide e trabalhai, porque ndo se vos dara palha, porém
cumprireis a conta dos tijolos.

19) E os oficiais dos filhos de Israel notaram que eles estavam em uma ma
situacdo, depois que foi dito: Ndao diminuireis coisa alguma dos tijolos da vossa
tarefa diaria.

20) E encontraram Moisés e Ardo que estavam no caminho, quando vinham de
Farao,

21) e disseram a eles: O Senhor olhe para vés e julgue, porquanto fizestes que o
nosso cheiro fosse abominado aos olhos de Farao, e aos olhos dos seus servos,
colocando-lhes nas maos uma espada para nos matar.

22) E Moisés voltou ao Senhor, e disse: Senhor, por que trataste tdo mal a este
povo? Por que é que me enviaste?

23) Porque desde que fui a Farad para falar em teu nome, ele fez mal a este povo.
E tu também ndo livraste este povo.



Exodo 6

1) Entdo disse o Senhor a Moisés: Agora veras o que eu farei a Farad, porque
com forte mao ele os deixara ir, e com forte mao ele os expulsara da sua terra.

2) E Deus falou a Moisés, e lhe disse: Eu sou o Senhor;

3) e eu apareci a Abrado, a Isaque e a Jaco, pelo nome do Deus Todo-Poderoso;
mas pelo meu nome JEOVA, néo fui conhecido a eles.

4) E também estabeleci o meu pacto com eles, para lhes dar a terra de Canaa, a
terra de suas peregrinacoes, em que eram estrangeiros.

5) E eu também tenho ouvido o gemido dos filhos de Israel, que os egipcios
mantém em servidao; e lembrei-me do meu pacto.

6) Por isso, dize aos filhos de Israel: Eu sou o Senhor, e vos tirarei de debaixo das
cargas dos egipcios, e vos libertarei da sua servidao, e vos redimirei com brago
estendido, e com grandes juizos,

7) e eu vos tomarei por meu povo, e serei vosso Deus; e vés sabereis que eu sou o
Senhor, vosso Deus, que vos tira de debaixo das cargas dos egipcios.

8) E eu vos trarei para a terra, que jurei dar a Abrado, a Isaque e a Jacd. Eu vo-la
darei por heranca. Eu sou o Senhor.

9) E assim falou Moisés aos filhos de Israel, mas eles ndo lhe escutaram, por
causa da angustia de espirito, e por causa da cruel servidao.

10) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

11) Entra, dize a Farao, rei do Egito, que ele deixe os filhos de Israel sair da sua
terra.

12) E falou Moisés diante do Senhor, dizendo: Eis que os filhos de Israel ndo me
ouviram. Como, entdo, Fara6 me ouvira, que sou de labios incircuncisos?

13) E 0 Senhor falou a Moisés e a Ardo, e lhes deu ordem para os filhos de Israel,
e para Farao, rei do Egito, para que tirassem os filhos de Israel da terra do Egito.
14) Estes sdo os cabecas das casas de seus pais: Os filhos de Ruben, o
primogeénito de Israel: Enoque e Palu, Hezrom e Carmij; estas sdo as familias de
Ruben.

15) E os filhos de Simedo: Jemuel, e Jamim, e Oade, e Jaquim, e Zoar, e Saul,
filho de uma mulher cananeia; estas sao as familias de Simeao.

16) E estes sdo os nomes dos filhos de Levi, segundo as suas geracoes: Gérson, e
Coate, e Merari; e os anos da vida de Levi foram cento e trinta e sete anos.

17) Os filhos de Gérson: Libni, e Simei, segundo as suas familias.

18) E os filhos de Coate: Anrao, e Isar, e Hebrom, e Uziel; e os anos da vida de



Coate foram cento e trinta e trés anos.

19) E os filhos de Merari: Mali e Musi; estas sao as familias de Levi, segundo as
suas geracoes.

20) E Anrdao tomou por mulher a Joquebede, sua tia, e ela gerou-lhe Arao e
Moisés; e os anos da vida de Anrao foram cento e trinta e sete anos.

21) E os filhos de Isar: Cora, e Nefegue, e Zicri.

22) E os filhos de Uziel: Misael, e Elzafa, e Sitri.

23) E Ardo tomou para si Eliseba, filha de Aminadabe, irma de Naassom; e ela
gerou- lhe Nadabe, e Abit, e Eleazar, e Itamar.

24) E os filhos de Cora: Assir, e Elcana, e Abiasafe; estas sdao as familias dos
coraitas.

25) E Eleazar, filho de Arao, tomou por mulher uma das filhas de Putiel, e ela
gerou-lhe a Fineias; estes sdo os cabecas dos pais dos levitas, segundo as suas
familias.

26) Estes sao Ardo e Moisés, aos quais o Senhor disse: Tirai os filhos de Israel da
terra do Egito segundo os seus exércitos.

27) Estes sao aqueles que falaram a Farao, rei do Egito, para que tirasse os filhos
de Israel do Egito. Estes sao Ardo e Moisés.

28) E aconteceu no dia em que o Senhor falou a Moisés na terra do Egito,

29) falou o Senhor a Moisés, dizendo: Eu sou o Senhor. Dize a Farao, rei do
Egito, tudo que eu te disser.

30) E Moisés disse diante do Senhor: Eis que eu sou de labios incircuncisos, e
como Faraé me ouvira?

Exodo 7

1) E o Senhor disse a Moisés: V&, fiz-te por deus a Farao, e Ardo, teu irmao, sera
teu profeta.

2) Tu falaras tudo que eu te ordenei, e Arao, teu irmdo, falara a Farad, para que
ele envie os filhos de Israel para fora da sua terra.

3) E eu endurecerei o coracao de Farad, e multiplicarei meus sinais e minhas
maravilhas na terra do Egito.

4) Mas Fara6 ndo vos ouvira; e eu colocarei a minha mao sobre o Egito, e tirarei
0s meus exércitos, e o meu povo, os filhos de Israel, da terra do Egito por
grandes juizos.

5) E os egipcios saberdo que eu sou o Senhor, quando eu estender a minha mao



sobre o Egito, e tirar os filhos de Israel do meio deles.

6) E fizeram Moisés e Ardao; como o Senhor lhes ordenara, assim fizeram.

7) E Moisés era da idade de oitenta anos, e Arao da idade de oitenta e trés anos,
quando falaram a Farao.

8) E falou o Senhor a Moisés e a Arao, dizendo:

9) Quando Farad vos falar, dizendo: Mostrai vés um milagre; entao diras a Arao:
Toma o teu cajado, lanca-o diante de Fara0, e ele se tornara em serpente.

10) E Moisés e Arao foram a Farad, e fizeram conforme o Senhor havia
ordenado. E Arao lancou seu cajado diante de Farad, e diante de seus servos, e
ele se tornou em serpente.

11) Entdo Faraé também chamou os seus homens sabios e feiticeiros; e os magos
do Egito também fizeram de maneira semelhante com os seus encantamentos.
12) Portanto cada homem lancou o seu cajado, e eles se tornaram em serpentes,
mas o cajado de Ardo engoliu os cajados deles.

13) E o coracgdo de Fara6 se endureceu, e ndo os ouviu, como o Senhor havia dito.
14) E o Senhor disse a Moisés: O coragdo de Fara6 esta endurecido; ele se recusa
a deixar o povo ir.

15) Vai a Farad pela manhg; eis que ele saira as aguas, e tu estaras a beira do rio
diante dele. E levaras na tua mao o cajado que se tornou em serpente.

16) E diras a ele: O Senhor Deus dos hebreus me enviou a ti, dizendo: Deixa o
meu povo ir, para que me sirva no deserto; e eis que até agora tu ndao ouviste.

17) Assim diz o Senhor: Nisto saberas que eu sou o Senhor: Eis que ferirei com o
cajado que esta em minha mao as aguas que estdo no rio, e elas se tornarao em
sangue.

18) E 0s peixes que estdo no rio morrerao, e o rio cheirara mal; e os egipcios
detestardo beber a agua do rio.

19) E o Senhor falou a Moisés: Dize a Ardo: Toma o teu cajado, e estende a tua
mao sobre as aguas do Egito, sobre as suas correntes, sobre 0s seus rios, e sobre
seus tanques, e sobre todos os ajuntamentos de aguas, para que se tornem em
sangue; e para que haja sangue em toda a terra do Egito, tanto em vasilhas de
madeira, quanto em vasilhas de pedra.

20) E Moisés e Ardo assim fizeram, conforme o Senhor ordenou; e ele ergueu o
cajado, e feriu as aguas que estavam no rio, a vista de Farao, e a vista de seus
servos. E todas as aguas que estavam no rio se tornaram em sangue.

21) E os peixes que estavam no rio morreram, e o rio cheirou mal, e os egipcios
ndo puderam beber a agua do rio. E houve sangue por toda a terra do Egito.



22) E os magos do Egito fizeram assim com seus encantamentos, e o coragao de
Fara6 foi endurecido. Ele também ndo os ouviu, como o Senhor havia dito.

23) E Fara0 se voltou e entrou em sua casa, nem pos nisso 0 seu coragao.

24) E todos os egipcios cavaram em torno do rio para beberem agua, pois nao
podiam beber da agua do rio.

25) E se cumpriram sete dias depois que o Senhor havia ferido o rio.

Fxodo 8

1) E falou o Senhor a Moisés: Vai a Fara0, e dize- lhe: Assim diz o Senhor: Deixa
0 meu povo ir, para que me sirva.

2) E se te recusares a deixa-los ir, eis que ferirei todos os teus termos com ras;

3) e 0 rio produzira ras em abundancia, que subirdo e entrardao em tua casa, e em
teu quarto, e sobre a tua cama, e na casa dos teus servos, e sobre o teu povo, e
nos teus fornos, e nas amassadeiras.

4) E as ras subirdo sobre ti, e sobre o teu povo, e sobre todos os teus servos.

5) E o Senhor falou a Moisés: Dize a Ardo: Estende a tua mao com o cajado
sobre as correntes, sobre 0s rios, e sobre os tanques e faze subir ras sobre a terra
do Egito.

6) E Ardo estendeu a sua mdo sobre as aguas do Egito; e as rdas subiram, e
cobriram a terra do Egito.

7) E 0os magos fizeram o mesmo com seus encantamentos, e fizeram subir ras
sobre a terra do Egito.

8) Entdo chamou Fara6 a Moisés e a Ardo, e disse: Rogai ao Senhor, para que
retire as ras de mim e do meu povo, e deixarei o povo ir, para que possam fazer
sacrificio ao Senhor.

9) E disse Moisés a Farao: Gloria sobre mim; quando devo rogar por ti, e por teus
servos, e por teu povo, para destruir as ras de ti e de tuas casas, para que
permanecam somente no rio?

10) E ele disse: Amanha. E disse: Seja conforme a tua palavra, para que saibas
que ndo ha ninguém como o Senhor nosso Deus.

11) E as rds se apartardo de ti, e de tuas casas, e de teus servos, e de teu povo; elas
permanecerao somente no rio.

12) E Moisés e Ardo sairam da presenca de Farao; e Moisés clamou ao Senhor
por causa das rdas que ele havia trazido sobre Farao.

13) E o0 Senhor fez conforme a palavra de Moisés, e as ras morreram nas casas,



nas aldeias e nos campos.

14) E as ajuntaram em montes, e a terra cheirou mal.

15) Mas quando Farad viu que houve alivio, endureceu o seu coracao, e ndo os
ouviu, como o Senhor havia dito.

16) E disse o Senhor a Moisés: Dize a Ardo: Estende o teu cajado, e fere o p6 da
terra, para que se torne em piolhos por toda a terra do Egito.

17) E eles assim fizeram, porque Ardo estendeu a sua mao com seu cajado, e feriu
0 po da terra, e ele se tornou piolhos nos homens, e nos animais; todo o p6 da
terra se tornou em piolhos em toda a terra do Egito.

18) E 0s magos fizeram o mesmo com seus encantamentos para produzir piolhos,
mas nao conseguiram. Assim havia piolhos sobre os homens e sobre os animais.
19) Entdo disseram os magos a Farao: Este é o dedo de Deus. E o coracdo de
Fara6 foi endurecido, e ele nao os ouviu, conforme o Senhor havia dito.

20) E o Senhor disse a Moisés: Levanta-te de manha cedo, e poe-te diante de
Farao. Eis que ele saira as aguas, e dize-lhe: Assim diz o Senhor: Deixa o meu
poVvo ir, para que me sirva.

21) De outro modo, se ndo deixares meu povo ir, eis que enviarei enxames de
moscas sobre ti, e sobre teus servos, e sobre teu povo, e nas tuas casas. E as
casas dos egipcios estardo cheias de enxames de moscas, e também o chao em
que eles estao.

22) E eu separarei naquele dia a terra de Gosen, em que habita 0 meu povo, para
que la ndo haja enxames de moscas, para que ao final saibas que eu sou o Senhor
no meio da terra.

23) E porei uma divisdo entre o meu povo e o teu povo. Amanha sera este sinal.
24) E o Senhor assim fez, e vieram grandes enxames de moscas para dentro da
casa de Farad, e para dentro das casas de seus servos, e para toda a terra do
Egito. A terra estava corrompida por causa desses enxames de moscas.

25) E chamou Fara6 a Moisés e a Arao e disse: Ide e sacrificai a vosso Deus nesta
terra.

26) E Moisés disse: Ndao convém fazer assim, pois sacrificariamos a abominacao
dos egipcios ao Senhor nosso Deus. Eis que se sacrificassemos a abominagao
dos egipcios perante os seus olhos, eles ndo nos apedrejariam?

27) N6s vamos trés dias de jornada no deserto, e sacrificaremos ao Senhor nosso
Deus, conforme ele nos ordenou.

28) E Farad disse: Eu vos deixarei ir, para que oferecais sacrificios ao Senhor
vosso Deus no deserto. Somente ndao devereis ir muito longe. Rogai por mim.



29) E Moisés disse: Eis que sairei da tua presenca, e rogarei ao Senhor, para que
os enxames de moscas se apartem amanha de Farao, dos seus servos, e do seu
povo; mas que Fara6 ndo aja mais de forma enganosa ao nao deixar o povo ir e
sacrificar ao Senhor.

30) E Moisés saiu da presenca de Farao, e rogou ao Senhor.

31) E o Senhor fez segundo a palavra de Moisés, e ele removeu os enxames de
moscas de Farad, de seus servos e de seu povo. Nao permaneceu nem mesmo
uma.

32) E Fara6 endureceu seu coracdo também dessa vez, e ndo deixou o povo ir.

Exodo 9

1) Entdo disse o Senhor a Moisés: Vai a presenca de Farad, e dize-lhe: Assim diz
o Senhor Deus dos hebreus: Deixa o meu povo ir, para que me sirva.

2) Porque se te recusares a deixa-los ir, e os detiveres por forca,

3) eis que a mao do Senhor sera sobre teu gado que esta no campo, sobre 0s
cavalos, sobre os jumentos, sobre os camelos, sobre os bois, e sobre as ovelhas;
havera uma grande praga.

4) E o Senhor separara o gado de Israel e o gado do Egito; e ndo morrera nada de
tudo o que for dos filhos de Israel.

5) E o Senhor determinou um tempo certo, dizendo: Amanha o Senhor fara isto
na terra.

6) E o Senhor o fez no dia seguinte, e todo o gado do Egito morreu, mas do gado
dos filhos de Israel nao morreu nenhum.

7) E Fara6 mandou ver, e eis que do gado dos israelitas nenhum morrera. E o
coracao de Farao foi endurecido, e ele nao deixou o povo ir.

8) E disse o Senhor a Moisés e a Arao: Tomai para vos maos cheias de cinzas do
forno, e que Moisés as espalhe para o céu a vista de Farao.

9) E se tornara em po fino sobre toda a terra do Egito, e feridas que arrebentavam
em ulcera sobre o homem, e sobre 0 animal, em toda a terra do Egito.

10) E eles tomaram as cinzas do forno, e puseram- se diante de Fara6. E Moisés
as espalhou para o céu, e elas se tornaram em feridas que arrebentavam em
ulceras sobre o homem e sobre o animal.

11) E 0os magos nao conseguiram ficar diante de Moisés por causa das feridas,
pois a ferida estava sobre os magos, e sobre todos os egipcios.

12) E o Senhor endureceu o coracao de Farad, e ele nao os ouviu, como o Senhor



havia dito a Moisés.

13) E 0 Senhor disse a Moisés: Levanta-te de manha cedo, e coloca-te diante de
Farao, e dize a ele: Assim diz o Senhor Deus dos hebreus: Deixa o meu povo ir,
para que me sirva.

14) Porque desta vez enviarei todas as minhas pragas sobre o teu coracao, e sobre
0s teus servos, e sobre o teu povo, para que saibas que ndao ha ninguém como eu
em toda a terra.

15) Porquanto agora estenderei a minha mao, para que eu fira a ti e a teu povo
com peste, e tu seras cortado da terra.

16) E na verdade € por esta causa que eu te levantei, para mostrar o meu poder em
ti, e para que o meu nome seja declarado em toda a terra.

17) Ainda te exaltas contra o meu povo, nao o deixando ir?

18) Eis que amanha a essa hora, farei chover um grande granizo, tal como nao
houve no Egito, desde a sua fundacao até agora.

19) Por isso, envia agora, e ajunta o teu gado, e tudo que tens no campo; pois
sobre todo homem e todo animal que for encontrado no campo, e nao for trazido
para casa, caira o granizo, e morrerao.

20) Aquele que temeu a palavra do Senhor entre os servos de Farao fez seus
servos e seu gado fugir para dentro das casas,

21) e aquele que ndo considerou a palavra do Senhor deixou os seus servos e o
seu gado no campo.

22) E o Senhor disse a Moisés: Estende a tua mdo para o céu, para que haja
granizo em toda a terra do Egito, sobre o homem, e sobre o animal, e sobre toda
erva do campo na terra do Egito.

23) E Moisés estendeu seu cajado para o céu, e o Senhor enviou trovao e granizo,
e o fogo desceu a terra; e o Senhor fez chover granizo sobre a terra do Egito.

24) Assim houve granizo, e fogo misturado com granizo, muito grave, tal como
ndo houve em toda a terra do Egito desde que se tornou uma nacao.

25) E o granizo feriu, em toda terra do Egito, tudo que estava no campo, tanto
homem como animal; e o granizo feriu toda erva do campo, e quebrou cada
arvore do campo.

26) Somente na terra de Gosen, onde os filhos de Israel estavam, nao houve
granizo.

27) E Farad enviou, e chamou Moisés e Arao, e lhes disse: Pequei desta vez; o
Senhor € justo, e eu e meu povo somos impios.

28) Rogai ao Senhor (pois € o suficiente) para que ndao haja mais trovoes fortes e



granizo, e eu vos deixarei ir, e ndo ficareis mais aqui.

29) E Moisés lhe disse: Assim que eu sair da cidade, estenderei minhas maos ao
Senhor; e o trovao cessara, nem havera mais granizo, para que saibas que a terra
é do Senhor.

30) Mas quanto a ti e a teus servos, sei que nao temereis o Senhor Deus.

31) E o linho e a cevada foram feridos, porque a cevada ja estava na espiga, e o
linho estava enrolado.

32) Mas o trigo e o centeio nao foram feridos, pois ndo eram crescidos.

33) E Moisés saiu da presenca de Farad e de sua cidade, e estendeu suas maos ao
Senhor, e os trovoes e 0 granizo cessaram, e a chuva ndo foi derramada sobre a
terra.

34) E quando Fara6 viu que a chuva e o granizo e os trovoes haviam cessado,
pecou ainda mais, e endureceu seu coragao, ele e 0s seus servos.

35) E 0 coracdo de Farao foi endurecido, e ndo deixou os filhos de Israel ir, como
o Senhor havia dito por Moisés.

Fxodo 10

1) E disse o Senhor a Moisés: Vai a presenca de Farao, porque eu endureci o seu
coracdo, e o0 coracao de seus servos, para que eu mostre estes sinais diante dele,
2) e para que tu contes ao ouvido dos teus filhos, e dos filhos de teus filhos, as
coisas e meus sinais que fiz entre eles no Egito, para que saibais que eu sou o
Senhor.

3) E Moisés e Ardo foram a presenca de Farad, e lhe disseram: Assim diz o
Senhor Deus dos hebreus: Quanto tempo recusaras a humilhar-te diante de mim?
Deixa meu povo ir, para que me sirva.

4) Se ndo, se te recusares a deixar meu povo ir, eis que amanha trarei locustas
para a tua costa,

5) e cobrirdo a face da terra, para que ndo se consigas ver a terra. E eles comerao
o resto do que escapou, o que restou do granizo, e comerao toda arvore que
cresce no campo.

6) E encherao as tuas casas, e as casas de todos os teus servos, e as casas de todos
os egipcios, que nem teus pais, nem o0s pais de teus pais viram, desde o dia em
que eles estiveram sobre a terra até este dia. E virou-se e saiu da presenca de
Farao.

7) E os servos de Farao6 lhe disseram: Até quando este homem sera uma
armadilha para nés? Deixa ir os homens, para que sirvam ao Senhor seu Deus.



Nao sabes ainda que o Egito esta destruido?

8) E Moisés e Arao foram levados novamente a Farao, e ele lhes disse: Ide, servi
ao Senhor vosso Deus; mas quem sdo os que irdo?

9) E Moisés disse: [remos com nossos jovens e com nossos velhos, com nossos
filhos e nossas filhas, com nossos rebanhos e com nosso gado iremos, porque
precisamos celebrar uma festa ao Senhor.

10) E ele lhes disse: Que o Senhor assim esteja convosco, assim como eu vos
deixarei ir, e a vossos pequenos; olhai, pois ha mal diante de v0s.

11) Ndo sera assim. Ide agora vos que sois homens, e servi ao Senhor, pois isso é
o que desejastes. E eles foram expulsos da presenca de Fara6.

12) E o Senhor disse a Moisés: Estende tua mao sobre a terra do Egito, para que
as locustas venham sobre a terra do Egito, e comam toda erva da terra, tudo que
0 granizo deixou.

13) E Moisés estendeu seu cajado sobre a terra do Egito, e o Senhor trouxe um
vento oriental sobre a terra durante todo aquele dia, e toda aquela noite; e ao
amanhecer, o vento oriental trouxe as locustas.

14) E as locustas subiram por toda a terra do Egito, e descansaram em toda a
costa do Egito, terriveis foram; antes destas nunca houve locustas como estas,
nem depois destas havera.

15) Pois elas cobriram a face de toda a terra, de modo que a terra se escureceu, e
elas comeram toda a erva da terra, e todo o fruto das arvores que o granizo havia
deixado. E ndo ficou verde algum nas arvores, nem nas ervas do campo, em toda
a terra do Egito.

16) Entdo, se apressou Fara6 em chamar a Moisés e a Ardo e disse: Pequei contra
o Senhor vosso Deus, e contra vos.

17) Agora, pois, peco-vos que perdoeis o meu pecado somente esta vez, e rogai
ao Senhor, vosso Deus, que ele tire de mim somente esta morte.

18) E ele saiu da presenca de Farad, e suplicou ao Senhor.

19) E o Senhor trouxe um vento ocidental fortissimo, que tirou as locustas e as
lancou no mar Vermelho. Nao ficou uma locusta em toda a costa do Egito.

20) Mas o Senhor endureceu o coracdao de Farad, para que ele nao deixasse os
filhos de Israel ir.

21) E o Senhor disse a Moisés: Estende a tua mdo para o céu, para que haja trevas
sobre a terra do Egito, trevas tdo escuras que possam ser sentidas.

22) E Moisés estendeu a mado para o céu, e houve densas trevas em toda a terra do
Egito por trés dias.



23) Eles ndo viam uns aos outros, e ninguém se levantou do seu lugar por trés
dias, mas todos os filhos de Israel tinham luz em suas habitagoes.

24) E Fara6 chamou a Moisés e disse: Ide, servi ao Senhor; somente fiquem os
vossos rebanhos e o vosso gado; deixai também os vossos pequenos ir convosco.
25) E disse Moisés: Deves dar-nos também sacrificios e ofertas queimadas, para
que possamos oferecer sacrificios ao Senhor nosso Deus.

26) E também o nosso gado ira conosco; nenhum casco ficara, porque disso
tomaremos para servir ao Senhor nosso Deus. E ndo sabemos com que
serviremos ao Senhor, até chegarmos la.

27) Mas o Senhor endureceu o coracao de Farad, e ele nao os deixou ir.

28) E Farad lhe disse: Sai da minha presenca, toma cuidado para que ndo veja
mais a minha face, porque no dia em que vires a minha face, morreras.

29) E disse Moisés: Disseste bem, nao verei a tua face novamente.

Fxodo 11

1) E disse o Senhor a Moisés: Trarei ainda mais uma praga sobre Fara0, e sobre o
Egito. Depois disso, ele vos deixara ir daqui. Quando vos deixar ir, ele
certamente vos expulsara daqui completamente.

2) Fala agora aos ouvidos do povo, e que todo homem peca de seu vizinho, e toda
mulher de sua vizinha, joias de prata e joias de ouro.

3) E o Senhor deu favor ao povo a vista dos egipcios. Além disso, 0 homem
Moisés era muito grande na terra do Egito, a vista dos servos de Farao, e a vista
do povo.

4) E Moisés disse: Assim diz o Senhor: A meia-noite sairei no meio dos egipcios,
5) e todo primogénito na terra do Egito morrera, desde o primogeénito de Farao
que esta assentado sobre o seu trono, até mesmo 0 primogénito da serva que esta
atras do moinho, e todos os primogénitos dos animais.

6) E havera grande clamor em toda a terra do Egito, como nunca houve, nem
jamais havera.

7) Mas contra qualquer dos filhos de Israel, nem mesmo um cdo movera sua
lingua, contra homem ou animal, para que saibais que o Senhor faz diferenca
entre os egipcios e Israel.

8) E todos estes teus servos descerao a mim, e se curvarao diante de mim,
dizendo: Sai tu, e todo o povo que te segue. E depois disso eu sairei. E ele saiu
da presenca de Fara6 com grande ira.



9) E disse o Senhor a Moisés: Fara6 ndo vos ouvira, para que as minhas
maravilhas se multipliquem na terra do Egito.

10) E Moisés e Arao fizeram todas essas maravilhas diante de Farad; e o Senhor
endureceu o coracao de Farad, para que nao deixasse os filhos de Israel sair de
sua terra.

Fxodo 12

1) E o Senhor falou a Moisés e a Ardo na terra do Egito, dizendo:

2) Este més sera para vos o comeco dos meses; sera o primeiro més do ano para
VOs.

3) Falai a toda a congregacao de Israel, dizendo: No décimo dia deste més,
tomara cada homem para si um cordeiro, segundo a casa de seus pais, um
cordeiro para cada casa.

4) E se a familia for muito pequena para um cordeiro, que ele e seu vizinho mais
proximo o tomem segundo o nimero de almas. Cada homem conforme o seu
comer fara a conta para o cordeiro.

5) Vosso cordeiro sera sem defeito, um macho de um ano. Vos o tomareis das
ovelhas ou das cabras.

6) E 0 guardareis até o décimo quarto dia do mesmo més; e toda a assembleia da
congregacao de Israel o matara a tarde.

7) E tomardo do sangue, e o colocarao nas duas ombreiras e na verga da porta das
casas em que 0 comerem.

8) E comerdo a carne naquela noite, assada no fogo, e pao sem fermento e com
ervas amargas 0 Comerao.

9) Nao comereis dele cru, nem cozido com agua, mas assado com fogo, a sua
cabeca com os pés, e suas entranhas.

10) E ndo deixareis nada do que restar até a manha seguinte; e o que restar disso
até a manha seguinte queimareis com fogo.

11) E assim o comereis: com vossos lombos cingidos, vossas sandalias nos vossos
pés e vosso cajado na méo. E o comereis com pressa. E a Pascoa do Senhor.

12) Porque passarei por toda a terra do Egito nesta noite, e ferirei todos os
primogeénitos na terra do Egito, tanto do homem como do animal. E contra todos
os deuses do Egito executarei o juizo: Eu sou o Senhor.

13) E 0 sangue vos sera um sinal sobre as casas em que estiverdes. E quando eu
vir o sangue, passarei sobre vos, e a praga nao estara sobre vos para vos destruir,
quando eu ferir a terra do Egito.



14) E este dia vos sera por memorial, e fareis dele uma festa ao Senhor por todas
as vossas geracoes: fareis dele uma festa por ordenanca eterna.

15) Durante sete dias comereis pao sem fermento. Até no primeiro dia tirareis
fermento das vossas casas, porque todo aquele que comer pao com fermento do
primeiro ao sétimo dia, esta alma sera cortada de Israel.

16) E no primeiro dia havera uma santa convocacao, e no sétimo dia havera uma
santa convocacao para vos. Nenhum tipo de trabalho sera feito neles, exceto
aquilo que todo homem precisar comer, s isto podera ser feito por vos.

17) E observareis a festa do pdao sem fermento, porque nesse mesmo dia eu tirei
vossos exércitos da terra do Egito. Por isso observareis este dia nas vossas
geracoes por ordenanca eterna.

18) No primeiro més, no décimo quarto dia do més a tarde, comereis pao sem
fermento, até o vigésimo primeiro dia do més a tarde.

19) Sete dias ndo se achara fermento em vossas casas, porque todo aquele que
comer o que estiver levedado, essa alma sera cortada da congregacao de Israel,
seja estrangeiro ou nascido na terra.

20) Nao comereis nada levedado; em vossas habitacdes comereis pao sem
fermento.

21) Entdo Moisés chamou todos os ancidos de Israel, e lhes disse: Escolhei e
tomai um cordeiro segundo vossas familias, e matai a Pascoa.

22) E tomareis um molho de hissopo, e o molhareis no sangue que esta na bacia, e
passareis na verga e nas duas ombreiras da porta, com o sangue que esta na
bacia. E nenhum de vos saira pela porta da sua casa até a manha.

23) Porque o Senhor passara para ferir os egipcios. E quando ele vir o sangue na
verga e nas duas ombreiras, o Senhor passara sobre a porta, e ndo deixara o
destruidor entrar em vossas casas para vos ferir.

24) E observareis isto por ordenanca para ti e para os vossos filhos para sempre.
25) E acontecera, quando estiverdes na terra que o Senhor vos dara, segundo o
que ele prometeu, que guardareis este culto.

26) E acontecera, quando vossos filhos vos disserem: O que quereis dizer com
este culto?

27) Que direis: Este ¢ o sacrificio da Pascoa do Senhor, que passou sobre as casas
dos filhos de Israel no Egito, quando feriu os egipcios, e livrou as nossas casas.
E o povo curvou a cabeca e adorou.

28) E os filhos de Israel foram e fizeram como o Senhor ordenara a Moisés e
Arao, assim fizeram.



29) E aconteceu que, a meia-noite, o Senhor feriu todos os primogénitos na terra
do Egito, desde o primogénito de Farad que estava assentado no seu trono até o
primogeénito do cativo que estava na masmorra, e todos os primogénitos do gado.
30) E Fara6 se levantou a noite, ele e todos os seus servos, e todos os egipcios. E
houve grande clamor no Egito, porque ndo havia uma casa em que nao houvesse
um morto.

31) E entao chamou a Moisés e a Ardo a noite e disse: Levantai-vos, e sai dentre
0 meu povo, tanto vos como os filhos de Israel, e ide, servi ao Senhor, como
tendes dito.

32) Também levai vossos rebanhos e vosso gado, como tendes dito, e sai, e
abencoai- me também.

33) E 0s egipcios apressaram o povo, para que os lancassem fora da terra com
pressa, porque diziam: Seremos todos mortos.

34) E 0 povo tomou sua massa antes que levedasse, e suas amassadeiras
amarradas em suas roupas sobre 0s seus ombros.

35) E os filhos de Israel fizeram conforme a palavra de Moisés, e pediram dos
egipcios joias de prata, e joias de ouro, e vestimentas,

36) e 0 Senhor deu ao povo favor a vista dos egipcios, de maneira que estes lhe
davam o que pediam. E eles despojaram os egipcios.

37) E os filhos de Israel viajaram de Ramessés para Sucote, cerca de seiscentos
mil homens a pé, além das criancas.

38) E uma multidao mista também subiu com eles, e rebanhos, e gado, e muito
gado.

39) E assaram bolos sem fermento da massa que haviam trazido do Egito, porque
ndo estava levedada; porque foram lancados fora do Egito, e ndo podiam
demorar, nem haviam preparado para si alimento algum.

40) Ora, a permaneéncia dos filhos de Israel, que habitaram no Egito foi de
quatrocentos e trinta anos.

41) E aconteceu que, ao final dos quatrocentos e trinta anos, aconteceu nesse
exato dia, que todos os exércitos do Senhor sairam da terra do Egito.

42) Essta é uma noite a ser bem observada para o Senhor por té-los tirado do
Egito; esta é aquela noite do Senhor a ser observada por todos os filhos de Israel
nas suas geragoes.

43) E o Senhor disse a Moisés e a Ardo: Esta é a ordenanca da Pascoa: Nenhum
estrangeiro comera dela,

44) mas o servo de cada homem comprado por dinheiro, depois que o tiveres



circuncidado, dela comera.

45) O estrangeiro e o servo assalariado ndo comerao dela.

46) Em uma casa se devera comeé-la; ndo levaras coisa alguma da carne para fora
da casa, nem quebrareis seu 0sso.

47) Toda a congregacdo devera celebra-la.

48) E. quando um estrangeiro se hospedar contigo e quiser celebrar a Pascoa do
Senhor, que todo o homem seja circuncidado, e depois, que ele se aproxime e a
celebre. E ele sera como aquele que é nascido na terra; porquanto nenhum
incircuncidado comera dela.

49) Uma lei havera para o que é nascido na terra, e para o estrangeiro que
peregrinar entre vos.

50) Assim fizeram todos os filhos de Israel; conforme o Senhor havia ordenado a
Moisés e a Arao, assim fizeram.

51) E aconteceu que, no mesmo dia, o Senhor tirou os filhos de Israel da terra do
Egito, por seus exércitos.

Fxodo 13

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Santificai-me todos os primogeénitos, todo o que abriu a madre entre os filhos
de Israel, tanto do homem quanto do animal; este é meu.

3) E Moisés disse ao povo: Lembrai-vos deste dia, no qual saistes do Egito, da
casa da servidao, pois com mao poderosa o Senhor os tirou desse lugar. Nao se
comera pao levedado.

4) Neste dia, no més de abibe, vos saistes.

5) E sera que, quando o Senhor te houver introduzido na terra dos cananeus, e
dos heteus, e dos amorreus, e dos heveus, e dos jebuseus, que ele jurou a teus
pais que te daria, uma terra em que mana leite e mel, que guardaras este culto
neste mes.

6) Sete dias comeras pao sem fermento, e no sétimo dia sera uma festa ao Senhor.
7) Comer-se-a pao sem fermento durante sete dias, e ndo se vera pao levedado
contigo, nem ainda se vera fermento contigo em todos os teus alojamentos.

8) E naquele dia mostraras a teu filho, dizendo: Isso se faz por causa do que o
Senhor me fez, quando eu sai do Egito.

9) E te sera por sinal sobre tua mdo, e por memorial entre teus olhos, para que a
lei do Senhor esteja na tua boca, porque com uma mao forte o Senhor te tirou do



Egito.

10) Por isso guardaras esta ordenanga a seu tempo, ano apés ano.

11) E acontecera que, quando o Senhor te houver introduzido na terra dos
cananeus, COMO jurou a ti e a teus pais, e te der,

12) que tu separaras para o Senhor tudo o que abrir a madre, e todo primogénito
que vier do animal que tiveres, o macho sera do Senhor.

13) E todo o primogénito da jumenta resgataras com um cordeiro; e se nao o
resgatares, quebraras o seu pescoco. E todo o primogénito do homem entre teus
filhos resgataras.

14) E acontecera que, quando teu filho te perguntar no futuro, dizendo: O que é
isto? Tu lhe diras: Por forca da mdo o Senhor nos tirou do Egito, da casa de
servidao.

15) E aconteceu que, quando Fara6 ndo queria nos deixar sair, o0 Senhor matou
todos os primogénitos da terra do Egito, tanto o primogénito do homem quanto o
primogeénito do animal. Por isso, eu sacrifico ao Senhor tudo que abre a madre,
sendo macho, mas resgato todos os primogénitos de meus filhos.

16) E sera por sinal sobre tua mao, e por frontais entre teus olhos, porque, com
mao forte, o Senhor nos tirou do Egito.

17) E aconteceu que, quando Farao havia deixado o povo ir, Deus ndo o conduziu
pelo caminho da terra dos filisteus, embora esse fosse perto; porque Deus disse:
Para que porventura o povo nao se arrependa, vendo a guerra, e volte para o
Egito.

18) Mas Deus fez o povo rodear, pelo caminho do deserto do mar Vermelho, e os
filhos de Israel subiram armados da terra do Egito.

19) E Moisés tomou consigo os 0ssos de José, porque havia jurado solenemente
aos filhos de Israel, dizendo: Deus certamente vos visitara, e daqui levareis meus
0SS0S CONVOSCO.

20) E comecaram sua jornada de Sucote, e acamparam em Etd, na borda do
deserto.

21) E o Senhor ia adiante deles de dia numa coluna de nuvem, para conduzi-los
pelo caminho, e a noite numa coluna de fogo, para lhes dar luz, para que fossem
de dia e de noite.

22) Ele ndo tirou a coluna de nuvem de dia, nem a coluna de fogo a noite, de
diante do povo.

Exodo 14



1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Dize aos filhos de Israel, para que voltem e acampem diante de Pi-Hairote,
entre Migdol e o mar, diante de Baal-Zefom; diante dele acampareis junto ao
mar.

3) Porque Farad dira dos filhos de Israel: Eles estdao encurralados na terra, o
deserto os encerrou.

4) E endurecerei o coracao de Fara0, para que ele os persiga. E eu serei honrado
sobre Farao, e sobre todo o seu exército, para que os egipcios saibam que eu sou
o Senhor. E assim eles fizeram.

5) E se contou ao rei do Egito que o povo havia fugido. E o coracdo de Farao e de
Seus Servos virou-se contra o povo, e eles disseram: Por que fizemos isto,
deixando que Israel saisse e deixasse de nos servir?

6) E aprontou a sua carruagem, e tomou o seu povo consigo,

7) e tomou seiscentas carruagens escolhidas, e todas as carruagens do Egito, e os
capitdes sobre todos eles.

8) E o Senhor endureceu o coracdo de Farad, rei do Egito, e ele perseguiu os
filhos de Israel; e os filhos de Israel sairam com braco erguido.

9) Mas os egipcios os perseguiram com todos os cavalos e carruagens de Farad, e
seus cavaleiros, e seu exército, e os alcangaram acampados junto ao mar, perto
de Pi- Hairote, diante de Baal-Zefom.

10) E quando Farad se aproximou, os filhos de Israel levantaram os seus olhos e
eis que os egipcios estavam marchando atras deles; e eles ficaram com medo, e
os filhos de Israel clamaram ao Senhor.

11) E disseram a Moisés: Porque ndo havia sepulcros no Egito nos levaste embora
para morrermos no deserto? Por que agiste assim conosco para nos tirar do
Egito?

12) Ndo € esta a palavra que te falamos no Egito, dizendo: Deixa-nos sozinhos,
para que sirvamos aos egipcios? Pois melhor nos seria servir aos egipcios do que
morrermos no deserto.

13) E Moisés disse ao povo: Ndo temais, aquietai-vos e vede a salvacao do
Senhor, que ele hoje vos fara; porque aos egipcios que hoje vistes, nunca mais
tornareis a ver.

14) O Senhor lutara por vos, e tereis vossa paz.

15) E o0 Senhor disse a Moisés: Por que clamas a mim? Dize aos filhos de Israel
que avancem.

16) Mas tu, levanta o teu cajado, e estende a tua mao sobre o mar, e divide-o, e 0s



filhos de Israel irdo por solo seco pelo meio do mar.

17) E eis que, eu endurecerei o coracdao dos egipcios, e eles os seguirdo, e eu
obterei honra sobre Fara0, e sobre todo o seu exército, sobre suas carruagens, e
sobre o0s seus cavaleiros.

18) E os egipcios saberdo que eu sou o Senhor, quando eu tiver obtido honra
sobre Fara0, sobre as suas carruagens, e sobre os seus cavaleiros.

19) E 0 anjo de Deus, que ia adiante do acampamento de Israel, retirou-se e foi
atras deles, e a coluna foi de diante da face deles, e se colocou atras deles,

20) e se colocou entre o acampamento dos egipcios e o acampamento de Israel, e
havia uma nuvem e escuriddo para eles, mas clareava a noite para estes; de
maneira que ndo se aproximou um do outro durante toda a noite.

21) E Moisés estendeu a sua mao sobre o mar, e o Senhor fez o mar voltar por
meio de um forte vento oriental durante toda aquela noite, e fez do mar terra
seca, e as aguas foram divididas.

22) E os filhos de Israel entraram pelo meio do mar sobre a terra seca, e as aguas
eram para eles como um muro a sua direita, e a sua esquerda.

23) E os egipcios seguiram, e entraram atras deles até o meio do mar, com todos
os cavalos de Fara0, as suas carruagens e 0s seus cavaleiros.

24) E aconteceu que, na vigilia da manha, o Senhor olhou para o exército dos
egipcios por entre a coluna de fogo e de nuvem, e incomodou o exército dos
egipcios,

25) e soltou dos eixos as rodas de suas carruagens, para que andassem com
dificuldade. Entdao disseram os egipcios: Fujamos da face de Israel, porque o
Senhor luta por eles contra os egipcios.

26) E 0 Senhor disse a Moisés: Estende a tua mdo sobre o mar, para que as aguas
venham novamente sobre os egipcios, sobre as suas carruagens e sobre os seus
cavaleiros.

27) E Moisés estendeu a sua mao sobre o mar, e o mar voltou a sua forca ao
amanhecer, e os egipcios fugiram contra ele. E o Senhor derrubou os egipcios no
meio do mar.

28) E as aguas retornaram e cobriram as carruagens, e os cavaleiros, e todo o
exército de Farad que entrou no mar depois deles; ndao restou nenhum deles.

29) Mas os filhos de Israel caminharam sobre terra seca no meio do mar; e as
aguas eram para eles como um muro a sua direita e a sua esquerda.

30) Assim, naquele dia, o Senhor salvou Israel da mao dos egipcios; e Israel viu
os egipcios mortos na praia do mar.



31) E Israel viu a grande obra que o Senhor fez sobre os egipcios, e 0 povo temeu
ao Senhor e creu no Senhor, e no seu servo Moisés.

Exodo 15

1) Entdo Moisés e os filhos de Israel cantaram este cantico ao Senhor, e falaram,
dizendo: Cantarei ao Senhor, porque ele triunfou gloriosamente; langou no mar o
cavalo e o seu cavaleiro.

2) O Senhor é a minha forca e o meu cantico, e ele se tornou a minha salvacao.
Ele é o meu Deus, e prepararei para ele uma habitacao. Deus de meu pai, e eu o
exaltarei.

3) O Senhor é homem de guerra; Senhor é o seu nome.

4) Langou no mar as carruagens de Farad e o seu exército; seus capitaes
escolhidos também foram afogados no mar Vermelho.

5) Os abismos os cobriram; desceram as profundezas como uma pedra.

6) Tua mado direita, 6 Senhor, é gloriosa em poder; tua mao direita, 6 Senhor,
despedacou o inimigo.

7) E na grandeza da tua exceléncia derrubaste aqueles que se levantaram contra
ti; enviaste a tua ira, que os consumiu como restolho.

8) E com o sopro das tuas narinas as 4guas amontoaram-se, as correntes pararam
em pé como um montao, e as profundezas coalharam- se no coracao do mar.

9) Disse o inimigo: Perseguirei, alcancarei, dividirei o despojo; meu desejo se
fartara neles; desembainharei a minha espada, minha mao os destruira.

10) Tu sopraste com o teu vento, e o mar os cobriu; eles afundaram como chumbo
nas poderosas aguas.

11) Quem € como tu, 6 Senhor, entre os deuses? Quem é como tu, glorioso em
santidade, temeroso em louvores, fazendo maravilhas?

12) Tu estendestes a tua mao direita, e a terra os engoliu.

13) Na tua misericérdia conduziste o povo que resgataste; com a tua forca os
guiaste a tua santa habitacao.

14) O povo ouvira e temerd; a dor tomara os habitantes da Filistia.

15) Entdo os principes de Edom se maravilharam; um tremor apoderou-se dos
homens poderosos de Moabe; derreteram-se todos os habitantes de Canaa.

16) Sobre eles caiu medo e pavor; pela grandeza de teu braco, emudeceram como
pedra; até que o teu povo passasse, 6 Senhor, até que passasse 0 povo que tu
adquiriste.



17) Tu os levaras e os plantaras no monte da tua herancga, no lugar, 6 Senhor, que
fizeste para nele habitar; no Santuario, 6 Senhor, que tuas maos estabeleceram.
18) O Senhor reinara para sempre e sempre.

19) Porque os cavalos de Farad, com as suas carruagens e com 0s seus cavaleiros,
entraram no mar, e o Senhor trouxe novamente sobre eles as aguas do mar,
todavia os filhos de Israel continuaram por terra seca no meio do mar.

20) E Miria, a profetisa, a irma de Ardo, tomou um tamborim em sua mao; e todas
as mulheres sairam apos ela com tamboris e com dancas.

21) E Miria lhes respondeu: Cantai ao Senhor, porque ele triunfou gloriosamente;
o cavalo e seu cavaleiro ele lan¢cou no mar.

22) Assim Moisés trouxe Israel do mar Vermelho, e eles sairam para o deserto de
Sur, e foram trés dias pelo deserto, e ndao encontraram agua.

23) E quando chegaram a Mara, nao puderam beber as aguas de Mara, porque
eram amargas. Por isso o nome foi chamado Mara.

24) E o povo murmurou contra Moisés, dizendo: O que beberemos?

25) E ele clamou ao Senhor; e o Senhor lhe mostrou uma arvore, que, quando ele
a lancou nas aguas, as aguas se tornaram doces. Ali fez para eles um estatuto e
uma ordenanca, e ali ele os testou,

26) e disse: Se diligentemente ouvires a voz do Senhor teu Deus, e fizeres o que é
reto a sua vista, e deres teu ouvido aos seus mandamentos, e guardares todos os
seus estatutos, ndo colocarei sobre ti nenhuma destas doencas que eu trouxe
sobre os egipcios, pois eu sou o Senhor que te cura.

27) E chegaram a Elim, onde havia doze fontes de agua e setenta palmeiras. E
acamparam ali junto as aguas.

Fxodo 16

1) E tomaram a sua jornada de Elim, e toda a congregacao dos filhos de Israel
veio ao deserto de Sim, que esta entre Elim e Sinai, no décimo quinto dia do
segundo més depois da sua partida da terra do Egito.

2) E toda a congregacado dos filhos de Israel murmurou contra Moisés e Ardao no
deserto,

3) e os filhos de Israel disseram a eles: Quem dera tivéssemos morrido pela mao
do Senhor na terra do Egito, quando estavamos assentados junto as panelas de
carne, e quando comiamos pdo a vontade; porque nos trouxestes para este
deserto para matar toda esta assembleia de fome.

4) Entdo o Senhor disse a Moisés: Eis que vos farei chover pao do céu, e o povo



saira e colhera a porcao de cada dia, para que eu o prove se anda na minha lei ou
nao.

5) E acontecera que, no sexto dia, eles preparardao aquilo que trouxerem, e sera
duas vezes o que ajuntam diariamente.

6) Entdo disse Moisés e Ardo aos filhos de Israel: A tarde sabereis que o Senhor é
quem vos tirou da terra do Egito,

7) e pela manhd, entdo vereis a gloria do Senhor; porque ele ouve as vossas
murmuracgoes contra o Senhor. E quem somos nos, para que murmureis contra
nos?

8) E Moisés disse: Isso sera quando o Senhor a tarde vos der carne para comer, e
pela manha pao a vontade, pois o Senhor ouve as vossas murmuragoes que
murmurais contra ele. E quem somos nés? Vossas murmuracdes ndo sao contra
nos, mas contra o Senhor.

9) E falou Moisés a Ardo: Dize a toda a congregacao dos filhos de Israel:
Aproximai-vos diante do Senhor, porque ele ouviu as vossas murmuracoes.

10) E aconteceu, quando Arao falou a toda a congregacao dos filhos de Israel, que
eles olharam para o deserto, e eis que a gloria do Senhor apareceu na nuvem.

11) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

12) Ouvi as murmuracoes dos filhos de Israel; fala-lhes, dizendo: A tarde
comereis carne, e pela manha vos fartareis com pao; e sabereis que eu sou o
Senhor vosso Deus.

13) E aconteceu que, a tarde subiram codornizes e cobriram o acampamento, e
pela manha estava o orvalho ao redor do arraial.

14) E quando o orvalho subiu, eis que sobre a face do deserto estava uma coisa
pequena e redonda, tdo pequena quanto a geada sobre o chao.

15) E quando os filhos de Israel a viram, disseram uns aos outros: Isso é mana,
porque ndo sabiam o que era. E Moisés lhes disse: Isto é o pao que o Senhor vos
deu para comer.

16) Isto é o que o Senhor vos ordenou: Ajuntai dele cada homem segundo o seu
comer, um 0mer para cada homem, de acordo com o nimero de vossas pessoas;
tomai cada homem para aqueles que estdo nas suas tendas.

17) E os filhos de Israel assim fizeram, e colheram, alguns mais, outros menos.
18) E quando o mediram com um 6mer, o que tinha ajuntado muito ndo tinha
demais, e o que tinha ajuntado pouco nao tinha falta; ajuntaram cada homem de
acordo com o seu comer.

19) E disse Moisés: Que nenhum homem deixe dele até de manha.



20) Mesmo assim, eles nao ouviram a Moisés; mas alguns deles deixaram dele até
a manha seguinte, e criou vermes e cheirava mal. Moisés irou-se com eles.

21) E o colheram todas as manhas, cada homem conforme o seu comer; e
aquecendo o sol, derretia-se.

22) E aconteceu que, no sexto dia, eles colheram duas vezes mais pao, dois
omeres para um homem; e todos os governantes da congregacao vieram e
contaram a Moisés.

23) E disse-lhes: Isto é o que o Senhor disse: Amanha é o descanso do shabat
santo ao Senhor; o que quiserdes assar, assai-o, e 0 que quiserdes cozer, cozei-o;
e 0 que restar guardai para vos até pela manha.

24) E eles o guardaram até a manha seguinte, como Moisés ordenara, e ndo
cheirou mal, nem havia verme algum nele.

25) E disse Moisés: Comei isso hoje; pois hoje é o dia do Shabat do Senhor, pois
hoje ndo o achareis no campo.

26) Seis dias o colhereis, mas no sétimo dia, que é o shabat, nele nao havera.

27) E aconteceu que sairam alguns do povo no sétimo dia para ajuntar, e nao
acharam nada.

28) E disse o Senhor a Moisés: Até quando recusareis obedecer aos meus
mandamentos e as minhas leis?

29) Vede, pois o Senhor vos deu o shabat, por isso ele vos da no sexto dia o pao
para dois dias. Permanecei cada homem no seu lugar; que nenhum homem saia
de seu lugar no sétimo dia.

30) Assim o povo descansou no sétimo dia.

31) E a casa de Israel chamou o nome disso mana. E era como semente de
coentro, branco, e o seu gosto era como bolachas feitas com mel.

32) E Moisés disse: Isto é o que o Senhor ordenou: Enche um 6mer e guarda-o
para as vossas geracoes, para que vejam o pao com o qual eu vos alimentei no
deserto, quando vos tirei da terra do Egito.

33) E Moisés disse a Arao: Toma um vaso, e coloca um omer de mana nele, e
guarda-o diante do Senhor, para ser guardado para as vossas geracgoes.

34) Assim como o Senhor ordenara a Moisés, assim Arao o pos diante do
Testemunho, para ser guardado.

35) E os filhos de Israel comeram mana quarenta anos, até que chegaram a uma
terra habitada; eles comeram o mana até que chegaram aos termos da terra de
Canaa.

36) Ora, um Oomer é a décima parte de um efa.



Fxodo 17

1) E toda a congregacao dos filhos de Israel partiu do deserto de Sim, segundo as
suas jornadas, conforme a ordem do Senhor, e acampou em Refidim. E nao havia
agua para o povo beber.

2) Por isso o povo contendeu com Moisés, e disse: Da-nos agua para bebermos. E
Moisés lhes disse: Por que contendeis comigo? Por que tentais o Senhor?

3) E 0 povo estava sedento por agua; e o povo murmurou contra Moisés, e disse:
Por que nos trouxeste do Egito, para nos matares de sede, a nos e aos nossos
filhos, e ao nosso gado?

4) E Moisés clamou ao Senhor, dizendo: O que farei com este povo? Estdao quase
prontos para me apedrejar.

5) E disse o Senhor a Moisés: Vai adiante do povo, e toma contigo os ancidos de
Israel; e o teu cajado, com a qual feriste o rio, toma na tua mao e vai.

6) Eis que estarei em pé diante de ti sobre a rocha em Horebe, e tu feriras a rocha,
e dela saira agua para que o povo possa beber. E Moisés fez assim a vista dos
anciaos de Israel.

7) E chamou o nome do lugar Massa e Meriba, porque contenderam os filhos de
Israel, e porque tentaram ao Senhor, dizendo: Esta o Senhor entre nés ou nao?

8) E veio Amaleque e lutou com Israel em Refidim.

9) E Moisés disse a Josué: Escolhe para nds homens, e vai, luta contra Amaleque.
Amanha estarei no cume do outeiro com o cajado de Deus na minha mao.

10) Entao Josué fez como Moisés lhe dissera, e lutou contra Amaleque; e Moisés,
Ardo e Hur subiram ao cume do outeiro.

11) E aconteceu que, quando Moisés levantava sua mao, Israel prevalecia; e
quando ele baixava sua mao, Amaleque prevalecia.

12) Mas as maos de Moisés estavam pesadas; e tomaram uma pedra e a
colocaram debaixo dele, e ele assentou-se nela. E Ardao e Hur apoiaram suas
maos, um de um lado, e o outro, de outro lado; e suas maos ficaram firmes até
que o sol se pos.

13) E Josué derrotou Amaleque e seu povo ao fio da espada.

14) E o Senhor disse a Moisés: Escreve isto por memorial em um livro, e repita-o
nos ouvidos de Josué, porquanto eu eliminarei totalmente a memoria de
Amaleque de debaixo do céu.

15) E Moisés construiu um altar, e chamou seu nome Jeova-Nissi,



16) porque disse: Porque o Senhor jurou que o Senhor fara guerra contra
Amaleque de geracdao em geracao.

Fxodo 18

1) Quando Jetro, o sacerdote de Midid, sogro de Moisés, ouviu tudo que Deus
havia feito a Moisés e a Israel, seu povo, e que o Senhor havia tirado Israel do
Egito,

2) entdo Jetro, sogro de Moisés, tomou Zipora, mulher de Moisés, depois que ele
a enviara de volta,

3) e seus dois filhos, dos quais o nome de um era Gérson, porque ele disse: Fui
estrangeiro em uma terra estranha,

4) o nome do outro era Eliézer, porque o Deus de meu pai, disse ele, foi minha
ajuda, e me libertou da espada de Farao,

5) e Jetro, sogro de Moisés, veio com seus filhos e sua mulher a Moisés no
deserto, onde ele acampava junto ao monte de Deus;

6) e disse a Moisés: Eu, teu sogro Jetro, venho a ti, com tua mulher e os seus dois
filhos com ela.

7) E Moisés saiu ao encontro de seu sogro, e inclinou-se e o beijou. E
perguntaram-se pelo seu bem-estar, e entraram na tenda.

8) E Moisés contou a seu sogro tudo que o Senhor havia feito a Fara6 e aos
egipcios por causa de Israel, e toda a aflicdo que os acometera no caminho, e
como o Senhor os livrara.

9) E Jetro se alegrou por toda a bondade que o Senhor havia feito a Israel, a quem
havia libertado da mao dos egipcios.

10) E Jetro disse: Bendito seja o Senhor, que vos livrou da mao dos egipcios, e da
mao de Farad; que livrou o povo de debaixo da mao dos egipcios.

11) Agora eu sei que o Senhor é maior que todos os deuses, naquilo em que se
ensoberbeceram, ele prevaleceu contra eles.

12) E Jetro, sogro de Moisés, tomou uma oferta queimada e sacrificios para Deus.
E veio Ardo, e todos os ancidos de Israel, para comer pao com o sogro de Moisés
diante de Deus.

13) E aconteceu que ao amanhecer, Moisés sentou-se para julgar o povo. E o
povo estava em pé diante de Moisés desde a manha até a tarde.

14) E quando o sogro de Moisés viu tudo que ele fazia ao povo, disse: O que é
isto que fazes ao povo? Por que te assentas sozinho, e todo o povo fica em pé
diante de ti desde a manha até a tarde?



15) E disse Moisés a seu sogro: Porque o povo vem a mim para perguntar a Deus.
16) Quando eles tém uma questdo, vém a mim, e eu julgo entre um e outro, e 0s
faco saber os estatutos de Deus, e suas leis.

17) E 0 sogro de Moisés lhe disse: O que estas fazendo nao é bom.

18) Certamente desfaleceras, tu e este povo que esta contigo, porque isto é muito
pesado para ti; ndo és capaz de realizar isto sozinho.

19) Ouve a minha voz: Dar-te-ei conselho, e Deus sera contigo; sé tu pelo povo
diante de Deus, para que leves as causas a Deus;

20) e tu lhes ensinaras as ordens e leis, e lhes mostraras o caminho em que devem
andar, e a obra que devem realizar.

21) Além disso, tu proveras de todo o povo homens capazes, tementes a Deus,
homens da verdade, que aborrecam a avareza, e os poras sobre eles, para serem
governantes de mil, e governantes de cem, governantes de cinquenta e
governantes de dez.

22) Para que julguem o povo em todo o tempo. E sera que, toda causa grave eles
trardo a ti, mas toda causa pequena eles julgardao; assim sera mais facil para ti, e
eles carregarao a carga contigo.

23) Se fizeres isto, e Deus te ordenar assim, entao seras capaz de suportar, e todo
este povo também voltara a seu lugar em paz.

24) Entao Moisés ouviu a voz do seu sogro, e fez tudo que ele dissera.

25) E Moisés escolheu homens capazes de todo o Israel, e os fez por cabecas
sobre o povo; governantes de mil, governantes de cem, governantes de cinquenta
e governantes de dez.

26) E eles julgaram o povo em todo o tempo; as causas graves traziam a Moisés,
mas toda causa pequena julgavam eles mesmos.

27) E Moisés deixou seu sogro partir. E ele seguiu o caminho para a sua propria
terra.

Exodo 19

1) No terceiro més, quando os filhos de Israel haviam saido da terra do Egito, no
mesmo dia entraram no deserto do Sinai.

2) Porque haviam partido de Refidim, e chegaram ao deserto do Sinai, e tinham
acampado no deserto; e ali Israel acampou diante do monte.

3) E Moisés subiu a Deus, e o Senhor o chamou do monte, dizendo: Assim diras
a casa de Jaco, e falaras aos filhos de Israel:



4) Vistes o que fiz aos egipcios, e como vos carreguei sobre asas de aguia, e vos
trouxe a mim.

5) Agora, portanto, se realmente obedeceres a minha voz, e guardares o meu
pacto, entdo sereis o meu tesouro peculiar acima de todos os povos, porque toda
a terra é minha.

6) E sereis para mim um reino de sacerdotes e uma nagao santa. Estas sdo as
palavras que falaras aos filhos de Israel.

7) E Moisés veio, e chamou os ancidos do povo, e colocou diante de suas faces
todas essas palavras que o Senhor lhe ordenara.

8) E todo o povo respondeu unido, e disse: Tudo que o Senhor falou faremos. E
Moisés retornou ao Senhor com as palavras do povo.

9) E o Senhor disse a Moisés: Eis que eu virei a ti em uma densa nuvem, para que
o povo ouca quando eu falar contigo e creia em ti para sempre. E Moisés disse as
palavras do povo ao Senhor.

10) E o Senhor disse a Moisés: Vai ao povo e santifica-os hoje e amanha, e faze
com que lavem suas vestes,

11) e estejam prontos para o terceiro dia; porque no terceiro dia o Senhor descera
a vista de todo o povo sobre o monte Sinai.

12) E tu estabeleceras limites ao povo em redor, dizendo: Fiquem atentos para
que nao subais ao monte ou toqueis os seus limites; todo aquele que tocar no
monte certamente morrera.

13) Nem mesmo mao alguma o tocara, porque certamente sera apedrejado ou
asseteado; seja animal ou homem, ndo vivera. Quando a trombeta soar o toque
longo, subirdo ao monte.

14) E Moisés desceu do monte ao povo e santificou o povo; e eles lavaram as
suas vestes.

15) E ele disse ao povo: Estai prontos no terceiro dia, e ndo chegueis a suas
esposas.

16) E aconteceu que, no terceiro dia de manha, houve trovoes e relampagos, e
uma densa nuvem sobre o monte, e a voz da trombeta soou o toque longo, assim
tremeu todo o povo que estava no acampamento.

17) E Moisés levou o povo para fora do acampamento ao encontro de Deus; e
ficaram ao pé do monte.

18) E 0 monte Sinai estava todo ele envolto em fumaca, porque o Senhor desceu
sobre ele em fogo. E a fumaca dele subia como a fumaca de um forno, e todo o
monte tremia grandemente.



19) E quando a voz da trombeta soou o toque longo, e se tornou cada vez mais
alto, Moisés falou, e Deus lhe respondeu por uma voz.

20) E o Senhor desceu sobre o monte Sinai, no cume do monte. E o Senhor
chamou Moisés para o cume do monte; e Moisés subiu.

21) E disse o Senhor a Moisés: Desce, adverte o povo, para que nao ultrapasse
para ver o Senhor e muitos deles morram.

22) E que também os sacerdotes, que se chegam ao Senhor, se santifiquem, para
que o Senhor ndo se lance sobre eles.

23) E disse Moisés ao Senhor: O povo ndo pode subir ao monte Sinai, pois nos
ordenaste, dizendo: Estabelece limites ao redor do monte, e santifica-o.

24) E o Senhor lhe disse: Vai, desce, e subiras, tu e Ardo contigo; mas nao deixai
os sacerdotes e o povo ultrapassar para subir ao Senhor, para que ele ndo se lance
sobre eles.

25) Assim Moisés desceu ao povo e falou a eles.

Exodo 20

1) E Deus falou todas estas palavras, dizendo:

2) Eu sou o Senhor teu Deus, que te tirou da terra do Egito, da casa de servidao.
3) Nao teras outros deuses diante de mim.

4) Ndo faras para ti nenhuma imagem esculpida, ou qualquer semelhanca de
alguma coisa que esta em cima no céu, ou que esta embaixo na terra, ou que esta
na agua abaixo da terra.

5) Nao te curvaras diante delas, nem as serviras; porque eu o Senhor teu Deus,
sou um Deus ciumento, que visito a iniquidade dos pais sobre os filhos até a
terceira e quarta geracao daqueles que me aborrecem,

6) e mostro misericordia a milhares dos que me amam, e guardam os meus
mandamentos.

7) Ndo tomaras o nome do Senhor teu Deus em vao; porque o Senhor ndo tera
por inocente aquele que tomar o seu nome em vao.

8) Lembra-te do dia do shabat, para santifica-lo.
9) Seis dias trabalharas, e faras toda a tua obra,

10) mas o sétimo dia é o shabat do Senhor teu Deus, nele nao faras obra alguma,
nem tu, nem teu filho, nem tua filha, nem teu servo, nem tua serva, nem teu
gado, nem teu estrangeiro que esta em tuas portas,

11) pois em seis dias o Senhor fez os céus e a terra, o mar e tudo que neles ha, e



descansou no sétimo dia. Portanto, o Senhor abencoou o dia do shabat e o
santificou.

12) Honra a teu pai e a tua made, para que se prolonguem os teus dias na terra que
o Senhor teu Deus te da.

13) Ndo assassinara.

14) Ndo cometeras adultério.

15) Nao furtaras.

16) Ndo daras falso testemunho contra teu proximo.

17) Ndo cobicaras a casa de teu proximo, nao cobicaras a mulher de teu préximo,
nem o Seu Servo, nem a sua serva, nem o seu boi, nem o seu jumento, nem
alguma coisa que é de teu proximo.

18) E todo o povo viu os trovoes, e os relampagos, e o barulho da trombeta, e o
monte fumegando. E quando o povo viu isso, apartou- se e ficou de longe.

19) E disseram a Moisés: Fala tu conosco, e ouviremos, mas nao permitas que
Deus fale conosco para que ndo morramos.

20) E disse Moisés ao povo: Nao temais, pois Deus veio para vos provar, e para
que o seu temor esteja diante de vds, para que ndo pequeis.

21) E o povo ficou de longe, e Moisés se aproximou da densa escuriddo em que
Deus estava.

22) E disse o Senhor a Moisés: Assim diras aos filhos de Israel: Vistes que falei a
vos do céu.

23) Ndo fareis comigo deuses de prata, nem fareis para vos deuses de ouro.

24) Um altar de terra me faras e nele sacrificaras as tuas ofertas queimadas, e as
tuas ofertas pacificas, as tuas ovelhas e os teus bois. Em todos os lugares em que
eu registrar 0 meu nome, virei a ti e te abencoarei.

25) E se me fizeres um altar de pedra, nao o edificaras de pedra esculpida, porque
se levantares tua ferramenta sobre ele, ja o profanaste.

26) Tampouco subiras por degraus ao meu altar, para que a tua nudez nao seja
descoberta sobre ele.

Fxodo 21

1) Agora estes sdo 0s juizos que colocaras diante deles.

2) Se comprares um servo hebreu, seis anos ele te servira, e no sétimo ele saira
livre, gratuitamente.
3) Se ele entrou so, devera sair so. Se era casado, sua mulher saira com ele.



4) Se seu senhor lhe deu uma mulher, e ela lhe gerou filhos ou filhas, a mulher e
seus filhos serao do seu senhor, e ele saira so.

5) E se o servo disser claramente: Amo o meu senhor, a minha mulher e meus
filhos, eu nao sairei livre,

6) entdo seu senhor o levara aos juizes, e também o levara a porta, ou ao umbral
da porta, e o seu senhor lhe furara a orelha com uma sovela; e ele o servira para
sempre.

7) E se um homem vender sua filha para ser serva, ela nao saira como saem o0s
Servos.

8) Se ela ndo agradar ao seu senhor, que se comprometeu a desposa-la entao ele
permitira que seja resgatada; ele ndo podera vendé-la a uma nacao estrangeira,
visto té- la enganado.

9) Mas se a desposar com seu filho, agira com ela conforme a maneira das filhas.
10) Se tomar para ele outra mulher, ndo diminuira seu alimento, sua vestimenta e
nem sua obrigacdo matrimonial.

11) E se ele ndo cumprir estes trés para com ela, entdo ela saira livre destituida de
dinheiro.

12) Aquele que ferir a um homem, e ele morrer, certamente sera morto.

13) Se um homem ndo estiver de emboscada, mas Deus o entregar em sua mao,
entdo eu te designarei um lugar para o qual ele fugira.

14) Mas se um homem vier premeditadamente contra o seu proximo, para mata-lo
a traicdo, afasta-lo-as do meu altar para que morra.

15) E aquele que ferir seu pai ou sua mde, certamente sera morto.

16) E aquele que furtar um homem e o vender, ou se for encontrado em sua mao,
certamente sera morto.

17) E aquele que amaldigoa o seu pai ou a sua mae, certamente sera morto.

18) E se homens lutarem juntos, e um ferir o outro com uma pedra, ou com seu
punho, e ele ndo morrer, mas se mantiver na cama,

19) se novamente levantar-se, e caminhar sobre o seu cajado, entdao aquele que o
feriu sera absolvido; somente lhe pagara pela perda do seu tempo e o fara curar
totalmente.

20) E se um homem ferir seu servo, ou sua serva, com um cajado, e ele morrer
debaixo da sua mao, ele certamente sera punido.

21) Todavia, se sobreviver por um dia ou dois, ndo sera punido, porque é seu
dinheiro.

22) Se homens lutarem e ferirem uma mulher gravida, assim que seu fruto se



apartar dela, e ndao havendo outro dano, certamente sera punido, conforme o que
impuser o marido da mulher; e ele pagara segundo o que os juizes determinarem.
23) E se houver qualquer dano, entdo daras vida por vida,

24) olho por olho, dente por dente, mao por mdo, pé por pé,

25) queimadura por queimadura, ferida por ferida, golpe por golpe.

26) E se um homem ferir o olho de seu servo, ou o olho de sua serva, assim que o
danifique, deixa-lo-a sair livre por causa do seu olho.

27) E se ele atingir o dente de seu servo, ou o dente de sua serva, deixa-lo-a sair
livre por causa do seu dente.

28) Se um boi escornear um homem ou uma mulher, de modo que morra, entdo o
boi certamente sera apedrejado, e sua carne ndao se comera; mas o dono do boi
sera absolvido.

29) Mas se o boi era acostumado em tempos passados a empurrar com o seu
chifre, tendo sido testemunhado ao seu dono, e nao o guardou, mas ele matou
um homem ou uma mulher, o boi sera apedrejado, e seu dono também morrera.
30) Se lhe for posto uma quantia de dinheiro, entdo ele dara pelo resgate de sua
vida o que lhe for posto.

31) Se ele escorneou um filho, ou escorneou uma filha, de acordo com este juizo
lhe sera feito.

32) Se 0 boi escornear um servo ou uma serva, dara ao seu senhor trinta ciclos de
prata, e o boi sera apedrejado.

33) E se um homem abrir um buraco, ou se um homem cavar um buraco, e nao o
cobrir, e nele cair um boi ou um jumento,

34) 0 dono do buraco pagara por ele, e dara dinheiro ao dono deles. E o animal
morto sera seu.

35) E se 0 boi de um homem ferir o de outro, e ele morrer, entdo venderao o boi
vivo e dividirao o seu dinheiro, e também dividirdo o boi morto.

36) Ou se for conhecido que o boi escorneava no passado, e seu dono nao o
guardou, certamente pagara boi por boi, e o morto sera seu.

Fxodo 22

1) Se um homem furtar um boi, ou uma ovelha, e o matar ou vender, restituira
cinco bois por um boi, e quatro ovelhas por uma ovelha.

2) Se um ladrao for encontrado saqueando e for ferido para que morra, nao se
derramara sangue por ele.



3) Se o sol houver se levantado sobre ele, derramar-se-a sangue por ele, pois ele
deve fazer restituicdo completa. Se ele ndo possuir nada, sera vendido pelo seu
furto.

4) Se o furto for achado vivo em sua mao, seja boi, jumento ou ovelha, ele
restituira em dobro.

5) Se um homem fizer um campo ou uma vinha a ser comida, e colocar nela seu
animal, e for alimentar no campo de outro, entdo do melhor do seu proprio
campo e do melhor da sua propria vinha fara restituicao.

6) Se irromper um fogo, e pegar nos espinhos, de modo que sejam consumidos 0s
feixes de trigo, ou a seara, ou o campo, o que iniciou o fogo certamente fara
restituicao.

7) Se um homem entregar a seu proximo dinheiro ou objetos para guardar, e isso
for furtado da casa do homem, se o ladrdo for encontrado, que ele pague em
dobro.

8) Se o ladrao nao for encontrado, entdo o dono da casa sera levado aos juizes,
para ver se ele colocou a mdo nos bens de seu proximo.

9) Para todo tipo de transgressao, seja por boi, por jumento, por ovelhas, por
vestes ou por qualquer coisa perdida, que outro protestar ser seu, a causa de
ambas as partes vira diante dos juizes; e aquele a quem os juizes condenarem,
este pagara em dobro ao seu proximo.

10) Se um homem entregar ao seu proximo um jumento, ou um boi, ou uma
ovelha, ou algum animal para guardar, e este morrer, ou for ferido, ou levado
embora, sem que nenhum homem veja,

11) entdo havera um juramento do Senhor entre os dois, de que ele ndo pos a mao
nos bens de seu proximo. E o dono disso o aceitara, e o outro ndo o restituira.
12) E se lhe for furtado, ele fara restituicao ao seu dono.

13) Se for dilacerado, entdo que ele o traga em testemunho, e ele nao fara
restituicao pelo que foi dilacerado.

14) E se um homem pedir emprestado alguma coisa de seu proximo, e for ferido,
ou morrer, ndo estando com ele o dono, ele certamente fara restituicao.

15) Mas se o dono disso estiver com ele, nao fara restituicao; se foi uma coisa
alugada, sera pelo seu aluguel.

16) E se um homem seduzir uma virgem que ndo é desposada, e se deitar com ela,
ele certamente a dotara e tomara por sua mulher.

17) Se 0 seu pai completamente se recusar a da-la, ele pagara em dinheiro
conforme o dote das virgens.



18) Ndo deixaras viver uma feiticeira.

19) Todo aquele que se deitar com um animal certamente sera morto.

20) Aquele que sacrificar a qualquer deus, e ndo somente ao Senhor, este sera
totalmente destruido.

21) Ndo afligiras um estrangeiro, nem o oprimiras, pois fostes estrangeiros na
terra do Egito.

22) Ndo afligireis nenhuma viiva, nem o 6rfao.

23) Se os afligirdes de alguma maneira, e eles clamarem a mim, eu certamente
ouvirei o seu clamor,

24) e a minha ira ardera, e eu vos matarei a espada, e vossas mulheres serao
viuvas, e vossos filhos 6rfaos.

25) Se emprestares dinheiro a qualquer de meu povo, que é pobre junto a ti, ndo
seras para ele agiota nem lhe imporas usura.

26) Se tomares a veste de teu proximo por penhor, tu lho restituiras antes do por
do sol,

27) porque esta € sua unica coberta, é a veste da sua pele, em que ele dormira? E
acontecera que, quando ele clamar a mim, eu o ouvirei, pois sou benevolente.
28) Ndo injuriaras os juizes, nem maldiras o governante do teu povo.

29) Ndo tardaras a oferecer o primeiro de teus frutos maduros, nem de teus
licores; o primogénito de teus filhos me daras.

30) Da mesma forma faras com os teus bois, e com as tuas ovelhas; sete dias
estarao com sua mae; no oitavo dia os daras a mim.

31) E sereis para mim homens santos; ndao comereis carne alguma que foi
dilacerada por animal no campo; vOs a langareis aos caes.

Exodo 23

1) Nao levantaras falso rumor; ndo poras a tua mao com o impio para ser
testemunha falsa.

2) Nao seguiras uma multiddo para fazeres o mal; nem falaras em uma causa
modificando a acdo ap6s muitos, distorcendo o julgamento.

3) Nem ao homem pobre favoreceras na sua causa.

4) Se encontrares o boi ou o jumento de teu inimigo desgarrado, certamente o
levaras de volta a ele novamente.

5) Se vires o jumento de alguém que te aborrece deitado debaixo de sua carga,
deixaras de ajuda-lo? Certamente o ajudaras.



6) Nao perverteras o direito de teu pobre na sua causa.

7) Guarda-te de questdes falsas; e o inocente e o justo ndo mataras, porque nao
justificarei o impio.

8) E tu ndo aceitaras presente; porque o presente cega o sabio, e perverte as
palavras do justo.

9) Ndo oprimiras o estrangeiro, porque conheceis o coracao de um estrangeiro,
visto que fostes estrangeiros na terra do Egito.

10) E seis anos semearas a tua terra, e colheras o seu fruto,

11) mas no sétimo ano a deixaras descansar e ficar sossegada, para que os pobres
do teu povo possam comer. E o que eles deixarem, os animais do campo
comerdo. Da mesma maneira agiras com tua vinha, e com teu olival.

12) Seis dias faras tua obra, e no sétimo dia descansaras, para que o teu boi e o
teu jumento possam descansar, e o filho de tua serva, e o estrangeiro, possam ser
revigorados.

13) E em todas as coisas que vos tenho dito, guardai-vos; e do nome de outros
deuses nem fazei mencdo, nem sejam ouvidos da vossa boca.

14) Trés vezes por ano celebraras uma festa para mim.

15) Guardaras a festa dos paes sem fermento (Comereis pao sem fermento sete
dias, como te ordenei, no tempo determinado do més de abibe; porque nele saiste
do Egito; e ninguém aparecera vazio perante mim).

16) E a festa da sega, as primicias do teu trabalho, que semeaste no campo; e a
festa da colheita, que é no fim do ano, quando tiveres colhido o teu trabalho do
campo.

17) Trés vezes por ano todos os teus homens aparecerdo diante do Senhor Deus.
18) Ndo ofereceras o sangue do meu sacrificio com pao levedado; nem ficara a
gordura do meu sacrificio até de manha.

19) O primeiro das primicias da terra traras para a casa do Senhor teu Deus. Nao
cozinharas um cabrito no leite de sua mae.

20) Eis que envio um Anjo adiante de ti, para que te guarde no caminho e te
conduza ao lugar que te tenho preparado.

21) Guarda-te diante dele, e obedece a sua voz; ndo o provoques, pois ele nao
perdoara as vossas transgressoes, porque o0 meu nome esta nele.

22) Mas se realmente obedeceres a sua voz, e fizeres tudo que eu disser, entao
serei um inimigo dos teus inimigos, e um adversario dos teus adversarios.

23) Pois, o meu Anjo ira adiante de ti, e te conduzira aos amorreus, aos heteus,
aos ferezeus, aos cananeus, aos heveus, aos jebuseus. E eu os eliminarei.



24) N3o te curvaras diante dos seus deuses, nem os serviras, nem faras conforme
as suas obras; mas os destruiras totalmente e quebraras completamente as suas
imagens.

25) E servireis ao Senhor vosso Deus, e ele abencoara o vosso pao e a vossa agua;
e eu tirarei do meio de vos a enfermidade.

26) Na tua terra nao havera ninguém que aborte, nem estéril; cumprirei o nimero
dos teus dias.

27) Enviarei o meu temor diante de ti, e destruirei todo o povo a quem fores, e
farei com que todos os teus inimigos te virem as costas.

28) E enviarei vespoes diante de ti, que expulsardao os heveus, os cananeus, e 0s
heteus, de diante de ti.

29) Ndo os expulsarei de diante de ti em um ano, para que a terra ndo se torne
desolada e os animais do campo se multipliquem contra ti.

30) Aos poucos os expulsarei de diante de ti, até que tu aumentes, e herdes a terra.
31) E colocarei os teus limites desde o mar Vermelho até o mar dos filisteus, e do
deserto até o rio; porque entregarei os habitantes da terra em tua mao, e tu 0s
expulsaras de diante de ti.

32) Ndo faras pacto com eles, nem com os seus deuses.

33) Eles ndo habitardo na tua terra, para que ndo te facam pecar contra mim, pois
se servires aos seus deuses, isso certamente te sera por armadilha.

Exodo 24

1) E ele disse a Moisés: Sobe ao Senhor, tu, e Ardao, Nadabe, e Abit, e setenta
dos ancidos de Israel, e adorai de longe.

2) E somente Moisés se aproximara do Senhor, mas eles ndao se aproximarao,
nem subira o povo com ele.

3) E Moisés veio e disse ao povo todas as palavras do Senhor, e todos os juizos. E
todo o povo respondeu a uma voz e disse: Todas as palavras que o Senhor disse
nos faremos.

4) E Moisés escreveu todas as palavras do Senhor, e levantou-se de manha cedo e
construiu um altar sob o monte, e doze pilares, segundo as doze tribos de Israel.
5) E ele enviou jovens dos filhos de Israel, que ofereceram ofertas queimadas, e
sacrificaram ofertas pacificas de bois ao Senhor.

6) E Moisés tomou metade do sangue, e o colocou em bacias; e metade do sangue
aspergiu sobre o altar.



7) E ele tomou o livro do pacto e o leu aos ouvidos do povo, e eles disseram:
Tudo que o Senhor tem dito faremos, e seremos obedientes.

8) E Moisés tomou o sangue e o aspergiu sobre o povo, e disse: Eis aqui o sangue
do pacto que o Senhor fez convosco a respeito de todas estas palavras.

9) Entao subiram Moisés, e Arao, Nadabe, e Abiu, e setenta dos anciaos de Israel,
10) e viram o Deus de Israel, e havia debaixo de seus pés como trabalho
pavimentado de pedra de safira, e como o corpo do céu na sua clareza.

11) E sobre os nobres dos filhos de Israel ele ndo colocou a sua mao; eles também
viram a Deus, e comeram e beberam.

12) E disse o Senhor a Moisés: Sobe a mim no monte, e fique ali; e dar-te-ei
tabuas de pedra, e a lei, e 0s mandamentos que escrevi, para que 0s ensines.

13) E Moisés subiu, e seu ajudante Josué. E Moisés subiu o monte de Deus.

14) E disse aos ancidos: Esperai por nos aqui, até que voltemos a vos; e eis que
Arado e Hur estdo convosco. Se algum homem tiver qualquer negdcio a fazer,
achegue-se a eles.

15) E Moisés subiu o monte, e uma nuvem cobriu o monte.

16) E a gloria do Senhor habitou sobre o monte Sinai, e a nuvem o cobriu seis
dias; e ao sétimo dia ele chamou Moisés do meio da nuvem.

17) E a visdo da gloria do Senhor era como fogo consumidor no cume do monte
aos olhos dos filhos de Israel.

18) E Moisés entrou no meio da nuvem, depois que subiu o monte; e Moisés
esteve no monte quarenta dias e quarenta noites.

Fxodo 25

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Dize aos filhos de Israel, para que me tragam uma oferta; de todo homem que
a der voluntariamente com seu coracdao tomareis a minha oferta.

3) E esta € a oferta que recebereis deles: ouro, e prata, e bronze,

4) e azul, e parpura, e carmesim, e linho fino, e pelo de cabra,

5) e peles de carneiro tingidas de vermelho, e peles de texugos, e madeira de
acacia,

6) Oleo para a luz, especiarias para o 6leo da uncao e para o incenso aromatico,
7) pedras de Onix, e pedras de engaste para colocar no éfode e no peitoral.

8) E me facam um santuario, para que eu habite entre eles.

9) Conforme tudo o que eu te mostrar, segundo o modelo do tabernaculo, e o



modelo de todos os seus instrumentos, assim o fareis.

10) E fardo uma arca de madeira de acacia; dois covados e meio sera o seu
comprimento, e um covado e meio a sua largura, e um covado e meio a sua
altura.

11) E a revestiras de ouro puro, por dentro e por fora a revestiras, e faras sobre ela
uma coroa de ouro ao redor.

12) E fundiras quatro argolas de ouro para ela, e as colocaras nos seus quatro
cantos; em um de seus lados ficardo duas argolas, e no outro lado duas argolas.
13) E faras varas de madeira de acacia, e as revestiras de ouro.

14) E colocaras as varas nas argolas, nos lados da arca, para que a arca seja
carregada com elas.

15) As varas estardo nas argolas da arca; nao serdo tiradas dela.

16) E colocaras na arca o testemunho que eu te darei.

17) E faras um propiciatorio de ouro puro; dois covados e meio sera o seu
comprimento, e um covado e meio a sua largura.

18) E faras dois querubins de ouro, de obra batida os faras, nas duas extremidades
do propiciatorio.

19) E fards um querubim em uma extremidade, e o outro querubim na outra
extremidade; do propiciatodrio fareis os querubins nas duas extremidades.

20) E os querubins estenderdo suas asas ao alto, cobrindo o propiciatério com
suas asas, e suas faces olhardo uma para a outra; para o propiciatorio estarao
voltadas as faces dos querubins.

21) E colocaras o propiciatério sobre a arca; e dentro da arca colocaras o
testemunho que eu te darei.

22) E ali me encontrarei contigo, e falarei contigo de sobre o propiciatorio, de
entre os dois querubins que estdo sobre a arca do testemunho, todas as coisas eu
te darei em mandamento aos filhos de Israel.

23) Faras também uma mesa de madeira de acacia; dois covados sera o seu
comprimento, e um covado a sua largura, e um covado e meio a sua altura.

24) E a revestiras de ouro puro, e lhe faras uma coroa de ouro ao redor.

25) E lhe faras uma borda ao redor da largura de uma mao, e faras uma coroa de
ouro ao redor da borda.

26) E lhe faras quatro argolas de ouro, e colocaras as argolas nos quatro cantos
que estdo nos seus quatro pés.

27) Defronte das bordas estarao as argolas, como lugares para as varas, para
carregar a mesa.



28) E faras as varas de madeira de acacia, e as revestiras com ouro, para que a
mesa seja carregada com elas.

29) E faras os seus pratos, e suas colheres, e as suas cobertas, e as suas tigelas
com que serdo cobertos; os faras de ouro puro.

30) E colocaras sobre a mesa o pao da proposicdo diante de mim sempre.

31) E faras um candelabro de ouro puro; de trabalho batido sera feito o
candelabro. O seu pé, e suas hastes, os seus copos, 0s seus botdes e suas flores
serdo do mesmo.

32) E seis hastes sairdo de seus lados; trés hastes do candelabro de um lado, e trés
hastes do candelabro do outro lado.

33) Trés tigelas feitas como améndoas, com um botdo e uma flor em uma haste; e
trés tigelas feitas como améndoas em outra haste, com um botdo e uma flor;
assim nas seis hastes que saem do candelabro.

34) E no candelabro havera quatro tigelas feitas como améndoas, com seus botoes
e suas flores.

35) E havera um botao debaixo de duas hastes do mesmo, e um botdo debaixo de
duas hastes do mesmo, e um botao debaixo de duas hastes do mesmo, de acordo
com as seis hastes que saem do candelabro.

36) Seus botoes e suas hastes serdo do mesmo; tudo sera uma obra batida de ouro
puro.

37) E lhe faras sete lampadas; e elas acenderao as suas lampadas, para que
iluminem defronte dele.

38) E seus espivetadores e os seus apagadores serdo de ouro puro.
39) De um talento de ouro puro ele o fara, com todos estes utensilios.

40) E observa para que os facas conforme o seu modelo, que te foi mostrado no
monte.

Exodo 26
1) Além disso, faras o tabernaculo com dez cortinas de linho torcido, e azul, e
purpura, e carmesim; com querubins de trabalho esmerado os faras.

2) O comprimento de uma cortina sera vinte e oito covados, e a largura de uma
cortina quatro covados; e todas as cortinas terdo uma medida.

3) As cinco cortinas se enlacardo umas as outras; e as outras cinco cortinas se
enlacardo umas as outras.

4) E faras lacadas de azul na borda de uma cortina, na extremidade e na juntura; e



da mesma forma faras a extremidade de outra cortina, na juntura da segunda.

5) Cinquenta lagadas faras em uma cortina, e cinquenta lacadas faras na borda da
outra cortina que esta na juntura da segunda, para que as lacadas se prendam
uma a outra.

6) E faras cinquenta colchetes de ouro, e ajuntaras as cortinas com esses
colchetes, e sera um tabernaculo.

7) E faras cortinas de pelo de cabra para servir de tenda sobre o tabernaculo: onze
cortinas faras.

8) O comprimento de uma cortina sera de trinta covados, e a largura de uma
cortina sera de quatro covados. E as onze cortinas serdo de uma medida.

9) E ajuntaras cinco cortinas entre si, e seis cortinas entre si, e dobraras a sexta
cortina em frente ao tabernaculo.

10) E faras cinquenta lacadas na borda da cortina que esta na extremidade da
juntura, e cinquenta lacadas na borda da cortina que ajunta com a segunda.

11) E faras cinquenta colchetes de bronze, e colocaras os colchetes nas lagadas, e
ajuntaras a tenda para que seja uma.

12) E o restante que permanecer das cortinas da tenda, a metade da cortina que
permanecer, pendurara sobre a parte traseira do tabernaculo.

13) E um covado de um lado, e um covado no outro lado, do que restar no
comprimento das cortinas da tenda, penderdao sobre os lados do tabernaculo,
deste lado e do outro, para cobri-lo.

14) E faras para a tenda uma coberta de pele de carneiro tingida de vermelho, e
sobre esta, uma coberta de peles de texugo.

15) E faras as tabuas para o tabernaculo de madeira de acacia que ficardao em pé.

16) Dez covados sera o comprimento de uma tabua, e um covado e meio sera a
largura de uma tabua.

17) Dois encaixes havera em uma tabua, dispostos em ordem um contra o outro.
Assim faras para todas as tabuas do tabernaculo.

18) E faras as tabuas para o tabernaculo, vinte tabuas no lado sul para o sul.

19) E faras quarenta bases de prata debaixo das vinte tabuas; duas bases debaixo
de uma tabua para os seus dois encaixes, e duas bases debaixo de outra tabua
para os seus dois encaixes.

20) E para o segundo lado do tabernaculo, no lado norte havera vinte tabuas,

21) e suas quarenta bases de prata; duas bases debaixo de uma tabua, e duas bases
debaixo de outra tabua.

22) E do lado do tabernaculo para o oeste faras seis tabuas.



23) E faras duas tabuas para os cantos do tabernaculo, nos dois lados.

24) E por baixo se ajuntardo, e serao ajuntados acima da sua cabeca em uma
argola. Assim sera para as duas; serdao para os dois cantos.

25) E serdo oito tabuas, e suas bases de prata, dezesseis bases; duas bases debaixo
de uma tabua, e duas bases debaixo de outra tabua.

26) E faras barras de madeira de acacia; cinco para as tabuas de um lado do
tabernaculo,

27) e cinco barras para as tabuas do outro lado do tabernaculo, e cinco barras para
as tabuas do lado do tabernaculo, para os dois lados, para o oeste.

28) E a barra do meio das tabuas passara de extremidade a extremidade.

29) E revestiras as tabuas com ouro, e faras suas argolas de ouro, como lugares
para as barras; e revestiras as barras com ouro.

30) E levantaras o tabernaculo de acordo com o modelo do que te foi mostrado no
monte.

31) E faras um véu de azul, e purpura, e carmesim, e linho fino torcido de
trabalho esmerado; com querubins devera ser feito.

32) E o penduraras sobre quatro pilares de madeira de acacia, revestidas de ouro;
seus colchetes serdo de ouro, sobre as quatro bases de prata.

33) E penduraras o véu debaixo dos colchetes, para que coloques ali dentro o véu
da arca do testemunho; e o véu vos fara separacao entre o lugar santo e o
santissimo.

34) E colocaras o propiciatdrio sobre a arca do testemunho no lugar santissimo.
35) E colocaras a mesa sem o véu, e o candelabro diante da mesa, no lado do
tabernaculo em direcdo ao sul; e colocaras a mesa no lado norte.

36) E faras para a tenda uma cortina de azul, e pirpura, e carmesim, e linho fino
torcido, obra de bordador.

37) E faras para a cortina cinco colunas de madeira de acacia, e as revestiras de
ouro, e seus colchetes serdo de ouro. E fundiras cinco colchetes de bronze para
elas.

Fxodo 27

1) E faras um altar de madeira de acacia, com cinco c6vados de comprimento, e
cinco covados de largura; o altar sera quadrado, e a sua altura sera de trés
covados.

2) E faras os seus chifres sobre os seus quatro cantos; os seus chifres serao do



mesmo, e o revestiras de bronze.

3) E lhe faras seus recipientes para recolher suas cinzas, e suas pas, e suas bacias,
e os seus ganchos de carne, e os seus braseiros; todos os seus utensilios faras de
bronze.

4) E lhe faras uma grade de bronze em forma de grelha, e sobre a rede faras
quatro argolas de bronze nos seus quatro cantos.

5) E os colocaras debaixo do altar em volta, para que a rede chegue até o meio do
altar.

6) E faras varas para o altar, varas de madeira de acacia, e as revestiras com
bronze.

7) E as varas serdo colocadas nas argolas, e as varas estardao sobre os dois lados
do altar, para carrega-lo.

8) Oco e de tabuas o faras; como te foi mostrado no monte, assim o farao.

9) E faras o patio do tabernaculo; do lado sul em direcao ao sul havera cortinas
para o patio de linho fino torcido de cem covados de comprimento para um lado,
10) e as suas vinte colunas e suas vinte bases serao de bronze. Os colchetes das
colunas e suas faixas serao de prata.

11) E da mesma forma ao longo do lado do norte havera cortinas de cem covados
de comprimento, e suas vinte colunas e vinte bases de bronze. Os colchetes dos
pilares e suas faixas de prata.

12) E na largura do patio no lado oeste havera cortinas de cinquenta covados;
suas colunas dez, e as suas bases dez.

13) E a largura do patio no lado leste em direcdo ao leste sera de cinquenta
covados.

14) As cortinas de um lado da porta serdo de quinze covados; suas colunas, trés, e
suas bases, trées.

15) E do outro lado havera cortinas de quinze covados; suas colunas, trés, e suas
bases, trés.

16) E para a porta do patio havera uma cortina de quinze covados, de azul, e
purpura, e carmesim, e linho fino torcido, obra de bordador. E suas colunas serao
quatro, e suas bases, quatro.

17) Todas as colunas ao redor do patio terdo faixas de prata; seus colchetes serao
de prata, e suas bases de bronze.

18) O comprimento do patio sera de cem covados, e a largura de cada lado sera de
cinquenta, e a altura de cinco covados de linho fino torcido, e suas bases de
bronze.



19) Todos os utensilios do tabernaculo em todo o seu servico, e todos as suas
estacas, e todas as estacas do patio, serdo de bronze.

20) E ordenaras aos filhos de Israel para que tragam 6leo puro de oliva, batido,
para a luz, para fazer a lampada arder continuamente.

21) No tabernaculo da congregacao fora do véu, que esta diante do Testemunho,
Arado e seus filhos as pordao em ordem desde a tarde até a manha diante do
Senhor. Sera um estatuto para sempre para as suas geracoes para os filhos de
Israel.

Exodo 28

1) E toma para ti Ardo, teu irmao, e seus filhos com ele, dentre os filhos de Israel,
para que eles ministrem a mim no oficio sacerdotal: Ardo, Nadabe e Abiu,
Eleazar e Itamar, filhos de Arao.

2) E tu faras vestes santas para Arao, teu irmado, para gloria e esplendor.

3) E falaras a todos que sdo sabios de coracdo, a quem eu enchi com o espirito de
sabedoria, que facam as vestes de Ardo para consagra-lo, para que ele ministre a
mim no oficio sacerdotal.

4) E estas sdo as vestes que fardo: um peitoral, e um éfode, e um manto, e uma
tinica bordada, uma mitra e um cinto; farao vestes sagradas para Arao, teu
irmao, e seus filhos, para que eles ministrem a mim no oficio sacerdotal.

5) E tomardo ouro, e azul, e purpura, e carmesim, e linho fino.

6) E fardo o éfode de ouro, de azul, e de purpura, de carmesim, e linho fino
torcido, de trabalho esmerado.

7) Tera duas ombreiras unidas as suas duas pontas; e assim se unira.

8) E o cinto trancado do éfode, que esta nele, sera do mesmo, de acordo com a
sua obra, de ouro, de azul, e purpura, e carmesim, e linho fino torcido.

9) E tomaras duas pedras de 0nix, e gravaras nelas os nomes dos filhos de Israel;
10) seis dos seus nomes em uma pedra, e 0s outros seis nomes do restante na
outra pedra, de acordo com seu nascimento.

11) Como obra de escultor, como as gravuras de um selo, gravaras as duas pedras
com os nomes dos filhos de Israel; as faras engastadas no ouro.

12) E colocaras as duas pedras nas ombreiras do éfode, por pedras de memorial
para os filhos de Israel; e Ardo levara seus nomes diante do Senhor sobre os seus
dois ombros por memorial.

13) E faras engastes de ouro,



14) e duas correntes pequenas de ouro puro, tu faras o trabalho trancado, e
prenderds as correntes aos engastes.

15) E faras o peitoral do juizo do trabalho esmerado; segundo a obra do éfode o
faras; de ouro, de azul, e de purpura, e de carmesim, e de linho fino torcido o
faras.

16) Sera quadrado sendo dobrado; um palmo sera o seu comprimento, e de um
palmo sera a sua largura.

17) E colocaras nele engastes de pedras, a saber, quatro fileiras de pedras: a
primeira fileira sera de um sardio, de um topazio e de um carbtinculo; esta sera a
primeira fileira.

18) E a segunda fileira sera de uma esmeralda, de uma safira e de um diamante.
19) E a terceira fileira sera de um jacinto, de uma agata e de uma ametista.

20) E a quarta fileira sera de berilo, de um 6nix e de um jaspe; serdo engastadas
em ouro nos seus engastes.

21) E as pedras terao os nomes dos filhos de Israel, doze, de acordo com os seus
nomes, esculpidos como os selos, cada um com seu nome serao conforme as
doze tribos.

22) E faras sobre o peitoral pequenas correntes de obra de tranca de ouro puro.
23) E faras sobre o peitoral dois anéis de ouro, e poras os dois anéis nas
extremidades do peitoral.

24) E colocaras as duas correntes trancadas de ouro nos dois anéis que estao nas
extremidades do peitoral.

25) E as outras duas extremidades das duas correntes de trancadas prenderas nos
dois engastes, e as colocaras nas ombreiras do éfode diante dele.

26) E faras dois anéis de ouro, e os colocaras sobre as duas extremidades do
peitoral, na sua borda, que esta no lado do éfode por dentro.

27) E outros dois anéis de ouro faras e os colocaras nos dois lados do éfode, para
baixo, na parte dianteira, perto da sua outra juntura, sobre o cinto trancado do
éfode.

28) E ligardo o peitoral pelos seus anéis aos anéis do éfode com um lago de azul,
para que esteja acima do cinto trancado do éfode, e para que o peitoral ndo se
separe do éfode.

29) E Ardo levara os nomes dos filhos de Israel no peitoral do juizo sobre o seu
coracdo, quando ele entrar no lugar santo, para um memorial diante do Senhor
continuamente.

30) E colocaras no peitoral do juizo o Urim e o Tumim, e eles estardo sobre o



coracdo de Arao quando ele entrar diante do Senhor; e Ardo levara o juizo dos
filhos de Israel sobre o seu coracao diante do Senhor continuamente.

31) E fards o manto do éfode todo de azul.

32) E havera uma abertura no topo dele, no seu meio; na sua abertura tera uma
borda de obra tecida ao redor, como abertura de cota de malha, para que nao se
rompa.

33) E debaixo da sua borda faras romas de azul, e de purpura e de carmesim, em
volta da sua borda, e sinos de ouro ao seu redor;

34) um sino de ouro e uma roma, um sino de ouro e uma roma, sobre a borda do
manto ao seu redor.

35) E isto estara sobre Ardo para ministrar, e seu som sera ouvido quando ele
entrar no lugar santo diante do Senhor, e quando sair, para que ndao morra.

36) E faras uma lamina de ouro puro, e nela gravaras, como gravuras de selos:
Santidade para o Senhor.

37) E a colocaras sobre um corddo azul, para que esteja sobre a mitra; estara
sobre a frente da mitra.

38) E estara sobre a testa de Ardo, para que Ardo carregue a iniquidade das coisas
sagradas, que os filhos de Israel santificarem em todas as suas ofertas santas; e
sempre estara sobre a sua testa, para que sejam aceitos perante o Senhor.

39) E bordaras a tinica de linho fino, e faras a mitra de linho fino, e faras o cinto
de obra de bordador.

40) E para os filhos de Ardo faras tinicas, e faras para eles cintos, e tiaras lhes
faras, para gloria e formosura.

41) E os colocaras sobre Ardo, teu irmao, e seus filhos com ele, e os ungiras, e os
consagraras, e os santificaras, para que ministrem a mim no oficio sacerdotal.
42) E lhes faras calcdes de linho para cobrir sua nudez; estender-se-ao dos lombos
até as coxas.

43) E estardo sobre Ardo e sobre seus filhos, quando eles entrarem no tabernaculo
da congregacao, ou quando se aproximarem do altar para ministrar no lugar
santo, para que ndo carreguem iniquidade e morram; isto sera um estatuto para
sempre para ele e sua semente depois dele.

Fxodo 29

1) E isto € o que lhes faras para santifica- los, para que me ministrem no oficio
sacerdotal: Toma um novilho e dois carneiros sem defeito,



2) e pdo sem fermento, e bolos sem fermento, amassados com 6leo, e coscoroes
sem fermento, untados com 6leo; com farinha de trigo os faras.

3) E os colocaras em um cesto, e os traras no cesto, com o novilho e os dois
carneiros.

4) E tu traras Ardo e seus filhos a porta do tabernaculo da congregacao, e tu os
lavaras com agua.

5) E tomaras as vestes, e poras em Ardo a tunica, e o manto do éfode, e o éfode, e
o peitoral, e o cingiras com o cinto trancado do éfode.

6) E colocaras a mitra sobre sua cabeca, e colocaras a coroa da santidade sobre a
mitra.

7) Entdo tomaras o 6leo da uncdo e o derramaras sobre a sua cabeca, e o ungiras.
8) E traras os seus filhos, e colocaras as tnicas sobre eles.

9) E os cingiras com cintos, a Ardo e aos seus filhos, e colocaras as tiaras neles; e
o oficio sacerdotal sera deles por estatuto perpétuo; e consagraras Arao e 0s seus
filhos.

10) E traras um novilho diante do tabernaculo da congregacao; e Arao e os seus
filhos colocardao suas maos sobre a cabeca do novilho.

11) E imolaras o novilho diante do Senhor, junto a porta do tabernaculo da
congregacao.

12) E tomaras do sangue do novilho, e o colocaras sobre os chifres do altar com o
teu dedo, e derramaras todo o sangue ao lado da base do altar.

13) E tomaras toda a gordura que cobre as entranhas, e o redenho que esta sobre o
figado, e os dois rins, e a gordura que esta sobre eles, e os queimaras sobre o
altar.

14) Mas a carne do novilho, e a sua pele, e seu esterco, queimaras com fogo fora
do acampamento; é oferta pelo pecado.

15) Também tomaras um carneiro, e Arao e os seus filhos colocardao as suas maos
sobre a cabeca do carneiro.

16) E imolaras o carneiro, e tomaras do seu sangue, e o aspergiras em redor sobre
o altar.

17) E cortaras o carneiro em partes, e lavaras as suas entranhas e as suas pernas, e
as colocaras sobre as suas partes e sobre a sua cabeca.

18) E queimaras o carneiro por completo sobre o altar; é uma oferta queimada
para o Senhor, é um cheiro suave, uma oferta feita pelo fogo ao Senhor.

19) E tomaras o outro carneiro, e Arao e os seus filhos colocarao as suas maos
sobre a cabeca do carneiro.



20) Entdo imolaras o carneiro, e tomaras do seu sangue, e o colocaras sobre a
ponta da orelha direita de Ardo, e sobre a ponta da orelha direita dos seus filhos,
e sobre o polegar da sua mao direita, e sobre o dedao do seu pé direito, e
aspergiras o sangue em redor sobre o altar.

21) E tomaras do sangue que esta sobre o altar, e do 6leo da uncao, e o aspergiras
sobre Ardo, e sobre suas vestes, e sobre os seus filhos, e sobre as vestes dos seus
filhos com ele. E ele sera santificado, e as suas vestes, e os seus filhos, e as
vestes dos seus filhos com ele.

22) Também tomaras do carneiro a gordura e a cauda, e a gordura que cobre as
entranhas, e o redenho que esta sobre o figado, e os dois rins, e a gordura que
esta sobre eles, e 0 ombro direito, pois é um carneiro de consagracao,

23) e um pdo, e um bolo de pao azeitado, e um coscorao do cesto de pao sem
fermento que esta diante do Senhor,

24) e colocaras tudo nas maos de Ardo, e nas maos de seus filhos, e com
movimento os ofereceras diante do Senhor.

25) E o receberas das suas maos, e o queimaras sobre o altar como oferta
queimada, para cheiro suave diante do Senhor; é uma oferta queimada ao
Senhor.

26) E tomaras o peito do carneiro da consagracao de Ardo, e o ofereceras com
movimento diante do Senhor, e sera a tua porcao.

27) E santificaras o peito da oferta de movimento, e o ombro da oferta alcada, que
é de movida, e que é alcada, do carneiro da consagracao, daquilo que é para
Arado, e daquilo que é para os seus filhos.

28) E sera de Arao e de seus filhos por estatuto para sempre dos filhos de Israel,
pois é uma oferta alcada; e sera uma oferta alcada dos filhos de Israel, dos seus
sacrificios pacificos, sua oferta alcada para o Senhor.

29) E as vestes santas de Ardo serao de seus filhos depois dele, para serem
ungidos nelas, e para serem santificados nelas.

30) E por sete dias as colocara no filho que for sacerdote em seu lugar, quando ele
entrar no tabernaculo da congregacao para ministrar no lugar santo.

31) E tomaras o carneiro da consagracao, e cozinharas sua carne no lugar santo.
32) E Ardo e os seus filhos comerao a carne do carneiro, e o pdo que esta no
cesto, junto a porta do tabernaculo da congregacao.

33) E eles comerdo estas coisas com as quais foi feita a expiacdo, para consagra-
los e santifica- los. Mas um estrangeiro nao comera disso, porque sao santas.

34) E se sobrar alguma coisa da carne das consagracoes, ou do pao até de manha,



queimaras com fogo o que restar; ndao se comera, pois € santo.

35) E assim faras a Ardo, e a seus filhos, conforme todas as coisas que eu te
ordenei; durante sete dias os consagraras.

36) E ofereceras todos os dias um novilho por sacrificio pelos pecados por
expiacado; e purificaras o altar, quando tiveres feito expiacdo por ele, e o ungiras,
para santifica-lo.

37) Sete dias faras expiacdo pelo altar, e o santificaras; e o altar sera santissimo,
tudo que tocar o altar sera santo.

38) Agora, isto é o que ofereceras no altar: dois cordeiros de um ano cada dia
continuamente.

39) Um cordeiro ofereceras de manha; e o outro cordeiro ofereceras a tarde.

40) E com um cordeiro, a décima parte de farinha misturada com a quarta parte
de um him de 6leo batido, e para a oferta de bebida a quarta parte de um him de
vinho.

41) E o outro cordeiro ofereceras a tarde, e com ele faras conforme a oferta de
carne da manha, e segundo a sua oferta de bebida, para cheiro suave, uma oferta
queimada ao Senhor.

42) Isto sera uma oferta queimada continua por vossas geracoes a porta do
tabernaculo da congregacao diante do Senhor, onde vos encontrarei, para ali
falar contigo.

43) E ali encontrarei os filhos de Israel, e o tabernaculo sera santificado pela
minha gloria.

44) E santificarei o tabernaculo da congregacao e o altar, também santificarei a
Arao e aos seus filhos, para que ministrem a mim no oficio sacerdotal.

45) E habitarei entre os filhos de Israel e serei o seu Deus.

46) E eles saberdo que eu sou o Senhor o seu Deus, que os tirou da terra do Egito,
para que eu habite entre eles. Eu sou o Senhor seu Deus.

Fxodo 30

1) E faras um altar para sobre ele queimar incenso; de madeira de acacia o faras.
2) Um covado sera o seu comprimento, e um covado a sua largura, sera
quadrado; e dois covados sera a sua altura; os seus chifres formardo parte dele.

3) E o revestiras com ouro puro, o seu topo, e os seus lados ao redor, e 0s seus
chifres; e faras para ele uma coroa de ouro ao redor.

4) E duas argolas de ouro lhe faras debaixo da sua coroa, nas suas duas pontas,



nos dois lados dele o faras. E eles serdo por lugares para as varas para carrega-lo.
5) E faras as varas de madeira de acacia, e as revestiras com ouro.

6) E o colocaras diante do véu que esta junto a arca do testemunho, diante do
propiciatorio que esta sobre o testemunho, onde me encontrarei contigo.

7) E Ardo queimara sobre ele o incenso aromatico todas as manhas. Quando
puser em ordem as lampadas, queimara o incenso sobre ele.

8) E quando Ardo acender as lampadas a tarde, queimara o incenso sobre ele; um
incenso perpétuo diante do Senhor por todas as vossas geracoes.

9) Ndo oferecereis incenso estranho sobre ele, nem oferta queimada, nem oferta
de carne, nem derramareis ofertas de bebida sobre ele.

10) E uma vez por ano Ardo fara expiacao sobre os chifres dele, com o sangue do
sacrificio de expiacdo de pecado; uma vez por ano ele fara expiacdao sobre ele
por todas as vossas geracoes; € santissimo ao Senhor.

11) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

12) Quando tomares a soma dos filhos de Israel, segundo os seus nimeros, entao
eles dardo, cada homem, um resgate por sua alma ao Senhor, quando os contares;
para que ndo haja praga entre eles, quando os contares.

13) Isto eles dardo, cada um que passar entre os que forem contados, metade de
um siclo, segundo o siclo do santuario (um siclo € vinte geras); metade de um
siclo sera a oferta ao Senhor.

14) Todo o que passar entre 0s que sao contados, de vinte anos para cima, dara
uma oferta ao Senhor.

15) O rico ndo dara mais e o pobre ndo dara menos do que metade de um siclo,
quando derem uma oferta ao Senhor, para fazer expiacao por vossas almas.

16) E tomaras o dinheiro da expiacao dos filhos de Israel, e o destinaras ao
servico do tabernaculo da congregacao para que seja um memorial para os filhos
de Israel diante do Senhor, para fazer expiacdao por vossas almas.

17) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

18) Também faras uma pia de bronze, e sua base também de bronze, para lavar; e
a colocaras entre o tabernaculo da congregacao e o altar, e nela colocaras agua.
19) Porque Ardo e os seus irmdos lavarao nela as suas maos e 0s seus pés.

20) Quando entrarem para o tabernaculo da congregacao, lavar-se-do com agua
para que ndo morram; ou quando se aproximarem do altar para ministrar, para
queimar a oferta feita no fogo ao Senhor;

21) assim, lavardo as suas maos e 0s seus pés para que nao morram; e isto lhes
sera por estatuto eterno, para ele e para a sua descendéncia nas suas geracoes.



22) Além disso, falou o Senhor a Moisés, dizendo:

23) Tu também tomaras das principais especiarias, de mirra pura quinhentos
siclos, e de canela aromatica a metade, duzentos e cinquenta siclos, e de calamo
aromatico duzentos e cinquenta siclos,

24) e de cassia quinhentos siclos, segundo o siclo do santuario, e de 6leo de oliva
um him.

25) E disto faras um 6leo de unguento sagrado, um unguento composto segundo a
arte do perfumista; sera o 6leo sagrado de uncao.

26) E ungiras o tabernaculo da congregacdo com ele, e a arca do testemunho,

27) e a mesa com todos os seus utensilios, e o candelabro e seus utensilios, e o
altar de incenso,

28) e 0 altar da oferta queimada com todos os seus utensilios, e a pia com a sua
base.

29) E os santificaras, para que sejam santissimos; tudo que os tocar sera santo.
30) E ungiras Arao e os seus filhos, e os consagraras, para que ministrem a mim
no oficio sacerdotal.

31) E falaras aos filhos de Israel, dizendo: Este sera um santo 6leo de ungao para
mim, por todas as vossas geragoes.

32) Nao sera derramado sobre a carne do homem, nem fareis outro semelhante a
ele, segundo a sua composicao. Ele é santo, e sera santo para vos.

33) Todo aquele que compuser algo como ele, ou todo aquele que colocar algo
dele sobre um estranho, sera cortado do seu povo.

34) E o Senhor disse a Moisés: Toma especiarias aromaticas, estoraque, e onica, e
galbano; estas especiarias aromaticas com incenso puro, cada uma delas sera de
igual peso.

35) E faras um perfume, uma confeccao segundo a arte do perfumista, temperado,
puro e santo.

36) E moeras parte dele muito fino, e o colocaras diante do testemunho no
tabernaculo da congregacao, onde me encontrarei contigo; sera para vos
santissimo.

37) E quanto ao perfume que faras, nao fareis para vos mesmos de acordo com a
sua composicao; ele sera para vos santo ao Senhor.

38) Todo aquele que fizer semelhante a ele, para cheirar, sera cortado do seu
povo.



Fxodo 31

1) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

2) Eis que chamei pelo nome Bezalel, o filho de Uri, o filho de Hur, da tribo de
Juda,

3) e 0 enchi com o espirito de Deus, de sabedoria, e de entendimento, e de
conhecimento, e de toda forma de mao de obra,

4) para elaborar obras habilidosas, para trabalhar em ouro, e em prata, e em
bronze,

5) e em lavrar pedras, para engasta-las, e em esculpir madeira, para trabalhar em
todo tipo de mdo de obra,

6) e eis que eu tenho designado com ele a Aoliabe, o filho de Aisamaque, da tribo
de Da. E no coracao de todos os que sao sabios de coracdao coloquei sabedoria
para que possam fazer tudo que te ordenei;

7) 0 tabernaculo da congregacao, e a arca do testemunho, e o propiciatorio que
esta sobre ela, e todos os moveis do tabernaculo,

8) e a mesa e os seus utensilios, e o candelabro puro com todos os seus utensilios,
e o altar de incenso,

9) e 0 altar da oferta queimada com todos os seus utensilios, e a pia com a sua
base,

10) e as vestes do servico, e as vestes santas para Arao, o sacerdote, e as vestes
para os seus filhos, para ministrar no oficio sacerdotal,

11) e 0 0leo da uncdo, e o incenso aromatico para o lugar santo. De acordo com
tudo que te ordenei eles farao.

12) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

13) Fala também aos filhos de Israel, dizendo: Certamente guardareis os meus
shabats, porque é um sinal entre mim e vos nas vossas geracoes; para que saibais
que eu sou o Senhor que vos santifica.

14) Portanto guardareis o shabat, porque é santo para vos; todo aquele que o
profanar certamente morrera, pois todo aquele que fizer qualquer trabalho nele,
esta alma sera cortada do seu povo.

15) Durante seis dias poder-se-a trabalhar, mas o sétimo é o shabat do descanso,
santo ao Senhor. Todo aquele que fizer qualquer trabalho no dia do shabat
certamente morrera.

16) Portanto, os filhos de Israel guardardo o shabat, para observar o shabat pelas
suas geracoes, por um pacto perpétuo.



17) Este é um sinal entre mim e os filhos de Israel para sempre; pois em seis dias
o Senhor fez céus e terra, e no sétimo dia ele descansou, e revigorado.

18) E deu a Moisés, quando acabou de falar com ele no monte Sinai, as duas
tabuas do testemunho, tabuas de pedra, escritas com o dedo de Deus.

Fxodo 32

1) E quando o povo viu que Moisés demorava para descer do monte, o povo se
reuniu com Arado, e lhe disse: Levanta- te, faze-nos deuses que vao adiante de
nos, pois quanto a este Moisés, o homem que nos tirou da terra do Egito, nao
sabemos o que lhe sucedeu.

2) E Ardo lhes disse: Arrancai os pendentes de ouro, que estao nas orelhas de
vossas mulheres, de vossos filhos e de vossas filhas, e trazei-os a mim.

3) E todo o povo arrancou os pendentes de ouro que estavam nas suas orelhas, e
0s trouxeram a Arao.

4) E ele o recebeu das suas maos, e o formou com um buril, depois de o ter
formado em bezerro de fundicdo, e eles disseram: Estes sdo teus deuses, 0 Israel,
que te tiraram da terra do Egito.

5) E quando Ardo o viu, construiu um altar diante dele. E Ardo fez uma
proclamacao e disse: Amanha é a festa ao Senhor.

6) E eles se levantaram cedo no dia seguinte, e ofereceram ofertas queimadas, e
trouxeram ofertas pacificas; e o povo assentou- se para comer e beber, e se
levantou para festejar.

7) E disse o Senhor a Moisés: Vai e desce, porque o teu povo, que tiraste da terra
do Egito, se corrompeu.

8) Depressa se desviaram do caminho que eu lhes ordenei. Fizeram para si um
bezerro de fundicdo, e o adoraram, e lhe fizeram sacrificios, e disseram: Estes
sdo os teus deuses, 0 Israel, que te tiraram da terra do Egito.

9) E o Senhor disse a Moisés: Tenho visto esse povo e, eis que ¢ um povo
obstinado.

10) Por isso, agora deixa-me s0, para que minha ira se acenda contra eles, e para
que eu os consuma; e farei de ti uma grande nacao.

11) E suplicou Moisés ao Senhor seu Deus, e disse: Senhor, por que a tua ira se
acende contra o teu povo, que tiraste da terra do Egito com grande poder, e com
mao forte?

12) Por que falariam os egipcios e diriam: Para mal os tirou, para mata-los nos
montes, e para destrui-los da face da terra? Desvia-te da tua ardente ira, e



arrepende-te deste mal contra o teu povo.

13) Lembra-te de Abrado, Isaque e Israel, teus servos, aos quais juraste por ti
mesmo e lhes disseste: Multiplicarei a vossa semente como as estrelas do céu, e
toda esta terra de que falei darei a vossa semente, e eles a herdardo para sempre.
14) E o Senhor desistiu do mal que tinha pensado fazer ao seu povo.

15) E Moisés se virou e desceu do monte, e as duas tabuas do testemunho
estavam em sua mao. As tabuas estavam escritas de ambos os lados; de um e de
outro lado estavam escritas.

16) E as tabuas eram a obra de Deus, e a escrita era a escrita de Deus, gravada nas
tabuas.

17) E quando Josué ouviu o som do povo que jubilava, disse a Moisés: Ha alarido
de guerra no acampamento.

18) E ele disse: Nao é voz dos que gritam por dominio, nem € a voz dos que
entoam derrota, mas ou¢o um alarido dos que cantam.

19) E aconteceu, assim que ele se aproximou do acampamento, que viu o bezerro,
e a danga, a ira de Moisés se acendeu, e ele lancou as tabuas da sua mao, e as
quebrou ao pé do monte.

20) E ele tomou o bezerro que eles tinham feito, e queimou-o no fogo; e,
moendo-o até se tornar em po, e o espalhou sobre a agua, e fez os filhos de Israel
beberem dela.

21) E disse Moisés a Ardo: O que este povo fez a ti para que trouxesses tao
grande pecado sobre eles?

22) E disse Ardo: Que a ira de meu senhor ndo se acenda; conheces o povo, que
ele é inclinado para o mal.

23) Porque me disseram: Faze-nos deuses, que irdo adiante de nés, pois quanto a
este Moisés, o0 homem que nos tirou da terra do Egito, ndo sabemos o que lhe
sucedeu.

24) E eu lhes disse: Todo aquele que tiver algum ouro, que o arranque. Assim eles
me deram. Entdo eu o lancei no fogo, e dele saiu este bezerro.

25) E quando Moisés viu que o povo estava nu (porque Arao os havia despido
para vergonha entre os seus inimigos),

26) entdo Moisés se colocou na porta do acampamento e disse: Quem esta do lado
do Senhor? Que ele venha a mim. E todos os filhos de Levi se achegaram a ele.
27) E ele lhes disse: Assim diz o Senhor Deus de Israel: Ponha cada homem sua
espada sobre o seu lado, e entrai e sai de porta em porta em todo o
acampamento, e mate cada homem o seu irmdo, e cada homem o seu amigo, e



cada homem o seu préximo.

28) E os filhos de Levi fizeram conforme a palavra de Moisés, e cairam do povo
naquele dia em torno de trés mil homens.

29) Porque Moisés havia dito: Consagrai-vos hoje ao Senhor, cada homem contra
o seu filho, e sobre o seu irmado, para que ele vos possa conceder béncao hoje.
30) E aconteceu que, no dia seguinte, Moisés disse ao povo: Vs pecastes com
grande pecado, e agora subirei ao Senhor; talvez possa fazer propiciacao pelo
vosso pecado.

31) E Moisés retornou ao Senhor, e disse: O, este povo pecou com grande pecado,
e fizeram deuses de ouro para si.

32) Agora, pois, perdoa o seu pecado; e se ndo, apaga-me, rogo-te, do teu livro
que escreveste.

33) E disse o Senhor a Moisés: Aquele que pecou contra mim, este apagarei do
meu livro.

34) Por isso, agora vai, leva o povo até o lugar de que te falei. Eis que meu Anjo
ira adiante de ti; porém no dia da minha visitacdo, sobre eles visitarei o seu
pecado.

35) E o Senhor feriu o povo, pelo que haviam feito com o bezerro que fez Arao.

Fxodo 33

1) E disse o Senhor a Moisés: Parte, sobe daqui, tu e o povo que fizeste subir da
terra do Egito, para a terra que jurei a Abrado, a Isaque, e a Jacé, dizendo: A tua
semente a darei.

2) E enviarei um anjo adiante de ti e expulsarei os cananeus, 0s amorreus, 0s
heteus, os ferezeus, os heveus e os jebuseus,

3) para uma terra que mana leite e mel; porque eu nao subirei no meio de ti,
porque és um povo obstinado, para que eu ndo te consuma no caminho.

4) E quando o povo ouviu essa ma noticia, entristeceu-se; e nenhum homem pos
sobre si 0s seus ornamentos.

5) O Senhor, pois, havia dito a Moisés: Dize aos filhos de Israel: V&s sois um
povo obstinado; se por um momento subir no meio de ti, te consumirei. Por isso,
agora tira de ti teus ornamentos, para que eu saiba o que fazer contigo.

6) E os filhos de Israel tiraram de si os seus ornamentos junto ao monte Horebe.
7) E Moisés tomou o tabernaculo, e a armou fora do acampamento, distante do
acampamento, e a chamou o tabernaculo da congregacao. E aconteceu que todo



aquele que buscava o Senhor saia até o tabernaculo da congregacao, que estava
fora do acampamento.

8) E aconteceu que, saindo Moisés para o tabernaculo, todo o povo se levantava,
e ficava cada homem diante da porta de sua tenda, e olhava Moisés pelas costas,
até ele entrar no tabernaculo.

9) E acontecia que, quando Moisés entrava no tabernaculo, a coluna de nuvem
descia e ficava a porta do tabernaculo, e o Senhor falava com Moisés.

10) E todo o povo via a coluna de nuvem ficar a porta do tabernaculo, e todo o
povo se levantava; e adorava, cada um a porta da sua tenda.

11) E o Senhor falava com Moisés face a face, como um homem fala com seu
amigo. E ele voltava novamente ao acampamento, mas seu servo Josué, o filho
de Num, um jovem, ndo se apartava do meio do tabernaculo.

12) E disse Moisés ao Senhor: V€, tu me dizes: Faz subir este povo, e ndo me
deste a saber quem enviaras comigo. Mas disseste: Conheco-te pelo nome, e tu
encontraste graca aos meus olhos.

13) Por isso, agora, rogo-te, se encontrei graga aos teus olhos; mostra-me agora o
teu caminho, para que eu te conheca, para que eu encontre graca aos teus olhos,
e considera que esta nagao é o teu povo.

14) E ele disse: Minha presenca ira contigo, e eu te darei descanso.

15) E ele disse-lhe: Se tua presenca nao for comigo, nao nos fagas subir daqui.
16) Como pois se podera saber que achamos graca aos teus olhos, eu e teu povo?
Nao é em andares tu conosco? Assim seremos separados, eu e teu povo, de todos
0s povos que estdo sobre a face da terra.

17) E disse o Senhor a Moisés: Farei também isto que disseste, pois encontraste
graca aos meus olhos, e eu te conheco pelo nome.

18) E ele disse: Suplico-te, mostra-me a tua gloria.

19) E ele disse: Farei toda a minha bondade passar diante de ti, e proclamarei o
nome do Senhor diante de ti. E terei misericordia de quem eu tiver misericordia,
e me compadecerei de quem eu me compadecer.

20) E disse: Ndo podes ver a minha face, porque nenhum homem me vera e
vivera.

21) E disse o Senhor: V&, ha um lugar junto a mim, e tu ficaras sobre a rocha.

22) E acontecera, quando a minha gléria passar, que eu te porei em uma fenda da
rocha, e te cobrirei com a minha mao enquanto eu passar,

23) e tirarei a minha mao, e tu me veras pelas minhas costas; mas a minha face
ndo sera vista.



Fxodo 34

1) E disse o Senhor a Moisés: Lavra-te duas tabuas de pedra como as primeiras, e
escreverei sobre estas tabuas as palavras que estavam nas primeiras tabuas, que
quebraste.

2) E prepara-te para amanhg, e sobe de manha ao monte Sinai, e apresenta-te ali a
mim no cume do monte.

3) E nenhum homem vira contigo, nem permitas que homem algum seja visto em
todo o monte; nem ovelhas nem bois se apascentarao diante do monte.

4) E ele lavrou as duas tabuas de pedra como as primeiras. E Moisés levantou-se
de manha cedo, e subiu ao monte Sinai, conforme o Senhor lhe ordenara, e
tomou em suas maos as duas tabuas de pedra.

5) E o Senhor desceu na nuvem, e se pos ali com ele, e proclamou o nome do
Senhor.

6) E o Senhor passou diante dele e proclamou: O Senhor, O Senhor Deus,
misericordioso e gracioso, longanimo e grande em bondade e verdade,

7) que guarda a misericordia em milhares, perdoando a iniquidade e a
transgressao e o pecado, e que de forma alguma inocenta o culpado, e que visita
a iniquidade dos pais sobre os filhos, e sobre os filhos dos filhos, até a terceira e
quarta geracao.

8) E Moisés se apressou, e curvou a sua cabeca na terra, e adorou.

9) E ele disse: Se agora encontrei graca aos teus olhos, 6 Senhor, que o meu
Senhor, rogo- te, va entre nos, pois é um povo obstinado; e perdoa a nossa
iniquidade e o nosso pecado, e toma-nos pela tua heranca.

10) E ele disse: Eis que faco um pacto; diante de todo o teu povo farei maravilhas,
tais que ainda ndo foram feitas em toda a terra, nem em qualquer nacao. E todo o
povo entre o qual tu estas vera a obra do Senhor; porque coisa terrivel é o que
faco contigo.

11) Observa o que te ordeno hoje; eis que expulso de diante de ti os amorreus, e
0s cananeus, e os heteus, e os ferezeus, e os heveus, e os jebuseus.

12) Toma cuidado para que ndo facas pacto com os habitantes da terra para a qual
estas indo, para que ndo seja por laco no meio de ti.

13) Mas destruireis os seus altares, quebrareis as suas imagens e cortareis 0s seus
bosques.

14) Porque nao adorareis a outro deus, porque o Senhor, cujo nome é Ciumento, é
um Deus ciumento,



15) para que nao facgas pacto com os habitantes da terra, e eles ndo se prostituam
apos os seus deuses e facam sacrificios aos seus deuses, e te convidem, e tu
comas do seu sacrificio,

16) e tomes das suas filhas para os teus filhos, e as suas filhas se prostituam apés
os seus deuses, e facam teus filhos se prostituirem apo6s os seus deuses.

17) Nao faras para ti deuses de fundicao.

18) A festa dos pdes sem fermento guardaras. Sete dias comeras pao sem
fermento, como te ordenei, no tempo do més de abibe, porque no més de abibe
saiste do Egito.

19) Tudo que abrir a madre é meu, e todo primogénito entre o teu gado, seja boi
ou ovelha, que seja macho.

20) Mas o primogénito de um jumento resgataras com um cordeiro; e se ndo o
resgatares, entdo quebraras o seu pescoco. Todo o primogénito de teus filhos
resgataras. E ninguém aparecera diante de mim vazio.

21) Seis dias trabalharas, mas no sétimo dia descansaras; no tempo de arar e de
ceifar descansaras.

22) E guardaras a festa das semanas, das primicias da ceifa do trigo, e a festa da
colheita no fim do ano.

23) Trés vezes por ano todos os homens aparecerao diante do Senhor Deus, o
Deus de Israel.

24) Porque eu expulsarei as nagoes de diante de ti e alargarei os teus termos.
Nenhum homem cobicara a tua terra, quando subires para aparecer diante do
Senhor teu Deus, trés vezes por ano.

25) Ndo ofereceras o sangue do meu sacrificio com fermento; tampouco sera o
sacrificio da festa da pascoa deixado até a manha seguinte.

26) O primeiro das primicias da tua terra traras a casa do Senhor teu Deus. Ndo
cozinharas o cabrito no leite de sua mae.

27) E o Senhor disse a Moisés: Escreve estas palavras, porque conforme o teor
destas palavras fiz um pacto contigo e com Israel.

28) E ele esteve ali com o Senhor quarenta dias e quarenta noites; ndo comeu pao,
nem bebeu agua. E ele escreveu sobre as tabuas as palavras do pacto, os dez
mandamentos.

29) E ao descer Moisés do monte Sinai, as duas tabuas do testemunho estavam na
mao de Moisés quando desceu do monte, ndo sabia Moisés que a pele da sua
face resplandecia depois que o Senhor falara com ele.

30) E quando Arao e todos os filhos de Israel viram Moisés, eis que a pele da sua



face resplandecia. E temeram aproximar-se dele.

31) E Moisés os chamou; e Ardo e todos os governantes da congregacao se
voltaram a ele. E Moisés lhes falou.

32) E depois, todos os filhos de Israel se aproximaram, e ele lhes deu como
ordem tudo que o Senhor havia falado com ele no monte Sinai.

33) Assim que Moisés terminou de falar com eles, colocou um véu sobre a sua
face.

34) Mas quando Moisés entrava diante do Senhor para falar com ele, tirava o véu,
até quando saia. E saia, e falava com os filhos de Israel aquilo que lhe fora
ordenado.

35) E os filhos de Israel viam a face de Moisés, e que a pele da sua face
resplandecia. E Moisés colocava novamente o véu sobre a sua face, até que
entrava para falar com ele.

Exodo 35
1) E Moisés reuniu toda a congregacao dos filhos de Israel e lhes disse: Estas sao
as palavras que o Senhor ordenou, para que se cumprissem.

2) Seis dias se trabalhara, mas o sétimo dia sera para vés dia santo, o shabat de
descanso para o Senhor. Todo aquele que nele fizer trabalho morrera.

3) Ndo acendereis fogo em nenhuma das vossas habitagoes no dia do shabat.

4) E Moisés falou a toda a congregacao dos filhos de Israel, dizendo: Isto é o que
o Senhor ordenou, dizendo:

5) Tomai dentre vos uma oferta ao Senhor. Todo aquele que tiver um coracao
disposto, que a traga, uma oferta ao Senhor: ouro, e prata, e bronze,

6) e azul, e purpura, e carmesim, e linho fino, e pelo de cabra,

7) e peles de carneiro tingidas de vermelho, e peles de texugo, e madeira de
acacia,

8) e Oleo para a luz, e especiarias para o 6leo da uncdo, e para o incenso
aromatico,

9) e pedras de Onix, e pedras de engaste para o éfode, e para o peitoral.

10) E todos os sabios de coracao entre vds virdo e farao tudo que o Senhor
ordenou;

11) o tabernaculo, sua tenda, e sua coberta, os seus colchetes, e suas tabuas, suas
barras, suas colunas, e suas bases;

12) a arca, e as suas varas, com o propiciatorio e o véu de cobertura;



13) a mesa, e as suas varas, e todos os seus utensilios, e o pao da proposicao;

14) 0 candelabro para a luz, e os seus utensilios, e suas lampadas, com o 6leo para
a luz;

15) e 0 altar do incenso, e suas varas, e o 6leo da uncao, e o incenso aromatico, e
a cortina da porta a entrada do tabernaculo;

16) 0 altar da oferta queimada, com sua grade de bronze, suas varas, e todos os
seus utensilios, a pia e sua base;

17) as cortinas do patio, suas colunas, e suas bases, e a cortina da porta do patio;
18) as estacas do tabernaculo, e as estacas do patio, e suas cordas;

19) as vestes do servico, para realizar o servi¢o no lugar santo, as vestes santas
para Arado, o sacerdote, e as vestes dos seus filhos, para ministrar no oficio
sacerdotal.

20) E toda a congregacao dos filhos de Israel saiu da presenca de Moisés.

21) E veio, todo aquele cujo coracdo o moveu, e todo aquele cujo espirito o
tornou disposto, e trouxeram a oferta do Senhor para a obra do tabernaculo da
congregacao, e para todo o seu servico, e para as vestes santas.

22) E vieram, tanto homens quanto mulheres, com muitos que estavam dispostos
de coracdo, e trouxeram fivelas, e pendentes, e anéis, e braceletes, todas as joias
de ouro. E cada homem que oferecia, oferecia uma oferta de ouro ao Senhor.

23) E todo homem que possuia azul, e parpura, e carmesim, e linho fino, e pelo
de cabra, e peles vermelhas de carneiro, e peles de texugo, os trazia.

24) Todo aquele que oferecia uma oferta de prata e bronze trazia a oferta do
Senhor; e todo homem que possuia madeira de acacia para qualquer obra de
servico, a trazia.

25) E todas as mulheres de coracdo sabio fiavam com as maos, e traziam o que
haviam fiado, tanto de azul, quanto de purpura, e de carmesim, e de linho fino.
26) E todas as mulheres, cujo coracdo as moveu em sabedoria, fiaram pelo de
cabra.

27) E os governantes trouxeram pedras de 0Onix, e pedras de engaste, para o éfode,
e para o peitoral;

28) e especiarias, e 0leo para a luz, e para o 6leo da uncao, e para o incenso
aromatico.

29) Os filhos de Israel trouxeram uma oferta voluntaria ao Senhor, todo homem e
toda mulher cujo coragdo voluntariamente se moveu a trazer para todo tipo de
obra, que o Senhor ordenara que fosse feita pela mao de Moisés.

30) E Moisés disse aos filhos de Israel: Eis que o Senhor chamou pelo nome



Bezalel, o filho de Uri, o filho de Hur, da tribo de Juda,

31) e ele o0 encheu com o espirito de Deus, em sabedoria, em entendimento, e em
conhecimento, e em todo tipo de mao de obra,

32) para elaborar obras habilidosas, para trabalhar em ouro, e em prata, e em
bronze,

33) e em lapidar pedras, para engasta-las, e em esculpir madeira, para fazer todo
trabalho esmerado.

34) E ele havia colocado no seu coragcdao que pudesse ensinar, tanto ele quanto
Aoliabe, o filho de Aisamaque, da tribo de Da.

35) A ele encheu com sabedoria de coracdo, para trabalhar em toda obra de
mestre, de gravador, e a mais elaborada, e a do bordador, em azul, em purpura,
em carmesim, e em linho fino, e a do teceldo, também a daquele que faz
qualquer trabalho, e a daqueles que elaboram trabalho esmerado.

Fxodo 36

1) Entdo trabalharam Bezalel e Aoliabe, e todo homem de coragdo sabio, em
quem o Senhor colocou sabedoria e entendimento, para saberem como fazer todo
tipo de trabalho para o servico do santuario, de acordo com tudo o que Senhor
havia ordenado.

2) E Moisés chamou Bezalel e Aoliabe, e todo homem de coracdo sabio, em cujo
coracdo o Senhor havia colocado sabedoria, todo aquele cujo coragdao o moveu a
vir para o trabalho e fazé-lo,

3) e eles receberam de Moisés todas as ofertas, que os filhos de Israel haviam
trazido para a obra do servico do santuario, para fazé- la. E trouxeram a ele ainda
ofertas voluntarias todas as manhas.

4) E todos os homens sabios, que realizavam toda a obra do santuario, veio cada
homem da sua obra que havia feito.

5) E falaram a Moisés, dizendo: O povo esta trazendo muito mais do que
necessario para o servico da obra que o Senhor ordenou para fazer.

6) E Moisés deu ordem, e a fizeram proclamar em todo o acampamento, dizendo:
Que nenhum homem nem mulher faca mais alguma obra para a oferta do
santuario. Assim, o povo foi proibido de trazer mais,

7) porque o material que tinham era suficiente para fazer toda a obra, e muito
mais.

8) E todo homem de coracao sabio, que entre eles trabalhavam na obra, fizeram o
tabernaculo de dez cortinas de linho fino torcido, e azul, e purpura, e carmesim;



com querubins de trabalho esmerado ele os fez.

9) O comprimento de uma cortina era de vinte e oito covados, e a largura de uma
cortina era de quatro covados; as cortinas eram todas de uma medida.

10) E ligou cinco cortinas umas as outras; e as outras cinco cortinas ligou umas as
outras.

11) E fez lacadas de azul na borda de uma cortina, na extremidade e na juntura;
da mesma forma fez na extremidade de outra cortina, na juntura da segunda.
12) Cinquenta lacadas ele fez em uma cortina, e cinquenta lagcadas ele fez na
borda da cortina que estava na juntura da segunda. As lacadas prendiam uma
cortina a outra.

13) E fez cinquenta colchetes de ouro, e juntou as cortinas umas as outras com 0s
colchetes; assim se tornou um tabernaculo.

14) E fez cortinas de pelo de cabra para a tenda sobre o tabernaculo; fez onze
cortinas.

15) O comprimento de uma cortina era de trinta covados, e a largura de uma
cortina era de quatro covados. E as onze cortinas eram de uma medida.

16) E uniu cinco cortinas por si e seis cortinas por si.

17) E fez cinquenta lacadas na borda da cortina na extremidade da juntura, e
cinquenta lacadas na borda da cortina que ajunta com a segunda.

18) E fez cinquenta colchetes de bronze, para juntar a tenda, para que fosse uma.

19) E fez para a tenda uma coberta de pele de carneiro tingida de vermelho, e
sobre ela uma coberta de peles de texugo.

20) E fez as tabuas para o tabernaculo de madeira de acacia que ficavam em pé.
21) Dez covados era o comprimento de uma tabua, e um covado e meio a largura
de uma tabua.

22) Uma tabua tinha dois encaixes, igualmente distantes um do outro. Assim fez
para todas as tabuas do tabernaculo.

23) E fez as tabuas para o tabernaculo, vinte tabuas no lado sul para o sul.

24) E fez quarenta bases de prata debaixo das vinte tabuas; duas bases debaixo de
uma tabua para os seus dois encaixes, e duas bases debaixo de outra tabua para
os seus dois encaixes.

25) E para o outro lado do tabernaculo, que fica voltado para o norte, fez vinte
tabuas,

26) e seus quarenta encaixes de prata; duas bases debaixo de uma tabua, e duas
bases debaixo de outra tabua.



27) E para os lados do tabernaculo para o oeste fez seis tabuas.
28) E duas tabuas fez para os cantos do tabernaculo nos dois lados.

29) E foram ajuntados por baixo, e ajuntados acima da sua cabeca em uma argola.
Assim fez para ambas, em ambos cantos.

30) E havia oito tabuas, e suas bases eram dezesseis bases de prata; duas bases
debaixo de cada tabua.

31) E fez barras de madeira de acacia; cinco para as tabuas de um lado do
tabernaculo,

32) e cinco barras para as tabuas do outro lado do tabernaculo, e cinco barras para
as tabuas do lado do tabernaculo para os lados do oeste.

33) E a barra do meio das tabuas fez passar de uma extremidade a outra.

34) E revestiu as tabuas com ouro, e fez suas argolas de ouro para serem lugares
para as barras. E revestiu as barras com ouro.

35) E fez um véu de azul, e ptrpura, e carmesim, e linho fino torcido; com
querubins o fez de trabalho esmerado.

36) E fez-lhe quatro colunas de madeira de acacia e as revestiu com ouro; seus
colchetes eram de ouro, e fundiu para elas quatro bases de prata.

37) E fez uma cortina de azul para a porta do tabernaculo, e pirpura, e carmesim,
e linho fino torcido, trabalho de bordador;

38) e as cinco colunas com seus colchetes; e ele revestiu suas cabecas e suas
molduras com ouro. Mas suas cinco bases eram de bronze.

Fxodo 37

1) E Bezalel fez a arca de madeira de acacia; dois covados e meio era o
comprimento dela, e um covado e meio a largura dela, e um covado e meio a
altura dela.

2) E a revestiu de ouro puro, por dentro e por fora, e fez sobre ela uma coroa de
ouro ao redor.

3) E fundiu-lhe quatro argolas de ouro, para serem colocadas nos seus quatro
cantos; duas argolas sobre um lado, e duas argolas sobre o seu outro lado.

4) E fez varas de madeira de acacia, e as revestiu com ouro.

5) E colocou as varas nas argolas nos lados da arca, para carregar a arca.

6) E fez o propiciatério de ouro puro; dois covados e meio era o seu
comprimento, e um covado e meio a sua largura.

7) E fez dois querubins de ouro, batido de uma peca ele os fez, nas duas



extremidades do propiciatorio;

8) um querubim em uma extremidade deste lado, e outro querubim na outra
extremidade desse lado. Do propiciatério fez ele os querubins nas suas duas
extremidades.

9) E os querubins estendiam suas asas ao alto, cobrindo o propiciatério com suas
asas, e suas faces uma para a outra. Para o propiciatorio estavam voltadas as
faces dos querubins.

10) E fez a mesa de madeira de acacia; dois covados era o seu comprimento, e um
covado a sua largura, e um covado e meio a sua altura,

11) e a revestiu com ouro puro, e fez para ela uma coroa de ouro ao redor.

12) E fez também para ela uma moldura ao redor, da largura de uma mao, e fez
uma coroa de ouro ao redor da moldura.

13) E fundiu para ela quatro argolas, e colocou as argolas sobre os quatro cantos
que estavam nos seus pés.

14) Defronte das molduras estavam as argolas, os lugares para as varas, para
carregar a mesa.

15) E fez as varas de madeira de acécia, e as revestiu com ouro, para carregar a
mesa.

16) E de ouro puro fez os utensilios que estavam sobre a mesa, 0s seus pratos, e
as suas colheres, e as suas tigelas e as suas tacas de ouro puro.

17) E fez o candelabro de ouro puro; de obra batida fez o candelabro. O seu eixo,
e as suas hastes, as suas tigelas, os seus botdes e as suas flores eram do mesmo;
18) e seis hastes saiam de seus lados; trés hastes do candelabro de um lado, e trés
hastes do candelabro do outro lado;

19) trés tigelas a modo de améndoas em uma haste, um botdo e uma flor; e trés
tigelas feitas como améndoas em outra haste, um botdo e uma flor; assim nas
suas seis hastes que saem do candelabro.

20) E no candelabro havia quatro tigelas feitas como améndoas, seus botoes e
suas flores;

21) e um botao debaixo de duas hastes do mesmo, e um botdo debaixo de duas
hastes do mesmo, e um botdo debaixo de duas hastes do mesmo, conforme as
seis hastes que saiam dele.

22) Seus botoes e suas hastes eram do mesmo; tudo era uma obra batida de ouro
puro.

23) E fez as sete lampadas dele; seus espivetadores e os seus apagadores de ouro
puro.



24) De um talento de ouro puro ele o fez, com todos os seus utensilios.

25) E fez o altar de incenso de madeira de acacia. Um covado era o seu
comprimento, e um covado a sua largura. Era quadrado; e dois covados era a sua
altura. Os seus chifres eram do mesmo.

26) E o revestiu com ouro puro, o seu topo, e seus lados ao redor, e os seus
chifres. E fez para ele uma coroa de ouro em redor.

27) E fez duas argolas de ouro debaixo da sua coroa, nos seus dois cantos, nos
seus dois lados, para serem os lugares das varas, para carrega-lo.

28) E fez as varas de madeira de acacia, e os revestiu com ouro.

29) E ele fez o santo 6leo da uncao, e o incenso puro de especiarias aromaticas,
conforme a obra de perfumista.

Exodo 38

1) E fez o altar da oferta queimada de madeira de acacia, com cinco covados de
comprimento, e cinco covados de largura; ele era quadrado; e a sua altura era de
trés covados.

2) E fez os seus chifres sobre os seus quatro cantos; os seus chifres eram do
mesmo, e o revestiu de bronze.

3) E fez todos os utensilios do altar: os cinzeiros, e as pas, e as bacias, e 0s
ganchos de carne, e os braseiros. Todos os seus utensilios feitos de bronze.

4) E fez para o altar uma grade de bronze em forma de rede, que pos debaixo da
sua borda até a metade.

5) E fundiu quatro argolas para as extremidades da grade de bronze, para lugares
para as varas.

6) E fez as varas de madeira de acacia, e as revestiu de bronze.

7) E pOs as varas nas argolas nos dois lados do altar, para carrega-lo. Fez o altar
oco, de tabuas.

8) E fez uma pia de bronze, e sua base de bronze, dos espelhos das mulheres
reunidas, que se reuniam na porta do tabernaculo da congregacao.

9) E fez o patio; do lado sul em direcdo ao sul as cortinas para o patio eram de
linho fino torcido de cem c6vados de comprimento,

10) as suas colunas eram vinte, e as suas bases vinte, de bronze. Os colchetes das
colunas e suas faixas eram de prata.

11) E para o lado norte as cortinas eram de cem covados, suas colunas eram vinte
e vinte as suas bases, de bronze; os colchetes das colunas e suas faixas de prata.



12) E para o lado oeste havia cortinas de cinquenta covados; e eram dez as suas
colunas, e dez as suas bases; os colchetes das colunas e suas faixas de prata.

13) E para o lado leste em direcao ao leste, cinquenta covados.

14) As cortinas de um lado da porta eram de quinze covados; suas colunas, trés, e
suas bases, trées.

15) E do outro lado da porta do patio, de ambos os lados, havia cortinas de quinze
covados; suas colunas, trés, e suas bases, trées.

16) Todas as cortinas do patio ao redor eram de linho fino torcido.

17) E as bases para as colunas eram de bronze; os colchetes das colunas e suas
faixas de prata; e o revestimento dos seus capitéis de prata; e todas as colunas do
patio eram cingidas de prata.

18) E a cortina para a porta do patio era bordado, de azul, de ptrpura, de
carmesim, e linho fino torcido. E vinte covados era o comprimento, e a altura, na
largura, era de cinco covados correspondente as cortinas do patio.

19) E suas colunas eram quatro, e quatro as suas bases de bronze; seus colchetes
de prata, e o revestimento dos capitéis e as suas faixas de prata.

20) E todas as estacas do tabernaculo, e do patio ao redor, eram de bronze.

21) Esta é a enumeracdo do tabernaculo, do tabernaculo do testemunho, como foi
contado, conforme a ordem de Moisés, para o servico dos levitas, pela mao de
Itamar, filho do sacerdote Ardo.

22) E Bezalel, o filho de Uri, o filho de Hur, da tribo de Juda, fez tudo que o
Senhor ordenara a Moisés.

23) E com ele estava Aoliabe, filho de Aisamaque, da tribo de D3, um gravador, e
trabalhador esmerado, e bordador em azul, e em purpura, e em carmesim, e linho
fino.

24) Todo o ouro que foi usado na obra, em toda a obra do lugar santo, o ouro das
ofertas, foi vinte e nove talentos, e setecentos e trinta siclos, segundo o siclo do
santuario.

25) E a sua prata, que foi enumerada da congregacao foi cem talentos, e mil e
setecentos e setenta e cinco siclos, segundo o siclo do santuario;

26) um beca para cada homem, isto é, metade de um siclo, segundo o siclo do
santuario, para cada um que foi enumerado, de vinte anos para cima, para
seiscentos e trés mil e quinhentos e cinquenta homens.

27) E dos cem talentos de prata foram fundidas as bases do santuario, e as bases
do véu; cem bases dos cem talentos, um talento por base.

28) E dos mil e setecentos e setenta e cinco siclos ele fez colchetes para as



colunas, e revestiu os seus capitéis, e os cingiu.

29) E o bronze da oferta foi setenta talentos, e dois mil e quatrocentos siclos.
30) E com isso ele fez as bases para a porta do tabernaculo da congregacao, e o
altar de bronze, e a grade de bronze para ele, e todos os utensilios do altar,

31) e as bases do patio ao redor, e as bases da porta do patio, e todas as estacas do
tabernaculo, e todas as estacas do patio ao redor.

Fxodo 39

1) E do azul, e purpura, e carmesim, fizeram vestes do servico, para realizar o
servico no lugar santo, e fizeram as vestes santas para Ardao, conforme o Senhor
ordenara a Moisés.

2) E ele fez o éfode de ouro, azul, e parpura, e carmesim, e linho fino torcido.

3) E bateram o ouro em laminas finas, e o cortaram em fios, para tecé-lo em azul,
e em purpura, e em carmesim, e no linho fino, com trabalho esmerado.

4) Fizeram nele ombreiras que se juntassem; nas duas extremidades eram
juntadas.

5) E o cinto trancado do seu éfode, que estava sobre ele, era do mesmo, conforme
a sua obra; de ouro, azul, e purpura, e carmesim, e linho fino torcido, conforme o
Senhor ordenara a Moisés.

6) E prepararam as pedras de Onix engastadas em ouro, lavradas, como selos sao
lavrados, com os nomes dos filhos de Israel.

7) E ele os colocou sobre os ombros do éfode, para que fossem pedras por
memorial para os filhos de Israel, conforme o Senhor ordenara a Moisés.

8) E ele fez o peitoral de trabalho esmerado, como a obra do éfode; de azul, e
purpura, e carmesim, e linho fino torcido.

9) Era quadrado, fizeram o peitoral dobrado; um palmo era o seu comprimento, e
um palmo era a sua largura, sendo dobrado.

10) E engastaram nele quatro fileiras de pedras: a primeira fileira era um sardio,
um topazio e um carbunculo; esta era a primeira fileira.

11) E a segunda fileira uma esmeralda, uma safira e um diamante.

12) E a terceira fileira era um jacinto, uma agata e uma ametista.

13) E a quarta fileira era um berilo, um 6nix e um jaspe. Eram engastadas em
ouro nos seus engastes.

14) E as pedras eram de acordo com os nomes dos filhos de Israel, doze, segundo
os seus nomes, de gravura como em selo, cada um com seu nome, de acordo



com as doze tribos.

15) E fizeram sobre o peitoral correntes na extremidade, trancadas como cordao,
obra de ouro puro.

16) E fizeram dois engastes de ouro, e dois anéis de ouro, e puseram os dois anéis
nas extremidades do peitoral.

17) E colocaram as duas correntes de ouro nos dois anéis nas extremidades do
peitoral.

18) E as duas extremidades das duas correntes prenderam nos dois engastes, e 0s
colocaram nas ombreiras do éfode diante dele.

19) E fizeram dois anéis de ouro, e os colocaram sobre as duas extremidades do
peitoral na sua borda, que estava no lado do éfode por dentro.

20) E fizeram os outros dois anéis de ouro, e os colocaram nos dois lados do
éfode por baixo, diante dele, defronte da outra juntura dele, sobre o cinto
trancado do éfode.

21) E ligaram o peitoral pelos seus anéis aos anéis do éfode com um lago de azul,
para que estivesse acima do cinto trancado do éfode, e para que o peitoral nao se
separasse do éfode, conforme o Senhor ordenara a Moisés.

22) E fez o manto do éfode de obra tecida, todo de azul.

23) E havia uma abertura no meio do manto, como a abertura de cota de malha,
com uma borda em redor da sua abertura, para que ndo se rompesse.

24) E nas bordas do manto fizeram romas de azul, e de parpura e de carmesim, e
de linho torcido.

25) E fizeram sinos de ouro puro, e colocaram os sinos entre as romas sobre a
borda do manto, ao redor entre as romas;

26) um Sino e uma roma, outro sino e uma roma ao redor da borda do manto para
ministrar, conforme o Senhor ordenara a Moisés.

27) E fizeram as tanicas de linho fino de obra tecida para Ardo, e para os seus
filhos,

28) e uma mitra de linho fino, e o adorno das tiaras de linho fino, e os cal¢des de
linho fino torcido,

29) e um cinto de linho fino torcido, e azul, e purpura, e carmesim, obra de
bordador, conforme o Senhor ordenara a Moisés.

30) E fizeram a lamina da santa coroa de ouro puro, e escreveram sobre ela uma
inscricdao, semelhante a gravura de selos: Santidade para o Senhor.

31) E a amarraram com um corddo de azul, para prendé-la sobre a mitra,
conforme o Senhor ordenou a Moisés.



32) Assim foi concluida toda a obra do tabernaculo do tabernaculo da
congregacao; e os filhos de Israel fizeram de acordo com tudo que o Senhor
ordenara a Moisés, assim eles fizeram.

33) E eles trouxeram o tabernaculo a Moisés, a tenda, e todos os seus moveis, 0s
seus colchetes, as suas tabuas, as suas barras, e as suas colunas, e as suas bases;

34) e a coberta de peles de carneiro tingidas de vermelho, e a coberta de peles de
texugo, e o véu da cobertura;

35) a arca do testemunho, e as suas varas, e 0 propiciatorio;

36) a mesa, e todos os seus utensilios, e o pao da proposicao;

37) 0 candelabro puro, com as suas lampadas, com as lampadas a serem
colocadas em ordem, e todos os seus utensilios e o 6leo para a luz;

38) 0 altar de ouro, e o0 6leo da uncdo, e o incenso aromatico, e a cortina da porta
do tabernaculo;

39) 0 altar de bronze, e a sua grade de bronze, as suas varas, e todos 0s seus
utensilios, a pia e a sua base;

40) as cortinas do patio, as suas colunas, e as suas bases, e a cortina para a porta
do patio, as suas cordas, e as suas estacas, e todos os utensilios para o servico do
tabernaculo, para a tenda da congregacao;

41) as vestes de servico para fazer o servico no lugar santo, e as vestes santas para
Arado, o sacerdote, e as vestes dos seus filhos, para ministrar no oficio sacerdotal.

42) Conforme a tudo que o Senhor ordenara a Moisés, assim os filhos de Israel
fizeram todo o trabalho.

43) E Moisés viu toda a obra, e eis que, eles a haviam realizado conforme o
Senhor ordenara, assim eles haviam feito. E Moisés os abencoou.

Fxodo 40

1) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

2) No primeiro dia do primeiro més levantaras o tabernaculo da tenda da
congregacao.

3) E nele colocaras a arca do testemunho, e cobriras a arca com o véu.

4) E colocaras nele a mesa, e poras em ordem as coisas que devem ser postas em
ordem sobre ela; e colocaras o candelabro e acenderas as suas lampadas.

5) E colocaras o altar de ouro para o incenso diante da arca do testemunho, e
colocaras a cortina da porta do tabernaculo.

6) E colocaras o altar da oferta queimada diante da porta do tabernaculo da tenda



da congregacao.

7) E colocaras a pia entre a tenda da congregacao e o altar, e nela colocaras agua.
8) E levantaras o patio ao redor, e penduraras as cortinas da porta do patio.

9) E tomaras o 6leo da uncao, e ungiras o tabernaculo e tudo que esta nele, e o
santificaras, e todos os seus utensilios; e sera santo.

10) E ungiras o altar da oferta queimada, e todos os seus utensilios, e santificaras
o altar; e sera um altar santissimo.

11) E ungiras a pia e a sua base, e a santificaras.

12) Traras Ardo e os seus filhos para a porta do tabernaculo da congregacao e os
lavaras com agua.

13) E poras sobre Ardo as vestes santas, e o0 ungiras, e o santificaras, para que ele
ministre a mim no oficio sacerdotal.

14) E traras os seus filhos, e os vestiras com as tunicas,

15) e 0S ungiras, assim como ungiste seu pai, para que eles ministrem a mim no
oficio sacerdotal, pois a sua uncao certamente sera um sacerdocio perpétuo por
suas geracoes.

16) Assim fez Moisés, de acordo com tudo que o Senhor lhe ordenara, assim ele
fez.

17) E aconteceu no primeiro més do segundo ano, no primeiro dia do més, que o
tabernaculo foi levantado.

18) E Moisés levantou o tabernaculo, e fixou as suas bases, e colocou as suas
tabuas, e colocou as suas barras, e levantou as suas colunas.

19) E estendeu a tenda sobre o tabernaculo, e colocou a coberta da tenda sobre
ela, conforme o Senhor ordenara a Moisés.

20) E tomou o testemunho e o pds na arca, e colocou as varas na arca, e pos 0
propiciatorio sobre a arca;

21) e ele trouxe a arca para dentro do tabernaculo, e colocou o véu da cobertura, e
cobriu a arca do testemunho, como o Senhor ordenara a Moisés.

22) E colocou a mesa na tenda da congregacao, sobre o lado do tabernaculo em
direcdo ao norte, sem o véu.

23) E ele pOs o pdo em ordem sobre ela diante do Senhor, conforme o Senhor
ordenara a Moisés.

24) E colocou o candelabro na tenda da congregacao, diante da mesa, no lado do
tabernaculo em direcdo ao sul.

25) E acendeu as lampadas diante do Senhor, conforme o Senhor ordenara a



Moisés.

26) E ele colocou o altar de ouro na tenda da congregacao, diante do véu,

27) e queimou incenso aromatico nele, conforme o Senhor ordenara a Moisés.
28) E colocou a cortina na porta do tabernaculo.

29) E ele colocou o altar da oferta queimada junto a porta do tabernaculo da tenda
da congregacao, e ofereceu a oferta queimada sobre ele, e a oferta de carne,
conforme o Senhor ordenara a Moisés.

30) E ele colocou a pia entre a tenda da congregacao e o altar, e colocou agua
nela, para lavar.

31) E Moisés e Ardo e os seus filhos lavaram ali as suas maos e os seus pés;

32) quando entravam na tenda da congregacdo, e quando se aproximavam do
altar, eles se lavavam, conforme o Senhor ordenara a Moisés.

33) E ele levantou o patio ao redor do tabernaculo e do altar, e colocou a cortina
da porta do patio. Assim Moisés terminou a obra.

34) Entdao uma nuvem cobriu a tenda da congregacao, e a gléria do Senhor encheu
o tabernaculo.

35) E Moisés ndo podia entrar na tenda da congregacdo, porque a nuvem
permanecia sobre ela, e a gloria do Senhor enchia o tabernaculo.

36) E quando a nuvem se levantava de sobre o tabernaculo, os filhos de Israel
prosseguiram em todas as suas jornadas.

37) Mas quando a nuvem ndo se levantava, entdo eles ndo viajavam até o dia em
que ela se levantava.

38) Porque a nuvem do Senhor estava sobre o tabernaculo de dia, e fogo estava
sobre ele a noite, a vista de toda a casa de Israel, em todas as suas jornadas.



LEVITICO

Levitico 1

1) E o Senhor chamou Moisés, e falou com ele do tabernaculo da congregacao,
dizendo:

2) Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: se algum de vos oferecer uma oferta ao
Senhor, oferecereis as vossas ofertas de gado, de manada e de rebanho.

3) Se a sua oferta for um sacrificio queimado do rebanho, que ele ofereca um
macho sem defeito; ele a oferecera de sua propria vontade a porta do tabernaculo
da congregacao, perante o Senhor.

4) E ele colocara a sua mao sobre a cabeca da oferta queimada, para que este seja
aceito por ele, para fazer expiacao por ele.

5) E ele matara o novilho perante o Senhor; e os sacerdotes, filhos de Arao, trardo
0 sangue e espargirao o sangue ao redor e sobre o altar que esta a porta do
tabernaculo da congregacao.

6) E ele esfolara a oferta queimada, e a partira nos seus pedacos.

7) E os filhos de Ardo, o sacerdote, colocarao fogo sobre o altar, e colocardo a
lenha em ordem sobre o fogo.

8) E os sacerdotes, os filhos de Ardo, colocardo as partes, a cabeca e a gordura
em ordem sobre a lenha que esta no fogo, que esta sobre o altar;

9) mas a sua entranha e as suas pernas serdao lavadas na agua; e o sacerdote
queimara tudo no altar; para ser um sacrificio queimado, uma oferta feita por
fogo, de cheiro suave ao Senhor.

10) E se a sua oferta for de rebanhos, a saber, de ovelhas ou de cabras, para
sacrificio queimado, ele trara um macho sem defeito.

11) E ele o matara ao lado do altar, em direcdo ao norte, perante o Senhor; e 0s
sacerdotes, os filhos de Ardo, espargirao o seu sangue ao redor e sobre o altar.
12) E ele cortara os seus pedacos, com sua cabeca e sua gordura; e o sacerdote os
colocara em ordem sobre a lenha que esta no fogo, que esta sobre o altar;

13) mas serdo lavadas a entranha e as pernas com agua; e o sacerdote trara tudo
isto e 0 queimara sobre o altar; isto é um sacrificio queimado, uma oferta feita
por fogo, de cheiro suave ao Senhor.



14) E se a sua oferta ao Senhor for sacrificio queimado de aves, entdo ele trara a
sua oferta de rolas, ou de pombinhos.

15) E o sacerdote a trara sobre o altar, e lhe torcera a cabeca, e a queimara sobre o
altar; e o seu sangue sera espremido ao lado do altar;

16) e ele arrancara o seu papo com as suas penas, e o lancara ao lado do altar, na
parte do leste, perto do lugar das cinzas.

17) E ele a corte com as suas asas, mas nao a dividira; e o sacerdote a queimara
sobre o altar, sobre a lenha que esta sobre o fogo; isto é um sacrificio queimado,
uma oferta feita por fogo, de cheiro suave ao Senhor.

Levitico 2

1) E quando alguém oferecer uma oferta de alimentos ao Senhor, sua oferta sera
de farinha fina; e ele derramara 6leo sobre ela e colocara o seu incenso.

2) E ele a trara aos filhos de Ardo, os sacerdotes, um dos quais tomara dela um
punhado da sua farinha, e do seu 6leo, com todo o seu incenso; e o sacerdote
queimara este memorial sobre o altar; para ser uma oferta feita por fogo, de
cheiro suave ao Senhor.

3) E o resto da oferta de alimentos sera de Arao e de seus filhos; é a coisa mais
santa das ofertas do Senhor, feitas por fogo.

4) E se tu trouxeres uma oblacao de uma oferta de alimentos, cozida no forno,
sera de bolos de farinha fina sem fermento, misturados com 6leo, ou coscoroes
sem fermento untadas com 6leo.

5) E se a tua oblacdo for uma oferta de alimentos cozido na panela, sera da
farinha fina sem fermento, misturada com 6leo.

6) Tu a partiras em pedacos, e sobre ela derramaras 6leo; isto é uma oferta de
alimentos.

7) E se a tua oblacdo for uma oferta de alimentos cozida na frigideira, devera ser
feita da farinha fina com o6leo.

8) E tu traras ao Senhor a oferta de alimento, que se faz destas coisas; e quando
for apresentada ao sacerdote, ele a trara ao altar.

9) E o sacerdote tomara daquela oferta de alimentos o seu memorial, e a
queimara sobre o altar; isto é uma oferta feita por fogo, e de cheiro suave ao
Senhor.

10) E o que for deixado da oferta de alimentos sera de Ardo e de seus filhos; é a
coisa mais santa das ofertas do Senhor, feitas pelo fogo.

11) Nenhuma oferta de alimento, que trouxeres ao Senhor, se fara com fermento;



pois ndo queimareis fermento, e nem qualquer mel em qualquer oferta ao Senhor
feita por fogo.

12) Quanto a oblacgdo das primicias, vos as oferecereis ao Senhor, mas elas nao
serao queimadas sobre o altar por cheiro suave.

13) E toda a oblacdo da tua oferta de alimentos temperaras com sal; e nao
deixaras faltar o sal do pacto do teu Deus na tua oferta de alimentos; em toda a
tua oferta ofereceras sal.

14) E se tu ofereceres oferta de alimentos das tuas primicias ao Senhor, ofereceras
a oferta de alimentos das tuas primicias de espigas verdes de milho, tostadas ao
fogo, grao trilhado de espigas cheias.

15) E tu derramaras o 6leo sobre ela, e colocaras sobre ela incenso; isto é uma
oferta de alimentos.

16) E 0 sacerdote queimara o memorial disso, parte do seu grao trilhado, e parte
do seu 6leo, com todo o seu incenso; isto € uma oferta feita por fogo ao Senhor.

Levitico 3

1) E se a sua oblacdo for um sacrificio de oferta de paz, se ele a oferecer do
rebanho, seja macho ou fémea, ele a oferecera sem defeito diante do Senhor.

2) E ele colocara a sua mao sobre a cabeca da sua oferta, e a matara na porta do
tabernaculo da congregacao; e os filhos de Ardo, os sacerdotes, espargirdao o
sangue sobre e ao redor do altar.

3) E ele oferecera do sacrificio da oferta de paz uma oferta feita por fogo ao
Senhor; a gordura que cobre a entranha e toda a gordura que esta sobre a
entranha;

4) e os dois rins, e a gordura que esta sobre eles, e sobre os lados, e o redanho que
esta sobre o figado, com os rins, ele tirara.

5) E os filhos de Ardo queimarao isso sobre o altar, em cima do sacrificio
queimado, que esta sobre a lenha que esta no fogo; isto é uma oferta feita por
fogo, de cheiro suave ao Senhor.

6) E se a sua oferta por um sacrificio de oferta de paz ao Senhor for de rebanho,
macho ou féemea, ele a oferecera sem defeito.

7) Se ele oferecer um cordeiro por sua oferta, oferecé-lo-a perante o Senhor.

8) E ele colocara a sua mao sobre a cabeca da sua oferta, e a matara diante do
tabernaculo da congregacao; e os filhos de Ardo espargirdao o seu sangue sobre o
altar, e ao redor.

9) E ele oferecera do sacrificio da oferta de paz uma oferta feita por fogo ao



Senhor, a sua gordura, e todo traseiro, que ele deve tirar com forca pela espinha
dorsal, e a gordura que cobre a entranha, e toda a gordura que esta sobre a
entranha,

10) como também tirara ambos os rins, e a gordura que esta sobre eles, e sobre os
lados, e o redanho que esta sobre o figado com os rins.

11) E o sacerdote queimara isso sobre o altar; isto é o alimento da oferta feita por
fogo ao Senhor.

12) E se a sua oferta for uma cabra, entdo ele a oferecera perante o Senhor.

13) E ele colocara a sua mao sobre a sua cabeca, e a matara diante do tabernaculo
da congregacao; e os filhos de Ardao espargirdao o seu sangue sobre o altar e em
redor.

14) E ele oferecera a sua oferta, uma oferta feita por fogo ao Senhor; a gordura
que cobre a entranha e toda a gordura que esta sobre a entranha,

15) e os dois rins, e a gordura que esta sobre eles, e que esta sobre as tripas e o
redanho que esta sobre o figado com os rins, ele removera.

16) E 0 sacerdote queimara isso sobre o altar; isto é o alimento da oferta feita por
fogo, de cheiro suave; toda a gordura sera do Senhor.

17) Isso serd um estatuto perpétuo para as vossas geracoes, em todas as vossas
habitacOes: nenhuma gordura, nem sangue algum comereis.

Levitico 4

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Fala aos filhos de Israel, dizendo: Se uma alma pecar por ignorancia contra
alguns dos mandamentos do Senhor, acerca das coisas que nao devem ser feitas,
e agir contra algum deles;

3) se o sacerdote que € ungido, pecar conforme o pecado do povo, entdo deixai-o
trazer pelo seu pecado, que ele pecou, um novilho sem defeito ao Senhor, por
oferta pelo pecado.

4) E ele trara o novilho a porta do tabernaculo da congregacao, perante o Senhor,
e colocara a sua mado sobre a cabeca do novilho, e matara o novilho perante o
Senhor.

5) E o sacerdote que é ungido, tomara do sangue do novilho, e o trara ao
tabernaculo da congregacao;

6) e 0 sacerdote molhara o seu dedo no sangue, e aspergira do sangue sete vezes
perante o Senhor, diante do véu do santuario.



7) E o sacerdote colocara um pouco do sangue sobre os chifres do altar do
incenso suave perante o Senhor, que esta no tabernaculo da congregacao; e
derramara todo o sangue do novilho na base do altar da oferta queimada, que
esta a porta do tabernaculo da congregacao.

8) E tirara dele toda a gordura do novilho para uma oferta pelo pecado; a gordura
que cobre a entranha, e toda a gordura que esta sobre a entranha,

9) e os dois rins, e a gordura que esta sobre eles, que esta sobre as tripas, e 0
redanho que esta sobre o figado, com os rins tira- lo-as,

10) como se tira do novilho o sacrificio das ofertas de paz; e o sacerdote a
queimara sobre o altar da oferta queimada.

11) E a pele do novilho, e toda a sua carne, com a sua cabeca, e com as suas
pernas, e as suas entranhas, e o seu esterco,

12) e todo o novilho, ele levara fora do acampamento para um lugar limpo, onde
as cinzas sao derramadas; e o queimara sobre a lenha com o fogo; onde as cinzas
sdao derramadas ele se queimara.

13) E se toda a congregacao de Israel pecar por ignorancia, e a coisa for oculta
aos olhos da assembleia, e se eles tiverem feito algo contra algum dos
mandamentos do Senhor, acerca das coisas que ndao devem ser feitas, e forem
culpados,

14) quando o pecado em que pecaram for conhecido, entdo a congregacao
oferecera um novilho pelo pecado, e o trara diante do tabernaculo da
congregacao.

15) E os ancidos da congregacao colocardo as suas maos sobre a cabeca do
novilho perante o Senhor; e o novilho devera ser morto perante o Senhor.

16) Entao o sacerdote que € ungido, trara do sangue do novilho ao tabernaculo da
congregacao.

17) E o sacerdote molhara o seu dedo naquele sangue, e o espargira sete vezes
perante o Senhor, diante do véu.

18) E ele colocara um pouco do sangue sobre os chifres do altar, que esta perante
o Senhor, que esta no tabernaculo da congregacao; e derramara fora todo o
sangue na base do altar da oferta queimada, que esta a porta do tabernaculo da
congregacao.

19) E tirara dele toda a sua gordura, e a queimara sobre o altar;

20) e fara a este novilho como fez ao novilho da oferta pelo pecado, assim ele fara
com este, e o sacerdote fara expiacao por eles, e eles serdo perdoados.

21) E ele levara o novilho para fora do acampamento, e 0 queimara como



queimou o primeiro novilho; isto é uma oferta pelo pecado para a congregacao.
22) Quando um governante pecar, e fizer algo por ignorancia contra algum dos
mandamentos do Senhor, seu Deus, acerca das coisas que nao devem ser feitas, e
for culpado;

23) ou se o0 seu pecado, no qual ele pecou, vier a seu conhecimento, ele trara por
sua oferta um cabrito tirado de entre as cabras, um macho sem defeito.

24) E ele colocara a sua mao sobre a cabeca do bode, e 0 matara no lugar onde se
mata a oferta queimada, perante o Senhor; isto é uma oferta pelo pecado.

25) E 0 sacerdote tomara do sangue da oferta pelo pecado com o seu dedo, e o
colocara sobre os chifres do altar da oferta queimada, e derramara seu sangue na
base do altar da oferta queimada.

26) E ele queimara toda a sua gordura sobre o altar, como a gordura do sacrificio
da oferta de paz; e o sacerdote fara expiacao por ele acerca do seu pecado, e ele
sera perdoado.

27) E se uma pessoa comum pecar por ignorancia, fazendo algo contra qualquer
um dos mandamentos do Senhor, acerca das coisas que nao devem ser feitas, e
for culpada;

28) ou se 0 seu pecado, o qual pecou, vier a seu conhecimento, entdo ele trara por
sua oferta, um filhote de entre as cabras, uma fémea sem defeito, pelo seu
pecado que pecou.

29) E colocara a sua mao sobre a cabeca da oferta pelo pecado, e matara a oferta
pelo pecado no lugar da oferta queimada.

30) E 0 sacerdote tomara do seu sangue com o seu dedo, e o colocara sobre os
chifres do altar da oferta queimada; e derramara todo o seu sangue na base do
altar.

31) E ele tirara toda a sua gordura, como se tira a gordura do sacrificio da oferta
de paz; e o sacerdote a queimara sobre o altar por cheiro suave ao Senhor; e o
sacerdote fara expiacao por ele, e ele sera perdoado.

32) E se ele trouxer um cordeiro para a oferta do pecado, ele trara uma fémea sem
defeito.

33) E ele colocara a sua mao sobre a cabeca da oferta pelo pecado, e a matara por
oferta pelo pecado, no lugar onde se mata a oferta queimada.

34) E 0 sacerdote tomara do sangue da oferta do pecado com o seu dedo, e 0
colocara sobre os chifres do altar da oferta queimada; e derramara todo seu
sangue na base do altar.

35) E ele tirara toda a sua gordura, como se tira a gordura do cordeiro do



sacrificio da oferta de paz; e o sacerdote a queimara sobre o altar, conforme as
ofertas feitas por fogo ao Senhor; e o sacerdote fara expiacao por seu pecado,
que ele cometeu, e ele sera perdoado.

Levitico 5

1) E se uma alma pecar, e ouvir uma voz de blasfémia, e for testemunha, de algo
que viu ou soube, se ele ndo o disser, entdo ele levara a sua iniquidade;

2) ou se uma alma tocar em alguma coisa impura, seja carcaca de um animal
impuro, ou a carcaca de gado impuro, seja carcaga de coisas impuras que se
arrastam, ainda que lhe seja oculto, contudo, ele sera impuro e culpado;

3) ou se ele tocar a impureza de um homem, seja qual for a impureza com que o
homem se tornou impuro, e lhe for oculto, quando o souber depois, entao ele
sera culpado;

4) ou se uma alma jurar, pronunciando com os seus labios para fazer o mal ou
para fazer o bem, seja o que for que o homem pronuncie com juramento, e lhe
for oculto, e o souber depois, entdao culpado sera numa destas coisas.

5) E sera que, sendo ele culpado em uma destas coisas, entdo ele confessara que
pecou naquela coisa.

6) E ele trara sua oferta pela transgressdao ao Senhor, pelo pecado que ele pecou,
uma fémea do rebanho, um cordeiro ou cabrito das cabras, como oferta pelo
pecado; e o sacerdote fara expiacao por ele acerca do seu pecado.

7) Mas se ele ndo for capaz de trazer um cordeiro, entdo ele trara por sua
transgressao que cometeu, duas rolas ou dois pombinhos ao Senhor; um como
oferta pelo pecado, e o outro para uma oferta queimada.

8) E ele os trara ao sacerdote, o qual oferecera aquele que é para a oferta pelo
pecado primeiro; e lhe torcera a cabeca junto ao pescoco, mas nao o dividira.

9) E espargira do sangue da oferta pelo pecado sobre a parte lateral do altar,
porém o resto do sangue sera espremido na base do altar; isto é uma oferta pelo
pecado.

10) E ele oferecera o segundo como oferta queimada conforme o costume; e o
sacerdote fara expiacdo por ele pelo seu pecado, que ele pecou, e ele sera
perdoado.

11) Mas se ele ndo for capaz de trazer duas rolas ou dois pombinhos, entao,
aquele que pecou trara pela sua oferta a décima parte de um efa de farinha fina
por uma oferta pelo pecado; ele nao colocara 6leo sobre ela, nem colocara em
cima qualquer incenso, porque isto é uma oferta pelo pecado.



12) Entdo ele a trara ao sacerdote, e o sacerdote dela tomara um punhado como o
memorial, e a queimara sobre o altar, conforme as ofertas feitas por fogo ao
Senhor; isto é uma oferta pelo pecado.

13) E o sacerdote fara expiacao por ele acerca do pecado que ele pecou em
alguma destas coisas, e ele sera perdoado; e o resto sera do sacerdote, como uma
oferta de alimentos.

14) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

15) Se uma alma cometer uma transgressao, e pecar por ignorancia nas coisas
sagradas do Senhor, entdo ele trara ao Senhor por sua transgressao um carneiro
sem defeito do rebanho, com a tua estimacdo em siclos de prata, segundo o siclo
do santuario, por uma oferta pela transgressao.

16) E ele fara restituicao pelo dano que ele fez a coisa sagrada, e acrescentara a
quinta parte, e a dara ao sacerdote; e o sacerdote fara expiacao para ele com o
carneiro da oferta pela transgressao, e ele sera perdoado.

17) E se uma alma pecar, e cometer alguma destas coisas que sao proibidas de
serem feitas, conforme os mandamentos do Senhor, e ele ndao sabia, ainda assim
sera culpado, e levara a sua iniquidade.

18) E ele trara ao sacerdote um carneiro sem defeito do rebanho, conforme a tua
estimativa, por oferta pela transgressao, e o sacerdote fara expiacao para ele
acerca da sua ignorancia, naquilo que errou sem saber, e ele sera perdoado.

19) Isto é uma oferta pela transgressao; ele certamente transgrediu contra o
Senhor.

Levitico 6

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Se uma alma pecar, e cometer uma transgressao contra o Senhor, e mentir ao
seu proximo naquilo que lhe foi entregue para guardar, ou em amizade, ou em
algo tirado por violéncia, ou enganar o seu proximo;

3) ou se tiver achado o que se perdeu, e mentir sobre isso com falso juramento;
em todas essas coisas que um homem faz, pecando,

4) entdo sera que, porquanto ele pecou e é culpado, ele restituira aquilo que tirou
violentamente, ou 0 que pegou enganosamente, ou o deposito que lhe foi dado
em guarda, ou a coisa perdida que achou,

5) ou sobre tudo aquilo o que jurou falsamente; ele o restituira o principal, e
acrescentara a quinta parte, e a dara aquele a quem pertence, no dia de sua oferta
pela transgressao.



6) E ele trara a sua oferta pela transgressao ao Senhor, um carneiro sem defeito
do rebanho, com a tua estimativa, por oferta pela transgressao; trara ao
sacerdote.

7) E o sacerdote fara expiacao por ele diante do Senhor, e sera perdoada qualquer
coisas de todas que ele tenha feito em transgressao.

8) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

9) Ordena a Ardo e a seus filhos, dizendo: Esta ¢ a lei da oferta queimada; isto € a
oferta queimada, porque queimara sobre o altar a noite toda até o amanhecer, e o
fogo do altar ardera nela.

10) E o sacerdote vestira a sua veste de linho, e os seus calcoes de linho ele
colocara sobre a sua carne, e levantara as cinzas, que o fogo consumiu com a
oferta queimada sobre o altar, e ele colocara ao lado do altar.

11) E ele se despira de suas vestes, e colocara outras vestes, e levara as cinzas
para fora do acampamento, até um lugar limpo.

12) O fogo sobre o altar queimara nele, ndo se apagara; e o sacerdote queimara
lenha sobre ele todas as manhas, e colocara a oferta queimada em ordem sobre
ele, e queimara sobre ele a gordura das ofertas de paz.

13) O fogo devera sempre queimar sobre o altar; nunca se apagara.

14) E esta € a lei da oferta de alimentos; os filhos de Ardo a oferecerdo perante o
Senhor, diante do altar.

15) E ele tomara um punhado, da farinha da oferta de alimentos, e do seu 6leo, e
todo o incenso que estiver sobre a oferta de alimento; entdo, o queimara sobre o
altar, por cheiro suave e memorial ao Senhor.

16) E o restante dela, Ardo e seus filhos comerdo; com pao sem fermento se
comera no lugar santo; no patio do tabernaculo da congregacao eles o comerao.
17) E ndo se cozera com fermento; eu lhes dei sua por¢dao das minhas ofertas
feitas por fogo; é coisa santissima, assim € a oferta pelo pecado, e assim a oferta
pela transgressao.

18) Todo o0 homem entre os filhos de Ardao comera dela; sera para sempre um
estatuto para as vossas geracoes acerca das ofertas do Senhor feitas por fogo;
todo aquele que toca- las sera santo.

19) E o Senhor falou a Moisés: dizendo:

20) Esta é a oferta de Arao e de seus filhos, que eles oferecerdao ao Senhor no dia
em que for ungido; a décima parte de um efa de farinha fina para a oferta de
alimentos perpétua, metade dela pela manhd, e metade a noite.

21) Em uma panela se fara com 6leo; e quando estiver assada, a traras; e 0s



pedacos assados da oferta de alimentos tu ofereceras por cheiro suave ao Senhor.

22) E o sacerdote, que entre os seus filhos, for ungido em seu lugar, o oferecers;
isto é um estatuto eterno ao Senhor, e sera queimado completamente.

23) Pois toda oferta de alimento do sacerdote sera totalmente queimada; ndo se
comera.

24) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

25) Fala a Arao e a seus filhos, dizendo: Esta € a lei da oferta pelo pecado; no
lugar onde se mata a oferta queimada, se matara a oferta pelo pecado perante o
Senhor; é coisa santissima.

26) O sacerdote que a oferecer pelo pecado a comera; no lugar santo se comera,
no patio do tabernaculo da congregacao.

27) Tudo o que tocar a sua carne sera santo; e quando houver aspersao do sangue
sobre alguma veste, tu lavaras o que foi aspergido no lugar santo.

28) E 0 vaso de barro em que a veste for encharcada sera quebrado; e se for
encharcada num vaso de cobre, esse devera ser esfregado, e enxaguado com
agua.

29) Todos os homens entre os sacerdotes a comerao; ¢ coisa santissima.

30) E nenhuma oferta pelo pecado, do qual qualquer sangue é trazido para o
tabernaculo da congregacao, para reconciliar-se com lugar santo, sera comido;
sera queimado no fogo.

Levitico 7

1) Do mesmo modo, esta € a lei da oferta pela transgressao; é coisa santissima.
2) No lugar onde eles matam a oferta queimada, eles matardo a oferta pela
transgressdo, e 0 seu sangue se espargira sobre o altar em redor.

3) E dela ele oferecera toda a sua gordura, a cauda e a gordura que cobre a
entranha;

4) e os dois rins, e a gordura que esta sobre eles, que esta sobre os lombos, e o
redanho que esta sobre o figado, com os rins se tirara.

5) E o sacerdote a queimara sobre o altar em oferta feita por fogo ao Senhor; isto
é uma oferta pela transgressao.

6) Todo homem entre os sacerdotes a comera; no lugar santo se comera; é coisa
santissima.

7) Como a oferta pelo pecado, assim sera a oferta pela transgressao; ha uma so lei
para elas; o sacerdote que fizer a expiacdo a tera.



8) E o sacerdote que oferecer a oferta queimada de algum homem, este sacerdote
tera a pele da oferta queimada que ele oferecer.

9) E toda oferta de alimentos que se assar no forno, e tudo que se preparar na
frigideira e na panela, sera do sacerdote que a oferece.

10) E toda oferta de alimento misturada com 0leo ou seca, sera de todos os filhos
de Ardo, assim de um como de outro.

11) E esta é a lei do sacrificio das ofertas de paz que ele oferecera ao Senhor.

12) Se ele oferecer por acao de gracas, entdo com o sacrificio de acao de gracas
ele oferecera bolos sem fermento misturados com 6leo, e bolachas sem fermento
ungidas com 0leo; e os bolos misturados com 6leo, de farinha fina, fritos.

13) Além dos bolos, ele oferecera como sua oferta pao levedado, com o sacrificio
de acdo de gracas das suas ofertas de paz.

14) E de toda a oblacdo, ele oferecera uma por oferta algcada ao Senhor, e sera do
sacerdote que espargir o sangue das ofertas de paz.

15) E a carne do sacrificio de suas ofertas de paz por acdao de gracas se comera no
mesmo dia do seu oferecimento; nada se deixara dela até a manha.

16) Mas se o sacrificio da sua oferta for um voto ou oferta voluntaria, se comera
no mesmo dia em que oferecer o seu sacrificio; e no dia seguinte o que restar
também se comera.

17) Mas o restante da carne do sacrificio ao terceiro dia sera queimado com o
fogo.

18) E se alguma carne do seu sacrificio das ofertas de paz se comer no terceiro
dia, ndo sera aceito, nem sera imputado ao que ofertou; sera uma abominacao, e
a alma que a comer levara sua iniquidade.

19) E a carne que tocar alguma coisa impura nao sera comida; sera queimada com
fogo; E quanto a carne, todo aquele que estiver limpo pode comer dela.

20) Mas a alma que comer da carne do sacrificio das ofertas de paz, que
pertencem ao Senhor, tendo ela sobre si a impureza, aquela alma sera extirpada
de seu povo.

21) Além disso, a alma que tocar em alguma coisa impura, como a impureza de
homem, ou qualquer animal impuro, ou qualquer coisa abominavel impura, e
comer da carne do sacrificio das ofertas de paz, que pertencem ao Senhor, aquela
alma sera extirpada do seu povo.

22) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

23) Fala aos filhos de Israel, dizendo: Ndo comereis gordura de boi, nem de
ovelha, nem de cabra.



24) E a gordura do animal que morre por si, e a gordura do que €é dilacerado por
animais, podera ser utilizada em qualquer outro uso, mas de nenhuma maneira a
comereis;

25) porque qualquer que comer a gordura do animal, oferecida por homens ao
Senhor em ofertas feitas por fogo, essa alma sera cortada do seu povo.

26) E também nenhum sangue comereis, quer de aves quer de animal em
qualquer das vossas habitacoes.

27) Toda alma que comer qualquer tipo de sangue, essa alma sera cortada do seu
povo.

28) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

29) Fala aos filhos de Israel, dizendo: Aquele que oferecer o seu sacrificio das
ofertas de paz ao Senhor trara a sua oblacdao ao Senhor do seu sacrificio das
ofertas de paz.

30) Suas proprias maos trarao as ofertas do Senhor feitas por fogo; a gordura com
o0 peito ele trara, para que o peito possa ser movido por uma oferta movida
perante o Senhor.

31) E o sacerdote queimara a gordura sobre o altar, porém o peito sera de Ardo e
de seus filhos.

32) E a espadua direita dareis ao sacerdote por oferta alcada dos sacrificios de
vossas ofertas de paz.

33) Aquele que entre os filhos de Ardo oferecer o sangue das ofertas de paz, e a
gordura, esse tera a espadua direita por sua porcao.

34) Porque o peito movido e a espadua alcada eu tomei dos filhos de Israel, dos
seus sacrificios das ofertas de paz, e os dei a Ardo, o sacerdote, e a seus filhos,
por estatuto eterno entre os filhos de Israel.

35) Essta é a por¢do da uncao de Ardo e da uncao de seus filhos, das ofertas do
Senhor feitas por fogo, no dia em que ele os apresentou para ministrar ao Senhor
o oficio do sacerdocio,

36) que o Senhor ordenou que se lhes desse dentre os filhos de Israel no dia em
que os ungiu, por estatuto eterno através de suas geragoes.

37) Esta é a lei da oferta queimada, e da oferta de alimentos, e da oferta pelo
pecado, e da oferta pela transgressao, e da oferta das consagracoes, e do
sacrificio das ofertas de paz,

38) que o Senhor ordenou a Moisés no monte Sinai, no dia em que ele ordenou
aos filhos de Israel que oferecessem suas oblacdes ao Senhor, no deserto do
Sinai.



Levitico 8

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Toma a Arao e seus filhos com ele, e as vestes, e 0 6leo da uncao, e um
novilho por oferta pelo pecado, e os dois carneiros, e um cesto de paes sem
fermento;

3) e reune toda a congregacao a porta do tabernaculo da congregacao.

4) E Moisés fez como o Senhor lhe ordenou, e a assembleia foi reunida a porta do
tabernaculo da congregacao.

5) E Moisés disse a congregacao: Isto € o que o Senhor ordenou que se fizesse.
6) E Moisés trouxe Arao e seus filhos, e os lavou com agua,

7) e lhe vestiu a tunica, e cingiu-o com o cinto, e vestiu-lhe o manto; e colocou o
éfode sobre ele, e cingiu-o com o cinto tecido do éfode, e o ajustou nele.

8) E ele pos-lhe o peitoral, ele também colocou no peitoral o Urim e o Tumim;
9) e pOs a mitra sobre a sua cabeca e também sobre a mitra, na sua parte frontal,
ele pos a lamina de ouro, a coroa santa, como o Senhor ordenou a Moisés.

10) E Moisés tomou o 6leo da uncao, e ungiu o tabernaculo e tudo o que havia
nele, e o santificou;

11) e ele aspergiu sete vezes o altar, e ungiu o altar e todos os seus vasos, como
também a pia e o seu pé, para santifica-los.

12) E ele derramou do 6leo da uncdo sobre a cabeca de Ardo e ungiu-o, para
santifica-lo.

13) E Moisés trouxe os filhos de Ardo, e colocou as tinicas sobre eles, e cingiu-
0s com o cinto, e colocou neles gorros, como o Senhor ordenou a Moisés.

14) E ele trouxe o novilho por oferta pelo pecado; e Arao e seus filhos puseram as
maos sobre a cabeca do novilho por oferta pelo pecado;

15) e 0 matou; e Moisés tomou o sangue, e 0 pos sobre os chifres do altar e em
redor com o seu dedo, e purificou o altar; depois derramou o sangue na base do
altar e o santificou, para fazer reconciliacdao sobre ele.

16) E ele tomou toda a gordura que estava na entranha, e o redanho sobre o
figado, e os dois rins, e sua gordura; e Moisés os queimou sobre o altar.

17) Mas o novilho, e o seu couro, e a sua carne, e o seu esterco ele queimou com
fogo fora do acampamento, como o Senhor ordenou a Moisés.

18) E ele trouxe o carneiro da oferta queimada; e Ardo e seus filhos puseram as
maos sobre a cabeca do carneiro.



19) E ele 0 matou; e Moisés espargiu o sangue sobre o altar e ao redor.

20) E ele cortou o carneiro em pedacos; e Moisés queimou a cabeca, e os
pedacos, e a gordura.

21) E ele lavou a entranha e as pernas com agua; e Moisés queimou todo o
carneiro sobre o altar; era um sacrificio queimado de cheiro suave, e uma oferta
feita por fogo ao Senhor, como o Senhor ordenou a Moisés.

22) E ele trouxe o outro carneiro, o carneiro da consagracao; e Arao e seus filhos
puseram as suas maos sobre a cabeca do carneiro;

23) e ele 0o matou; e Moisés tomou do seu sangue, e o pos sobre a ponta da orelha
direita de Ardo, e sobre o polegar da sua mao direita, e sobre o dedo grande do
seu pé direito.

24) E ele trouxe os filhos de Ardo; e Moisés pos o sangue sobre a ponta da orelha
direita deles, e sobre o polegar da mao direita, e sobre o dedo grande do pé
direito; e Moisés espargiu o sangue sobre o altar e ao redor.

25) E ele tomou a gordura, e a cauda, e toda a gordura que estava na entranha, e o
redanho sobre o figado, e os dois rins, e a sua gordura e a espadua direita.

26) E do cesto dos paes sem fermentos, que estava diante do Senhor, ele tomou
um bolo sem fermento, e um bolo de pao azeitado, e uma obreia, e os pos sobre a
gordura e sobre a espadua direita.

27) E tudo isso ele pds nas maos de Arao e sobre as maos de seus filhos, e os
moveu por oferta movida perante o Senhor.

28) E Moisés tomou-os das suas maos, e 0s queimou no altar sobre a oferta
queimada; estas foram consagragoes por cheiro suave, isto € uma oferta feita por
fogo ao Senhor.

29) E Moisés tomou o peito e moveu-o por oferta movida perante o Senhor;
aquela foi, pois, a parte de Moisés, do carneiro da consagracao, como o Senhor
ordenou a Moisés.

30) E Moisés tomou do 6leo da ungdo, e do sangue que estava sobre o altar, e o
espargiu sobre Arao, e sobre as suas vestes, e sobre o0s seus filhos, e sobre as
vestes de seus filhos com ele; e santificou a Ardo, e as suas vestes, e seus filhos,
e as vestes de seus filhos com ele.

31) E Moisés disse a Ardo e a seus filhos: Cozei a carne na porta do tabernaculo
da congregacao, e ali a comei com o pdo que esta no cesto das consagracoes,
como eu ordenei, dizendo: Ardo e seus filhos a comerao.

32) E 0 que restar da carne e do pao queimareis com fogo.

33) E nao saireis da porta do tabernaculo da congregacao por sete dias, até se



cumprirem os dias da vossa consagracao; por sete dias ele vos consagrara.

34) Como se fez neste dia, assim o Senhor ordenou que se fizesse, para fazer
expiacao por vos.

35) Portanto, ficareis a porta do tabernaculo da congregacao dia e noite por sete
dias, e fareis a guarda do Senhor, para que ndao morrais; porque assim me foi
ordenado.

36) Entdao Arao e seus filhos fizeram todas as coisas que o Senhor ordenou pela
mao de Moisés.

Levitico 9

1) E aconteceu, ao dia oitavo, que Moisés chamou Arao, e seus filhos, e os
anciaos de Israel,

2) e ele disse a Ardo: toma um novilho por oferta pelo pecado, e um carneiro por
oferta queimada, sem defeito, e oferece-os perante o Senhor.

3) E aos filhos de Israel falara, dizendo: Tomai um cabrito de entre as cabras por
uma oferta pelo pecado, e um novilho e um cordeiro, ambos de um ano, sem
defeito, por oferta queimada;

4) também um novilho e um carneiro, por ofertas de paz, para sacrificar perante o
Senhor, e uma oferta de alimentos, misturado com 6leo; porque hoje o Senhor
VOS aparecera.

5) E eles trouxeram o que ordenara Moisés, diante do tabernaculo da
congregacao, e chegou-se toda a congregacao, e ficou de pé perante o Senhor.

6) E disse Moisés: Esta é a coisa que o Senhor ordenou que fizésseis; e a gloria
do Senhor vos aparecera.

7) E disse Moisés a Ardo: Vai até o altar, e oferece a tua oferta pelo pecado e a
tua oferta queimada; e faze expiacdo por ti mesmo, e pelo povo; e oferece a
oferta do povo, e faze expiacao por eles, como ordenou o Senhor.

8) Por isso Ardo foi ao altar e matou o novilho da oferta pelo pecado, que era
para si mesmo.

9) E os filhos de Ardo trouxeram-lhe o sangue; e ele molhou o dedo no sangue e
0 pos sobre os chifres do altar; e derramara o sangue na base do altar;

10) mas a gordura, e os rins, e o redanho sobre o figado da oferta pelo pecado ele
queimou sobre o altar, como Senhor ordenou a Moisés.

11) E a carne e o couro ele queimou com fogo fora do acampamento.

12) E ele matou a oferta queimada, e os filhos de Ardo lhe apresentaram o sangue,



que ele espargiu sobre o altar ao redor.

13) E eles lhe apresentaram a oferta queimada, com seus pedacos, e a cabeca; e
ele queimou- os sobre o altar.

14) E ele lavou a entranha e as pernas, e as queimou sobre a oferta queimada no
altar.

15) E ele trouxe a oferta do povo, e tomou o bode, que era a oferta do pecado pelo
povo, e 0 matou, e o ofereceu pelo pecado, como o primeiro.

16) E ele trouxe a oferta queimada, e a ofereceu de acordo com o costume.

17) E trouxe a oferta de alimentos, e dela tomou um punhado, e a queimou sobre
o altar, ao lado do sacrificio queimado da manha.

18) Ele também matou o novilho e o carneiro por sacrificio das ofertas de paz,
que era pelo povo; e os filhos de Ardo apresentaram- lhe o sangue, que ele
espargiu sobre o altar, e ao redor.

19) E a gordura do novilho e do carneiro, e a cauda, e o que cobre a entranha, e os
rins, e o redanho sobre o figado.

20) E eles colocaram a gordura sobre os peitos, e ele queimou a gordura sobre o
altar;

21) e 0s peitos e a espadua direita Ardo moveu por oferta movida perante o
Senhor, como Moisés ordenou.

22) E Ardo levantou as suas maos em direcdo ao povo e os abencoou; e desceu
depois de ter oferecido a oferta pelo pecado, e a oferta queimada, e a oferta de
paz.

23) E Moisés e Ardo entraram no tabernaculo da congregacao; e sairam, e
abencoaram o povo; e a gloria do Senhor apareceu a todo o povo.

24) E saiu um fogo de diante do Senhor, e consumiu sobre o altar a oferta
queimada e a gordura; vendo isso, todo o povo gritou, e caiu sobre as suas faces.

Levitico 10

1) E Nabade e Abiu, filhos de Ardo, tomaram cada um o seu incensario, e
puseram neles fogo, e puseram incenso sobre ele, e ofereceram fogo estranho
perante o Senhor, o qual ndo lhes fora ordenado.

2) E saiu fogo de diante do Senhor e os devorou; e eles morreram perante o
Senhor.

3) Entdo disse Moisés a Ardo: isto é o que o Senhor falou, dizendo: Serei
santificado naqueles que se chegarem a mim e diante de todo o povo eu serei



glorificado. E Ardo calou- se.

4) E Moisés chamou Misael e Elzafa, filhos de Uziel, tio de Arao, e disse-lhes:
chegai, tirai vossos irmaos de diante do santuario para fora do acampamento.

5) Entdo eles chegaram e levaram-nos nas suas ttnicas para fora do
acampamento, como Moisés havia dito.

6) E Moisés disse a Arao, e a Eleazar e Itamar, seus filhos: Nao descobrireis as
vossas cabecas, nem rasgareis vossas vestes, para que nao morrais, nem venha a
ira sobre todo o povo; mas que 0s vossos irmaos, toda a casa de Israel, lamentem
o fogo que o Senhor acendeu.

7) E ndo saireis da porta do tabernaculo da congregacao, para que nao morrais;
porque o 0leo da uncao do Senhor esta sobre vos. E eles fizeram conforme a
palavra de Moisés.

8) E o Senhor falou a Arao, dizendo:

9) Ndo bebereis vinho ou bebida forte, tu, e nem teus filhos contigo, quando
entrardes no tabernaculo da congregacdo, para que nao morrais; isso sera um
estatuto eterno por vossas geracoes,

10) para fazer diferenca entre o santo e o profano, e entre o impuro e o limpo,

11) e para ensinar aos filhos de Israel todos os estatutos que o Senhor lhes tem
falado pela mao de Moisés.

12) E disse Moisés a Ardo, e a Eleazar e a Itamar, seus filhos que ficaram: Tomai
a oferta de alimento, que restou das ofertas ao Senhor feitas por fogo, e comei-a
sem levedura junto ao altar, porquanto é uma coisa santissima.

13) E 0 comereis no lugar santo; porque esta é a tua porcao, e a porcao de teus
filhos, dos sacrificios ao Senhor feitos por fogo; porque assim me foi ordenado.
14) Também o peito da oferta movida e a espadua da oferta alcada comereis em
lugar limpo, tu, e teus filhos, e tuas filhas contigo; porque foram dados por tua
porcao e por porc¢ao de teus filhos, dos sacrificios das ofertas de paz dos filhos
de Israel.

15) A espadua da oferta alcada e o peito da oferta movida trardo com as ofertas
feitas por fogo de gordura, para mover por uma oferta movida perante o Senhor;
e para ti e teus filhos contigo por um estatuto eterno, como o Senhor tem
ordenado.

16) E Moisés diligentemente buscou o bode da oferta pelo pecado, e eis que
estava queimado; e ele irou-se com Eleazar e Itamar, os filhos de Ardao que
ficaram vivos, dizendo:

17) Por que ndo comestes a oferta pelo pecado no lugar santo, sabendo que é



coisa santissima, e que Deus a deu a vOs para que levasseis a iniquidade da
congregacado, para fazer expiacao por eles diante do Senhor?

18) Eis que ndo se trouxe o seu sangue para dentro do lugar santo; certamente
deverieis té-la comido no lugar santo, como eu ordenei.

19) E disse Ardo a Moisés: Eis que hoje eles ofereceram a sua oferta pelo pecado
e a sua oferta queimada perante o Senhor, e tais coisas me sucederam; se eu
tivesse comido hoje a oferta pelo pecado, deveria ter sido aceita aos olhos do
Senhor?

20) E quando Moisés ouviu isto, ele ficou contente.

Levitico 11

1) E o Senhor falou a Moisés e a Ardo, dizendo- lhes:

2) Falai aos filhos de Israel, dizendo: Estes sdo os animais que comereis entre
todos os animais que estdo sobre a terra:

3) Tudo o que tem unhas fendidas, e cuja fenda das unhas se divide em duas, e
rumina, entre os animais, aquilo comereis.

4) Todavia, ndo comereis dos que ruminam, ou dos que tém unhas fendidas:
como o camelo, porque rumina, mas nao tem unhas fendidas; este vos sera
impuro;

5) e o coelho, porque rumina, mas nao tem as unhas fendidas; este vos sera
impuro;

6) e a lebre, porque rumina, mas ndo tem as unhas fendidas; esta vos sera impura.
7) E o suino, embora tenha unhas fendidas, e a fenda das unhas se divida em
duas, ele ndo rumina; este vos sera impuro;

8) da sua carne ndo comereis, nem tocareis a sua carcaga; estes vos serao
impuros.

9) Isto comereis de tudo o que esta nas aguas: tudo o que tem barbatanas e
escamas nas aguas, nos mares e nos rios; aquilo comereis.

10) E tudo o que ndo tem barbatanas nem escamas, nos mares e nos rios, tudo o
que se move nas aguas, e qualquer vida que esta nas aguas, estes serao
abominacdo para vos.

11) Eles serdo uma abominacdo para vos; ndo comereis da sua carne, porém tereis
suas carcacas como abominacao.

12) Tudo o que ndo tem barbatanas ou escamas nas aguas sera uma abominacao
para vos.



13) E estas sdo as que abominareis entre as aves; nao serdo consumidas; sao uma
abominacdo: a aguia, e o quebrantosso, e o xofrango,

14) e o falcdo, e o papagaio segundo a sua espécie;

15) todo corvo segundo a sua espécie,

16) e a coruja, e o falcdo da noite, e o cuco, e o gavido segundo a sua espécie,

17) e a pequena coruja, e o corvo-marinho, e a grande coruja,

18) e 0 cisne, e o pelicano, e o alcatraz,

19) e a cegonha, e a garca segundo a sua espécie, e a poupa, e 0 morcego.

20) Todo o inseto que voa, que anda de quatro, sera uma abominagdo para vos.
21) Contudo estes podereis comer de todo inseto que rasteja e voa, que anda de
quatro: o que tiver pernas sobre 0s seus pés, para saltar com elas sobre a terra;
22) esses podereis comer: a locusta segundo a sua espécie, e a locusta lisa
segundo a sua espécie, e 0 besouro segundo a sua espécie, e o gafanhoto segundo
a sua espécie.

23) Porém todas as outras coisas rastejantes e voadoras, que tem quatro pés serao
uma abominacao para vos.

24) E por estes sereis impuros; qualquer que tocar a sua carcaca sera impuro até a
tarde.

25) E qualquer que levar as suas carcacas lavara as suas vestes, e sera impuro até
a tarde.

26) As carcagas de todo animal que tem unhas fendidas, mas a fenda ndo se
divide em duas e que ndo rumina vos sera por impuro; todo aquele que tocar
neles sera impuro.

27) E tudo o que anda sobre as suas patas, entre todos os tipos de animais que
andam de quatro, estes vos sao impuros; qualquer que tocar sua carcaga sera
impuro até a tarde.

28) E 0 que levar a sua carcaca lavara as suas vestes, e sera impuro até a tarde;
eles vos serdo por impuros.

29) Estes também vos serdo por impuros entre as coisas rastejantes que se
arrastam sobre a terra: a doninha, e o rato, e a tartaruga segundo a sua espécie,
30) e 0 ourico, e o camaledo, e a lagartixa, e o caracol, e a toupeira.

31) Estes sdo impuros para vos entre tudo o que rasteja; qualquer que os tocar,
estando eles mortos, sera impuro até a tarde.

32) Também sera impuro tudo aquilo que cair sobre um destes, estando morto,
seja algum vaso de madeira, ou veste, ou pele, ou saco, ou qualquer instrumento



com que se faz algum trabalho, sera colocado na agua e sera impuro até a tarde;
depois, sera purificado.

33) E todo vaso de barro em que algum deles cair, tudo o que estiver nele sera
impuro; e o quebrareis.

34) De todo alimento que pode ser comido, sobre o qual vier tal agua sera
impuro; e toda bebida que se beber em tal vaso, sera impura.

35) E tudo aquilo sobre o que cair alguma parte da sua carcacga sera impuro; seja o
forno ou fornos para panelas, estes deverao ser quebrados porque sdao impuro, e
serao impuros para vos.

36) Porém a fonte ou cisterna, onde ha muita agua, sera limpa; mas quem tocar na
sua carcaca sera impuro.

37) E se alguma parte da sua carcaga cair sobre alguma semente de semear, esta
sera limpa;

38) mas se alguma agua for colocada sobre a semente, e alguma parte da sua
carcaca cair sobre ela, vos sera por impura.

39) E se morrer algum animal, do qual vis podeis comer, aquele que tocar na sua
carcacga sera impuro até a tarde;

40) e aquele que comer da sua carcaca lavara as suas vestes, e sera impuro até a
tarde; e também quem levar a sua carcaca lavara as suas vestes, e sera impuro até
a tarde.

41) E cada coisa rastejante que se arrasta sobre a terra sera uma abominacao; isto
ndo se comera.

42) Tudo o que anda sobre a barriga, e tudo o que anda de quatro, ou tudo que
tem mais pés entre todas as coisas rastejantes que se arrastam sobre a terra, nao
comereis, porque sao uma abominacao.

43) Nao vos facais abominaveis por nenhuma coisa rastejante que se arrasta, nem
vos contamineis com eles, para ndao serdes contaminados por eles.

44) Porque eu sou o Senhor, vosso Deus; portanto, vos vos santificareis e sereis
santos, porque eu sou santo; e nao contaminareis a vés mesmos com nenhum
tipo de coisa rastejante que se arrasta sobre a terra.

45) Porque eu sou o Senhor, que vos fiz sair da terra do Egito, para ser vosso
Deus; portanto, v4s sereis santos, porque eu sou santo.

46) Esta é a lei dos animais, e das aves, e de toda criatura vivente que se move
nas aguas, e de toda criatura que se arrasta sobre a terra,

47) para fazer uma diferenca entre o impuro e o limpo, e entre os animais que
podem ser comidos e 0s animais que ndao podem ser comidos.



Levitico 12

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Fala aos filhos de Israel, dizendo: Se uma mulher conceber semente e tiver um
filho homem, entdo ela sera impura sete dias; de acordo com os dias da
separacdo por sua enfermidade, sera impura.

3) E no oitavo dia, a carne do seu prepucio sera circuncidada.

4) E ela entdo continuara no sangue da sua purificacao trinta e trés dias; em
nenhuma coisa santificada ela tocara, e nao vira ao santuario até que se cumpram
os dias da sua purificacao.

5) Mas se ela tiver uma filha mulher, sera impura duas semanas, como na sua
separacdo; e ela continuara no sangue da sua purificacdao sessenta e seis dias.

6) E quando forem cumpridos os dias da sua purificacao por um filho ou por uma
filha, ela trara um cordeiro no seu primeiro ano por oferta queimada, e um
pombinho ou uma rola por oferta pelo pecado, na porta do tabernaculo da
congregacao, ao sacerdote;

7) 0 qual o oferecera perante o Senhor, e fara expiacao por ela, e ela sera limpa
do fluxo do seu sangue. Esta ¢ a lei da que der a luz um filho ou uma filha.

8) E se ela ndo for capaz de trazer um cordeiro, entdo tomara duas rolas ou dois
pombinhos, um para a oferta queimada e outro para a oferta pelo pecado; e o
sacerdote fara expiacdo por ela, e ela sera limpa.

Levitico 13

1) E o Senhor falou a Moisés e a Arao, dizendo:

2) Quando um homem tiver na pele da sua carne inchac¢do, ou erupgao, ou
mancha clara, e estiver na pele de sua carne como praga de lepra, entdao ele sera
levado a Arao, o sacerdote, ou a um de seus filhos, os sacerdotes.

3) E 0 sacerdote examinara a praga na pele da carne; e quando o cabelo na praga
se tornar branco, e a praga parecer ser mais profunda do que a pele da sua carne,
esta é praga de lepra, e o sacerdote o vera e o declarara impuro.

4) Se a mancha clara na pele de sua carne for branco, e ndo parecer ser mais
profundo do que a pele, e o cabelo ndo se tornar branco, entdao o sacerdote
encerrara o que tem a praga por sete dias.

5) E o sacerdote o examinara no sétimo dia; e eis que, se a praga, ao seu parecer,
parou, e a praga nao se estender na pele, entdo o sacerdote o encerrara por mais



sete dias.

6) E o sacerdote o examinara novamente ao sétimo dia; e eis que se a praga
estiver um pouco escura, e a praga nao se espalhou na pele, entdo o sacerdote o
declarara limpo; ndo é nada sendo um abscesso; e ele lavara as suas vestes, e sera
limpo.

7) Mas se 0 abscesso se estender muito na pele, depois de ele ter ido ao sacerdote
para a sua purificacdo, novamente ele sera visto pelo sacerdote.

8) E se o sacerdote o0 examinar, e vir que o abscesso na pele se estendeu, entdao o
sacerdote o declarara impuro; isto é lepra.

9) Quando a praga de lepra for no homem, ele sera trazido ao sacerdote;

10) e 0 sacerdote 0 examinara, e eis que se houver inchacao branca na pele, que
tenha tornado o cabelo branco, e houver carne viva na inchacao,

11) isto € uma lepra envelhecida na pele da sua carne; e o sacerdote o declarara
impuro e ndo o encerrara, porque ele é impuro.

12) E se a lepra espalhar-se na pele, e a lepra cobrir toda a pele do que tem a
praga, desde a sua cabeca até os seus pés, onde quer que o sacerdote olhe;

13) entdo o sacerdote considerara; e eis que se a lepra tiver coberto toda a sua
carne, ele declarara limpo o que tem a praga; tudo tornou- se branco; limpo ele
esta.

14) Mas quando aparecer a carne viva nele, ele sera impuro.

15) E 0 sacerdote vera a carne viva, e o declarara impuro; porque a carne viva é
impura: isto € lepra.

16) Ou se a carne viva voltar, e tornar-se branca, ele vira ao sacerdote,

17) e 0 sacerdote 0 examinara; e eis que, se a praga se tornar branca, entao o
sacerdote declarara limpo o que tem a praga; ele esta limpo.

18) A carne também, em cuja pele houver alguma ulcera, e for curada,

19) e no lugar da ulcera houver uma inchacao branca, ou uma mancha clara,
branca, um pouco avermelhado, a for mostrado ao sacerdote;

20) E se, quando o sacerdote o examinar, e eis que se lhe parecer mais funda do
que a pele, e o seu cabelo tiver se tornado branco, o sacerdote o declarara
impuro: isto é uma praga de lepra que se originou na ulcera.

21) Porém, se o sacerdote a examinar, e nela ndo houver cabelo branco, nem
estiver mais funda do que a pele, mas um pouco escura, entdao o sacerdote o
encerrara por sete dias;

22) e se estender-se muito na pele, entdo o sacerdote o declarara impuro: isto é
uma praga.



23) Mas se a mancha lustrosa parar no seu lugar, e ndo se estender, isto é uma
inflamacao da ulcera; e o sacerdote o declarara limpo.

24) Ou se houver alguma carne na pele onde ha queimadura de fogo, e na parte
sarada da queimadura houver uma mancha branca clara, um pouco avermelhado
ou branco,

25) entdo o sacerdote a examinara; e eis que, se o cabelo na mancha clara tornou-
se branco, e ela parecer mais funda do que a pele, isto é uma lepra que brotou da
queimadura; portanto, o sacerdote a declarara impura: isto é praga de lepra.

26) Mas se o sacerdote a examinar, e nao houver cabelo branco na mancha clara,
nem estiver mais funda do que a outra pele, mas estiver um pouco escura, entao
o sacerdote o encerrara por sete dias;

27) e 0 sacerdote o examinara no sétimo dia; e se houver se estendido muito na
pele, entdo o sacerdote o declarara impuro: isto é praga de lepra.

28) E se a mancha clara parar no seu lugar, e ndo se estender na pele, mas estiver
um pouco escuro, é uma inchacdo da queimadura; e o sacerdote o declarara
limpo, porque é uma inflamacdo da queimadura.

29) Se um homem ou mulher tiverem uma praga sobre a cabeca ou na barba,

30) entdo o sacerdote examinara a praga; e eis que, se ela parecer mais funda do
que a pele, e houver nela cabelo fino e amarelo, entao o sacerdote o declarara
impuro: isto é tinha seca; lepra da cabeca ou da barba.

31) E se o sacerdote examinar a praga da tinha, e eis que, se nao lhe parecer mais
funda do que a pele, e se nela nao houver cabelo preto, entao o sacerdote
encerrara o que tem a praga da tinha por sete dias;

32) e ao sétimo dia o sacerdote examinara a praga; e eis que, se a tinha nao for
estendida, e nela ndo houver cabelo amarelo, nem a tinha parecer mais funda do
que a pele,

33) ele sera rapado, mas ndo se rapara a tinha; e o sacerdote encerrara o que tem a
tinha por mais sete dias;

34) e ao sétimo dia, o sacerdote examinara a tinha; e eis que, se a tinha nao se
houver estendido na pele, e ndo parecer mais funda do que a pele, entdao o
sacerdote o declarara limpo; e ele lavara as suas vestes e sera limpo.

35) Mas se a tinha se houver estendido muito na pele depois da sua purificacao,
36) entdo, o sacerdote o0 examinara, e eis que, se a tinha tiver se estendido na pele,
o sacerdote nao procurara cabelo amarelo; ele esta impuro.

37) Mas se a tinha lhe parecer estabilizada, e nela tiver crescido cabelo preto, a
tinha esta curada, e ele esta limpo; e o sacerdote o declarara limpo.



38) Se um homem ou uma mulher também tiver na pele da sua carne manchas
claras, isto é, manchas claras brancas;

39) entdo o sacerdote as examinara, e eis que, se as manchas brancas na pele da
sua carne forem de um branco escurecido, ¢ uma mancha sardenta que cresceu
na pele; ele esta limpo.

40) E 0 homem cujo cabelo caiu de sua cabeca; ele ¢é calvo, contudo, ele esta
limpo.

41) Se os cabelos lhe cairem da parte dianteira da cabeca, ele é meio calvo; no
entanto, esta limpo.

42) E se houver na cabeca calva, ou na testa calva um ferimento branco
avermelhado; isto € lepra que surgiu em sua cabeca calva, ou em sua testa calva.
43) Entdo o sacerdote a examinara; e eis que, se a inchacao do ferimento for
branco avermelhado em sua cabeca calva, ou em sua testa calva, como a lepra
aparece na pele da carne,

44) este ¢ um homem leproso; ele esta impuro; o sacerdote o declarara totalmente
impuro; a sua praga esta na sua cabeca.

45) As roupas do leproso, em quem esta a praga, serao rasgadas, e a sua cabeca
descoberta; e ele cobrira seu labio superior e clamara: impuro, impuro.

46) Todos os dias em que a praga estiver nele, sera sujo; impuro esta, habitara so;
fora do acampamento sera a sua habitacao.

47) A veste também na qual houver praga de lepra, seja veste de 13, ou veste de
linho,

48) seja no fio urdido, ou no fio tecido, de linho ou de 13; seja em pele, ou em
qualquer coisa feita de pele,

49) e se a praga for verde ou avermelhada na veste, ou na pele, ou no fio urdido,
ou no fio tecido, ou em qualquer coisa de peles, isto é praga de lepra; e devera
ser mostrada ao sacerdote;

50) e 0 sacerdote examinara a praga, e encerrara o que tem a praga por sete dias;
51) e ele examinara a praga ao sétimo dia; se a praga se houver estendido na
veste, ou no fio urdido, ou no fio tecido, ou na pele, ou em qualquer obra que for
feita de pele, a praga é uma lepra maligna; isso € impuro.

52) Portanto, ele queimara a veste, ou fio urdido, ou fio tecido de 13, ou de linho,
ou qualquer coisa de pele em que houver a praga, porque é lepra maligna; se
queimara no fogo.

53) E se o sacerdote a examinar, e eis que se a praga nao se estendeu na veste, ou
no fio urdido, ou no tecido, ou em qualquer coisa de pele,



54) entdo o sacerdote ordenara que se lave aquilo em que estava a praga e a
encerrara por mais sete dias;

55) e 0 sacerdote examinara a praga, depois que for lavada, e eis que, se a praga
ndo mudou a sua cor, nem a praga se estendeu, é impura; tu a queimaras no fogo,
praga penetrante é, mesmo sendo pelado por dentro ou por fora.

56) Mas se o sacerdote vir que a praga esta de alguma forma escura, depois que
for lavada, entdo ele a rasgara da veste, ou da pele, ou do fio urdido, ou do
tecido.

57) e se ainda aparecer na veste, ou no fio urdido, ou no tecido, ou em qualquer
coisa de pele, é uma praga contagiosa; queimaras aquilo em que esta a praga
com fogo.

58) Mas a veste, ou fio urdido ou tecido, ou qualquer coisa de pele que lavares, e
se a praga tiver desaparecido deles, entdo se lavara uma segunda vez, e sera
limpa.

59) Essta é a lei da praga da lepra da veste de 13, ou de linho, ou do fio urdido, ou
de tecido, ou de qualquer coisa de pele, para declara- la limpa ou para declara-la
impura.

Levitico 14

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Esta sera a lei do leproso no dia da sua purificagdo: ele sera trazido ao
sacerdote;

3) e 0 sacerdote saira do acampamento, e 0 sacerdote o examinara; e eis que, se a
praga de lepra estiver curada no leproso,

4) entdo o sacerdote ordenara que se tome para aquele que se houver de purificar
duas aves vivas e limpas, e madeira de cedro, e escarlate, e hissopo;

5) e 0 sacerdote ordenara que se mate uma das aves num vaso de barro sobre
aguas correntes;

6) e quanto a ave viva, ele a tomara, e a madeira de cedro, e a escarlate, e 0
hissopo e os molhara com a ave viva no sangue da ave que foi morta sobre as
aguas correntes;

7) e ele espargira sobre aquele que ha de purificar- se da lepra sete vezes; e o
declarara limpo, e soltara a ave viva em campo aberto.

8) E aquele que tem de purificar-se lavara as suas vestes, e rapara todo o seu
cabelo, e se lavara com agua, para que ele possa ser limpo; e depois ele entrara
no acampamento, e ficara fora da sua tenda por sete dias.



9) Mas sera que, ao sétimo dia, ele raspara todo o seu cabelo de sua cabeca, e sua
barba, e as sobrancelhas; e ele rapara todo o cabelo, e lavara as suas vestes, e ele
também lavara a sua carne com agua, e sera limpo.

10) E no oitavo dia ele tomara dois cordeiros sem defeito, e uma cordeira de um
ano sem defeito, e trés dizimas de farinha fina para oferta de alimentos,
misturada com 6leo, e um logue de 6leo.

11) E o sacerdote que faz sua purificacao apresentara o homem que houver de
purificar- se com estas coisas perante o Senhor, a porta do tabernaculo da
congregacao;

12) e 0 sacerdote tomara um dos cordeiros, e o oferecera por oferta pela
transgressao, e o logue de 6leo, e os movera por oferta movida perante o Senhor;
13) e ele matara o cordeiro no lugar onde ele mata a oferta pelo pecado e a oferta
queimada, no lugar santo; porque assim como a oferta pelo pecado € do
sacerdote, também € a oferta pela transgressao; é coisa santissima.

14) E o sacerdote tomara um pouco do sangue da oferta pela transgressao, e o
sacerdote o colocara sobre a ponta da orelha direita daquele que tem de purificar-
se, e sobre o dedo polegar da sua mao direita, e sobre o dedo grande do seu pé
direito;

15) e 0 sacerdote tomara um pouco do logue de 6leo, e o derramara na palma da
sua propria mao esquerda;

16) e 0 sacerdote molhara o seu dedo direito no 6leo que esta na sua mao
esquerda, e espargira do 6leo com o seu dedo, sete vezes perante o Senhor;

17) e o restante de 6leo que esta na sua mao o sacerdote colocara sobre a ponta da
orelha direita daquele que tem de purificar-se, e sobre o dedo polegar da sua mao
direita, e sobre o dedo grande do seu pé direito, em cima do sangue da oferta
pela transgressao;

18) e o restante do 6leo que esta na mdo do sacerdote, ele o derramara sobre a
cabeca daquele que tem de purificar-se; e o sacerdote fara expiacao por ele
perante o Senhor.

19) E o sacerdote oferecera a oferta pelo pecado, e fara expiacdo por aquele que
tem de purificar- se da sua impureza; e depois ele matara a oferta queimada;

20) e o0 sacerdote oferecera a oferta queimada e a oferta de alimentos sobre o
altar; e o sacerdote fara expiacdo por ele, e este sera limpo.

21) E se ele for pobre, e ndo conseguir tanto, entdo ele tomara um cordeiro para
expiacdo da culpa em oferta movida, para fazer expiacao por ele, e a dizima de
farinha fina, misturada com 6leo, para oferta de alimentos, e um logue de 6leo,



22) e duas rolas ou dois pombinhos, conforme for capaz de alcancar, dos quais
um sera uma oferta pelo pecado, e o outro uma oferta queimada.

23) E ele os trara ao oitavo dia da sua purificacdao ao sacerdote, a porta do
tabernaculo da congregacao, perante o Senhor.

24) E o sacerdote tomara o cordeiro da oferta pela transgressao, e o logue de dleo,
e o sacerdote os movera por oferta movida perante o Senhor;

25) e ele matara o cordeiro da oferta pela transgressao, e o sacerdote tomara um
pouco do sangue da oferta pela transgressao, e o colocara sobre a ponta da orelha
direita daquele que se ha de purificar, e sobre o dedo polegar da sua mao direita,
e sobre o dedo grande do seu pé direito;

26) e 0 sacerdote derramara do 6leo na palma da sua prépria mao esquerda;

27) e 0 sacerdote espargira com o seu dedo direito um pouco do 6leo que esta na
sua mao esquerda, sete vezes perante o Senhor;

28) e 0 sacerdote colocara do 6leo que esta na sua mao na ponta da orelha direita
daquele que se ha de purificar, e no dedo polegar da sua mao direita, e no dedo
grande do seu pé direito, no lugar do sangue da oferta pela transgressao;

29) e o restante do 6leo que esta na mao do sacerdote ele colocara sobre a cabeca
do que se ha de purificar, para fazer expiacao por ele perante o Senhor.

30) E ele oferecera uma das rolas ou um dos pombinhos, conforme suas
condicoes.

31) Do que for capaz de alcancar, sera um para oferta pelo pecado, e o outro para
oferta queimada com a oferta de alimentos; e o sacerdote fara expiacdao por
aquele que se ha de purificar perante o Senhor.

32) Esta é a lei daquele em quem estiver a praga da lepra, cuja mao nao é capaz
de alcancar o que pertence a sua purificacao.

33) E 0 Senhor falou a Moisés e Arao, dizendo:

34) Quando tiverdes entrado na terra de Canad, que eu vos dou por possessao, e
eu colocar a praga da lepra em uma casa da terra da vossa possessao,

35) e quem possuir a casa fara saber ao sacerdote, dizendo: parece-me que ha algo
como praga em minha casa;

36) entdo o sacerdote ordenara que esvaziem a casa, antes que o sacerdote entre
para examinar a praga, para que tudo o que esta na casa nao seja feito impuro; e
depois entrara o sacerdote para examinar a casa;

37) e ele examinara a praga, e eis que se a praga que estiver nas paredes da casa
tiver cavidades verdes ou avermelhadas, e parecer mais fundas do que a parede,
38) entdo o sacerdote saira daquela casa pela porta da casa, e fechara a casa por



sete dias;

39) e 0 sacerdote vira novamente no sétimo dia e examinara; e eis que se a praga
estiver espalhada nas paredes da casa;

40) entdo, o sacerdote ordenara que eles arranquem as pedras em que estiver a
praga, e que as lancem em um lugar impuro fora da cidade;

41) e ele fara com que a casa seja raspada por dentro e ao redor, e eles derramarao
0 p6 que houverem raspado fora da cidade em um lugar impuro.

42) E eles tomardo outras pedras e as pordo no lugar daquelas pedras; e ele
tomara outra argamassa, e rebocara a casa.

43) E se a praga retornar, e brotar na casa, depois dele ter arrancado as pedras, e
depois da casa ter sido raspada, e depois de ser rebocada,

44) entdo, o sacerdote entrara, e a examinara; eis que, se a praga estiver se
estendido na casa, e houver lepra roedora na casa; isto é impuro.

45) E ele derrubara a casa, as suas pedras e a sua madeira, e também todo o barro
da casa; e ele levara para fora da cidade, a um lugar impuro.

46) E 0 que entrar naquela casa, em qualquer dia em que estiver fechada, sera
impuro até a tarde.

47) E aquele que se deitar na casa lavara as suas vestes; e 0 que comer na casa
lavara as suas vestes.

48) E se o sacerdote entrar, e examinar; e eis que se a praga nao houver se
espalhado na casa, ap0s a casa ter sido rebocada, entdao o sacerdote declarara a
casa limpa, porque a praga esta curada.

49) E ele tomara para expiar a casa duas aves, e madeira de cedro, e escarlate, e
hissopo;

50) e ele matara uma das aves num vaso de barro sobre aguas correntes;

51) e ele tomara a madeira de cedro, e o hissopo, e a escarlate, e a ave viva, e 0s
molhara no sangue da ave morta, e nas aguas correntes, e espargira a casa sete
vezes;

52) e ele purificara a casa com o sangue da ave, e com a agua corrente, e com a
ave viva, e com a madeira de cedro, e com o hissopo, e com a escarlate;

53) Mas ele deixara ir a ave viva para fora da cidade sobre campo aberto; e fara
expiacao pela casa, e sera limpa.

54) Esta € a lei de todo tipo de praga da lepra e da tinha;

55) e da lepra das vestes, e das casas,

56) e da inchacdo, e da sarna, e da mancha clara;



57) para ensinar quando algo é impuro, e quando algo esta limpo; esta ¢ a lei da
lepra.

Levitico 15

1) E o Senhor falou a Moisés e a Arao, dizendo:

2) Falai aos filhos de Israel, e dizei-lhes: Quando algum homem tem um
corrimento do seu membro viril, por causa do seu problema, ele é impuro.

3) E esta sera a norma sobre a impureza pelo seu corrimento: seja o seu membro
viril emitir um corrimento, ou que esteja obstruido pelo seu corrimento, sera
impuro.

4) Toda cama em que se deitar o que tiver corrimento sera impuro; e toda coisa
sobre o que se assentar sera impura.

5) E qualquer que tocar a sua cama lavara as suas vestes, e se banhara em agua, e
sera impuro até a tarde.

6) E aquele que se assentar sobre alguma coisa em que se assentou o que tem 0
corrimento lavara as suas vestes, e se banhara em agua, e sera impuro até a tarde.
7) E aquele que tocar a carne do que tem o corrimento lavara as suas vestes, e se
banhara em agua, e sera impuro até a tarde.

8) E se aquele que tem o corrimento cuspir sobre aquele que é limpo, entao ele
lavara as suas vestes, e se banhara em agua, e sera impuro até a tarde.

9) E toda sela em que cavalgar o que tem o corrimento sera impura.

10) E qualquer que tocar em alguma coisa que estava debaixo dele sera impuro
até a tarde; e aquele que levar qualquer destas coisas lavara as suas vestes, e se
banhara em agua, e sera impuro até a tarde.

11) E todo aquele a quem tocar o que tem o corrimento, sem ter lavado as suas
maos com agua, ele lavara as suas vestes, e se banhara em agua, e sera impuro
até a tarde.

12) E 0 vaso de barro em que tocar o que tem o corrimento sera quebrado; e todo
vaso de madeira sera lavado com agua.

13) E quando o que tem o corrimento estiver limpo do seu corrimento, entdo ele
contara sete dias para a sua purificacdo; e lavara as suas vestes, e banhara a sua
carne em agua corrente, e sera limpo.

14) E no oitavo dia, ele tomara duas rolas, ou dois pombinhos, e vira perante o
Senhor, a porta do tabernaculo da congregacao, e os dara ao sacerdote;

15) e 0 sacerdote os oferecera, um para a oferta pelo pecado e o outro para oferta



queimada; e o sacerdote fara expiacdo para ele, diante do Senhor, por causa do
seu corrimento.

16) E se a semente de copula de algum homem sair dele, entdo banhara toda a sua
carne com agua e sera impuro até a tarde.

17) E toda veste, e toda pele em que houver semente da copula sera lavada com
agua, e serao impuras até a tarde.

18) E a mulher com quem homem se deitar com semente da copula, ambos se
banhardo com agua, e serao impuros até a tarde.

19) E se a mulher tiver um corrimento, e o seu corrimento na sua carne for
sangue, ela sera separada por sete dias, e qualquer que a tocar sera impuro até a
tarde.

20) E toda coisa sobre o que ela se deitar durante a sua separacdo sera impuro; e
tudo sobre o que ela se assentar sera impuro.

21) E qualquer que tocar a sua cama lavara as suas vestes, e se banhara com agua,
e sera impuro até a tarde.

22) E qualquer que tocar alguma coisa sobre o que ela se tiver assentado lavara as
suas vestes, e se banhara com agua, e sera impuro até a tarde.

23) E se alguma coisa estiver sobre sua cama ou sobre alguma coisa em que ela se
assentou, se alguém a tocar, sera impuro até a tarde.

24) E se algum homem se deitar com ela, e a sua menstruacao verter sobre ele,
impuro sera por sete dias; também toda cama sobre a qual se deitar sera impura.
25) E se uma mulher tiver um corrimento do seu sangue por muitos dias fora do
tempo da sua separacdo, ou quando tiver fluxo de sangue por mais tempo do que
a sua separacao; todos os dias do corrimento da sua impureza sera como nos dias
da sua separacado; ela sera impura.

26) Toda cama sobre a qual ela se deitar todos os dias do seu corrimento lhe sera
como a cama da sua separacao; e tudo sobre o qual ela se assentar sera impura,
conforme a impureza da sua separacao.

27) E aquele que tocar estas coisas sera impuro, e lavara as suas vestes, e se
banhara com agua, e sera impuro até a tarde.

28) Mas se ela for limpa do seu corrimento, entdo ela contara para si sete dias, e
depois ela sera limpa.

29) E no oitavo dia ela tomara consigo duas rolas ou dois pombinhos, e os trara
ao sacerdote, a porta do tabernaculo da congregacao.

30) Entdo o sacerdote oferecera um por oferta pelo pecado, e o outro por oferta
queimada; e o sacerdote fara expiacdo por ela perante o Senhor, pelo corrimento



da sua impureza.

31) Assim separareis os filhos de Israel das suas impurezas, para que eles nao
morram nas suas impurezas, quando corromperem o meu tabernaculo, que esta
no meio deles.

32) Esta é a lei daquele que tem o corrimento e daquele de quem sai a semente, e
que assim fica impuro;

33) e daquela que esta enferma no seu periodo menstrual, e daquele que tem o
corrimento, do homem, e da mulher, e daquele que se deitar com aquela que esta
impura.

Levitico 16

1) E o Senhor falou a Moisés, apos a morte dos dois filhos de Ardo, quando eles
ofereceram diante do Senhor, e morreram;

2) e 0 Senhor disse a Moisés: Fala a Ardo, teu irmdo, para que ele nao entre todo
tempo no santo lugar, para dentro do véu, diante do propiciatorio que esta sobre
a arca, para que ele ndo morra; porque eu aparecerei na nuvem sobre o
propiciatorio.

3) Assim, Ardo entrara no lugar santo; com um novilho para a oferta pelo pecado,
e um carneiro para oferta queimada.

4) E ele vestira a ttnica santa de linho, e tera cal¢oes de linho sobre a sua carne, e
se cingira com um cinto de linho, e com uma mitra de linho se vestira: estas sao
vestes santas; portanto, ele banhara a sua carne na agua, e entdo as vestira.

5) E ele tomara da congregacao dos filhos de Israel dois cabritos para a oferta
pelo pecado, e um carneiro para oferta queimada.

6) E Ardo oferecera seu novilho da oferta pelo pecado, que sera para ele mesmo,
e fara expiacdo por si, e por sua casa.

7) E ele tomara dois bodes, e os apresentara perante o Senhor, a porta do
tabernaculo da congregacao.

8) E Ardo lancara sorte sobre os dois bodes; uma sorte pelo Senhor, e a outra
sorte pelo bode expiatério.

9) E Ardo trara o bode sobre o qual cair a sorte pelo Senhor, e o oferecera por
oferta pelo pecado.

10) Mas o bode sobre o qual cair a sorte para ser bode expiatério, devera ser
apresentado vivo perante o Senhor, para fazer expiacdo com ele, e para envia-lo
como bode expiatorio ao deserto.

11) E Ardo trara o novilho da oferta pelo pecado, que sera para ele mesmo, e fara



expiacdo por si e por sua casa; e matara o novilho da oferta pelo pecado, que é
para si mesmo.

12) E ele tomara um incensario cheio de brasas de fogo do altar diante do Senhor,
e as suas maos cheias de incenso aromatico moido e o trara dentro do véu.

13) E ele colocara o incenso sobre o fogo, perante o Senhor, para que a nuvem do
incenso cubra o propiciatorio, que esta sobre o testemunho, para que ele nao
morra.

14) E ele tomara do sangue do novilho e o espargira com o seu dedo sobre o
propiciatério, para o leste; e perante o propiciatdrio, espargira do sangue com o
seu dedo sete vezes.

15) Entdo ele matara o bode da oferta pelo pecado, que sera para o povo, e trara o
seu sangue para dentro do véu; e fara com o seu sangue como ele fez com o
sangue do novilho, e o espargira sobre o propiciatorio, e perante o propiciatorio.
16) E ele fara expiacdo pelo lugar santo por causa da impureza dos filhos de
Israel, e por causa das suas transgressoes em todos os seus pecados; e assim ele
fara para o tabernaculo da congregacao, que permanece entre eles no meio das
suas impurezas.

17) E nenhum homem estara no tabernaculo da congregacao, quando ele entrar
para fazer expiacdo no lugar santo, até que ele saia, e tenha feito expiacdo por si
mesmo, e por sua casa, e por toda a congregacao de Israel.

18) Entdo ele saira ao altar, que esta perante o Senhor, e fara expiacao por ele; e
tomara do sangue do novilho e do sangue do bode, e o colocara sobre os chifres
do altar ao redor.

19) E ele espargira do sangue sobre este com o seu dedo sete vezes, e o purificara
e santificara da impureza dos filhos de Israel.

20) E quando ele acabar de reconciliar o lugar santo, e o tabernaculo da
congregacao, e o altar, entdo, ele trara o bode vivo.

21) E Ardo colocara ambas as maos sobre a cabeca do bode vivo, e confessara
sobre ele todas as iniquidades dos filhos de Israel, e todas as suas transgressoes
em todos os seus pecados; e os colocara sobre a cabeca do bode e o enviara, pela
mao de um homem apto para o deserto.

22) E o0 bode levara sobre si todas as iniquidades deles até uma terra nao habitada;
e ele enviara o bode ao deserto.

23) E Ardo vira ao tabernaculo da congregacao; e despira as vestes de linho, que
ele colocou quando entrou no lugar santo, e ali as deixara.

24) E banhara a sua carne com agua no lugar santo e vestira as suas vestes; entao,



saira, e oferecera a sua oferta queimada, e a oferta queimada do povo, e fara
expiacado por si e pelo povo.

25) E a gordura da oferta pelo pecado ele queimara sobre o altar.

26) E aquele que tiver soltado o bode expiatdrio lavara as suas vestes, e banhara a
sua carne em agua; e depois entrara no acampamento.

27) E o0 novilho para a oferta pelo pecado, e o bode para a oferta pelo pecado,
cujo sangue foi trazido para fazer expiacao no lugar santo, serao levados por
alguém para fora do acampamento; e eles queimarao no fogo as suas peles, a sua
carne, e 0 Seu esterco.

28) E aquele que os queimar lavara as suas vestes e banhara a sua carne em agua;
e depois ele entrara no acampamento.

29) E isto vos sera por estatuto eterno: no sétimo més, no décimo dia do més,
afligireis a vossa alma, e ndo fareis trabalho algum, seja alguém do seu préprio
pais, ou um estrangeiro que peregrina entre vos.

30) Porque, naquele dia, o sacerdote fara expiacdao por vos, para purificar-vos;
para que sejais purificados de todos os vossos pecados perante o Senhor.

31) Isto sera um shabat de descanso para vos, e afligireis a vossa alma, por um
estatuto eterno.

32) E o sacerdote que for ungido, e que for consagrado para ministrar o oficio de
sacerdote no lugar de seu pai fara a expiacao, e colocara as vestes de linho, as
vestes santas.

33) E ele fara uma expiacdo para o santo santuario; e ele fara expiacao para o
tabernaculo da congregacao e para o altar; e ele fara expiacao pelos sacerdotes e
por todo o povo da congregacao.

34) E isto vos sera por estatuto eterno: fazer expiacdo pelos filhos de Israel, por
todos os seus pecados, uma vez no ano. E ele fez como o Senhor ordenou a
Moisés.

Levitico 17

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Fala a Ardo, e aos seus filhos, e a todos os filhos de Israel, e dize-lhes: Esta é a
coisa que o Senhor ordenou, dizendo:

3) Qualquer homem da casa de Israel que matar boi, ou cordeiro, ou cabra no
acampamento, ou quem os matar fora do acampamento,

4) e 0s nao trouxer a porta do tabernaculo da congregacao, para oferecer uma
oferta ao Senhor diante do tabernaculo do Senhor, a tal homem sera imputado o



sangue; ele derramou sangue; e esse homem sera cortado do seu povo;

5)a fim de que os filhos de Israel possam trazer seus sacrificios, que eles
ofereceram sobre campo aberto, e que eles possam trazée- los ao Senhor, a porta
do tabernaculo da congregacao, ao sacerdote, e os oferecam por ofertas de paz
ao Senhor.

6) E o sacerdote espargira o sangue sobre o altar do Senhor a porta do
tabernaculo da congregacado, e queimara a gordura por cheiro suave ao Senhor.
7) E nunca mais eles oferecerdo os seus sacrificios aos demonios, com os quais
eles se prostituiram; isto lhes sera por estatuto eterno nas suas geracoes.

8) E tu lhes diras: Qualquer homem da casa de Israel, ou dos estrangeiros que
peregrinam entre vos, que oferecer uma oferta queimada ou sacrificio,

9) e ndo o trouxer a porta do tabernaculo da congregacao, para oferecé-lo ao
Senhor, até o tal homem sera cortado entre o seu povo.

10) E qualquer homem da casa de Israel, ou dos estrangeiros que peregrinam
entre vos que comer qualquer tipo de sangue, eu colocarei a minha face contra a
alma que comer o sangue, e a cortarei entre o seu povo.

11) Porque a vida da carne esta no sangue, e eu o tenho dado a vos sobre o altar,
para fazer expiacdo pelas vossas almas, pois este é o sangue que faz expiacao
pela alma.

12) Portanto, eu disse aos filhos de Israel: Nenhuma alma dentre vos comera
sangue, nem o estrangeiro que peregrina entre vos comera sangue.

13) E qualquer homem dos filhos de Israel, ou dos estrangeiros que peregrinam
entre vOs que cacar e capturar qualquer animal ou ave que possa ser comida;
derramara o seu sangue e o cobrira com po.

14) Porquanto € a vida de toda a carne; o seu sangue € pela sua vida; portanto eu
disse aos filhos de Israel: Nao comereis o sangue de nenhum tipo de carne,
porque a vida de toda a carne é o seu sangue; qualquer que o comer sera cortado.
15) E toda alma que comer do que morreu por si, ou que foi dilacerado por
animais, seja alguém do seu proprio pais, ou um estrangeiro, lavara as suas
vestes, e se banhara com agua, e sera impura até a tarde; depois estara limpa.
16) Mas, se ele ndo as lavar, nem banhar a sua carne, entdo ele levara a sua
iniquidade.

Levitico 18
1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:
2) Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Eu sou o Senhor vosso Deus.



3) Nao fareis como fazem na terra do Egito, na qual habitastes, nem fareis como
fazem na terra de Canad aonde eu vos estou conduzindo. Nem andareis nos seus
costumes.

4) Cumprireis os meus juizos, e guardareis as minhas ordenancgas, para andardes
neles. Eu sou o Senhor vosso Deus.

5) Portanto, guardareis os meus estatutos, e os meus juizos, pois o homem que
fizer estas coisas por elas vivera. Eu sou o Senhor.

6) Nenhum de vos se aproximara de qualquer parente para descobrir a sua nudez.
Eu sou o Senhor.

7) A nudez de teu pai, ou a nudez de tua mae, tu ndo descobriras; ela € tua mae;
tu ndao descobriras a sua nudez.

8) A nudez da mulher de teu pai, tu ndo descobriras; esta é a nudez de teu pai.

9) A nudez de tua irma4, filha de teu pai ou filha de tua mae, seja ela nascida em
casa ou nascida fora da casa, a sua nudez tu nao descobriras.

10) A nudez da filha do teu filho ou da filha da tua filha, a sua nudez tu nao
descobriras, porque € tua préopria nudez.

11) A nudez da filha da mulher de teu pai, gerada de teu pai, ela é tua irma, tu nao
descobriras a sua nudez.

12) Tu ndo descobriras a nudez da irma de teu pai; ela é parenta proxima de teu
pai.

13) Tu ndo descobriras a nudez da irma de tua mde, porque ela é parenta proxima
de tua mae.

14) Tu ndo descobriras a nudez do irmao de teu pai; ndo te chegaras a sua mulher;
ela é tua tia.

15) Tu ndo descobriras a nudez de tua nora; ela é mulher de teu filho; ndo
descobriras a sua nudez.

16) Tu ndo descobriras a nudez da esposa de teu irmao; esta é a nudez de teu
irmao.

17) Tu ndo descobriras a nudez de uma mulher e de sua filha; nem tomaras a filha
de seu filho, ou a filha de sua filha, para descobrir a sua nudez; porque elas sao
parentas proximas: isto é perversidade.

18) Nem tomaras uma mulher com sua irma, para aborrecé-la, descobrindo a sua
nudez, ao lado da outra durante a sua vida.

19) Também ndo te chegaras a mulher para descobrir a sua nudez, enquanto ela
for separada por sua impureza;

20) além disso, ndo te deitaras carnalmente com a mulher de teu proximo, para te



contaminares com ela.

21) E tu ndo deixaras nenhum da tua semente passar pelo fogo perante Moloque;
nem profanaras o nome do teu Deus. Eu sou o Senhor.

22) Ndo te deitaras com o homem, como se fosse mulher: isto é uma abominacao.
23) Nem te deitaras com qualquer animal, para te contaminares com ele; nem a
mulher se colocara perante um animal para deitar- se com ele: isto é confusao.
24) Ndo vos contamineis com nenhuma destas coisas, porque em todas estas sao
contaminadas as nacoes que eu lanco fora de diante de vés.

25) E a terra esta contaminada; portanto, eu visitarei sobre ela a sua iniquidade, e
a terra em si vomitara os seus habitantes.

26) Portanto, vos guardareis os meus estatutos e os meus juizos, e ndo cometereis
nenhuma dessas abominagoes; seja alguém do seu préprio pais, ou um
estrangeiro que peregrina entre vos;

27) (porque todas estas abominacoes fizeram os homens desta terra, que nela
estavam antes de vos; e a terra esta contaminada).

28) Para que a terra ndo vos vomite também, quando a contaminardes, como
vomitou as nacoes que foram antes de vos.

29) Pois qualquer que cometer alguma dessas abominacoes, as almas que as
cometerem, serdo cortadas entre o seu povo.

30) Portanto, guardareis a minha ordenanca, nao cometendo nenhum destes
costumes abominaveis que foram cometidos antes de vos, e ndo vos contamineis
com eles. Eu sou o Senhor vosso Deus.

Levitico 19

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Fala a toda a congregacao dos filhos de Israel, e dize-lhes: Sereis santos;
porque eu o Senhor vosso Deus sou santo.

3) Cada homem temera a sua mae e a seu pai, e guardara os meus shabats. Eu sou
o Senhor vosso Deus.

4) Nao vos volteis a idolos, nem facais para vos deuses fundidos. Eu sou o
Senhor vosso Deus.

5) E se oferecerdes sacrificio de oferta de paz ao Senhor, o ofereceras da vossa
propria vontade.

6) Se comera no mesmo dia em que o oferecerdes e no dia seguinte; e se restar
até o terceiro dia, sera queimado no fogo.



7) E se for comido ao terceiro dia, isto sera abominavel, nao sera aceito.

8) Portanto, qualquer que o comer levara a sua iniquidade, porque ele profanou a
coisa santificada do Senhor; e aquela alma sera cortada de entre seu povo.

9) E quando fizerdes a colheita da vossa terra, o canto do teu campo nao colheras
totalmente, nem colheras os restos da tua colheita.

10) E ndo recolheras a tua vinha, nem colheras toda uva da tua vinha; tu as
deixaras para o pobre e estrangeiro. Eu sou o Senhor vosso Deus.

11) Ndo roubareis, nem usareis de falsidade, nem mentireis uns para com os
outros.

12) E v6s ndo jurareis falsamente pelo meu nome, e nem profanareis o nome do
teu Deus. Eu sou o Senhor.

13) Ndo defraudaras o teu proximo, nem o roubaras; o salario daquele que é
contratado ndo ficara contigo até a manha.

14) Ndao amaldicoaras o surdo, nem colocaras pedra de tropeco diante do cego;
mas temeras o teu Deus. Eu sou o Senhor.

15) Ndo fareis injustica no juizo; ndo respeitaras a pessoa do pobre, nem honraras
a pessoa de poder; mas com justica julgaras o teu proximo.

16) Ndo andaras para cima e para baixo com um mexeriqueiro entre o teu povo;
ndo estaras contra o sangue do teu préximo. Eu sou o Senhor.

17) Ndo odiaras a teu irmdo no teu coracao; tu deveras de qualquer forma
repreender o teu proximo, e nao sofreras pecado sobre ele.

18) Ndo te vingaras, nem guardaras qualquer ira contra os filhos do teu povo; mas
amaras o teu proximo como a ti mesmo. Eu sou o Senhor.

19) Guardareis os meus estatutos; tu ndo permitiras que o teu gado se reproduza
com uma espécie diferente; ndo semearas no teu campo semente misturada, e
nem uma veste misturada de linho e 13 vestireis.

20) E, qualquer um que se deitar carnalmente com uma mulher, que é uma serva,
desposada a um marido, e que nao foi resgatada; nem se lhe houver dado
liberdade, ela sera acoitada; eles ndo serdo mortos, porque ela nao era livre.

21) E ele trara a sua oferta pela transgressao ao Senhor, até a porta do tabernaculo
da congregacdo, um carneiro, por oferta pela transgressao.

22) E o sacerdote fara expiacdo por ele com o carneiro da oferta pela transgressao
perante o Senhor, pelo seu pecado que cometeu; e o seu pecado que cometeu lhe
sera perdoado.

23) E quando entrardes na terra e tiverdes plantado todo o tipo de arvore para o
alimento, consideraras o seu fruto como incircunciso; trés anos vos sera



incircunciso; dele ndo se comera.
24) Mas, no quarto ano, todo o seu fruto sera santo, para adorar ao Senhor.

25) E no quinto ano, comereis o seu fruto, para que vos produza o aumento. Eu
sou o0 Senhor vosso Deus.

26) Ndo comereis coisa alguma com sangue; nem usareis encantamento; nem
adivinhareis.

27) Ndo arredondareis os cantos das vossas cabecas, nem rasparas a tua barba
pelos lados.

28) Ndo fareis nenhum corte em vossa carne pelos mortos; nem imprimireis
marca alguma sobre vos. Eu sou o Senhor.

29) Ndo prostituas tua filha, para fazer com que ela seja uma prostituta; para que
a terra ndo caia pela prostituicdo, e a terra se torne cheia de maldade.

30) Guardareis os meus shabats e reverenciareis o meu santuario. Eu sou o
Senhor.

31) Ndo considerareis os que tém espiritos familiares, nem buscareis feiticeiros,
para serem contaminados por eles. Eu sou o Senhor vosso Deus.

32) Te levantaras diante das cas, e honraras a face do homem velho, e temeras teu
Deus. Eu sou o Senhor.

33) E se o estrangeiro peregrinar convosco na vossa terra, nao o aborrecereis.

34) Mas o estrangeiro que habita convosco vOs sera como um nascido entre vos; e
ama- lo-as como a ti mesmo; porque estrangeiros fostes na terra do Egito. Eu sou
o Senhor vosso Deus.

35) Ndo cometereis injustica no juizo, nem na vara, nem no peso, nem na medida.

36) Balancas justas, pesos justos, efa justo e um him justo tereis. Eu sou o Senhor
vosso Deus, que vos tirei da terra do Egito.

37) Portanto, observareis todos os meus estatutos, e todos 0s meus juizos e 0s
cumprireis. Eu sou o Senhor.

Levitico 20

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Novamente diras aos filhos de Israel: Qualquer pessoa, dos filhos de Israel, ou
dos estrangeiros que peregrinam em Israel, der qualquer parte de sua semente a
Moloque, certamente morrera; o povo da terra o apedrejara com pedras.

3) E eu colocarei a minha face contra esse homem, e o cortarei do meio do seu
povo, porque ele deu da sua semente a Moloque, para contaminar o meu



santudrio, e profanar o meu santo nome.

4) E se o povo da terra de alguma maneira esconder os olhos daquele homem que
houver dado da sua semente a Moloque, e 0 ndo matar,

5) entdo, eu colocarei a minha face contra aquele homem e contra a sua familia, e
o cortarei do meio do seu povo, com todos 0s que se prostituem apos ele,
prostituindo-se com Moloque.

6) E a alma que se tornar para os espiritos familiares, e feiticeiros, para se
prostituir apos eles, eu colocarei a minha face contra aquela alma, e a cortarei do
meio do seu povo.

7) Santificai-vos, portanto, e sede santos, porque eu sou o Senhor vosso Deus.

8) E vOs guardareis os meus estatutos e os cumprireis. Eu sou o Senhor que vos
santifica.

9) Pois qualquer um que amaldigoar seu pai ou sua mde certamente morrera: ele
amaldicoou seu pai ou sua mde; o seu sangue sera sobre ele.

10) E 0 homem que comete adultério com a esposa de outro homem, até aquele
que comete adultério com a esposa do seu proximo, o adultero e a adultera
certamente serao postos a morte.

11) E 0 homem que se deitar com a mulher de seu pai descobriu a nudez de seu
pai; ambos, certamente, serdo postos a morte; o seu sangue sera sobre eles.

12) Se um homem se deitar com a sua nora, ambos, certamente, serdo postos a
morte; eles forjaram confusao; o seu sangue sera sobre eles.

13) Se um homem também se deitar com homem, como ele se deita com uma
mulher, ambos cometeram abominacdo; certamente morrerdao; o seu sangue sera
sobre eles.

14) E se um homem tomar uma mulher e a sua mae, isto é maldade; eles serao
queimados com fogo, tanto ele quanto elas, para que ndao haja maldade entre vos.
15) E se um homem se deitar com um animal, ele certamente sera posto a morte;
e matareis o animal.

16) E se uma mulher aproximar-se de um animal, e deitar-se com ele; tu mataras a
mulher, e o animal; eles certamente serao postos a morte; o seu sangue sera
sobre eles.

17) E se um homem tomar a sua irm4, filha de seu pai, ou filha de sua mae, e vir a
nudez dela, e ela vir a sua, isto é uma coisa perversa, eles serao cortados aos
olhos do seu povo; ele descobriu a nudez de sua irma; ele levara a sua
iniquidade.

18) E se um homem se deitar com uma mulher que tem a sua enfermidade, e



descobrir a sua nudez, ele descobriu a sua fonte, e ela descobriu a fonte de seu
sangue, e ambos serdo cortados do meio do seu povo.

19) E tu ndo descobriras a nudez da irma de tua mae, nem da irma de teu pai;
porquanto descobriu a sua parenta, sobre si levardo a sua iniquidade.

20) E se um homem se deitar com a esposa de seu tio, ele descobriu a nudez de
seu tio; seu pecado sobre si levarao; sem filhos morrerao.

21) E se um homem tomar a mulher de seu irmado, isto é uma coisa impura; ele
descobriu a nudez do seu irmao, eles ficarao sem filhos.

22) V6s, portanto, guardareis todos os meus estatutos e todos os meus juizos e 0s
cumprireis; para que a terra, para a qual eu vos trago para nela habitar, nao vos
vomite.

23) E ndo andareis nos costumes da na¢do, que eu lanco fora de diante de vos,
porque eles cometeram todas estas coisas; portanto, eu as abomino.

24) Mas a vos tenho dito: Vos herdareis a sua terra, e eu a darei a vos para possui-
la, uma terra que flui leite e mel. Eu sou o Senhor vosso Deus, que vos separei
de outros povos.

25) Portanto, fareis diferenca entre os animais limpos e impuros, e entre as aves
impuras e as limpas; e ndo fareis a vossa alma abominavel pelos animais, ou
pelas aves, ou por qualquer tipo de coisa viva que se arrasta sobre a terra, as
quais eu separei de vOs como impuras.

26) E sereis para mim santos, porque eu, o Senhor, sou santo, e separei-vos dos
outros povos, para serdes meus.

27) E também um homem ou uma mulher que tenha um espirito familiar, ou que
seja feiticeiro, certamente morrera; com pedras os apedrejardao; o seu sangue sera
sobre eles.

Levitico 21

1) E o Senhor disse a Moisés: Fala aos sacerdotes, filhos de Arao, e dize-lhes:
Ninguém se contaminara por causa do morto entre o seu povo,

2) salvo por seu parente mais proximo, ou seja, por sua mae, e por seu pai, e por
seu filho, e por sua filha, e por seu irmao,

3) e por sua irma virgem, que é proxima a ele, que ainda ndo teve marido; por ela
podera ele ser contaminado.

4) Mas ele ndo se contaminara a si mesmo, sendo o principal homem entre o seu
povo, para se profanar.

5) Eles ndo fardo calvicie sobre a sua cabeca, nem raspardo os cantos da sua



barba, nem farao cortes na sua carne.

6) Eles serdo santos para o seu Deus, e ndo profanardao o nome do seu Deus,
porque as ofertas do Senhor feitas por fogo, e o pao do seu Deus eles oferecem;
portanto, eles serdo santos.

7) Eles ndo tomardao mulher que é prostituta ou profana, nem tomarao mulher
repudiada de seu marido, porque ele é santo para o seu Deus.

8) Portanto, tu o santificaras, pois ele oferece o pao do teu Deus; ele sera santo
para ti, porque eu, o Senhor que vos santifica, sou santo.

9) E a filha de qualquer sacerdote, se ela profanar- se, prostituindo-se, profana a
seu pai; com fogo ela sera queimada.

10) E aquele que é o sumo sacerdote entre seus irmaos, sobre cuja cabeca foi
derramado o 6leo da uncdo, e que é consagrado para colocar as vestes, ndao
descobrira a sua cabeca, nem rasgara as suas vestes;

11) e ndo se chegara a nenhum corpo morto, nem se contaminara por causa de seu
pai, ou por sua mae;

12) nem saira do santuario, para que nao profane o santuario do seu Deus, porque
a coroa do 6leo da uncdo do seu Deus esta sobre ele. Eu sou o Senhor.

13) E ele tomara uma mulher na sua virgindade.

14) Uma viuva, ou uma mulher divorciada, ou profana, ou uma prostituta, estas
ele ndo tomara, mas ele tomara uma virgem de seu proprio povo por mulher.

15) Ele ndo profanara a sua semente entre 0s seus povos; porque eu, o Senhor, o
santifico.

16) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

17) Fala a Ardo, dizendo: Quem quer que seja da tua semente, nas suas geracgoes,
que tiver algum defeito, nao se aproximara para oferecer o pao do seu Deus.

18) Porque qualquer que seja o homem que tiver defeito ndo se aproximara: um
homem cego, ou coxo, ou de nariz chato, ou com alguma coisa em excesso;

19) ou homem que tiver o pé quebrado, ou a mao quebrada,

20) ou corcunda, ou ando, ou que tiver defeito no olho, ou sarna, ou impigens, ou
que tenha suas pedras quebradas.

21) Nenhum homem da semente de Ardo, o sacerdote, que tiver defeito, se
chegara para oferecer as ofertas do Senhor feitas por fogo; ele tem um defeito;
ndo se chegara para oferecer o pao do seu Deus.

22) Ele comera o pao do seu Deus, tanto do santissimo como do santo.

23) Ele apenas ndo entrara até ao véu, nem se chegara ao altar, porque ele tem um
defeito; para que ndo profane os meus santuarios; porque eu, o Senhor, os



santifico.
24) E Moisés falou isso a Arao, e a seus filhos, e a todos os filhos de Israel.

Levitico 22

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Dize a Ardo e a seus filhos que eles se separem das coisas santas dos filhos de
Israel, e que eles ndo profanem o meu santo nome nestas coisas que eles
consagram a mim. Eu sou o Senhor.

3) Dize-lhes: Qualquer pessoa de toda a vossa semente que entre as vossas
geracoOes se chegar as coisas santas que os filhos de Israel santificam ao Senhor,
tendo sobre si a sua impureza, aquela alma sera cortada da minha presenca. Eu
sou o Senhor.

4) Qualquer homem da semente de Ardao que for leproso ou tiver um corrimento
ndo comera das coisas santas, até que esteja limpo; e quem tocar alguma coisa
que ¢é impura de cadaver, ou um homem cuja semente sai dele;

5) ou qualquer que tocar alguma coisa rastejante, pela qual se fez impuro, ou a
algum homem, de quem se pegou impureza, seja qual for a sua impureza.

6) A alma que nele tocar sera impura até a tarde, e ndo comera das coisas santas,
a ndo ser que ele lave a sua carne com agua.

7) E quando o sol se por, ele estara limpo, e depois comera das coisas santas;
porque este € o seu alimento.

8) Aquilo que morreu por si, ou foi dilacerado por animais, ele ndo comera, para
que nao se contamine. Eu sou o Senhor.

9) Portanto, eles guardardao a minha ordenanca, para que por isso nao levem
pecado e, portanto, morram nele, havendo-o profanado. Eu, o Senhor, os
santifico.

10) Nenhum estranho comera de coisa santa; nem o héspede do sacerdote, nem o
servo contratado; ndo comerao da coisa santa.

11) Mas se o sacerdote comprar alguma alma com o seu dinheiro, ele comera
disto, e aquele que é nascido na sua casa; estes comerdo de seu alimento.

12) Se a filha do sacerdote também se casar com um estrangeiro, ela nao comera
da oferta das coisas santas.

13) Mas se a filha do sacerdote for vitva, ou divorciada, e ndo tiver filho, e se
houver tornado a casa de seu pai, como na sua juventude, ela podera comer da
carne do seu pai; mas nenhum estrangeiro comera dele.



14) E se algum homem comer da coisa santa involuntariamente, entao sobre ele
acrescentara a sua quinta parte, e a dara ao sacerdote com a coisa santa.

15) E eles ndo profanardo as coisas santas dos filhos de Israel, que eles
ofereceram ao Senhor,

16) fazendo com que eles carreguem a iniquidade da transgressao, quando eles
comem as suas coisas santas; porque eu, o Senhor, os santifico.

17) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

18) Fala a Ardo, e a seus filhos, e a todos os filhos de Israel, e dize-lhes: Qualquer
que seja da casa de Israel ou dos estrangeiros em Israel, que oferecer a sua
oblacdo por todos os seus votos, e por todas as suas ofertas voluntarias, que eles
oferecerdo ao Senhor como uma oferta queimada,

19) oferecera segundo a sua propria vontade, um macho sem defeito, dos bois,
das ovelhas, ou das cabras.

20) Mas nenhuma coisa em que haja defeito oferecereis, porque nao seria
aceitavel de vos.

21) E quando alguém oferecer um sacrificio das ofertas de paz ao Senhor, para
realizar seu voto, ou oferta voluntaria, com bois ou ovelhas, este sera perfeito
para que seja aceito; nao havera defeito nele.

22) Cego, ou quebrado, ou mutilado, ou que tenha sarna, ou escorbuto, ou
impigens, estes nao oferecereis ao Senhor, nem deles fareis oferta por fogo sobre
o altar ao Senhor.

23) Qualquer novilho ou cordeiro, com alguma coisa em excesso, ou faltando em
suas partes, poderas oferecer por oferta voluntaria, mas por um voto ndo sera
aceito.

24) Ndo oferecereis ao Senhor o que esta machucado, ou moido, ou quebrado, ou
cortado; nao fareis qualquer oferta assim na vossa terra.

25) Nem da mao do estrangeiro oferecereis pao ao vosso Deus, de todas estas
coisas, porque a sua corrupcao esta nelas; e ha nelas defeito; ndo serdo aceitas de
VOs.

26) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

27) Quando o novilho, ou ovelha, ou cabra, nasce, sete dias estara debaixo de sua
made; do oitavo dia em diante sera aceito por oferta feita por fogo ao Senhor.

28) Ou seja vaca ou ovelha, ndo a mataras a elas e a sua cria ambos no mesmo
dia.

29) E quando oferecerdes sacrificio de acGes de graca ao Senhor, vos o
oferecereis de vossa propria vontade.



30) No mesmo dia se comera; nada deixareis ficar até a manha. Eu sou o Senhor.
31) Portanto, guardareis os meus mandamentos e os cumprireis. Eu sou o Senhor.

32) Nem profanareis o meu santo nome, mas serei santificado entre os filhos de
Israel. Eu sou o Senhor que vos santifico,

33) que vos tirei da terra do Egito, para ser vosso Deus. Eu sou o Senhor.

Levitico 23

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Fala aos filhos de Israel, e dize- lhes: A respeito das solenidades do Senhor,
proclamareis que serdo santas convocacoes; estas sao as minhas solenidades.

3) Seis dias trabalhareis, mas o sétimo dia sera o shabat do descanso, uma santa
convocacao; nenhum trabalho fareis nele; isto é o shabat do Senhor em todas as
vossas habitacoes.

4) Estas sdo as solenidades do Senhor, as santas convocagoes, que proclamareis
nas suas estacoes.

5) No décimo quarto dia do primeiro més, pela tarde, é a Pascoa do Senhor.

6) E no décimo quinto dia do mesmo meés é a festa dos paes sem fermento do
Senhor; sete dias comereis paes sem fermento.

7) No primeiro dia, tereis uma santa convocac¢ao; nenhum trabalho servil fareis
nele;

8) mas por sete dias oferecereis uma oferta feita por fogo ao Senhor; ao sétimo
dia havera uma santa convocac¢do; nenhum trabalho servil fareis nele.

9) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

10) Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando entrardes na terra que eu vos hei
de dar, e colherdes a sua ceifa; entdo trareis um molho das primicias da vossa
ceifa ao sacerdote;

11) e ele movera o molho perante o Senhor, para que sejais aceitos; no dia
seguinte ap6s o shabat o sacerdote o movera.

12) E vOs oferecereis naquele dia em que moverdes o molho um cordeiro de um
ano, sem defeito, por uma oferta queimada ao Senhor.

13) E a sua oferta de alimentos sera dois décimos de farinha fina, misturada com
6leo, uma oferta feita por fogo em cheiro suave ao Senhor, e a oferta de bebida
sera de vinho, a quarta parte de um him.

14) E ndo comereis pao, nem milho ressequido, nem espigas verdes, até aquele
mesmo dia em que trouxerdes a oferta do vosso Deus; Isto sera um estatuto



eterno por vossas geracoes, em todas as vossas habitagoes.

15) E para vos contareis desde o dia seguinte do shabat, desde o dia em que
trouxerdes o molho da oferta movida; sete shabats serdo completos.

16) Até ao dia seguinte ao sétimo shabat, contareis cinquenta dias; e oferecereis
uma nova oferta de alimentos ao Senhor.

17) VOs trareis das vossas habitacOes dois paes de movimento; eles serdao de duas
dizimas de farinha fina; eles serdo assados com fermento; eles sdao as primicias
ao Senhor.

18) E oferecereis com o pao sete cordeiros de um ano, sem defeito, e um novilho,
e dois carneiros; oferta queimada serdo ao Senhor, com a sua oferta de alimentos
e as suas ofertas de bebida, por oferta feita por fogo, de cheiro suave ao Senhor.
19) Entdo sacrificareis um cabrito dos bodes, por oferta pelo pecado e dois
cordeiros de um ano por sacrificio das ofertas de paz.

20) E 0 sacerdote os movera com o pao das primicias por oferta movida perante o
Senhor, com os dois cordeiros; eles serdo santos para o Senhor e para o
sacerdote.

21) E proclamareis naquele mesmo dia que tereis santa convocacao; nenhum
trabalho servil fareis nele; isto sera um estatuto eterno em todas as vossas
habita¢Oes por todas as vossas geracoes.

22) E quando colherdes a ceifa da vossa terra, ndo acabaras de colher os cantos do
teu campo, nem colheras as espigas caidas da tua safra; tu as deixaras para o
pobre e para o estrangeiro. Eu sou o Senhor vosso Deus.

23) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

24) Fala aos filhos de Israel, dizendo: No sétimo més, no primeiro dia do més,
tereis um shabat, um memorial de soprar de trombetas, uma santa convocacao.
25) Nenhum trabalho servil fareis nele, mas oferecereis uma oferta feita por fogo
ao Senhor.

26) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

27) E também no décimo dia deste sétimo més, sera o dia da expiacdo; sera uma
santa convocacao para vos, e afligireis as vossas almas, e oferecereis uma oferta
feita por fogo ao Senhor.

28) E nesse mesmo dia nenhum trabalho fareis, porque este é o dia da expiacao,
para fazer expiacdo por vos perante o Senhor vosso Deus.

29) Porque qualquer que seja a alma que, nesse mesmo dia ndo se afligir, ela sera
cortada dentre o seu povo.

30) E qualquer que seja a alma que fizer algum trabalho nesse mesmo dia, esta



mesma alma eu destruirei dentre o seu povo.

31) Nenhum tipo de trabalho fareis; isto sera um estatuto eterno pelas vossas
geracoes, em todas as vossas habitacoes.

32) Isto sera para vos um shabat de descanso; e afligireis as vossas almas; no
nono dia do meés a tarde, de uma tarde a outra tarde, celebrareis o vosso shabat.
33) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

34) Fala aos filhos de Israel, dizendo: Ao décimo quinto dia deste sétimo més, por
sete dias, sera a festa dos tabernaculos ao Senhor.

35) No primeiro dia, havera uma santa convocacao; nenhum trabalho servil fareis
nele.

36) Sete dias oferecereis uma oferta feita por fogo ao Senhor; no dia oitavo, tereis
uma santa convocacao, e oferecereis ofertas feitas por fogo ao Senhor; isto é
uma assembleia solene, e nenhum trabalho servil fareis nele.

37) Estas sdo as solenidades do Senhor, que proclamareis para serem santas
convocacgoes, para oferecer ao Senhor uma oferta feita por fogo, uma oferta
queimada e uma oferta de alimentos, um sacrificio e ofertas de bebida, cada
coisa no seu dia,

38) além dos shabats do Senhor, e além dos vossos dons, e além de todos os
Vv0ssos votos, e além de todas as vossas ofertas voluntarias que dareis ao Senhor.
39) Também, no décimo quinto dia do sétimo meés, quando tiverdes recolhido o
fruto da terra, celebrareis a festa do Senhor, por sete dias; no dia primeiro havera
um shabat, e no dia oitavo havera um shabat.

40) E tomareis para v0s, no primeiro dia, ramos de arvores formosas, ramos de
palmeiras, ramos de arvores espessas e salgueiros de ribeiros; e vos alegrareis
perante o Senhor vosso Deus por sete dias.

41) E celebrareis esta festa ao Senhor por sete dias no ano; isto sera um estatuto
eterno pelas vossas geracoes; vOs a celebrareis no sétimo més.

42) V6s habitareis em tendas por sete dias; todos os nascidos em Israel habitarao
em tendas;

43) para que as vossas geracoes saibam que eu fiz os filhos de Israel habitarem
em tendas, quando eu os trouxe da terra do Egito. Eu sou Senhor vosso Deus.
44) E Moisés declarou aos filhos de Israel as solenidades do Senhor.

Levitico 24
1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:



2) Ordena aos filhos de Israel que eles te tragam 6leo puro de oliveira, batido,
para a luminaria, para fazer com que as lampadas queimem continuamente.

3) Fora do véu do testemunho, no tabernaculo da congregacdo, Ardao as pora em
ordem perante o Senhor continuamente, desde a tarde até a manhd; isto sera um
estatuto eterno pelas vossas geracoes.

4) Ele colocara as lampadas em ordem sobre o castical puro, perante o Senhor
continuamente.

5) E tomaras da farinha fina e dela assaras doze bolos; cada bolo sera de dois
décimos.

6) E os colocaras em duas fileiras, seis em cada fileira, sobre a mesa pura, perante
o Senhor.

7) E colocaras incenso puro sobre cada fileira, que sera sobre o pao por
memorial; uma oferta feita por fogo ao Senhor.

8) Em cada dia do shabat, ele colocara em ordem perante o Senhor
continuamente, sendo tirado dos filhos de Israel, por um pacto eterno.

9) E sera de Ardo e de seus filhos, e eles comerao no lugar santo, porque coisa
santissima € para ele, das ofertas ao Senhor feitas por fogo, por estatuto eterno.
10) E o filho de uma mulher israelita, cujo pai era um egipcio, apareceu no meio
dos filhos de Israel; e este filho da mulher israelita e um homem de Israel
brigavam entre si no acampamento.

11) E o filho da mulher israelita blasfemou o nome do Senhor e 0 amaldicoou. E
eles trouxeram- no a Moisés (e o nome de sua mae era Selomite, filha de Dibri,
da tribo de Da).

12) E eles o colocaram em custddia, até que a mente do Senhor se revelasse a
eles.

13) E 0 Senhor falou a Moisés, dizendo:

14) Trazei para fora do acampamento aquele que amaldicoou, e que todos os que
o ouviram ponham as suas maos sobre a sua cabeca e que toda a congregacao o
apedreje.

15) E tu falaras aos filhos de Israel, dizendo: Todo aquele que amaldicoar o seu
Deus carregara o seu pecado.

16) E aquele que blasfemar o nome do Senhor certamente morrera; e toda a
congregacdo certamente o apedrejara; assim como o estrangeiro e o que €
nascido na terra, quando blasfemar o nome do Senhor, sera morto.

17) E aquele que matar a algum homem, certamente morrera.

18) E aquele que matar um animal, o restituira; animal por animal.



19) E se um homem causar uma lesdao em seu proximo, como ele fez, assim lhe
sera feito:

20) quebradura por quebradura, olho por olho, dente por dente; assim como ele
causou uma lesao em um homem, assim se lhe fara também.

21) E 0 que matar um animal, o restituira; mas quem matar um homem sera
morto.

22) Tereis uma mesma lei, assim sera para o estrangeiro como para um do seu
proprio pais; porque eu sou o Senhor vosso Deus.

23) E Moisés falou aos filhos de Israel, que levassem o que havia amaldicoado
para fora do acampamento, e o apedrejassem com pedras; e os filhos de Israel
fizeram como o Senhor ordenara a Moisés.

Levitico 25

1) E o Senhor falou a Moisés, no monte Sinai, dizendo:

2) Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando entrardes na terra que eu vos
dou, entdo a terra guardara um shabat ao Senhor.

3) Seis anos semearas o teu campo, e seis anos podaras a tua vinha, e colheras o
seu fruto;

4) mas, no sétimo ano, havera um shabat de descanso para a terra, um shabat ao
Senhor; tu ndo semearas o teu campo, nem podaras a tua vinha.

5) Nao ceifara o que nascer espontaneamente depois da tua colheita, ndo colheras
as uvas de tua vinha descoberta, porque este sera o ano de descanso para a terra.
6) E o shabat da terra sera alimento para v0s, para ti, para o teu servo, para tua
serva, para o teu servo contratado, e para o estrangeiro que peregrina contigo;

7) e para o teu gado, e para 0s animais que estdo na tua terra, todo o seu
incremento sera para alimento.

8) E tu contaras sete shabats de anos, sete vezes sete anos, e 0 espaco dos sete
shabats de anos serdo para ti quarenta e nove anos.

9) Entdo tu faras tocar a trombeta do jubileu, no décimo dia do sétimo més, no
dia da expiacao; fareis tocar a trombeta por toda a vossa terra.

10) E santificareis o ano quinquagésimo, e proclamareis liberdade em toda a terra
a todos os seus habitantes; isto sera o jubileu para vds, cada homem retornara a
sua possessao, cada homem retornara a sua familia.

11) Esse quinquagésimo ano sera para vos o jubileu; ndo semeareis, nem
colhereis o que nele crescer de si mesmo, nem vindimareis as uvas da tua vinha



descoberta.

12) Pois isto é o jubileu, santo sera para v0s; comereis o acréscimo do campo.

13) Neste ano de jubileu, retornareis cada homem a sua possessao.

14) E se tu venderdes alguma coisa ao teu proximo ou a comprardes alguma coisa
da mao do teu préximo, ndo oprimais uns aos outros.

15) Conforme o nimero dos anos ap6s o jubileu, tu compraras do teu proximo; e
conforme o numero dos anos dos frutos, ele vendera a ti.

16) Conforme a multidao dos anos, aumentaras o seu preco; e conforme a
diminuicdo dos anos, abaixaras o seu preco; porque, conforme o nimero dos
anos dos frutos ele vende para ti.

17) Portanto, ninguém oprima um ao outro; mas tu temeras o teu Deus; porque eu
sou o0 Senhor vosso Deus.

18) Portanto, fazei os meus estatutos, e guardai os meus juizos, e fazei-os; e
habitareis na terra em seguranca.

19) E a terra dara o seu fruto, e comereis até vos fartar, e nela habitareis em
seguranga.

20) E se disserdes: O que comeremos no sétimo ano? Eis que nao havemos de
semear, nem colher o nosso incremento.

21) Entdo eu mandarei a minha béncao sobre vos no sexto ano, para que dé fruto
por trés anos.

22) E, no oitavo ano semeareis e comereis do fruto velho até ao ano nono; até que
venha o seu fruto, comereis da fartura antiga.

23) A terra ndo se vendera para sempre, porque a terra € minha; pois vos sois
estrangeiros e peregrinos comigo.

24) E em toda a terra da vossa possessdao concedereis redencgao a terra.

25) Se teu irmdo empobrecer e vender certa quantidade da sua possessao, e se
algum parente vier para a redimir, entdo ele resgatara o que vendeu seu irmao.
26) E se 0 homem ndo tiver ninguém para a redimir, e ele mesmo for capaz de
redimi-la,

27) entdo ele contara os anos desde a sua venda, e restituira o excesso ao homem
a quem a vendeu, para que retorne a sua possessao.

28) Mas se ele ndo for capaz de restaurar- lhe, entdo, o que foi vendido
permanecera na mao do comprador até ao ano do jubileu; e no jubileu saira, e ele
tornara a sua possessao.

29) E se um homem vender uma casa de moradia em cidade murada, entao ele
podera resgata- la dentro de um ano inteiro apos a sua venda; durante um ano



inteiro, ele podera resgata-la.

30) Mas se ndo for resgatada no espaco de um ano inteiro, entao a casa que
estiver na cidade murada pertencera para sempre aquele que a comprou, por
todas as suas geracoes; ndo saira no jubileu.

31) Mas as casas das aldeias que ndo tém muro em volta serdo consideradas como
os campos da regido; elas poderdo ser resgatadas, e sairdo no jubileu.

32) Contudo, as cidades dos levitas, e as casas das cidades de sua possessao, 0s
levitas poderao resgata-las a qualquer tempo.

33) E se um homem comprar dos levitas, entdo a casa que foi vendida e a cidade
da sua possessao sairdao no ano do jubileu; porque as casas das cidades dos
levitas sdo a sua possessao entre os filhos de Israel.

34) Mas o campo dos arredores das suas cidades ndo se podera vender, porque é a
sua possessao perpétua.

35) E se teu irmdo empobrecer, e as suas forcas decairem, entdo tu o socorreras,
sim, embora seja um estrangeiro ou um peregrino, para que viva contigo.

36) Ndo tomaras dele com usura, nem ganho; mas temeras o teu Deus, para que
teu irmao possa viver contigo.

37) Ndo lhe daras teu dinheiro com usura, nem emprestaras os teus mantimentos
por ganancia.

38) Eu sou o Senhor vosso Deus, que vos tirei da terra do Egito, para vos dar a
terra de Canaad, e para ser vosso Deus.

39) E se teu irmdo que habita contigo empobrecer, e se vender a ti, ndo o
obrigaras servir como um escravo;

40) mas como um servo contratado, e como um peregrino ele estara contigo; e te
servira até ao ano do jubileu.

41) E entdo ele partira de ti, ele e seus filhos com ele, e retornara a sua propria
familia, e a possessao de seus pais retornara.

42) Porque eles sao meus servos, que eu tirei da terra do Egito; eles ndo serao
vendidos como escravos.

43) Tu ndo governaras sobre ele com rigor, mas temeras o teu Deus.

44) Quanto aos escravos, e as escravas que tiveres, serdo dos pagaos que estdao ao
redor de v0s; deles comprareis escravos e escravas.

45) Também dos filhos dos estrangeiros que peregrinam entre v4s comprareis,
deles e das suas familias que estiverem convosco, que tiverem gerado na vossa
terra; e vos serao por possessao.

46) E 0os possuirdo por heranca para vossos filhos depois de vds, para os herdarem



por possessao; eles serdo vossos Servos para sempre, mas sobre vossos irmaos,
os filhos de Israel, ndo governareis uns sobre os outros com rigor.

47) E se um peregrino ou estrangeiro que esta contigo alcangar riqueza, e teu
irmao, que esta com ele, empobrecer e se vender ao peregrino ou estrangeiro que
esta contigo, ou a um membro da familia do estrangeiro,

48) depois de se vender, ele podera ser resgatado novamente, um de seus irmaos
podera resgata-lo;

49) ou seu tio ou o filho de seu tio o resgatara; ou qualquer um dos seus parentes,
alguém da sua familia, podera resgata-lo; ou, se ele for capaz, podera resgatar-se
a si mesmo.

50) E ele contara com aquele que o comprou, desde o ano que foi vendido a ele
até o ano do jubileu; e o preco da sua venda sera conforme o niimero dos anos,
conforme o tempo que o servo contratado estara com ele.

51) Se ainda muitos anos faltarem, de acordo com esses anos ele dara o preco de
sua redencao, segundo o dinheiro pelo qual foi comprado.

52) E se ainda restarem poucos anos até ao ano do jubileu, entdo os calculara com
ele; e segundo os seus anos, ele lhe dara de novo o preco de sua redencao.

53) E como servo contratado anualmente estara com ele; e o outro ndao governara
sobre ele com rigor diante dos teus olhos.

54) E se ele ndo for resgatado nestes anos, entdo ele saira no ano do jubileu, tanto
ele como seus filhos.

55) Pois para mim os filhos de Israel sdo servos; eles sao os meus servos que eu
tirei da terra do Egito. Eu sou o Senhor vosso Deus.

Levitico 26

1) Nao fareis para vos idolos, nem imagem de escultura, nem levantareis para vos
estatua, nem colocareis alguma imagem de pedra na vossa terra, para inclinar-
vos a ela; porque eu sou o Senhor vosso Deus.

2) Guardareis os meus shabats, e reverenciareis o meu santuario. Eu sou o
Senhor.

3) Se andardes nos meus estatutos, e guardardes os meus mandamentos, e 0S
fizerdes,

4) entdo, eu vos darei as vossas chuvas a seu tempo; e a terra dara o seu
incremento, e as arvores do campo dardo o seu fruto.

5) E a vossa debulha alcancara até a vindima, e a vindima alcancara até o tempo
da colheita, e comereis 0 vosso pao até vos fartar, e habitareis na vossa terra com



seguranca.

6) E eu darei paz na terra; e deitareis, e ndo havera quem vos amedronte; e farei
desaparecer da terra os animais ferozes, e nem a espada passara por vossa terra.
7) E perseguireis 0s vossos inimigos, e eles cairdo diante de voOs a espada.

8) E cinco de vOs perseguicdo a um cento, e cem de vés colocardao dez mil em
fuga; e os vossos inimigos cairdo diante de vOs a espada.

9) Porque eu terei respeito para convosco, e vos farei frutificar, e vos
multiplicarei, e estabelecerei o meu pacto convosco.

10) E comereis a provisao envelhecida, e tirareis para fora o velho, por causa do
novo.

11) E eu estabelecerei o meu tabernaculo no meio de vos, e a minha alma nao vos
abominara.

12) E eu andarei no meio de vos, e eu serei o vosso Deus, e vOs sereis o meu
povo.

13) Eu sou o Senhor vosso Deus, que vos tirei da terra do Egito, para que nao
fosseis seus escravos; e quebrei os canzis do vosso jugo e vos fiz andar erguidos.
14) Mas se ndo me ouvirdes, e nao fizerdes todos estes mandamentos,

15) e se desprezardes 0s meus estatutos, e se a vossa alma abominar os meus
juizos, de modo a ndo cumprirdes todos os meus mandamentos, quebrando o
meu pacto,

16) entdo, eu também vos farei isto: porei sobre voés terror, a tisica e a febre
ardente, que consomem 0s olhos e causam angustia ao coracao; e semeareis a
v0ssa semente em vao, porque 0s vossos inimigos a comerao.

17) E eu colocarei a minha face contra vés, e sereis mortos diante de vossos
inimigos; e os que vos odeiam reinardao sobre vos, e fugireis sem que ninguém
VOS persiga.

18) E, se ainda com tudo isso ndo me ouvirdes, entdo eu vos castigarei sete vezes
mais por causa dos vossos pecados.

19) E eu quebrarei o orgulho do vosso poder; e farei o vosso céu como ferro, e a
vossa terra como bronze.

20) E a vossa forca se gastara em vao; pois a vossa terra ndo dara o seu
incremento, e nem as arvores da terra darao seus frutos.

21) E se andardes em oposicdo a mim, e ndo me quiserdes ouvir, eu trarei sete
vezes mais praga para vos, conforme os vossos pecados.

22) Eu também enviarei animais selvagens entre vos, 0s quais vos roubarao de
vossos filhos, e destruirao o vosso gado, e vos reduzirdo em nimero; e 0S VOSS0S



altos caminhos serdao desolados.

23) Se ainda ndo fordes reformados por mim através destas coisas, mas ainda
andardes em oposi¢do a mim,

24) entdo eu também andarei em oposicdo a vos, e vos castigarei sete vezes mais
por causa dos vossos pecados.

25) E eu trarei a espada sobre vos, que executara a vinganca do meu pacto; e
quando vos ajuntardes nas vossas cidades, eu enviarei a peste entre vos, e sereis
entregues na mao do inimigo.

26) E quando eu vos quebrar a vara do seu pao, dez mulheres assarao o vosso pao
em um forno, e lhe entregardo novamente 0 vosso pao por peso; e comereis, e
ndo ficareis satisfeitos.

27) E se com tudo isto ndo me ouvirdes, mas ainda andardes em oposicao a mim;
28) entdo eu também andarei contrariamente convosco em furia, e eu, eu mesmo,
vos castigarei sete vezes por causa dos vossos pecados.

29) E comereis a carne de vossos filhos, e a carne de vossas filhas comereis.

30) E eu destruirei os vossos lugares altos, e cortarei as vossas imagens; e lancarei
as vossas carcacas sobre as carcacas dos vossos idolos, e a minha alma vos
abominara.

31) E porei as vossas cidades em ruinas, e trarei aos vossos santuarios a
desolacdo, e ndo cheirarei os vossos cheiros suaves.

32) E eu trarei a terra a desolacdo, e 0s vossos inimigos que nela morarem se
espantarao disso.

33) E eu vos espalharei entre os pagdos, e desembainharei a espada atras de vos; e
a vossa terra ficara desolada, e as vossas cidades serao arruinadas.

34) Entdo a terra desfrutara dos seus shabats, todos os dias da sua assolacao, e vés
estareis na terra dos vossos inimigos; entdo a terra descansara e desfrutara dos
seus shabats.

35) Enquanto ficar desolada descansara, porque ndao descansou nos vossos
shabats, quando habitaveis nela.

36) E sobre os que de voés ficarem vivos, eu enviarei um pavor tdo grande ao seu
coracao, nas terras dos seus inimigos, que o som de uma folha que se mover os
perseguira, e eles fugirdao como quem foge da espada; e cairdo sem que ninguém
0s persiga.

37) E eles cairdo uns sobre os outros como diante da espada, sem que ninguém os
persiga; e ndo tereis poder algum diante dos vossos inimigos.

38) E perecereis entre os pagaos, e a terra dos vossos inimigos te comerao.



39) E aqueles que entre v0s ficarem se definhardao pela sua iniquidade nas terras
dos vossos inimigos, e também na iniquidade de seus pais eles se definharao.

40) Se eles confessarem a sua iniquidade e a iniquidade de seus pais, com as suas
transgressoes, com que eles transgrediram contra mim; e também que andaram
em oposicdo a mim,

41) eu também andei em oposicdo a eles, e os trouxe para a terra dos seus
inimigos; se entdo os seus coragoes incircuncisos se humilharem, e eles
aceitarem a punicao da sua iniquidade,

42) entdo eu lembrarei do meu pacto com Jaco, e também do meu pacto com
Isaque, e também do meu pacto com Abrado me lembrarei, e me lembrarei da
terra.

43) A terra também sera deixada por eles, e folgara nos seus shabats, enquanto
estiver desolada sem eles; e eles aceitardo a punicdo da sua iniquidade, mesmo
porque eles desprezaram 0s meus juizos, e porque a sua alma abominou os meus
estatutos.

44) E, apesar de tudo isto, quando eles estiverem na terra dos seus inimigos, ndo
os rejeitarei, nem os abominarei, para destrui-los completamente e quebrar o
meu pacto com eles, porque eu sou o Senhor, seu Deus.

45) Mas, por causa deles, me lembrarei do pacto de seus antepassados, que eu
trouxe da terra do Egito perante os olhos dos pagaos, para ser o seu Deus. Eu sou
o Senhor.

46) Estes sdo os estatutos, e 0s juizos, e as leis que o Senhor fez entre si e os
filhos de Israel, no monte Sinai, pela mao de Moisés.

Levitico 27

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando um homem fizer um voto
especial, as pessoas serdao ao Senhor por tua avaliacao.

3) E a tua avaliacdo sera de um homem, da idade de vinte anos até os sessenta
anos, sera a tua avaliacdo de cinquenta siclos de prata, segundo o siclo do
santuario.

4) E se for mulher, a tua avaliacdo sera de trinta siclos.

5) E se for da idade de cinco anos até vinte anos, a tua avaliacdo do homem sera
de vinte siclos, e a da mulher, de dez siclos.

6) E se for da idade de um més até cinco anos, entdo a tua avaliacdo do homem
sera de cinco siclos de prata, e a tua avaliacao da mulher sera de trés siclos de



prata.

7) E se for da idade de sessenta anos e acima, se for homem, a tua avaliacdo sera
de quinze siclos, e a da mulher, de dez siclos.

8) Mas se ele for mais pobre do que a tua avaliacdo, entdo ele se apresentara
diante do sacerdote, para que o sacerdote o avalie; conforme a habilidade que
prometeu o sacerdote o avaliara.

9) E se for um animal, do qual o homem traz uma oferta ao Senhor, tudo que
algum homem der ao Senhor sera santo.

10) Ele ndo a alterara, nem a trocara bom por mau, ou mau por bom; mas se ele
trocar animal por animal, tanto o que for trocado como aquele por que se trocou,
serao santas.

11) E, se for algum animal impuro, dos que eles ndao oferecem em sacrificio ao
Senhor, entdo ele apresentara o animal diante do sacerdote.

12) E o sacerdote o avaliara, seja bom ou seja mau; conforme avaliacdo do
sacerdote, assim sera.

13) Porém, se em alguma maneira o resgatar, entao, ele acrescentara a quinta
parte, além da tua avaliacao.

14) E quando um homem santificar a sua casa para ser santa ao Senhor, entdo o
sacerdote a avaliara, seja boa, seja ma; como o sacerdote a avaliar, assim sera.
15) E se o0 que santificou resgatar a sua casa, entdo, ele acrescentara a quinta parte
do dinheiro da tua avaliacao, e sera dele.

16) E se um homem santificar ao Senhor uma parte do campo da sua possessao,
entdo a tua avaliacdo sera segundo a sua semente: um omer de semente de
cevada sera avaliado por cinquenta siclos de prata.

17) Se ele santificar o seu campo desde o ano do jubileu, conforme a tua
avaliacao ficara.

18) Mas se ele santificar o seu campo depois do jubileu, entdao o sacerdote lhe
contara o dinheiro conforme os anos restantes até o ano do jubileu, e isto se
abatera da tua estimativa.

19) E se aquele que santificou o campo de alguma maneira o resgatar, entdo ele
acrescentara a quinta parte do dinheiro da tua estimativa, e lhe sera assegurado.
20) E se ele ndo resgatar o campo ou se ele vender o campo a outro homem, nao
sera mais resgatado.

21) Mas o campo, quando sair no ano do jubileu, sera santo ao Senhor, como um
campo consagrado; a possessao dele sera do sacerdote.

22) E se um homem santificar ao Senhor um campo que ele comprou, o qual nao



é dos campos da sua possessao,

23) entdo o sacerdote contara o valor da tua avaliacdo até o ano do jubileu; e ele
dara a tua avaliacdao naquele dia, como coisa santa ao Senhor.

24) No ano do jubileu, o campo retornara aquele de quem foi comprado, aquele a
quem a terra pertencia.

25) E toda a tua avaliacdo sera conforme o siclo do santuario; de vinte geras sera
o siclo.

26) Somente o primogénito dos animais, por ja ser do Senhor, nenhum homem o
santificara; seja boi ou ovelha, ele é do Senhor.

27) E se for um animal impuro, entdo ele o resgatara, de acordo com a tua
avaliacdo, e acrescentara a quinta parte; ou se nao for resgatado, entao devera ser
vendido de acordo com a tua avaliagao.

28) Todavia, nenhuma coisa consagrada, que um homem consagrar ao Senhor de
tudo o que ele tem, tanto de homem como de animal, ou do campo de sua
possessdo, se vendera ou se resgatara; toda coisa consagrada sera uma coisa
santissima ao Senhor.

29) Nenhuma coisa consagrada, que for consagrada do homem, sera resgatada;
mas certamente sera colocada a morte.

30) E todos os dizimos da terra, quer da semente da terra, ou do fruto da arvore
sdo do Senhor; santas sao ao Senhor.

31) E se um homem quiser resgatar de seus dizimos, acrescentara a sua quinta
parte sobre ela.

32) E acerca dos dizimos do gado e do rebanho, de tudo o que passar debaixo da
vara, a décima parte sera santa ao Senhor.

33) Ele ndo procurara entre o bom e o mau, nem o trocara; e se ele o trocar, entao
tanto ele como o trocado serdo santos; nao serao resgatados.

34) Estes sdao os mandamentos que o Senhor ordenou a Moisés, aos filhos de
Israel, no monte Sinai.



AUMEROS

Numeros 1

1) E o Senhor falou a Moisés, no deserto do Sinai, no tabernaculo da
congregacao, no primeiro dia do segundo més, no segundo ano depois que eles
sairam da terra do Egito, e dizendo:

2) Tomai a soma de toda a congregacao dos filhos de Israel, segundo suas
familias, de acordo com a casa de seus pais, conforme o nimero de seus nomes,
todos os homens, cabeca por cabeca;

3) com vinte anos de idade ou mais, todos os que estiverem capacitados para sair
a guerra em Israel; tu e Ardo os contareis, segundo seus exércitos.

4) E convosco estara um homem de cada tribo, o cabeca da casa de seus pais.

5) E esses sdo os nomes dos homens que estarao convosco; da tribo de Ruben:
Elizur, filho de Sedeur.

6) De Simedo: Selumiel, filho de Zurisadai.

7) De Juda: Naassom, filho de Aminadabe.

8) De Issacar: Natanael, filho de Zuar.

9) De Zebulom: Eliabe, filho de Helom.

10) Dos filhos de José: de Efraim, Elisama, filho de Amiude; de Manassés,
Gamaliel, filho de Pedazur.

11) De Benjamim: Abida, filho de Gideoni.

12) De Da: Aiezer, filho de Amisadai.

13) De Aser: Pagiel, filho de Ocra.

14) De Gade: Eliasafe, filho de Deuel.

15) De Naftali: Aira, filho de Ena.

16) Esses foram os eleitos da congregacao, os principes das tribos de seus pais, 0s
cabecas de milhares em Israel.

17) E Moisés e Ardo tomaram esses homens, designados por seus nomes.

18) E reuniram toda congregacdo no primeiro dia do segundo més, e declararam a
sua descendéncia, segundo suas familias, de acordo com a casa de seus pais,
conforme o nimero de seus nomes, a partir de vinte anos de idade ou mais,



cabeca por cabeca.

19) Como o Senhor ordenou a Moisés, ele os contou, no deserto do Sinai.

20) E os filhos de Ruben, o filho mais velho de Israel, por suas geracoes, segundo
suas familias, de acordo com a casa de seus pais, conforme o niimero de seus
nomes, cabeca por cabeca, todos os homens com vinte anos de idade ou mais,
todos os que eram capacitados para sair a guerra;

21) os que foram contados, da tribo de Ruben, eram quarenta e seis mil e
quinhentos.

22) Dos filhos de Simedo, por suas geracoes, segundo suas familias, de acordo
com a casa de seus pais, conforme o numero de seus nomes, cabeca por cabeca,
todos os homens com vinte anos de idade ou mais, todos os que eram
capacitados para sair a guerra;

23) os que foram contados, da tribo de Simedo, eram cinquenta e nove mil e
trezentos.

24) Dos filhos de Gade, por suas geracoes, segundo suas familias, de acordo com
a casa de seus pais, conforme o numero de seus nomes, a partir de vinte anos de
idade ou mais, todos os que eram capacitados para sair a guerra;

25) os que foram contados, da tribo de Gade, eram quarenta e cinco mil e
seiscentos e cinquenta.

26) Dos filhos de Juda, por suas geragoes, segundo suas familias, de acordo com
a casa de seus pais, conforme o numero de seus nomes, a partir de vinte anos de
idade ou mais, todos os que eram capacitados para sair a guerra;

27) os que foram contados, da tribo de Juda, eram setenta e quatro mil e
seiscentos.

28) Dos filhos de Issacar, por suas geracoes, segundo suas familias, de acordo
com a casa de seus pais, conforme o nimero de seus nomes, a partir de vinte
anos de idade ou mais, todos os que eram capacitados para sair a guerra;

29) os que foram contados, da tribo de Issacar, eram cinquenta e quatro mil e
quatrocentos.

30) Dos filhos de Zebulom, por suas geracoes, segundo suas familias, de acordo
com a casa de seus pais, conforme o nimero de seus nomes, a partir de vinte
anos de idade ou mais, todos os que eram capacitados para sair a guerra;

31) os que foram contados, da tribo de Zebulom, eram cinquenta e sete mil e
quatrocentos.

32) Dos filhos de José; especificamente, dos filhos de Efraim, por suas geracgoes,
segundo suas familias, de acordo com a casa de seus pais, conforme o nimero de



seus nomes, a partir de vinte anos de idade ou mais, todos os que eram
capacitados para sair a guerra;

33) 0os que foram contados, da tribo de Efraim, eram quarenta mil e quinhentos.
34) Dos filhos de Manassés, por suas geracoes, segundo suas familias, de acordo
com a casa de seus pais, conforme o nimero de seus nomes, a partir de vinte
anos de idade ou mais, todos os que eram capacitados para sair a guerra;

35) 0s que foram contados, da tribo de Manassés, eram trinta e dois mil e
duzentos.

36) Dos filhos de Benjamim, por suas geracoes, segundo suas familias, de acordo
com a casa de seus pais, conforme o nimero de seus nomes, a partir de vinte
anos de idade ou mais, todos os que eram capacitados para sair a guerra;

37) os que foram contados, da tribo de Benjamim, eram trinta e cinco mil e
quatrocentos.

38) Dos filhos de D3, por suas geracoes, segundo suas familias, de acordo com a
casa de seus pais, conforme o nimero de seus nomes, a partir de vinte anos de
idade ou mais, todos os que eram capacitados para sair a guerra;

39) os que foram contados, da tribo de D43, eram sessenta e dois mil e setecentos.
40) Dos filhos de Aser, por suas geracoes, segundo suas familias, de acordo com
a casa de seus pais, conforme o nimero de seus nomes, a partir de vinte anos de
idade ou mais, todos os que eram capacitados para sair a guerra;

41) os que foram contados, da tribo de Aser, eram quarenta e um mil e
quinhentos.

42) Dos filhos de Naftali, ao longo de suas geracoes, segundo suas familias, de
acordo com a casa de seus pais, conforme o nimero de seus nomes, a partir de
vinte anos de idade ou mais, todos 0s que eram capacitados para sair a guerra;
43) os que foram contados, da tribo de Naftali, eram cinquenta e trés mil e
quatrocentos.

44) Esses sdo os que foram contados, por Moisés e Ardo, e os principes de Israel,
sendo doze homens; cada um deles pela casa de seus pais.

45) Assim foram contados todos os filhos de Israel, de acordo com a casa de seus
pais, com vinte anos de idade ou mais, todos os que eram capacitados para sair a
guerra em Israel;

46) todos os que foram contados, eram seiscentos e trés mil e quinhentos e
cinquenta.

47) Todavia, os levitas, de acordo com a casa de seus pais, nao foram contados
entre eles.



48) Porque o Senhor havia falado a Moisés, dizendo:

49) Somente ndo contaras a tribo de Levi, nem incluiras a soma deles entre os
filhos de Israel.

50) Mas poras os levitas sobre o tabernaculo do testemunho, e sobre todos os seus
utensilios, e sobre todas as coisas que pertencem a ele; eles levardao o
tabernaculo, e todos os seus utensilios, e 0 administrardo, e acamparao ao redor
do tabernaculo.

51) E quando o tabernaculo partir, os levitas o desmontardo; e quando o
tabernaculo for fixado, os levitas 0 montarao; e o estranho que se aproximar
dele, morrera.

52) E os filhos de Israel armardo as suas tendas, cada homem junto ao préprio
acampamento, e cada homem junto a sua propria bandeira, segundo seus
exeércitos.

53) Porém, os levitas acampardo ao redor do tabernaculo do testemunho, para que
ndo haja ira sobre a congregacao dos filhos de Israel; e os levitas ficardo
encarregados do tabernaculo do testemunho.

54) E assim fizeram os filhos de Israel, segundo tudo o que o Senhor ordenara a
Moisés; assim o fizeram.

Numeros 2

1) E o Senhor falou a Moisés e a Arao, dizendo:

2) Cada filho de Israel armara a sua tenda, junto a sua prépria bandeira, com as
insignias da casa de seus pais; ao redor do tabernaculo da congregacao armarao
suas tendas.

3) E do lado do oriente, o lado do sol nascente, armarao suas tendas os da
bandeira de Juda, segundo os seus exércitos; e Naassom, filho de Aminadabe,
sera o capitao dos filhos de Juda.

4) E o seu exército, e os que foram contados deles, eram setenta e quatro mil e
seiscentos.

5) E a tribo de Issacar acampara proximo a ele, e Natanael, o filho de Zuar, sera o
capitdo dos filhos de Issacar.

6) E o seu exército, e os que foram contados deles, eram cinquenta e quatro mil e
quatrocentos.

7) Depois a tribo de Zebulom, e Eliabe, filho de Helom, sera o capitao dos filhos
de Zebulom.

8) E o seu exército, e os que foram contados deles, eram cinquenta e sete mil e



quatrocentos.

9) Todos os que foram contados no acampamento de Juda, eram cento e oitenta e
seis mil e quatrocentos, segundo o0s seus exércitos, e esses marchardao primeiro.
10) No lado sul estara a bandeira de Ruben, segundo os seus exércitos; e o0 capitdo
dos filhos de Ruben sera Elizur, o filho de Sedeur.

11) E o seu exército, e os que foram contados deles, eram quarenta e seis mil e
quinhentos.

12) E ao seu lado acampara a tribo de Simedo, e o capitdao dos filhos de Simeao
sera Selumiel, filho de Zurisadai.

13) E o0 seu exército, e os que foram contados deles, eram cinquenta e nove mil e
trezentos.

14) Depois a tribo de Gade; e o capitdo dos filhos de Gade sera Eliasafe, filho de
Deuel.

15) E o seu exército, e os que foram contados deles, eram quarenta e cinco mil e
seiscentos e cinquenta.

16) Todos os que foram contados no acampamento de Ruben, eram cento e
cinquenta e um mil e quatrocentos e cinquenta, segundo os seus exércitos, e
esses marchardo na segunda fila.

17) A seguir, partira o tabernaculo da congregacao, com o acampamento dos
levitas, no meio do acampamento; da mesma maneira como acamparam, também
marchardo, cada homem em seu lugar, segundo suas bandeiras.

18) No lado do ocidente, estara a bandeira do exército de Efraim, segundo os seus
exércitos; e o capitdo dos filhos de Efraim sera Elisama, filho de Amiude.

19) E o seu exército, e os que foram contados deles, eram quarenta mil e
quinhentos.

20) E ao seu lado estara a tribo de Manassés, e o capitdo dos filhos de Manassés
sera Gamaliel, o filho de Pedazur.

21) E o seu exército, e os que foram contados deles, eram trinta e dois mil e
duzentos.

22) A seguir, vira a tribo de Benjamim: e o capitdo dos filhos de Benjamim sera
Abida, filho de Gideoni.

23) E o seu exército, e os que foram contados deles, eram trinta e cinco mil e
quatrocentos.

24) Todos os que foram contados no acampamento de Efraim, eram cento e oito
mil e cem, segundo os seus exércitos, e marchardo na terceira fila.

25) A bandeira do exército de Da estara no lado norte, ao lado de seus exércitos; e



o capitdo dos filhos de Da sera Aiezer, filho de Amisadai.

26) E 0 seu exército, e os que foram contados deles, eram sessenta e dois mil e
setecentos.

27) E a seu lado acampara a tribo de Aser; e o capitdo dos filhos de Aser sera
Pagiel, filho de Ocra.

28) E 0 seu exército, e os que foram contados deles, eram quarenta e um mil e
quinhentos.

29) A seguir, vira a tribo de Naftali; e o capitdo dos filhos de Naftali sera Aira,
filho de Ena.

30) E 0 seu exército, e os que foram contados deles, eram cinquenta e trés mil e
quatrocentos.

31) Todos os que foram contados no acampamento de Da foram cento e cinquenta
e sete mil e seiscentos, e esses marchardao na altima fila, com as suas bandeiras.
32) Estes sao os que foram contados dos filhos de Israel, segundo a casa de seus
pais; todos os que foram contados dos acampamentos, segundo 0s seus exércitos,
eram seiscentos e trés mil quinhentos e cinquenta.

33) Porém, os levitas ndo foram contados entre os filhos de Israel, como o Senhor
ordenara a Moisés.

34) E os filhos de Israel assim fizeram, segundo tudo o que o Senhor ordenara a
Moisés; assim, acamparam ao lado de suas bandeiras, e assim marcharam, cada
um segundo suas familias, de acordo com a casa de seus pais.

Numeros 3

1) Estas sao também as geracoes de Ardo e de Moisés, no dia em que o Senhor
falou com Moisés, no monte Sinai.

2) E estes sdo os nomes dos filhos de Ardo: Nadabe, o primogénito, e Abit,
Eleazar e Itamar.

3) Estes sdo os nomes dos filhos de Ardo, os sacerdotes que foram ungidos, a
quem ele consagrou para ministrar o sacerdécio.

4) E Nadabe e Abiu morreram perante o Senhor, quando ofereceram fogo
estranho perante o Senhor, no deserto do Sinai; e ndo tiveram filhos; e Eleazar e
[tamar ministraram o sacerddcio diante de Ardo, seu pai.

5) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

6) Traze a tribo de Levi, e apresenta-os perante o sacerdote Ardo, para que
possam servi-lo.



7) E cumprirao as suas obrigacoes, e as obrigacoes de toda a congregacao, diante
do tabernaculo da congregacao, para fazer o servico do tabernaculo.

8) E cuidardo de todos os instrumentos do tabernaculo da congregacao, e
cuidarao dos filhos de Israel, para realizar o servico do tabernaculo.

9) E daras os levitas a Arao e seus filhos; eles lhe serao dados, de entre os filhos
de Israel.

10) E nomearas a Ardo e seus filhos, e eles exercerdao as funcoes sacerdotais; e o
estranho que se aproximar morrera.

11) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

12) E eis que tomei os levitas do meio dos filhos de Israel, em lugar de todo o
primogeénito, que abre a madre entre os filhos de Israel; e os levitas serdo meus.
13) Porque meus sao todos os primogénitos; porque no dia em que feri todos os
primogeénitos na terra do Egito, santifiquei para mim todos os primogénitos de
Israel, tanto humanos como animais, e serdao meus; eu sou o Senhor.

14) E o Senhor falou a Moisés, no deserto do Sinai, dizendo:

15) Conta os filhos de Levi, segundo a casa de seus pais, conforme as suas
familias; contaras todos os homens com idade igual ou superior a um mes.

16) E Moisés os contou, segundo a palavra do Senhor, como ele ordenara.

17) E estes eram os filhos de Levi, por seus nomes: Gérson, e Coate, e Merari.
18) E estes sdo os nomes dos filhos de Gérson, por suas familias: Libni e Simei.
19) E os filhos de Coate, por suas familias: Anrao, e Izar, e Hebrom, e Uziel.
20) E os filhos de Merari, por suas familias: Mali e Musi; estas sao as familias
dos levitas, segundo a casa de seus pais.

21) De Gérson era a familia dos libnitas e a familia dos simeitas; estas sdo as
familias dos gersonitas.

22) Os que foram contados entre eles, segundo o nimero de todos os homens, de
idade igual e ou superior a um més de idade, os que foram contados entre eles,
eram sete mil e quinhentos.

23) As familias dos gersonitas acamparao atras do tabernaculo, no lado do
ocidente.

24) E o capitdo da casa do pai dos gersonitas sera Eliasafe, o filho de Lael.

25) E o cargo dos filhos de Gérson no tabernaculo da congregacao, sera o
tabernaculo, e a tenda, e a sua coberta, e a cortina para a porta do tabernaculo da
congregacao,

26) e as cortinas do atrio, e a cortina para a porta do atrio, que esta ao lado do



tabernaculo, e ao redor do altar, e também as suas cordas, para todo o seu
servico.

27) E de Coate era a familia dos anramitas, e a familia dos izaritas, e a familia dos
hebronitas, e a familia dos uzielitas; estas sao as familias dos coatitas.

28) O numero de todos os homens, com idade igual ou superior a um mées, era
oito mil e seiscentos cuidando da guarda do santuario.

29) As familias dos filhos de Coate acamparao do lado sul do tabernaculo.

30) E o capitdo da casa do pai das familias dos coatitas sera Elisafa, filho de
Uziel.

31) E eles deverdo cuidar da arca, e da mesa, e do castical, e dos altares, e dos
utensilios do santuario, com que servem, e a cortina, e todo o servico.

32) E Eleazar, o filho de Ardo, o sacerdote, sera o capitao dos capitaes dos levitas,
e supervisor dos que terdao o cuidado do santuario.

33) De Merari era a familia dos malitas e a familia dos musitas; estas sao as
familias de Merari.

34) E os que foram contados entre eles, segundo o nimero de todos os homens
com idade igual ou superior a um més, eram seis mil e duzentos.

35) E 0 chefe da casa do pai das familias de Merari sera Zuriel, filho de Abiail; e
eles acamparao do lado norte do tabernaculo.

36) E sob a custddia e cargo dos filhos de Merari estarao as tabuas do
tabernaculo, e os varais, e as colunas, e as bases, e todos os seus utensilios, e
todo o seu servico,

37) e as colunas do atrio ao redor, e suas bases, e suas estacas, e suas cordas.

38) Mas os que acamparao diante do tabernaculo, no lado oriental, diante do
tabernaculo da congregacao, no lado oriental, serdo Moisés e Ardo, e seus filhos,
cuidardo da guarda do santuario, para guarda dos filhos de Israel; e o estranho
que se aproximar, morrera.

39) Todos os que foram contados dos levitas, que Moisés e Ardo contaram, por
ordem do Senhor, segundo suas familias, todos os homens com idade igual ou
superior a um meés, eram vinte e dois mil.

40) E o Senhor disse a Moisés: Conta todos os primogeénitos dos filhos de Israel,
com idade igual ou superior a um més, e toma o numero de seus nomes.

41) E tomaras os levitas para mim (eu sou o Senhor), no lugar de todos os
primogeénitos dos filhos de Israel, e o gado dos levitas, no lugar dos primogénitos
entre o gado dos filhos de Israel.

42) E Moisés contou, como o Senhor lhe ordenara, todos os primogénitos entre 0s



filhos de Israel.

43) E todos os primogeénitos, pelos niimeros de nomes, com idade igual ou
superior a um més, dos que foram contados, somaram vinte e dois mil e duzentos
e setenta e trés.

44) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

45) Toma os levitas, no lugar de todos os primogénitos entre os filhos de Israel, e
o gado dos levitas, no lugar do gado de Israel, e os levitas serdao meus: eu sou o
Senhor.

46) E para aqueles que serdo resgatados dos duzentos e setenta e trés, dos
primogeénitos dos filhos de Israel, que sdo em maior numero que os levitas,

47) tomaras por cabeca cinco siclos, segundo o siclo do santuario os tomaras; (0
siclo é vinte geras).

48) E daras a Ardo e aos seus filhos o dinheiro com o qual o niimero deles sera
resgatado.

49) E Moisés tomou o dinheiro do resgate daqueles que eram em maior nimero
que eles, que foram resgatados pelos levitas.

50) Dos primogeénitos dos filhos de Israel, ele tomou o dinheiro; mil trezentos e
sessenta e cinco siclos, segundo o siclo do santuario.

51) E Moisés deu o dinheiro dos que foram resgatados a Arao e a seus filhos,
segundo a palavra do Senhor, conforme o Senhor ordenara a Moisés.

Numeros 4

1) E o Senhor falou a Moisés e a Arao, dizendo:

2) Toma a soma dos filhos de Coate, de entre os filhos de Levi, segundo suas
familias, de acordo com a casa de seus pais.

3) Dos homens com idade igual ou superior a trinta anos, e até os cinquenta anos,
todos esses entrarao no exeército, para fazer o trabalho no tabernaculo da
congregacao.

4) Este sera o servico dos filhos de Coate, no tabernaculo da congregacdo, com
respeito as coisas santissimas.

5) E quando partir o acampamento, Ardo vira, com seus filhos, e tirardo a cortina
da coberta, e cobrirao com ela a arca do testemunho;

6) e por-lhe-do, por cima, uma coberta de peles de texugos, e estenderao sobre ela
um tecido totalmente azul, por onde passardao os varais.

7) E sobre a mesa da proposicao estenderdao um tecido azul, e sobre ele colocardao



o0s pratos, e as colheres, e as tagas, e as jarras; e o pao continuo também estara
sobre ela.

8) E estenderao em cima deles, um tecido escarlate, e o cobrirdo com a coberta de
peles de texugos, e lhe colocardo os seus varais.

9) E tomarao um tecido azul e cobrirdo o castical da luminaria, e as suas
lampadas, e as espevitadeiras, e 0s seus apagadores, e todos 0s vasos de azeite
com que O ministram.

10) E colocardo, a ele e a todos os seus utensilios, na coberta de peles de texugos
e o colocardo sobre os varais.

11) E, sobre o altar de ouro, estenderao um tecido azul, e o cobrirdao com a
coberta de peles de texugos, e lhe colocarao os seus varais.

12) E tomardo todos os utensilios do ministério, com que ministram no santuario;
e os colocardo em um tecido azul, e os cobrirdo com uma coberta de peles de
texugos, e os colocardo sobre os varais.

13) E removerao as cinzas do altar, e estenderdo por cima dele um pano cor de
purpura.

14) E colocardo sobre ele todos os seus instrumentos com que o ministram: 0s
seus braseiros, e os garfos, e as pas, e as bacias, todos os pertences do altar; e
estenderdo por cima dele uma coberta de peles de texugos e lhe colocarao os
seus varais.

15) E quando Ardo e seus filhos tiverem terminado de cobrir o santuario, e todos
os utensilios do santuario, no momento em que 0 acampamento estiver prestes a
partir, entdo, os filhos de Coate virdo para leva-lo; mas no santuario ndao poderao
tocar, para que nao morram; essas coisas sao a incumbéncia dos filhos de Coate
no tabernaculo da congregacao.

16) E o servico de Eleazar, filho de Ardo, o sacerdote, sera o 6leo da luminaria, e
0 incenso aromatico, e a oferta diaria dos alimentos, e o 6leo da uncdo, e a
supervisao de todo o tabernaculo e de tudo que ha nele, no santuario e nos seus
utensilios.

17) E o Senhor falou a Moisés e a Arao, dizendo:

18) Ndo extirpeis a tribo das familias dos coatitas do meio dos levitas.

19) Mas isto fareis a eles, para que vivam e ndo morram, quando se aproximarem
das coisas santissimas, Arao e seus filhos virao e os nomearao, cada um a seu
servico e a sua incumbéncia.

20) Mas ndo entrardo para ver, quando as coisas santissimas forem cobertas, para
que nao morram.



21) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

22) Toma também a soma dos filhos de Gérson, segundo a casa de seus pais, de
acordo com suas familias;

23) os homens com idade igual ou superior a trinta anos, e até os cinquenta anos,
a todos eles contaras, e todos entrardo para fazer o servico no tabernaculo da
congregacao.

24) Este sera o ministério das familias dos gersonitas, em servico e em
incumbeéncia.

25) E levardo as cortinas do tabernaculo, e o tabernaculo da congregacao, e a sua
coberta, e a coberta de peles de texugos que esta sobre ele, e a cortina da porta
do tabernaculo da congregacao;

26) e as cortinas do atrio, e a cortina da porta do atrio, que esta ao lado do
tabernaculo e ao redor do altar, e as suas cordas, e todos os utensilios do seu
ministério, e tudo o que é feito para eles, para que sirvam.

27) Por meio da nomeacdo de Arao e de seus filhos, assim sera o ministério dos
filhos dos gersonitas, em todas as suas incumbéncias e em todo o seu servico, e
0s nomearas, para que se ocupem de todas as suas incumbeéncias.

28) Este é o ministério das familias dos filhos dos gersonitas no tabernaculo da
congregacao; e a sua incumbéncia se dara sob a mao de Itamar, filho de Ardo, o
sacerdote.

29) E contaras os filhos de Merari, segundo o nimero de suas familias e de
acordo com a casa de seus pais;

30) os homens com idade igual ou superior a trinta anos, e até os cinquenta anos,
a eles contaras, e todos entrarao no servico, para fazer a obra do tabernaculo da
congregacao.

31) Esta sera a sua incumbéncia, segundo todo o seu ministério, no tabernaculo
da congregacao, as tabuas do tabernaculo e os seus varais, e as suas bases,

32) e as colunas do atrio ao redor, e as suas bases, e as suas estacas, e as suas
cordas, com todos os seus instrumentos, com todo o seu ministério; e pelo nome
contaras os instrumentos da sua incumbéncia.

33) Este € o servico das familias dos filhos de Merari, segundo todo o seu
ministério, no tabernaculo da congregacdo, sob a mao de Itamar, filho de Ardo, o
sacerdote.

34) E Moisés e Ardo e os capitdes da congregacao contaram os filhos dos coatitas,
segundo as suas familias e de acordo com a casa de seus pais;

35) 0s homens com idade igual ou superior a trinta anos, e até os cinquenta anos,



todos 0s que entraram no servico, para a obra no tabernaculo da congregacao.

36) E 0s que foram contados, segundo as suas familias, eram dois mil e setecentos
e cinquenta.

37) Estes foram os contados das familias dos coatitas, todos os que poderiam
fazer o servico no tabernaculo da congregacao, que Moisés e Ardo contaram, de
acordo com a ordem do Senhor, pela mao de Moisés.

38) E os que foram contados dos filhos de Gérson, segundo as suas familias e de
acordo com a casa de seus pais,

39) dos homens com idade igual ou superior a trinta anos, e até os cinquenta anos,
todos 0s que entraram no servico, para a obra no tabernaculo da congregacao.

40) Os que foram contados, segundo as suas familias e de acordo com a casa de
seus pais, eram dois mil e seiscentos e trinta.

41) Estes foram os contados das familias dos filhos de Gérson, de todos os que
ministraram no tabernaculo da congregacao, que contaram Moisés e Ardo, de
acordo com a ordem do Senhor.

42) E os que foram contados das familias dos filhos de Merari, segundo as suas
familias e de acordo com a casa de seus pais,

43) dos homens com idade igual ou superior a trinta anos, e até os cinquenta anos,
todos 0s que entraram no servico, para a obra no tabernaculo da congregacao.

44) Os que foram contados, segundo as suas familias e de acordo com a casa de
seus pais, eram trés mil e duzentos.

45) Esstes foram os contados das familias dos filhos de Merari, que contaram
Moisés e Ardo, de acordo com a ordem do Senhor, pela mao de Moisés.

46) Todos os que foram contados dos levitas, por Moisés e Ardo, e pelos capitdes
de Israel, segundo as suas familias e de acordo com a casa de seus pais,

47) dos homens com idade igual ou superior a trinta anos, e até os cinquenta anos,
todos os que vieram para fazer o servico do ministério e as suas incumbéncias no
tabernaculo da congregacao;

48) os que foram contados, eram oito mil quinhentos e oitenta.

49) De acordo com a ordem do Senhor, pela mao de Moisés, foram contados,
cada um segundo o seu ministério e segundo a sua incumbéncia; assim foram
contados conforme o Senhor ordenara a Moisés.

Numeros 5
1) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:



2) Ordena aos filhos de Israel que expulsem do acampamento a todo leproso, e
todo o que padece com alguma hemorragia, e todo aquele que estiver
contaminado pelo contato com os mortos.

3) Homens e mulheres, expulsareis; fora do acampamento os colocareis, para que
ndo contaminem 0s seus acampamentos, em cujo meio eu habito.

4) E assim fizeram os filhos de Israel, e os expulsaram do acampamento, como o
Senhor ordenara a Moisés, assim fizeram os filhos de Israel.

5) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

6) Fala aos filhos de Israel: Quando um homem ou uma mulher cometer algum
pecado que cometem 0s homens, uma transgressao contra o Senhor, essa pessoa
sera culpada.

7) E confessara o pecado que cometeu, e fara a compensacao, pela sua
transgressao, segundo a soma total, e lhe acrescentara uma quinta parte, e dara o
valor aquele contra quem transgrediu.

8) Mas se esse homem nao tiver um parente remidor, ao qual deva ser feita a
compensacao, entdao a compensacao da transgressao devera ser feita ao Senhor, e
ao sacerdote, além do carneiro da oferta, com que sera feita a oferta.

9) E toda oferta de todas as coisas santas dos filhos de Israel, que trouxerem ao
sacerdote, a ele pertencera.

10) E as coisas santas de cada um pertencerao a ele; tudo o que alguém der ao
sacerdote a ele pertencera.

11) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

12) Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando a esposa de algum homem se
desviar e transgredir contra ele,

13) e algum homem estiver com ela, carnalmente, e isso for oculto dos olhos de
seu esposo, e assim for mantido, e ela estiver contaminada, e ndao houver
testemunha contra ela, e nem for flagrada na transgressao,

14) e se 0 espirito de ciimes vier ao esposo, e ele sentir ciimes de sua esposa,
estando ela contaminada; ou se o espirito de ciumes vier ao esposo, e ele sentir
ciumes de sua esposa, nao estando ela contaminada,

15) entdo, aquele homem trara a sua esposa perante o sacerdote, e trara também a
sua oferta por ela, uma décima parte de um efa de farinha de cevada, sobre a
qual ndo derramara azeite, nem pora incenso; porque é uma oferta de ciimes,
uma oferta de memorial trazendo a lembranca a iniquidade.

16) E o sacerdote fara com que a esposa se aproxime, perante o Senhor.

17) E ele tomara agua santa em um vaso de barro, e do p6 que houver no chao do



tabernaculo, e o colocara na agua.

18) E 0 sacerdote apresentara a mulher perante o Senhor e lhe descobrira a
cabeca, e colocara nas suas maos a oferta de memorial que € a oferta de citimes;
e o sacerdote tera em suas maos a agua amarga, que provoca a maldicao.

19) E o sacerdote a acusara, com um juramento, e dira a ela: Se nenhum homem
se deitou contigo, e se ndo te desviaste para a imundicie com outro, em vez de
teu esposo, estaras livre desta agua amarga, que provoca a maldicao.

20) Porém, se te desviaste com outro em vez de teu esposo, e se te contaminaste,
e se algum homem, além de teu esposo, se deitou contigo;

21) entdo, o sacerdote acusara a mulher, com um juramento de maldicdo, e o
sacerdote dira a ela: O Senhor faca de ti uma maldicdo, e como juramento entre
o teu povo, quando o Senhor fizer apodrecer a tua coxa, e inchar o teu ventre.
22) E esta agua, que causa a maldicdo, entrara em tuas entranhas, para fazer
inchar o teu ventre e apodrecer a tua coxa, e a mulher dira: Amém, amém.

23) E o sacerdote escrevera estas maldicOes em um livro e as apagara com a agua
amarga.

24) E ele fara com que a mulher beba a agua amarga, que causa a maldicao, e a
agua que causa a maldicdo entrara nela, e se tornara amarga.

25) Entdo, o sacerdote tomara a oferta de ciimes das maos da mulher e movera a
oferta perante o Senhor, e a oferecera sobre o altar.

26) E 0 sacerdote tomara um punhado da oferta como memorial e a queimara
sobre o altar, e depois fara com que a mulher beba a agua.

27) E depois de ter feito a mulher beber a agua, se ela estiver contaminada e tiver
transgredido contra seu esposo, a agua que causa a maldicdo entrara nela, e se
tornara amarga, e sua coxa apodrecera, e seu ventre inchara; e a mulher se
tornara uma maldicdo entre o seu povo.

28) E se a mulher ndo estiver contaminada, mas limpa, entdo ela sera livre, e
concebera semente.

29) Esta € a lei dos ciuimes, quando a mulher se desviar para outro, em vez de seu
esposo, e estiver contaminada;

30) ou quando o espirito de citimes vier sobre 0 esposo, e ele sentir ciuimes de sua
esposa, e apresentar a mulher perante o Senhor, e o sacerdote executara sobre ela
toda esta lei.

31) Entdo o homem estara livre da iniquidade, e esta mulher levara a sua
iniquidade.



Numeros 6

1) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

2) Fala aos filhos de Israel e dize-lhes: Quando um homem ou uma mulher tiver
se separado, fazendo um voto de nazireu, para se separar ao Senhor,

3) devera se separar do vinho e da bebida forte, e ndo bebera vinagre de vinho,
nem vinagre de bebida forte, nem bebida alguma feita de uvas, nem comera
uvas, sejam frescas ou secas.

4) Em todos os dias de sua separacao, nao comera nada que se faz da vinha,
desde as sementes até as cascas.

5) Em todos os dias do voto de sua separagdo, sobre a sua cabeca nao passara
navalha; até que se cumpram os dias nos quais se separou para o Senhor. E ele
sera santo, e deixara crescer os cabelos da sua cabeca.

6) Todos os dias em que se separar para o Senhor, nao se aproximara do corpo de
um morto.

7) Nado se deixara contaminar, nem por seu pai, ou por sua mae, ou por seu irmao,
ou por sua irmd, quando estes morrerem, porque a consagracao do seu Deus
estara sobre a sua cabeca.

8) Em todos os dias de sua separacdo, sera santo para o Senhor.

9) Se repentinamente, alguém morrer ao seu lado, e com isso contaminar a
cabeca de sua consagracao, entdo ele raspara a sua cabeca no dia da sua
purificacdo; no sétimo dia, ele a raspara.

10) E no oitavo dia, trara duas rolas ou dois pombinhos, ao sacerdote, a porta do
tabernaculo da congregacao;

11) e o sacerdote oferecera um para oferta do pecado, e o outro para a oferta
queimada; e fara expiacdao por aquele que pecou junto ao morto, e nesse mesmo
dia santificara a sua cabeca.

12) E ele consagrara ao Senhor os dias da sua separacao, e trara um cordeiro de
um ano, como oferta pela transgressdao; mas os dias anteriores estarao perdidos,
porque a sua separacao foi contaminada.

13) E esta € a lei do nazireu; quando se cumprirem os dias de sua separacao, ele
sera trazido a porta do tabernaculo da congregacao;

14) e oferecera a sua oferta ao Senhor, um cordeiro de um ano sem defeito para a
oferta queimada, e uma cordeira de um ano sem defeito como oferta pelo
pecadoe um carneiro sem defeito, como oferta pacifica;

15) e um cesto de pdes sem fermento, bolos de farinha fina, misturada com azeite,
amassados, e biscoitos sem fermento untados com azeite, além da sua oferta de



alimentos e as suas ofertas de bebida.

16) E 0 sacerdote os trara perante o Senhor e sacrificara a sua oferta pelo pecado
e a sua oferta queimada;

17) e oferecera o carneiro, em sacrificio de oferta pacifica ao Senhor, com o cesto
dos paes sem fermento; e o sacerdote oferecera a sua oferta de alimentos e a sua
oferta de bebida.

18) Entdo, o nazireu raspara a cabeca da sua separacdo, junto a porta do
tabernaculo da congregacao, e tomara o cabelo da cabeca da sua separacao, e o
colocara no fogo que esta debaixo do sacrificio da oferta pacifica.

19) E o sacerdote tomara o ombro cozido do carneiro, e um pao sem fermento do
cesto, e um biscoito sem fermento e os colocara nas maos do nazireu, depois que
o cabelo da sua separacdo tiver sido raspado.

20) E o sacerdote os movera, em oferta de movimento, perante o Senhor; isto é
santo para o sacerdote, juntamente com o peito da oferta de movimento e com o
ombro da oferta algada; e, depois disso, o nazireu podera beber vinho.

21) Esta é a lei do nazireu que fizer voto, e da sua oferta ao Senhor pela sua
separacdo, além do que a sua mdo puder alcancar; de acordo com o voto que ele
fez, também devera fazer conforme a lei da sua separacao.

22) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

23) Fala a Arao e a seus filhos, e dize-lhes: Desta maneira, abencoareis os filhos
de Israel, dizendo-lhes:

24) O Senhor te abencoe e te guarde.

25) O Senhor faca resplandecer o seu rosto sobre ti, e tenha misericordia de ti.
26) O Senhor levante o seu rosto sobre ti, e te dé a paz.

27) E colocardao o meu nome sobre os filhos de Israel, e eu os abencoarei.

Numeros 7

1) E aconteceu, no dia em que Moisés acabou de levantar o tabernaculo, e o
ungiu, e o santificou, e a todos os seus utensilios, e também ao altar e a todos os
seus utensilios, e os ungiu, e os santificou,

2) que os principes de Israel, os cabecas da casa de seus pais, 0s que eram 0s
principes das tribos, que estavam sobre os que foram contados, ofereceram,

3) e trouxeram a sua oferta perante o Senhor, seis carruagens cobertas e doze
bois; um carro para dois dos principes, e para cada um deles, um boi; e
apresentaram tudo isso diante do tabernaculo.



4) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

5) Toma as ofertas deles, e serdo para servir no ministério do tabernaculo da
congregacao; e as daras aos levitas, a cada homem segundo o seu ministério.
6) E Moisés tomou as carruagens e os bois, e os deu aos levitas.

7) Deu duas carruagens e quatro bois aos filhos de Gérson, segundo o seu
ministério;

8) e deu quatro carruagens e oito bois aos filhos de Merari, segundo o seu
ministério, sob a mao de Itamar, filho de Arao, o sacerdote.

9) Mas aos filhos de Coate nada deu, porque o servico do santuario pertencia a

eles, e o levavam nos ombros.

10) E os principes ofereceram para a consagracao do altar, no dia em que ele foi
ungido; e os principes ofereceram a sua oferta diante do altar.

11) E o Senhor disse a Moisés: Cada principe oferecera a sua oferta em seu dia,
para a consagracao do altar.

12) E aquele que ofereceu a sua oferta no primeiro dia foi Naassom, filho de
Aminadabe, da tribo de Juda.

13) E a sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos estavam
cheios de farinha fina, amassada com azeite, para oferta de alimentos;

14) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;

15) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;
16) um filhote de bode, para a oferta do pecado.

17) E, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Naassom, filho de Aminadabe.

18) No segundo dia, Natanael, filho de Zuar, o principe de Issacar, fez a sua
oferta.

19) E a sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos cheios de
farinha fina, amassada com azeite, para a oferta de alimentos;

20) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;

21) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;

22) um filhote de bode, para a oferta do pecado.

23) E, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Natanael, filho de Zuar.

24) No terceiro dia, Eliabe, filho de Helom, o principe dos filhos de Zebulom, fez



a sua oferta.

25) E a sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos cheios de
farinha fina, amassada com azeite, para oferta de alimentos;

26) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;

27) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;
28) um filhote de bode, para a oferta do pecado.

29) E, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Eliabe, filho de Helom.

30) No quarto dia, Elizur, filho de Sedeur, o principe dos filhos de Ruben, fez a
sua oferta.

31) E a sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos cheios de
farinha fina, amassada com azeite, para oferta de alimentos;

32) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;

33) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;
34) um filhote de bode, para a oferta do pecado.

35) E, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Elizur, filho de Sedeur.

36) No quinto dia, Selumiel, filho de Zurisadai, o principe dos filhos de Simeado,
fez a sua oferta.

37) A sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos cheios de
farinha fina, amassada com azeite, para oferta de alimentos;

38) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;

39) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;
40) um filhote de bode, para a oferta do pecado.

41) E, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Selumiel, filho de Zurisadai.

42) No sexto dia, Eliasafe, filho de Deuel, o principe dos filhos de Gade, fez a sua
oferta.

43) A sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos cheios de
farinha fina, amassada com azeite, para oferta de alimentos;

44) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;



45) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;

46) um filhote de bode, para a oferta do pecado.

47) E, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Eliasafe, filho de Deuel.

48) No sétimo dia, Elisama, filho de Amiude, o principe dos filhos de Efraim, fez
a sua oferta.

49) A sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos cheios de
farinha fina, amassada com azeite, para oferta de alimentos;

50) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;

51) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;

52) um filhote de bode, para a oferta do pecado;

53) e, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Elisama, filho de Amiude.

54) No oitavo dia, Gamaliel, filho de Pedazur, o principe dos filhos de Manassés,
fez a sua oferta.

55) A sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos cheios de
farinha fina, amassada com azeite, para oferta de alimentos;

56) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;

57) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;

58) um filhote de bode, para a oferta do pecado.

59) E, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Gamaliel, filho de Pedazur.

60) No nono dia, Abida, filho de Gideoni, o principe dos filhos de Benjamim, fez
a sua oferta.

61) A sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos cheios de
farinha fina, amassada com azeite, para oferta de alimentos;

62) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;
63) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;
64) um filhote de bode, para a oferta do pecado.

65) E, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Abida, filho de Gideoni.

66) No décimo dia, Aiezer, filho de Amisadai, o principe dos filhos de D3, fez a



sua oferta.

67) A sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos cheios de
farinha fina, amassada com azeite, para oferta de alimentos;

68) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;

69) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;
70) um filhote de bode, para a oferta do pecado.

71) E, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Aiezer, filho de Amisadai.

72) No décimo primeiro dia, Pagiel, filho de Ocra, o principe dos filhos de Aser,
fez a sua oferta.

73) A sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos cheios de
farinha fina, amassada com azeite, para oferta de alimentos;

74) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;

75) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;
76) um filhote de bode, para a oferta do pecado.

77) E, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Pagiel, filho de Ocra.

78) No décimo segundo dia, Aira, filho de Ena, o principe dos filhos de Naftali,
fez a sua oferta.

79) A sua oferta foi um prato de prata, com o peso de cento e trinta siclos, uma
bacia de prata de setenta siclos, segundo o siclo do santuario; ambos cheios de
farinha fina, amassada com azeite, para oferta de alimentos;

80) uma colher de ouro de dez siclos, cheia de incenso;

81) um novilho, um carneiro, um cordeiro de um ano, para a oferta queimada;
82) um filhote de bode, para a oferta do pecado.

83) E, para sacrificio pacifico, dois bois, cinco carneiros, cinco bodes, cinco
cordeiros de um ano; esta foi a oferta de Aira, filho de Ena.

84) Esta foi a consagracao do altar, feita pelos principes de Israel, no dia em que
foi ungido; doze pratos de prata, doze bacias de prata, doze colheres de ouro; de
ouro;

85) cada prato de prata com peso de cento e trinta siclos, e cada bacia, de setenta;
toda a prata dos utensilios pesou dois mil e quatrocentos siclos, segundo o siclo
do santuario;



86) doze colheres de ouro, cheias de incenso, pesando cada uma dez siclos,
segundo o siclo do santuario; todo o ouro das colheres era de cento e vinte
siclos;

87) todos os bois para a oferta queimada foram doze novilhos; doze carneiros;
doze cordeiros de um ano, com a sua oferta de alimentos, e doze filhotes de
bode, para a oferta do pecado;

88) e todos os bois para sacrificio pacifico foram vinte e quatro novilhos; sessenta
carneiros, sessenta bodes, e sessenta cordeiros de um ano. Esta foi a consagracao
do altar, depois que foi ungido.

89) E, quando Moisés entrou no tabernaculo da congregacao para falar com Ele,
ouviu a voz de quem lhe falava do propiciatorio, que esta sobre a arca do
testemunho, entre os dois querubins; e Ele falou-lhe.

Numeros 8

1) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

2) Fala a Ardo e dize-lhe: Quando acenderes as lampadas, as sete lampadas
iluminardo diante do candelabro.

3) E Ardo assim fez: diante do candelabro, acendeu as suas lampadas, como o
Senhor ordenara a Moisés.

4) E esta obra do candelabro era de ouro batido; desde a sua base até as suas
flores era batido; conforme o modelo que o Senhor mostrara a Moisés, assim ele
fizera o candelabro.

5) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

6) Toma os levitas do meio dos filhos de Israel e purifica-os.

7) E isto faras, para purifica-los: espargiras a agua da purificacao sobre eles, e
que raspem todo o seu corpo, e que lavem suas vestes, e assim, se purificarao.

8) Entdo, que tomem um novilho, com a sua oferta de alimentos de farinha fina
amassada com azeite; e tomaras outro novilho, para a oferta do pecado.

9) E traras os levitas diante do tabernaculo da congregacao, e convocaras toda a
congregacado dos filhos de Israel.

10) E traras os levitas diante do Senhor; e os filhos de Israel colocarao as suas
maos sobre os levitas.

11) E Ardo oferecera os levitas diante do Senhor, como oferta dos filhos de Israel;
para que possam executar o servico do Senhor.

12) E os levitas colocardo as suas maos sobre as cabecas dos novilhos; e



sacrificaras um para a oferta do pecado e o outro, para a oferta queimada ao
Senhor, para fazer expiacado pelos levitas.

13) E poras os levitas diante de Ardo, e diante dos seus filhos, e os ofereceras
como oferta ao Senhor.

14) E separaras os levitas do meio dos filhos de Israel; e os levitas serdo meus.
15) E, depois disso, os levitas entrarao para fazerem o servico do tabernaculo da
congregacado; e tu os purificaras e, os ofereceras como oferta.

16) Porque eles me sao completamente dados entre os filhos de Israel, em lugar
daquele que abre a madre, do primogénito de cada um dos filhos de Israel, eu os
tomei para mim.

17) Porque todos os primogénitos dos filhos de Israel sdo meus, tanto de homens
como de animais; no dia em que eu feri todos os primogénitos na terra do Egito,
eu os santifiquei para mim.

18) E tomei os levitas em lugar de todos os primogénitos entre os filhos de Israel.
19) E dei os levitas como uma dadiva a Arao e a seus filhos, do meio dos filhos
de Israel, para o servico dos filhos de Israel, no tabernaculo da congregacao e
para fazerem expiacao pelos filhos de Israel; de modo que ndo havera praga
entre os filhos de Israel, quando os filhos de Israel se aproximarem do santuario.
20) E fizeram Moisés, e Ardo, e toda a congregacao dos filhos de Israel, aos
levitas, tudo o que o Senhor ordenara a Moisés, a respeito dos levitas, assim
fizeram os filhos de Israel a eles.

21) E os levitas se purificaram e lavaram as suas vestes, e Ardao ofereceu-os como
oferta perante o Senhor, e Arao fez expiacao por eles, para purifica-los.

22) E depois, vieram os levitas, para servirem no tabernaculo da congregacao,
perante Ardo e perante os seus filhos; como o Senhor ordenara a Moisés acerca
dos levitas, assim lhes fizeram.

23) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

24) Este é o oficio dos levitas: da idade de vinte e cinco anos para cima entrarao,
para fazerem o servico do tabernaculo da congregacao;

25) e a partir dos cinquenta anos de idade, sairdo da milicia deste servico e nunca
mais servirao.

26) Porém com os seus irmdos ministrarao no tabernaculo da congregacao, para
terem cuidado da guarda; mas ndo exercerao o servico; assim faras com os
levitas nas suas guardas.

Numeros 9



1) E o Senhor falou a Moisés, no deserto do Sinai, no primeiro més do segundo
ano, depois que eles haviam saido da terra do Egito; dizendo:

2) Que os filhos de Israel também celebrem a Pascoa a seu tempo determinado.
3) No décimo quarto dia deste més, a tarde, a seu tempo determinado a
celebrareis, segundo todos os seus ritos e segundo todas as suas cerimonias, a
celebrareis.

4) E Moisés falou aos filhos de Israel que deveriam celebrar a Pascoa.

5) E eles celebraram a Pascoa, no décimo quarto dia, do primeiro més, a tarde, no
deserto do Sinai; conforme tudo o que o Senhor ordenara a Moisés, assim
fizeram os filhos de Israel.

6) E havia alguns que estavam contaminados, pelo corpo de um homem morto, e
ndo podiam celebrar a Pascoa naquele dia; e vieram diante de Moisés, e diante
de Ardo, naquele dia.

7) E esses homens disseram-lhe: Estamos contaminados, pelo corpo de um
homem morto; por que somos impedidos de oferecer uma oferta ao Senhor, no
seu tempo determinado, entre os filhos de Israel?

8) E Moisés lhes disse: Esperai, e ouvirei o que o Senhor ordenara a vosso
respeito.

9) Entao, falou o Senhor a Moisés, dizendo:

10) Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Se alguém entre vés ou entre 0s vossos
descendentes estiver contaminado, por causa do corpo de um morto, ou se achar
em viagem, longe de vos, ainda assim celebrara a Pascoa ao Senhor.

11) No décimo quarto dia, no segundo més, a tarde, a celebrardo, e a comerao
com paes sem fermento e ervas amargas.

12) Nada deixardo dela, até a manha seguinte, e ndo lhe quebrardao nenhum osso;
segundo todas as ordenancas da Pascoa, a celebrarao.

13) Mas se um homem estiver limpo, e ndo estiver viajando, e deixar de celebrar
a Pascoa, essa mesma alma sera extirpada do seu povo, porque nao ofereceu a
oferta ao Senhor no seu tempo determinado. Esse homem levara o seu pecado.
14) E se um estrangeiro peregrinar entre vos e celebrar a Pascoa ao Senhor,
segundo o estatuto da Pascoa e segundo o seu rito, assim a celebrara; havera uma
s0 ordenanca para vOs, que nascestes na terra, e também para o estrangeiro.

15) E, no dia em que o tabernaculo foi levantado, a nuvem cobriu o tabernaculo, a
saber, a tenda do testemunho; e a tarde permaneceu sobre o tabernaculo com
uma aparéncia de fogo, até a manha.

16) Assim acontecia sempre: a nuvem o cobria durante o dia, e a noite havia



aparéncia de fogo.

17) E quando a nuvem se levantava, de sobre o tabernaculo, entdao depois os
filhos de Israel partiam, e no lugar em que a nuvem parava, ali os filhos de Israel
montavam suas tendas.

18) Segundo a ordem do Senhor, os filhos de Israel partiam, e segundo a ordem
do Senhor, acampavam; enquanto a nuvem estivesse sobre o tabernaculo, eles
descansavam nas tendas.

19) E, quando a nuvem se demorava por muitos dias sobre o tabernaculo, entdo os
filhos de Israel cumpriam o mandado do Senhor e ndo viajavam.

20) E assim, quando a nuvem permanecia por alguns dias sobre o tabernaculo,
segundo a ordem do Senhor, eles permaneciam em suas tendas e, segundo a
ordem do Senhor, eles viajavam.

21) E quando a nuvem permanecia ali, desde a tarde até a manha e partia pela
manha, entdo eles partiam; quer a nuvem se levantasse durante o dia ou a noite,
eles viajavam.

22) Ou, fosse dois dias, ou um més, ou um ano que a nuvem permanecia sobre o
tabernaculo, os filhos de Israel permaneciam em suas tendas, e ndo viajavam;
mas quando a nuvem se levantava, eles viajavam.

23) Segundo a ordem do Senhor, eles permaneciam em suas tendas, e segundo a
ordem do Senhor, viajavam; eles cumpriam o mandado do Senhor, segundo a
ordem do Senhor, pela mao de Moisés.

Nuameros 10

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Faze duas trombetas de prata; em uma peca inteira as faras; para que possas
usa-las para a convocacgao da congregacao e para a partida dos acampamentos.

3) E quando eles tocarem as duas trombetas, entdo toda a congregacao se reunira
a ti, junto a porta do tabernaculo da congregacao.

4) Mas, quando tocar apenas uma trombeta, entdo os principes, que sao 0s
cabecas dos milhares de Israel, se congregarao a ti.

5) Quando soar um alarme, entdo os acampamentos que estdo nas partes orientais
partirao.

6) Quanto soar um segundo alarme, entdo 0os acampamentos que estdo no lado sul
iniciardo sua viagem. Eles soardo um alarme, para suas viagens.

7) Mas quando for juntar a congregacao, tocareis, mas ndao como alarme.



8) E os filhos de Ardo, os sacerdotes, tocardo as trombetas; e elas serdo para vos,
como um estatuto perpétuo, por todas as vossas geracoes.

9) E se sairdes a guerrear em vossa terra, contra o inimigo que vos oprime, entao
tocareis um alarme com as trombetas, e sereis lembrados perante o Senhor, vosso
Deus, e sereis salvos de vossos inimigos.

10) Também no dia da vossa alegria, e nas vossas solenidades, e nos principios
dos vossos meses, tocareis as trombetas sobre as vossas ofertas queimadas, e
sobre as vossas ofertas pacificas, para que sejam para vos, como uma lembranca
perante o vosso Deus: eu sou o Senhor, vosso Deus.

11) E, no vigésimo dia do segundo més do segundo ano, a nuvem se levantou de
sobre o tabernaculo da congregacao.

12) E os filhos de Israel partiram do deserto do Sinai, para suas viagens; e a
nuvem parou no deserto de Para.

13) E eles partiram, pela primeira vez, conforme a ordem do Senhor, pela mao de
Moisés.

14) Em primeiro lugar, partiu o estandarte do acampamento dos filhos de Juda,
segundo os seus exércitos, e sobre a tropa estava Naassom, filho de Aminadabe.
15) E sobre o exército da tribo dos filhos de Issacar estava Natanael, filho de
Z.uar.

16) E sobre o exército da tribo dos filhos de Zebulom estava Eliabe, filho de
Helom.

17) E o tabernaculo foi desmontado, e os filhos de Gérson e os filhos de Merari
partiram, levando o tabernaculo.

18) E partiu a bandeira do acampamento de Ruben, segundo os seus exércitos; e
sobre o seu exército estava Elizur, filho de Sedeur.

19) E sobre o exército da tribo dos filhos de Simeao estava Selumiel, filho de
Zurisadai.

20) E sobre o exército da tribo dos filhos de Gade estava Eliasafe, filho de Deuel.
21) E partiram os coatitas, levando o santuario; e os outros levantavam o
tabernaculo, enquanto estes vinham.

22) E partiu a bandeira do acampamento dos filhos de Efraim, segundo os seus
exércitos; e sobre o seu exército estava Elisama, filho de Amiude.

23) E sobre o exército da tribo dos filhos de Manassés estava Gamaliel, filho de
Pedazur.

24) E sobre o exército da tribo dos filhos de Benjamim estava Abida, filho de
Gideoni.



25) E partiu a bandeira do acampamento dos filhos de D4, que era o tltimo dos
acampamentos, segundo o0s seus exércitos; e sobre o seu exército estava Aiezer,
filho de Amisadai.

26) E sobre o exército da tribo dos filhos de Aser estava Pagiel, filho de Ocra.
27) E sobre o exército da tribo dos filhos de Naftali estava Aira, filho de Ena.

28) Estas eram as partidas dos filhos de Israel, segundo os seus exércitos, quando
partiam.

29) E Moisés disse a Hobabe, filho de Reuel, o midianita, sogro de Moisés:
Estamos em viagem para aquele lugar de que o Senhor disse: Eu o darei a v0s;
vem conosco, e te faremos bem; porque o Senhor falou bem sobre Israel.

30) Porém ele lhe respondeu: Nao irei, mas irei a minha terra, e para meus
parentes.

31) E ele disse: Eu te peco, ndao nos deixes; porque sabes que nés vamos acampar
no deserto, e podes ser nossos olhos.

32) E se vieres conosco, e quando recebermos o bem que o Senhor nos fara,
também te faremos bem.

33) E eles partiram do monte do Senhor, em uma viagem de trés dias; e a arca do
pacto do Senhor ia a frente deles, para lhes buscar um lugar para descanso.

34) E a nuvem do Senhor ia sobre eles durante o dia, quando partiam do
acampamento.

35) E quando a arca partia, Moisés dizia: Levanta- te, Senhor, e que se dissipem
os teus inimigos, e que os que te odeiam fujam diante de ti.

36) E quando ela pousava, dizia: Volta, 6 Senhor, para os muitos milhares de
Israel.

Numeros 11

1) E quando o povo se queixou, isso desagradou ao Senhor, e o Senhor ouviu
isto; e a sua ira se acendeu, e o fogo do Senhor ardeu entre eles, e consumiu os
que estavam nas partes mais distantes do acampamento.

2) E o0 povo clamou a Moisés, e quando Moisés orou ao Senhor, o fogo se
apagou.

3) E ele chamou aquele lugar de Tabera, porque o fogo do Senhor acendera entre
eles.

4) E no meio deles havia alguns estrangeiros que sentiram um anseio, e os filhos
de Israel também choraram outra vez, e perguntaram: Quem nos dara carne para



comer?

5) NOs nos lembramos dos peixes que comiamos livremente no Egito; e os
pepinos, e os meldes, e os alhos-porros, e as cebolas, e os alhos.

6) Mas agora a nossa alma esta seca; nao ha nada além deste mana, diante dos
nossos olhos.

7) E 0 mana era como semente de coentro, e a sua cor como a cor do bdélio.

8) E o povo ia e o colhia, e 0 moia em moinhos ou esmagava em pildes, e o
cozinhava em panelas, e fazia bolos deles; e o seu sabor era como o do azeite
fresco.

9) E quando caia o orvalho sobre o acampamento, a noite, 0 mana descia sobre
ele.

10) Entdo, Moisés ouviu o povo chorar, as suas familias, cada homem a porta da
sua tenda; e a ira do Senhor se acendeu grandemente. Moisés também estava
descontente.

11) E Moisés disse ao Senhor: Por que afligiste a teu servo, e por que nao
encontrei favor aos teus olhos, por qual razdao colocaste os cuidados de todo este
povo sobre mim?

12) Eu concebi todo este povo? Fui eu que o gerei, para que me dissesses: Leva-
0s No teu seio, como a ama leva a crianca que ainda é amamentada a terra que
juraste aos seus pais?

13) De onde eu poderia obter carne para dar a todo este povo? Porque choram a
mim, e dizem: Da-nos carne para que possamos comer.

14) Eu sozinho ndo sou capaz de suportar com todo este povo, porque isto é
pesado demais para mim.

15) E, se ages assim comigo, eu te peco, mata- me se encontrei favor aos teus
olhos; e ndo me deixes ver a minha desgraca.

16) E o Senhor disse a Moisés: Retine para mim setenta homens dos ancidos de
Israel, a quem conheces como ancidos do povo e seus oficiais; e traze-0s ao
tabernaculo da congregacao, para que possam ficar ali contigo.

17) E eu descerei, e ali falarei contigo, e tirarei do espirito que esta sobre ti, e 0
colocarei sobre eles; e eles levardo contigo a carga do povo, para que nao a leves
sozinho.

18) E dize ao povo: Santificai-vos para amanha e comereis carne, porque
chorastes aos ouvidos do Senhor, dizendo: Quem nos dara carne para comer?
Porque tudo ia bem conosco no Egito; e por isso o Senhor vos dara carne, e
comereis.



19) E ndo comereis um dia, nem dois dias, nem cinco dias, nem dez dias, nem
vinte dias;

20) mas durante um meés inteiro, até que vos saia pelas narinas, até que vos seja
repugnante, porque desprezastes o Senhor, que esta no vosso meio, e chorastes
diante dele, dizendo: Por que saimos do Egito?

21) E disse Moisés: O povo no meio do qual estou, sao seiscentos mil homens de
pé, e disseste: Eu lhes darei carne para que possam comer um meés inteiro.

22) Deveremos matar os rebanhos e o gado, para satisfazé-los? Ou todos os
peixes do mar serdo reunidos para eles, para satisfazé-los?

23) E o Senhor disse a Moisés: Tera a mao do Senhor ficado mais curta? Veras,
agora, se a minha palavra acontecera a ti ou nao.

24) E Moisés saiu, e disse ao povo as palavras do Senhor, e reuniu setenta
homens dos ancidos do povo e os colocou ao redor do tabernaculo.

25) E 0 Senhor desceu em uma nuvem e lhe falou; e tirou do espirito que estava
sobre ele, e 0 pos sobre aqueles setenta ancidos; e sucedeu que, quando o espirito
pousou sobre eles, profetizaram, porém nunca mais o fizeram.

26) Mas ficaram dois dos homens no acampamento; um deles se chamava Eldade,
e o outro Medade; e pousou sobre eles o espirito, e eles estavam entre 0s
escritos, porém ndo foram ao tabernaculo, e eles profetizavam no acampamento.
27) E um jovem correu, e contou a Moisés, dizendo: Eldade e Medade estdao
profetizando no acampamento.

28) E Josué, filho de Num, servo de Moisés, um dos seus jovens, respondeu e
disse: Moisés, meu senhor, proibe que facam isso.

29) E Moisés lhe disse: Tens tu ciimes por mim? Quisera Deus que todo o povo
do Senhor fosse profetas, e que o Senhor colocasse o seu espirito sobre eles.

30) E Moisés o levou ao acampamento, ele e os ancidos de Israel.

31) E entdo, veio um vento do Senhor, e trouxe codornizes do mar, e as fez cair
no acampamento, estavam um dia de viagem de um lado, e estavam um dia de
viagem do outro lado, ao redor do acampamento, e era dois covados de altura
sobre a terra.

32) E o0 povo se levantou todo aquele dia, e toda aquela noite, e todo o dia
seguinte, e recolheu as codornizes; aquele que colhera menos, colhera dez
omeres; e as espalharam ao redor do acampamento.

33) E quando a carne estava entre os seus dentes, e antes que fosse mastigada, a
ira do Senhor se acendeu contra o povo, e o Senhor feriu o povo com uma praga
muito grande.



34) E deu aquele lugar o nome de Quibrote-Hataava, porque ali enterraram o
povo que teve o desejo.
35) E de Quibrote-Hataava, o povo viajou para Hazerote e ficou em Hazerote.

Numeros 12

1) E Miria e Ardo falaram contra Moisés, por causa da mulher etiope, com quem
se havia casado; porque ele havia se casado com uma mulher etiope.

2) E disseram: Tera o Senhor falado somente por intermédio de Moisés? Nao
falou também por nosso intermédio? E o Senhor ouviu isso

3) (E Moisés era um homem muito manso, mais do que todos os homens que
estavam sobre a face da terra).

4) E o Senhor disse, repentinamente a Moisés, e a Ardo, e a Miria: Vos trés,
vinde ao tabernaculo da congregacao. E eles foram.

5) E o Senhor desceu na coluna da nuvem e ficou a porta do tabernaculo; e
chamou a Arao e a Miria, e ambos sairam.

6) E ele disse: Ouvi agora as minhas palavras; se houver entre vés um profeta, eu,
o Senhor, me darei a conhecer a ele em uma visao, e falarei com ele em um
sonho.

7) Nado é assim com o meu servo Moisés, que é fiel em toda a minha casa.

8) Com ele, falo boca a boca, e de maneira clara, e ndao por palavras obscuras; e
ele vé a semelhanca do Senhor; entdo, por que nao tivestes medo de falar contra
0 meu servo Moisés?

9) E a ira do Senhor se acendeu contra eles, e ele partiu.

10) E a nuvem se afastou do tabernaculo e eis que Miria ficou leprosa, branca
como a neve; e Ardao olhou para Miria, e eis que ela estava leprosa.

11) E Ardo disse a Moisés: Ai, meu senhor! Eu te peco, ndo ponhas sobre nds este
pecado, que cometemos tolamente.

12) Que ela ndo seja como um morto que, ao sair do ventre de sua mae, tem a
metade da sua carne ja consumida.

13) E Moisés clamou ao Senhor, dizendo: Eu te peco, 6 Deus, cura-a agora.

14) E o Senhor disse a Moisés: Se o seu pai tivesse apenas cuspido no seu rosto,
ndo teria ela ficado envergonhada sete dias? Que esteja fechada fora do
acampamento sete dias, e depois disso, que a recebam novamente.

15) E Miria esteve fechada fora do acampamento sete dias, e 0 povo ndo partiu,
até que recolhessem novamente a Miria.



16) Depois, o povo partiu de Hazerote; e acamparam no deserto de Para.

Numeros 13

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Envia homens, para que possam examinar a terra de Canad, que darei aos
filhos de Israel; de cada tribo de seus pais, enviaras um homem, sendo cada um
governante entre eles.

3) E Moisés, de acordo com a ordem do Senhor, os enviou, do deserto de Par3;
todos esses homens eram cabecas dos filhos de Israel.

4) E eram estes os seus nomes: da tribo de Ruben, Samua, filho de Zacur;

5) da tribo de Simeado, Safate, filho de Hori;

6) da tribo de Juda, Calebe, filho de Jefoné;

7) da tribo de Issacar, Jigeal, filho de José;

8) da tribo de Efraim, Oseias, filho de Num;

9) da tribo de Benjamim, Palti, filho de Rafu;

10) da tribo de Zebulom, Gadiel, filho de Sodi;

11) da tribo de José, pela tribo de Manassés, Gadi, filho de Susi;

12) da tribo de Da, Amiel, filho de Gemali;

13) da tribo de Aser, Setur, filho de Micael;

14) da tribo de Naftali, Nabi, filho de Vofsi;

15) da tribo de Gade, Geuel, filho de Maqui.

16) Estes sdo os nomes dos homens que Moisés enviou a examinar aquela terra; e
Moisés deu a Oseias, filho de Num, o nome de Josué.

17) E Moisés os enviou a examinar a terra de Canaad; e lhes disse: Segui pelo
caminho do sul, e subi a montanha.

18) E vede como ¢€ a terra, e como € o povo que ali habita, se é forte ou fraco, se
sao poucos ou muitos.

19) E como é a terra em que habitam, se é boa ou ma, e como sdo as cidades em
que habitam, se em tendas ou em fortalezas.

20) E como ¢€ a terra, se é repleta ou estéril, se ha matas ou ndo. E tende bom
animo e trazei do fruto da terra. Era aquele tempo o tempo das primicias das
uvas.

21) Assim, subiram e examinaram a terra, desde o deserto de Zim até Reobe, a
entrada de Hamate.

22) E subiram pelo sul e foram até Hebrom, onde estavam Aima, Sesai e Talmai,



os filhos de Anaque; Hebrom foi edificada sete anos antes de Zoa, no Egito.

23) E foram até ao ribeiro de Escol e ali cortaram um ramo com um cacho de
uvas, e o trouxeram dois homens em uma vara, e trouxeram também romas e
figos.

24) Esse lugar foi chamado o ribeiro de Escol, por causa do cacho de uvas que
cortaram os filhos de Israel.

25) E voltaram de examinar a terra, depois de quarenta dias.

26) E vieram até Moisés, e Ardo, e a toda a congregacao dos filhos de Israel, em
Cades, no deserto de Pard, e lhes deram a informacao, e a toda a congregacao, e
lhes mostraram os frutos da terra.

27) E contaram-lhe, e disseram: Fomos a terra para onde tu nos enviaste; e
verdadeiramente mana leite e mel; e este é o seu fruto.

28) Todavia, é forte o povo que habita na terra, e as cidades sdo fortificadas e mui
grandes; além disso, vimos ali os filhos de Anaque.

29) Os amalequitas habitam na terra do sul; e os heteus, os jebuseus e 0s
amorreus habitam nas montanhas; e os cananeus habitam junto ao mar e a
margem do Jordao.

30) E Calebe fez com que o povo se calasse diante de Moisés e disse: Subamos
imediatamente, e possuamos a terra, porque somos capazes de conquista-la.

31) Mas os homens que haviam subido com ele disseram: Nao poderemos subir
contra aquele povo, porque sao mais fortes do que nos.

32) E apresentaram, diante dos filhos de Israel, maus relatos sobre a terra que
haviam examinado, e disseram: A terra pela qual passamos para examina-la é
uma terra que devora os seus moradores; e todo o povo que vimos nela sao
homens de grande estatura.

33) E ali vimos os gigantes, os filhos de Anaque, que sao descendentes de
gigantes; e éramos aos nossos proprios olhos como gafanhotos, e assim éramos
aos seus olhos.

Numeros 14

1) E toda a congregacao ergueu sua voz, e clamou, e o povo chorou naquela
noite.

2) E todos os filhos de Israel murmuraram contra Moisés e contra Ardo; e toda a
congregacao lhes disse: Quisera Deus que tivéssemos morrido na terra do Egito,
ou quisera Deus que tivéssemos morrido neste deserto.

3) E por que o Senhor nos trouxe a esta terra, para cairmos pela espada e para que



nossas mulheres e nossas criancas sejam uma presa? Nao seria melhor voltarmos
ao Egito?

4) E eles disseram uns aos outros: Facamos um capitdo e voltemos ao Egito.

5) Entdo Moisés e Ardo cairam sobre os seus rostos diante de toda a congregacao
dos filhos de Israel.

6) E Josué, filho de Num, e Calebe, filho de Jefoné, que eram alguns dos que
haviam examinado a terra, rasgaram as suas vestes.

7) E falaram a toda a congregacao dos filhos de Israel, e disseram: A terra pela
qual passamos para examinar é uma terra muito boa.

8) Se 0 Senhor se agradar de nds, entdao nos levara a esta terra e no-la dara, uma
terra que mana leite e mel.

9) Somente ndo vos rebeleis contra o Senhor, e ndo temais o povo da terra,
porque eles sdo pdo para nos; a sua defesa se retirou deles, e o Senhor esta
CONOSCO; NAo OS temais.

10) Mas toda a congregacao disse que os apedrejassem, e a gléria do Senhor
apareceu no tabernaculo da congregacao, diante de todos os filhos de Israel.

11) E o Senhor disse a Moisés: Até quando me provocara este povo? E até
quando ndo crerdo em mim, por todos os sinais que mostrei no meio deles?

12) Eu os ferirei com pestiléncia, e os rejeitarei, e farei de ti uma nacao maior e
mais poderosa do que eles.

13) E Moisés disse ao Senhor: Entdo os egipcios o ouvirdo (porque com a tua
forga, tiraste este povo do meio deles);

14) e 0 dirdo aos moradores desta terra, porque ouviram que tu, Senhor, estas no
meio deste povo, que tu Senhor, és visto face a face, e que a tua nuvem esta
sobre eles, e que vais a frente deles, de dia em uma coluna de nuvem, e a noite
em uma coluna de fogo.

15) E se matares todo este povo como a um s6 homem, entdo as nagdes que
ouviram a tua fama, falarao, dizendo:

16) Porque o Senhor ndo pode introduzir este povo na terra que lhes havia jurado;
por isso, 0os matou no deserto.

17) E agora suplico-te, que a forca do meu Senhor se engrandeca, conforme
falaste, dizendo:

18) O Senhor é longanimo e de grande misericordia, que perdoa a iniquidade e a
transgressao, e, de maneira nenhuma, inocenta o culpado, e visita a iniquidade
dos pais sobre os filhos, até a terceira e a quarta geracao.

19) Perdoa, suplico-te, a iniquidade deste povo, segundo a grandeza da tua



misericordia, como também perdoaste a este povo desde a terra do Egito até
agora.

20) E o Senhor disse: Conforme a tua palavra, lhe perdoei.

21) Mas, tdo certamente como eu vivo, toda a terra se enchera da gloria do
Senhor.

22) Porque todos esses homens que viram a minha gloria e os meus milagres, que
fiz no Egito e no deserto, e me tentaram estas dez vezes, e ndao obedeceram a
minha voz,

23) certamente ndo verao a terra que jurei a seus pais, e nenhum dos que me
provocaram a vera.

24) Mas a meu servo Calebe, porque com ele havia outro espirito, e me seguiu
plenamente, a ele levarei a terra em que entrou, e a sua semente a possuira

25) (Os amalequitas e os cananeus habitam no vale). Voltai amanhag, e entrai no
deserto pelo caminho do mar Vermelho.

26) Depois, o Senhor falou a Moisés e a Ardo, dizendo:

27) Até quando tolerarei esta ma congregacao, que murmura contra mim? Ouvi as
murmuragoes dos filhos de Israel, com que murmuram contra mim.

28) Diras a eles: Tao certamente como eu vivo, diz o Senhor, como falastes aos
meus ouvidos, assim farei a vos.

29) Os vossos cadaveres cairdo neste deserto, como também todos os que de vas
foram contados segundo toda a vossa conta, com idade igual ou superior a vinte
anos, que contra mim murmurastes;

30) sem duvida, ndo entrareis na terra na qual jurei que vos faria habitar, salvo
Calebe, filho de Jefoné, e Josué, filho de Num.

31) Mas os vossos pequenos, dos quais dissestes que seriam presa, a eles trarei na
terra, e eles conhecerdo a terra que vos desprezastes.

32) Porém, quanto a vés, os vossos cadaveres cairao neste deserto.

33) E vossos filhos peregrinardo neste deserto quarenta anos e levardao as vossas
corrupcoes, até que 0s vossos cadaveres sejam consumidos no deserto.

34) Segundo o nimero dos dias em que examinastes esta terra, quarenta dias,
cada dia correspondendo a um ano, levareis as vossas iniquidades durante
quarenta anos e conhecereis 0 meu rompimento da promessa.

35) Eu, o Senhor, falei. E certamente farei isto a toda esta ma congregacao, que se
levantou contra mim neste deserto, serao consumidos e nele falecerao.

36) E os homens que Moisés mandara examinar a terra, que voltaram e fizeram
toda a congregacao murmurar contra ele, infamando a terra,



37) aqueles homens que trouxeram mas informagdes sobre a terra, morreram de
praga diante do Senhor.

38) Mas Josué, filho de Num, e Calebe, filho de Jefoné, que eram dois dos
homens que foram examinar a terra, permaneceram com vida.

39) E falou Moisés estas palavras a todos os filhos de Israel; e o povo lamentou
muito.

40) E levantaram-se pela manha bem cedo, e subiram ao topo do monte, dizendo:
Eis-nos aqui e subiremos ao lugar que o Senhor prometeu, porque pecamos.

41) E Moisés disse: Por que transgredis a ordem do Senhor? Porém nao
prosperara.

42) Nao subais, porque o Senhor nao esta no meio de vés, para que nao sejais
feridos diante dos vossos inimigos.

43) Porque os amalequitas e os cananeus estdo ali diante de vds, e caireis pela
espada; porque como vos desviastes do Senhor, o Senhor ndo estara convosco.
44) Contudo, ousaram subir ao topo do monte, mas a arca do pacto do Senhor e
Moisés ndo se afastaram do acampamento.

45) Entdo, desceram os amalequitas e os cananeus, que habitavam na montanha, e
os feriram, derrotando-os até Horma.

Numeros 15

1) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

2) Fala aos filhos de Israel e dize-lhes: Quando entrardes na terra das vossas
habitacOes, que eu vos darei,

3) e fizerdes ao Senhor uma oferta queimada, ou sacrificio em cumprimento de
um voto, ou em oferta voluntaria, ou em vossas solenidades, para apresentardes
ao Senhor um cheiro suave de ovelhas ou rebanho;

4) entdo, aquele que oferecer a sua oferta ao Senhor, por oferta de alimentos,
oferecera uma décima parte de farinha misturada com a quarta parte de um him
de azeite.

5) E a quarta parte de um him de vinho, para a oferta de bebida com a oferta
queimada, ou para o sacrificio de um cordeiro.

6) Para cada carneiro prepararas uma oferta de alimentos de duas décimas partes
de farinha, misturada com a terca parte de um him de azeite.

7) E para a oferta de bebida a terca parte de um him de vinho, em cheiro suave
para o Senhor.



8) E, quando preparares novilho para a oferta queimada ou sacrificio, para
cumprir um voto, ou oferta pacifica ao Senhor,

9) entdo ofereceras com o novilho uma oferta de alimentos de trés décimas de
farinha, misturada com a metade de um him de azeite,

10) e deveras trazer como uma oferta de bebida metade de um him de vinho
oferta queimada em cheiro suave ao Senhor.

11) Assim sera feito com cada boi, ou com cada carneiro, ou com cada um dos
cordeiros ou cabritos.

12) Segundo o numero que oferecerdes, assim fareis com cada um, conforme o
seu numero.

13) Todos os que nasceram da terra fardo essas coisas dessa maneira, oferecendo
oferta queimada em cheiro suave ao Senhor.

14) E se um estrangeiro peregrinar convosco, ou se estiver no meio de vos, nas
vossas geracoes, e oferecer uma oferta queimada de cheiro suave ao Senhor,
como vOs fizerdes, assim fara ele.

15) Um mesmo estatuto havera para vos, da congregacao, e também para o
estrangeiro que peregrinar entre v0s, um estatuto perpétuo nas vossas geracoes;
como VOs sois, assim sera o peregrino perante o Senhor.

16) Uma mesma lei e um mesmo habito havera para vos e para o estrangeiro que
peregrinar convosco.

17) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

18) Fala aos filhos de Israel e dize-lhes: Quando entrardes na terra a que 0s
levarei,

19) entao quando comerdes do pao da terra, fareis elevar uma oferta alcada ao
Senhor.

20) Oferecereis um bolo das primicias da vossa massa, em oferta algada; como
fareis a oferta alcada da eira, assim oferecereis.

21) Das primicias das vossas massas dareis ao Senhor oferta alcada nas vossas
geracoes.

22) E se errardes e nao obedecerdes a todos estes mandamentos, que o Senhor
falou a Moisés,

23) tudo o que o Senhor vos ordenou, pela mao de Moisés, desde o dia em que o
Senhor ordenou Moisés, e dali em diante, nas vossas geracoes,

24) entdo, se alguma coisa for cometida por ignorancia, sem o conhecimento da
congregacado, toda a congregacao oferecera um novilho para a oferta queimada
em cheiro suave ao Senhor, com a sua oferta de alimentos e oferta de bebida



conforme a sua ordenanca, e um bode para a oferta do pecado.

25) E 0 sacerdote fara expiacdo por toda a congregacao dos filhos de Israel, e a
transgressao lhes sera perdoada; porque foi ignorancia, e trardao a sua oferta,
oferta queimada ao Senhor, e a sua oferta do pecado perante o Senhor, por causa
da sua ignorancia.

26) E sera perdoada toda a congregacao dos filhos de Israel, e ao estrangeiro que
peregrina no meio deles, vendo que todo o povo estava em ignorancia.

27) E se alguma alma pecar por ignorancia, oferecera uma cabra de um ano para a
oferta do pecado.

28) E o sacerdote fara expiacdo pela alma que pecar por ignorancia, quando pecar
por ignorancia perante o Senhor, fazendo expiacao por ela, e ela sera perdoada.
29) Tereis uma Unica lei para aquele que pecar por ignorancia, tanto para o
nascido entre os filhos de Israel como para o estrangeiro que peregrina entre
eles.

30) Mas a alma que fizer alguma coisa com presuncao, quer seja dos nativos da
terra ou de um estrangeiro, fara ofensa ao Senhor, e essa alma sera destruida do
meio do seu povo.

31) Essa alma sera totalmente destruida, porque desprezou a palavra do Senhor e
transgrediu o seu mandamento; e a sua iniquidade sera sobre ela.

32) E, enquanto os filhos de Israel estavam no deserto, encontraram um homem
que apanhava lenha no dia do shabat.

33) E aqueles que o encontraram apanhando lenha o trouxeram a Moisés e a
Ardo, e a toda a congregacao.

34) E o puseram sob guarda; porque nao estava declarado o que se devia fazer
com ele.

35) E 0 Senhor disse a Moisés: Certamente esse homem morrera; toda a
congregacado o apedrejara fora do acampamento.

36) E toda a congregacado o levou para fora do acampamento, e o apedrejou, e ele
morreu, como o Senhor ordenara a Moisés.

37) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

38) Fala aos filhos de Israel e dize-lhes que nas bordas das suas vestes facam
franjas, pelas suas geracoes; e nas franjas das bordas ponham uma faixa azul.

39) E nas franjas essa faixa estara, para que o vejais, e vos lembreis de todos os
mandamentos do Senhor, e 0s cumprais; e ndo seguireis apds 0 vosso coracao,
nem apos os vossos olhos, apos os quais andais adulterando.

40) Para que vos lembreis de todos os meus mandamentos, e 0s cumprais, e sejais



santos ao vosso Deus.

41) Eu sou o Senhor, vosso Deus, que vos tirei da terra do Egito, para ser vosso
Deus; eu sou o Senhor, vosso Deus.

Numeros 16

1) E Cor4, filho de Izar, filho de Coate, filho de Levi, e Data e Abirao, filhos de
Eliabe, e Om, filho de Pelete, filhos de Ruben, prepararam os seus homens.

2) E se levantaram perante Moisés com alguns dos filhos de Israel; duzentos e
cinquenta principes da congregacao, famosos na congregacao, homens de
renome.

3) E se congregaram contra Moisés e contra Arao e lhes disseram: Isso deve vos
bastar, visto que toda a congregacao € santa, todos sdo santos, e 0 Senhor esta no
meio deles; entdao por que vos elevais sobre a congregacao do Senhor?

4) Quando Moisés ouviu isto, caiu sobre o seu rosto.

5) E falou a Cora e a toda a sua congregacao, dizendo: Amanha pela manha o
Senhor mostrara quem € seu e quem é santo, e fara chegar a si; e aquele a quem
ele escolher fara chegar a si.

6) Fazei isto: Tomai incensarios, Cora e toda a sua congregacao.

7) E amanhd, perante o Senhor, ponde fogo e incenso neles; e 0 homem a quem o
Senhor escolher, este sera o santo; isso deve vos bastar, filhos de Levi.

8) E Moisés disse a Cora: Ouvi, filhos de Levi:

9) Parece-vos pouco que o Deus de Israel tenha vos separado da congregacao de
Israel, para vos trazer a si, para fazer o servico do tabernaculo do Senhor e para
estar diante da congregacdo, para ministrar-lhes?

10) E ele vos trouxe para perto dele, e a todos os teus irmaos, os filhos de Levi,
contigo; procurais também o sacerdocio?

11) Por esse motivo tu e toda a tua congregacao estais congregados contra o
Senhor; e o que é Ardo, que murmurais contra ele?

12) E Moisés mandou chamar a Data e a Abirao, filhos de Eliabe, e eles disseram:
Nao subiremos.

13) E pouco nos terdes feito subir de uma terra que mana leite e mel, para nos
matares neste deserto, mas te fazer agora principe sobre nos?

14) Além disso, ndo nos trouxeste a uma terra que mana leite e mel, nem nos
deste heranca de campos e vinhas; arrancaras os olhos a estes homens? Nés nao
subiremos.



15) E Moisés ficou muito irado, e disse ao Senhor: Nao atentes para a sua oferta;
ndo tomei deles nem um s6 jumento, nem fiz mal a nenhum deles.

16) E disse Moisés a Cora: Amanha estai tu e toda a tua congregacao diante do
Senhor, tu, e eles, e Arao.

17) E que cada homem tome o seu incensario e ponha incenso nele, e que cada
homem traga o seu incensario diante do Senhor, duzentos e cinquenta
incensarios; também tu e Arao, cada qual o seu incensario.

18) E cada homem tomou o seu incensario, e pos fogo nele, e pos incenso nele, e
se puseram a porta do tabernaculo da congregacao, com Moisés e Arao.

19) E Cora reuniu toda a congregacao contra eles, a porta do tabernaculo da
congregacado; e a gloria do Senhor apareceu a toda a congregacao.

20) E o Senhor falou a Moisés e a Ardo, dizendo:

21) Separai-vos do meio desta congregacdo, para que eu possa consumi-los em
um momento.

22) E eles cairam sobre os seus rostos, e disseram: O Deus, Deus dos espiritos de
toda carne, pecara um s6 homem, e te enfureceras com toda a congregacao?

23) E falou o Senhor a Moisés, dizendo:

24) Fala a toda congregacao, dizendo: Levantai- vos do redor do tabernaculo de
Cora, Data e Abirao.

25) E Moisés levantou-se e foi a Data e a Abirdo; e atras dele foram os ancidos de
Israel.

26) E falou a congregacao, e disse: Afastai-vos, eu vos peco, das tendas destes
homens impios, e ndo toqueis nada do que é deles, para que ndo perecais em
todos os seus pecados.

27) E eles se levantaram do tabernaculo de Cora, Data e Abirdo. E Data e Abirao
sairam e ficaram a porta das suas tendas, com as suas mulheres, e seus filhos, e
suas criancas.

28) E disse Moisés: Assim sabereis que o Senhor me enviou a fazer todas estas
coisas, porque nao as fiz por minha propria vontade.

29) Se estes morrerem a morte de todos os homens ou se forem visitados como
acontece com todos os homens, entao o Senhor ndo me enviou.

30) Mas se o Senhor criar alguma coisa nova, e a terra abrir a sua boca e os
engolir com tudo o que € seu, e descerem vivos ao abismo, entdo sabereis que
estes homens provocaram ao Senhor.

31) E, quando ele havia acabado de dizer todas estas palavras, a terra que estava
debaixo deles se abriu.



32) E a terra abriu a sua boca e os engoliu com as suas casas, e a todos os homens
que pertenciam a Cora, e todos os seus bens.

33) E eles, e tudo o que lhes pertencia, desceram vivos ao abismo, e a terra se
fechou sobre eles, e pereceram do meio da congregacao.

34) E todo o Israel, que estava ao redor deles, fugiu ao clamor deles; porque
diziam: Para que a terra também ndo nos engula.

35) E saiu fogo do Senhor e consumiu os duzentos e cinquenta homens que
ofereciam o incenso.

36) E 0 Senhor falou a Moisés, dizendo:

37) Dize a Eleazar, filho de Ardo, o sacerdote, que tire os incensarios do meio do
incéndio e espalhe o fogo longe, porque eles sdo santificados.

38) Os incensarios dos que pecaram contra suas proprias almas, que se facam
deles folhas estendidas, como cobertura para o altar, porque os ofereceram
perante o Senhor, portanto sao santificados, e serdo por sinal para os filhos de
Israel.

39) E Eleazar, o sacerdote, tomou 0s incensarios de bronze, com que haviam
oferecido aqueles que foram queimados, e deles se fizeram folhas estendidas,
para cobertura do altar.

40) Para ser um memorial para os filhos de Israel, para que nenhum estrangeiro,
que ndo seja da semente de Ardo, se aproxime para oferecer incenso diante do
Senhor, para que ndo seja como Cora e sua companhia, como o Senhor lhe havia
dito, pela mdo de Moisés.

41) Mas, no dia seguinte, toda a congregacao dos filhos de Israel murmurou
contra Moisés e contra Ardo, dizendo: Vs matastes o povo do Senhor.

42) E, quando a congregacado se reuniu contra Moisés e contra Ardo, olharam para
o tabernaculo da congregacao; e eis que a nuvem o cobriu, e a gléria do Senhor
apareceu.

43) E Moisés e Ardo vieram perante o tabernaculo da congregacao.

44) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

45) Levantai-vos do meio desta congregacao, para que eu possa consumi-la,
COmo em um momento; e cairam sobre seus rostos.

46) E Moisés disse a Ardao: Toma o teu incensario, e poe nele fogo do altar, e poe
incenso nele, e vai depressa a congregacao, e faze expiacao por eles, porque a ira
saiu do Senhor; comecou a praga.

47) E Arao o tomou, como Moisés havia ordenado, e correu ao meio da
congregacado; e eis que a praga ja havia comecado entre o povo; e colocou



incenso nele e fez expiacao pelo povo.
48) E ficou entre os mortos e 0s vivos, e a praga cessou.

49) E os que morreram naquela praga foram catorze mil e setecentos, além dos
que morreram no caso de Cora.

50) E. Ardo voltou a Moisés a porta do tabernaculo da congregacao; e cessou a
praga.

Numeros 17

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Fala aos filhos de Israel e toma de cada um deles uma vara, segundo a casa de
seus pais, de todos os seus principes, segundo as casas de seus pais, doze varas;
escreve 0 nome de cada homem na sua vara.

3) E escreveras o nome de Arao na vara de Levi, porque sera uma vara para cada
cabeca da casa de seus pais.

4) E poras as varas no tabernaculo da congregacao, perante o testemunho, onde
eu vos encontrarei.

5) E a vara do homem que eu escolher florescera; e farei cessar as murmuracoes
dos filhos de Israel contra mim, com que murmuram contra vos.

6) E Moisés falou aos filhos de Israel; e todos os seus principes lhe deram, cada
um, uma vara, para cada principe uma, segundo as casas de seus pais, doze
varas; e a vara de Ardo estava entre as suas varas.

7) E Moisés pos estas varas diante do Senhor no tabernaculo do testemunho.

8) E no dia seguinte, Moisés entrou no tabernaculo do testemunho, e eis que a
vara de Ardo, pela casa de Levi, havia florescido, e produzido botdes de flores, e
brotado renovos, e dado améndoas.



9) E Moisés trouxe todas as varas de diante do Senhor a todos os filhos de Israel;
e eles olharam, e cada homem tomou a sua vara.

10) E o Senhor disse a Moisés: Traze de novo a vara de Ardo perante o
testemunho, para que seja um sinal para os rebeldes; e acabaras com as suas
murmuragoes contra mim, para que nao morram.

11) E Moisés fez isso; como lhe ordenara o Senhor, assim fez.

12) E os filhos de Israel falaram a Moisés, dizendo: Eis que ndés morremos,
perecemos, todos nos perecemos.

13) Todo aquele que se aproximar do tabernaculo do Senhor, morrera; seremos
todos consumidos pela morte?

Numeros 18

1) E o Senhor disse a Ardo: Tu, e teus filhos, e a casa de teu pai contigo, levareis
a iniquidade do santuario; e tu e teus filhos contigo levareis a iniquidade do
v0sso sacerdocio.

2) E traze contigo teus irmdos, da tribo de Levi, a tribo de teu pai, para que se
unam a ti e te sirvam; mas tu e teus filhos contigo servireis diante do tabernaculo
do testemunho.

3) E eles fardo a tua guarda, e a guarda de todo o tabernaculo; porém nao deverao
se aproximar dos utensilios do santuario e do altar, para que ndo morram, nem
eles, nem vos.

4) E se unirdo a ti e fardo a guarda do tabernaculo da congregacao, para todo o
servico do tabernaculo; e o estrangeiro ndo se aproximara de vos.

5) E vos fareis a guarda do santuario e a guarda do altar, para que nunca mais
haja ira sobre os filhos de Israel.

6) E eis que tomei os vossos irmaos, os levitas, do meio dos filhos de Israel; a vés
eles sdao dados, como presente, pelo Senhor, para administrar o servi¢o do
tabernaculo da congregacao.

7) Portanto, tu e teus filhos contigo guardareis o vosso sacerddcio em tudo o que
¢ do altar, e dentro do véu, e vOs servireis; eu vos dei o vosso sacerdécio como
servico de dadiva, e o estrangeiro que se aproximar morrera.

8) E o Senhor disse a Ardo: Eis que também te dei a guarda das minhas ofertas
alcadas, de todas as coisas santas dos filhos de Israel; por causa da uncao, as dei
a ti e a teus filhos como estatuto perpétuo.

9) Isto sera teu das coisas santissimas, reservadas do fogo: todas as oblagoes,
todas as ofertas de alimentos, todas as ofertas pelo pecado, e todas as ofertas pela



transgressao, que me apresentam; serao santissimas para ti e para teus filhos.

10) No lugar santissimo o comeras; todos os homens o comerao, e sera santo para
ti.

11) E isto sera teu: a oferta alcada das suas dadivas com todas as ofertas movidas
dos filhos de Israel; isto dei a ti, a teus filhos, e a tuas filhas contigo, como
estatuto perpétuo; todo aquele que estiver limpo na tua casa as comera.

12) Todo o melhor do azeite e todo o melhor do vinho e do trigo, cujas primicias
derem ao Senhor, as dei a ti.

13) Todos os primeiros frutos maduros que houver na terra, que trouxerem ao
Senhor, serdo teus; todo aquele que estiver limpo na tua casa os comera.

14) Toda coisa consagrada em Israel sera tua.

15) Todo o que abrir a madre, de toda carne, que trouxerem ao Senhor, seja de
homens ou animais, sera teu; no entanto, os primogénitos dos homens resgataras;
também os primogénitos dos animais imundos resgataras.

16) E os que tiverem que ser redimidos, de um més de idade, resgataras, segundo
a tua estimativa, por cinco siclos de dinheiro, segundo o siclo do santuario, que é
de vinte geras.

17) Mas o primogénito de uma vaca, ou o primogénito de uma ovelha, ou o
primogeénito de uma cabra ndo resgataras, porque sao santos; espargiras o seu
sangue sobre o altar, e queimaras a sua gordura em oferta queimada de cheiro
suave ao Senhor.

18) E a carne deles sera tua, assim como serdao teus o peito e o ombro direito da
oferta de movimento.

19) Todas as ofertas alcadas das coisas santas, que os filhos de Israel oferecerem
ao Senhor, dei a ti, e a teus filhos, e a tuas filhas contigo, por estatuto perpétuo; é
um pacto perpétuo de sal perante o Senhor, para ti e para a tua semente contigo.
20) E o Senhor falou a Ardo: Ndo teras heranca nenhuma na terra deles, nem teras
qualquer parte dela. Eu sou a tua parte, e a tua heranca, entre os filhos de Israel.
21) E eis que dei aos filhos de Levi todos os dizimos em Israel por heranca, pelo
seu servico que executam, o servico do tabernaculo da congregacao.

22) E nunca mais os filhos de Israel se aproximarao do tabernaculo da
congregacao, para que nao levem o pecado e morram.

23) Mas os levitas fardo o servico do tabernaculo da congregacao e levarao a sua
iniquidade; isto sera estatuto perpétuo, por todas as vossas geracoes, e entre 0s
filhos de Israel, ndo terao nenhuma heranca.

24) Mas os dizimos dos filhos de Israel, que oferecerem ao Senhor em oferta



alcada, tenho dado como heranca aos levitas; portanto eu lhes disse: No meio
dos filhos de Israel ndo tereis nenhuma heranca.

25) E 0 Senhor falou a Moisés, dizendo:

26) Fala aos levitas e dize a eles: Quando receberdes os dizimos dos filhos de
Israel, que eu vos dei como herancga, oferecereis deles uma oferta alcada ao
Senhor; uma décima parte dos dizimos.

27) E a vossa oferta alcada vos sera contada, como grao da eira e como plenitude
do lagar.

28) Também oferecereis ao Senhor uma oferta alcada de todos os vossos dizimos
que receberdes dos filhos de Israel, e deles dareis a oferta alcada do Senhor a
Arao, o sacerdote.

29) De todas as vossas dadivas, oferecereis toda oferta alcada do Senhor; de tudo
o melhor delas, a sua santa parte.

30) Portanto, dize-lhes: Quando oferecerdes o melhor deles, isso sera contado aos
levitas, como aumento da eira e como aumento do lagar.

31) E comereis em todos os lugares, vOs e a vossa casa, porque € a vossa
recompensa pelo vosso servi¢co no tabernaculo da congregacao.

32) E nao levareis o pecado, quando deles oferecerdes o melhor; e nao
contaminareis as coisas santas dos filhos de Israel, para que ndo morrais.

Numeros 19

1) E o Senhor falou a Moisés e a Arao, dizendo:

2) Este € o estatuto da lei, que o Senhor ordenou, dizendo: Dize aos filhos de
Israel que te tragam uma novilha ruiva sem defeito e sem mancha, e que nunca
tenha levado jugo.

3) E a dareis a Eleazar, o sacerdote; e ele a tirara para fora do acampamento, e a
degolardo diante dele.

4) E Eleazar, o sacerdote, tomara o seu sangue com o dedo e com ele espargira a
frente do tabernaculo da congregacao, e fara isso sete vezes.

5) E alguém queimara a novilha perante os seus olhos; o seu couro, e a sua carne,
e 0 seu sangue, com o seu excremento, tudo queimara.

6) E o sacerdote tomara madeira de cedro, e hissopo, e carmesim, e os langara no
meio do fogo da novilha.

7) Entdo, o sacerdote lavara as suas vestes, e banhara a sua carne em agua, e
depois entrara no acampamento, e o sacerdote sera imundo até a tarde.



8) E aquele que a queimou lavara as suas vestes com agua, e banhara a sua carne
em agua, e sera imundo até a tarde.

9) E um homem que estiver limpo recolhera as cinzas da novilha e as pora fora
do acampamento, em um lugar limpo, e ali serdo mantidas para a congregacao
dos filhos de Israel, para a agua da separacao; isto € uma purificacao pelo
pecado.

10) E o que recolheu as cinzas da novilha lavara as suas vestes e sera imundo até
a tarde; isto sera estatuto perpétuo para os filhos de Israel e para o estrangeiro
que peregrinar no meio deles.

11) Aquele que tocar no cadaver de algum homem, sera imundo durante sete dias.
12) E se purificara com isto no terceiro dia, e no sétimo dia, estara limpo; mas se
ndo se purificar no terceiro dia, ndo estara limpo no sétimo dia.

13) Todo aquele que tocar no cadaver de algum homem que esteja morto, e nao se
purificar, contaminara o tabernaculo do Senhor; e essa alma sera destruida de
Israel, porque a agua da separacao nao foi espargida sobre ele; imundo sera, e a
sua imundicie estara ainda sobre ele.

14) Esta € a lei, quando morrer algum homem em alguma tenda; todo aquele que
entrar na tenda, e todo aquele que estiver na tenda, sera imundo sete dias.

15) E todo o vaso aberto, sobre o qual ndao houver uma coberta, sera imundo.

16) E todo aquele que no campo tocar em alguém que for morto pela espada, ou
um cadaver, ou um osso de um homem, ou uma sepultura, sera imundo sete dias.
17) E, para uma pessoa imunda, tomarao as cinzas da novilha queimada, para
purificacdo do pecado, e porao, com elas, agua corrente em um vaso.

18) E uma pessoa limpa tomara hissopo, e o mergulhara na agua, e a espargira
sobre aquela tenda, e sobre todos os vasos, e sobre as pessoas que ali estiverem,
e também sobre aquele que tocar um osso, ou a algum que foi morto, ou que
faleceu, ou uma sepultura.

19) E a pessoa limpa, no terceiro e no sétimo dia espargira sobre o imundo, e no
sétimo dia, ele se purificara, e lavara suas vestes, e se banhara em agua, e estara
limpo a tarde.

20) Mas o homem que estiver imundo e ndo se purificar, essa alma sera destruida
do meio da congregacdo; porque contaminou o santuario do Senhor; a agua da
separacdo nao foi espargida sobre ele, e ele sera imundo.

21) E isto sera um estatuto perpétuo para eles; e aquele que espargir a agua da
separacdo devera lavar as suas vestes; e aquele que tocar a agua da separacao
sera imundo até a tarde.



22) E tudo o que a pessoa imunda tocar também sera imundo; e a alma que a tocar
sera imunda até a tarde.

Numeros 20

1) Entdo, vieram os filhos de Israel, e toda a congregacao, ao deserto de Zim, no
primeiro més; e o povo permaneceu em Cades, e ali Miria morreu, e ali foi
sepultada.

2) E ndo havia agua para a congregacao; e eles se uniram contra Moisés e contra
Arao.

3) E 0 povo contendeu com Moisés, e falou, dizendo: Quisera Deus que
tivéssemos morrido, quando nossos irmaos morreram, perante o Senhor!

4) E por que trouxestes a congregacao do Senhor a este deserto, para que
morramos aqui, nos e 0s N0SSOS animais?

5) E por que nos fizestes subir do Egito para nos trazer a este lugar mau? Nao é
lugar de semente, nem de figos, nem de vinhas, nem de romas, nem ha agua para
beber.

6) E Moisés e Ardo sairam de diante da congregacao, a porta do tabernaculo da
congregacao, e cairam sobre seus rostos, e a gloria do Senhor lhes apareceu.

7) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

8) Toma a vara e retine a congregacao, tu e Ardo, teu irmao; e falai a rocha diante
dos seus olhos, e ela dara a sua agua; e tiraras agua da rocha e daras a beber a
congregacao e aos seus animais.

9) E Moisés tomou a vara de diante do Senhor, como lhe havia ordenado.

10) E Moisés e Ardo reuniram a congregacao diante da rocha, e Moisés lhes
disse: Ouvi agora, rebeldes; teremos que tirar agua desta rocha para vos?

11) E Moisés levantou a sua mao, e com a sua vara feriu a rocha duas vezes; e
sairam aguas abundantemente, e bebeu a congregacao, e também os seus
animais.

12) E o Senhor disse a Moisés e a Ardo: Porque nao crestes em mim, para me
santificar aos olhos dos filhos de Israel, por isso ndo levareis esta congregacao a
terra que lhes dei.

13) Estas sdo as aguas de Meriba, porque os filhos de Israel contenderam com o
Senhor; e neles foi santificado.

14) E Moisés enviou mensageiros de Cades ao rei de Edom, dizendo: Assim diz o
teu irmado Israel: Sabes de todo o trabalho que tivemos;



15) como nossos pais desceram ao Egito, e no Egito habitamos por muitos dias; e
como 0s egipcios nos maltrataram, a nds e a n0ssos pais.

16) E clamamos ao Senhor, e ele ouviu a nossa voz, e enviou um anjo, e nos tirou
do Egito; e eis que estamos em Cades, uma cidade no limite dos teus termos.

17) Eu te peco, deixa-nos passar pela tua terra; ndo passaremos pelo campo, nem
pelas vinhas, nem beberemos a agua dos pocos; seguiremos pela estrada real;
ndo nos desviaremos para a direita nem para a esquerda, até que tenhamos
passado teus termos.

18) E Edom lhe disse: Nao passaras por mim, para que eu ndo saia contra ti com a
espada.

19) E os filhos de Israel lhe disseram: Subiremos pela estrada, e se eu ou 0 meu
gado bebermos das tuas aguas, entdo eu pagarei por isso; deixa-me apenas
prosseguir a pé, sem fazer qualquer outra coisa.

20) E ele disse: Ndo passaras. E Edom veio ao seu encontro com muita gente e
com mao forte.

21) Assim, Edom recusou-se a permitir que Israel passasse pela sua fronteira, e
por isso, Israel se afastou dele.

22) E os filhos de Israel, toda a congregacao, partiram de Cades e foram ao monte
Hor.

23) E o Senhor falou a Moisés e a Arao no monte Hor, junto a fronteira da terra
de Edom, dizendo:

24) Ardo sera recolhido a seu povo, pois ele ndo entrara na terra que dei aos filhos
de Israel, porque vos rebelastes contra a minha palavra, nas aguas de Meriba.

25) Toma a Arao e a Eleazar, seu filho, e traze-os ao monte Hor.

26) E despe a Ardo de suas vestes e veste-as em Eleazar, seu filho, porque Arao
sera recolhido ao seu povo, e morrera ali.

27) E Moisés fez como o Senhor lhe havia ordenado; e subiram ao monte Hor
diante dos olhos de toda a congregacao.

28) E Moisés despiu a Ardo de suas vestes e as vestiu em Eleazar, seu filho; e
Ardo morreu ali, no topo do monte; e Moisés e Eleazar desceram do monte.

29) E quando toda a congregacao viu que Arao estava morto, toda a casa de Israel
chorou por Ardo, durante trinta dias.

Numeros 21
1) E, quando o rei Arade, o cananeu, que habitava no sul, ouviu que Israel vinha



pelo caminho dos espias, combateu Israel e levou alguns deles como
prisioneiros.

2) E Israel fez um voto ao Senhor, dizendo: Se entregares, verdadeiramente, este
povo na minha mao, entdo eu destruirei totalmente as suas cidades.

3) E o Senhor ouviu a voz de Israel e entregou os cananeus; e eles os destruiram
totalmente, e as suas cidades, e deram aquele lugar o nome de Horma.

4) E eles partiram do monte Hor, pelo caminho do mar Vermelho, para rodearem
a terra de Edom; e a alma do povo ficou muito desencorajada por causa do
caminho.

5) E o povo falou contra Deus e contra Moisés: Por que nos trouxestes do Egito,
para que morréssemos neste deserto? Porque aqui ndao ha nem pao nem agua; e
este pao leve traz repugnancia a nossa alma.

6) E o Senhor enviou serpentes ardentes entre 0 povo, que morderam o povo, e
grande parte do povo de Israel morreu.

7) E 0 povo veio a Moisés e disse: Pecamos, porque falamos contra o Senhor e
contra ti; ora ao Senhor, para que tire de nés estas serpentes; e Moisés orou pelo
povo.

8) E disse o Senhor a Moisés: Faze uma serpente ardente e coloca-a sobre uma
haste; e todo aquele que for mordido, ao olhar para ela, vivera.

9) E Moisés fez uma serpente de bronze, e a pos sobre uma haste; e acontecia
que, se uma serpente mordia algum homem, quando olhava para a serpente de
bronze, ficava vivo.

10) E partiram os filhos de Israel, e acamparam em Obote.

11) E partiram de Obote, e acamparam em Ijé-Abarim, no deserto que esta diante
de Moabe, ao nascente do sol.

12) Dali partiram, e acamparam no vale de Zerede.

13) E, dali partiram, e acamparam do outro lado de Arnom, que esta no deserto
que sai dos termos dos amorreus; porque Arnom € a fronteira de Moabe, entre
Moabe e 0s amorreus.

14) Por isso se diz no livro das guerras do Senhor o que ele fez no mar Vermelho
e nos ribeiros de Arnom,

15) e na correnteza dos ribeiros que desce até a cidade Ar, e chega aos limites de
Moabe.

16) E dali partiram para Beer; este é o poco do qual o Senhor disse a Moisés:
Retine o povo, e lhe darei agua.

17) Entdo, Israel entoou este cantico: Brota, 6 poco. Cantai a ele:



18) 0s principes cavaram o poco, os nobres do povo o cavaram, com a direcao do
legislador, com seus borddes. E do deserto, foram a Matana;

19) e de Matana para Naaliel; e de Naaliel para Bamote.

20) E de Bemote, no vale, que esta na regiao de Moabe, ao topo de Pisga, que tem
vista para Jesimon.

21) E Israel mandou mensageiros a Seom, rei dos amorreus, dizendo:

22) Deixa-me passar pela tua terra; ndo nos desviaremos pelos campos nem pelas
vinhas, e ndo beberemos as aguas dos pocos; iremos pela estrada real até que
passemos 0s teus termos.

23) E Seom nao deixou Israel passar pelos seus termos, mas Seom reuniu todo o
seu povo e saiu contra Israel no deserto; e veio a Jaza, e lutou contra Israel.

24) E Israel o feriu com o fio da espada e tomou posse da sua terra, desde Arnom
até Jaboque, até aos filhos de Amom; porque a fronteira dos filhos de Amom era
forte.

25) E Israel tomou todas estas cidades; e Israel habitou em todas as cidades dos
amorreus, em Hesbom e em todas as suas aldeias.

26) Porque Hesbom era cidade de Seom, rei dos amorreus, que tinha lutado
anteriormente contra o rei de Moabe, e havia tomado da sua mao toda a sua
terra, até Arnom.

27) Por isso, os que falam em provérbios dizem: Vinde a Hesbom; que seja
edificada e preparada a cidade de Seom.

28) Porque saiu um fogo de Hesbom, uma chama da cidade de Seom; e consumiu
a Ar de Moabe, e os senhores dos lugares altos de Arnom.

29) Ai de ti, Moabe! Estas perdido, 6 povo de Quemos! Ele entregou seus filhos
como fugitivos, e suas filhas, como cativas a Seom, rei dos amorreus.

30) E nos os derrotamos; Hesbom esta perdida até Dibom, e os assolamos até
Nofa, que se estende até Medeba.

31) Assim Israel habitou na terra dos amorreus.

32) E Moisés mandou espiar a Jazer, e eles tomaram as suas aldeias e expulsaram
0Ss amorreus que estavam ali.

33) Entdo, viraram-se e subiram pelo caminho de Basa; e Ogue, rei de Basa, saiu
contra eles, ele e todo o seu povo, para a batalha em Edrei.

34) E o0 Senhor disse a Moisés: Nao o temas, porque eu o entreguei na tua mao, a
ele, e a todo o seu povo, e a sua terra, e faras a ele o que fizeste a Seom, rei dos
amorreus, que habitava em Hesbom.

35) Assim eles o feriram, e a seus filhos, e a todo o seu povo, até que nenhum



deles escapou; e tomaram posse da sua terra.

Numeros 22

1) E os filhos de Israel partiram, e acamparam nas planicies de Moabe, deste lado
do Jordao, junto a Jerico.

2) E Balaque, filho de Zipor, viu tudo o que Israel havia feito aos amorreus.

3) E Moabe estava com medo do povo, porque eram muitos, e Moabe se afligiu,
por causa dos filhos de Israel.

4) E Moabe disse aos ancidos de Midia: Agora este grupo lambera tudo o que ha
ao nosso redor, como o boi lambe a erva do campo. E naquele tempo, Balaque,
filho de Zipor, era rei dos moabitas.

5) Assim, ele enviou mensageiros a Balado, filho de Beor, a Petor, que esta junto
ao rio, na terra dos filhos do seu povo, para chama-lo, dizendo: Eis que um povo
saiu do Egito; eis que cobrem a face da terra e eles habitam diante de mim.

6) Por isso, peco-te, vem agora, amaldicoar-me este povo, porque é forte demais
para mim; para que eu possa vencé- los, feri-los e expulsa- los da terra, porque
sei que aquele a quem abencoas esta abencoado, e aquele a quem amaldicoas
esta amaldicoado.

7) E os ancidos de Moabe e os ancidos de Midia partiram, com a recompensa pela
adivinhacdo em suas maos; e foram até Balado e lhe transmitiram as palavras de
Balaque.

8) E ele lhes disse: Passai aqui esta noite, e vos trarei a resposta que o Senhor me
falar; e os principes de Moabe ficaram com Balaao.

9) E Deus veio até Balado e disse: Que homens sdo estes, contigo?

10) E Balado disse a Deus: Balaque, filho de Zipor, rei de Moabe, os enviou a
mim, dizendo:

11) Eis que saiu um povo do Egito, que cobre a face da terra. Vem, agora,
amaldicoa- os; porventura eu consiga vencé-los e expulsa-los.

12) Entdo, Deus disse a Balado: Ndo iras com eles, tu ndao amaldicoaras a este
povo, porque sdao benditos.

13) E Balado se levantou pela manhd, e disse aos principes de Balaque: Voltai a
vossa terra, porque o Senhor se recusa a deixar que eu va convosco.

14) E os principes de Moabe se levantaram e foram até Balaque, e disseram:
Balado se recusou a vir conosco.

15) E Balaque enviou mais principes, ainda mais honrados do que eles.



16) E eles vieram até Balado e lhe disseram: Assim diz Balaque, filho de Zipor:
Peco-te que ndo deixes de vir até mim,

17) porque grandemente te honrarei, e farei tudo o que me disseres. Portanto,
vem, peco- te, amaldicoa este povo.

18) E Balado respondeu, e disse aos servos de Balaque: Mesmo que Balaque me
desse a sua casa cheia de prata e de ouro, eu nao poderia ir além da palavra do
Senhor, meu Deus, para fazer mais ou menos.

19) Agora portanto, peco-vos que fiqueis também aqui esta noite, para que eu
possa saber o que o Senhor me dira mais.

20) Veio, pois, Deus a Balado, de noite, e disse- lhe: Se os homens vierem te
chamar, levanta-se e vai com eles; porém a palavra que eu te disser, isso faras.
21) E Balado se levantou pela manha, e selou sua jumenta, e foi com os principes
de Moabe.

22) E a ira de Deus se acendeu, porque ele foi; e o anjo do Senhor se pos no
caminho, como adversario. E ele seguia, montado em sua jumenta, e seus dois
servos estavam com ele.

23) E a jumenta viu o anjo do Senhor em pé no caminho, com a espada
desembainhada na mdo; e a jumenta se desviou do caminho e foi para o campo;
e Balado feriu a jumenta, para trazé-la de volta ao caminho.

24) Mas o anjo do Senhor se pos em uma vereda entre as vinhas, um muro de um
lado, e um muro do outro lado.

25) E quando a jumenta viu o anjo do Senhor, encostou-se no muro, e esmagou o
pé de Balado contra o muro, e ele a feriu novamente.

26) Entdo, o anjo do Senhor passou mais a frente, e ficou mais adiante, em um
lugar estreito, onde ndo havia como se desviar, nem para a direita nem para a
esquerda.

27) E quando a jumenta viu o anjo do Senhor, caiu debaixo de Balado; e a ira de
Balado se acendeu, e ele feriu a jumenta com uma vara.

28) E o0 Senhor abriu a boca da jumenta, e ela disse a Balado: O que eu te fiz, que
me feriste estas trés vezes?

29) E Balado disse a jumenta: Porque zombaste de mim; quisera eu ter uma
espada na mdo, porque agora te mataria.

30) E a jumenta disse a Balado: Ndo sou a tua jumenta, em que cavalgaste desde o
tempo em que me tornei tua até hoje? Alguma vez fiz isso contigo? E ele disse:
Nao.

31) Entdo, o Senhor abriu os olhos de Balado, e ele viu o anjo do Senhor em pé



no caminho, com a sua espada desembainhada na mao; e ele inclinou a cabeca e
caiu sobre a sua face.

32) E 0 anjo do Senhor lhe disse: Por que espancaste a tua jumenta trés vezes? Eis
que eu sai para ser teu adversario, porque o teu caminho é perverso diante de
mim.

33) E a jumenta me viu e se desviou de mim trés vezes; se ela se ndo tivesse se
desviado de mim, certamente agora eu teria te matado, e poupado a vida dela.
34) E Balado disse ao anjo do Senhor: Eu pequei, porque nao sabia que estavas no
caminho contra mim. Agora, se te desagradei, voltarei.

35) E 0 anjo do Senhor disse a Balado: Vai com estes homens, mas somente
falaras a palavra que eu falar. Assim Balado foi com os principes de Balaque.

36) E quando Balaque soube que Balado vinha, foi ao seu encontro até a cidade
de Moabe, que esta na fronteira de Arnom, na extremidade do territorio.

37) E Balaque disse a Balado: Porventura ndo te enviei mensageiros a chamar-te?
Por que nao vistes a mim? Eu ndo sou capaz de te honrar?

38) E Balado disse a Balaque: Eis que eu tenho vindo a ti; por acaso, posso eu
falar alguma coisa? A palavra que Deus puser em minha boca, esta falarei.

39) E Balado foi com Balaque, e chegaram a Quiriate-Huzote.

40) E Balaque ofereceu bois e ovelhas; e os enviou a Balado e aos principes que
estavam com ele.

41) E no dia seguinte, Balaque tomou a Balado e o levou aos lugares altos de
Baal, para que pudesse ver dali a parte mais distante do povo.

Numeros 23

1) E Balado disse a Balaque: Edifica-me aqui sete altares, e prepara-me aqui sete
novilhos e sete carneiros.

2) E Balaque fez o que Balado lhe havia dito, e Balaque e Balado ofereceram
sobre cada altar um novilho e um carneiro.

3) E Balado disse a Balaque: Fica em pé ao lado da tua oferta queimada, e eu irei;
talvez o Senhor venha ao meu encontro, e tudo o que ele mostrar, te direi. E foi a
um lugar alto.

4) E Deus encontrou-se com Balado, e este lhe disse: Eu preparei sete altares, e
sobre cada altar ofereci um novilho e um carneiro.

5) E o Senhor pos uma palavra na boca de Balado e disse: Volta para Balaque e
isto lhe diras.



6) E retornou para ele, e eis que estava junto a sua oferta queimada, ele, e todos
os principes de Moabe.

7) E ele proferiu a sua parabola e disse: Balaque, rei de Moabe, me mandou
trazer de Ara, das montanhas do oriente, dizendo: Vem, amaldicoa-me a Jaco; e
vem, desafia a Israel.

8) Como amaldicoarei a quem Deus ndao amaldicoou? E como desprezarei a quem
o Senhor ndo desprezou?

9) Porque do topo das rochas eu os vejo, e dos outeiros os contemplo; eis que este
povo habitara so, e ndo sera contado entre as nacoes.

10) Quem pode contar o p6 de Jaco e o numero da quarta parte de Israel? Que eu
morra a morte dos justos, e que o meu fim seja como o dele.

11) E Balaque disse a Balado: Que me fizeste? Chamei-te para amaldicoar os
meus inimigos, mas eis que os abencoaste completamente.

12) E ele respondeu, e disse: Eu ndo deverei ter o cuidado de falar o que o Senhor
pos na minha boca?

13) E Balaque lhe disse: Peco-te, vem comigo a outro lugar, de onde poderas vé-
los; veras somente a parte mais distante deles, e ndo os veras a todos; e
amaldicoa-mo dali.

14) E o levou consigo ao campo de Zofim, ao topo de Pisga; e edificou sete
altares e, e ofereceu um novilho e um carneiro sobre cada altar.

15) E Balado disse a Balaque: Fica de pé aqui junto a tua oferta queimada, e eu
irei ali ao encontro do Senhor.

16) E o Senhor foi ao encontro de Balado, e pos uma palavra na sua boca, e disse:
Va novamente até Balaque e fala isto.

17) E vindo a ele, eis que estava junto a oferta queimada, e os principes de Moabe
com ele; e Balaque lhe perguntou: O que disse o Senhor?

18) E ele proferiu a sua parabola, e disse: Levanta- te, Balaque, e ouve; inclina os
teus ouvidos a mim, filho de Zipor.

19) Deus ndo é homem, para que minta; nem filho do homem, para que se
arrependa; diria ele algo e nao o faria? Ou falaria e ndo o cumpriria?

20) Eis que recebi a ordem de abencoar; e ele abencoou, e eu ndo posso reverter
iSso.

21) Ele ndo viu iniquidade em Jac6, nem contemplou maldade em Israel; o
Senhor, seu Deus é com ele, e o bradar de um rei esta entre eles.

22) Deus os trouxe do Egito; as suas forcas sdo como as de um unicornio.

23) Certamente ndo ha encantamento contra Jaco, nem ha qualquer adivinhacao



contra Israel; segundo este tempo sera dito de Jaco e de Israel: O que fez Deus!
24) Eis que o povo se levantara como um grande ledo, se erguera como um
ledozinho; ele ndo se deitara até comer a presa e beber o sangue dos mortos.

25) E Balaque disse a Balado: Nem o amaldicoaras, nem o abencoaras.

26) Mas Balado respondeu, e disse a Balaque: Nao te falei dizendo: Tudo o que o
Senhor falar, isso eu farei?

27) E Balaque disse a Balado: Vem, peco-te, eu te levarei a outro lugar;
porventura sera do agrado de Deus que dali os amaldicoes.

28) E Balaque levou Balado ao topo de Peor, que da vista para Jesimom.

29) E Balado disse a Balaque: Edifica-me aqui sete altares, e prepara-me aqui sete
novilhos e sete carneiros.

30) E Balaque fez como Balado lhe havia dito, e ofereceu um novilho e um
carneiro sobre cada altar.

Numeros 24

1) E quando Balado viu que agradou ao Senhor abencoar a Israel, ele nao foi,
como em outras ocasioes, buscar encan- tamentos, mas voltou o seu rosto em
direcdo ao deserto.

2) E Balado ergueu os olhos e viu Israel, que permanecia em suas tendas,
segundo as suas tribos; e veio sobre ele o espirito de Deus.

3) E ele proferiu a sua parabola, e disse: Fala Balado, filho de Beor, e fala o
homem de olhos abertos;

4) fala aquele que ouviu as palavras de Deus, que vé a visao de El-Shaddai, que
cai, mas com os olhos abertos:

5) Qudo boas sdo as tuas tendas, 6 Jaco, e os teus tabernaculos, 6 Israel!

6) Como vales se estendem, como jardins ao pé dos rios; como arvores de
sandalo que o Senhor plantou, e como cedros junto as aguas.

7) Ele derramara a agua de seus baldes, e a sua semente estara em muitas aguas; e
o0 seu rei sera maior do que Agague, e o seu reino sera exaltado.

8) Deus o trouxe do Egito; as suas forcas sdo como as do unicérnio; ele
consumira as nacoes, seus inimigos, e quebrara seus 0ssos, e os perfurara com as
suas flechas.

9) Encurvou-se, deitou-se como um ledo, e como um grande ledo; quem o
despertara? Bendito é aquele que te abencoa, e maldito é aquele que te
amaldicoa.



10) E a ira de Balaque se acendeu contra Balado, e ele bateu as maos; e Balaque
disse a Balado: Chamei-te para amaldicoar os meus inimigos; e eis que tu os
abencoaste trés vezes.

11) Agora portanto, foge para o teu lugar; eu pensava honrar-te grandemente, mas
o Senhor te privou desta honra.

12) E Balado disse a Balaque: Nao falei eu também aos teus mensageiros, 0s
quais tu me enviaste, dizendo:

13) E se Balaque me desse a sua casa cheia de prata e ouro, eu ndo posso ir além
da ordem do Senhor, fazendo bem ou mal de minha prépria mente; mas o que o
Senhor disser, isso eu falarei?

14) E agora eis que vou ao meu povo; portanto vem, e eu te advertirei do que este
povo fara ao teu povo nos ultimos dias.

15) E ele proferiu a sua parabola, e disse: Fala Balaao, filho de Beor, e fala o
homem de olhos abertos;

16) fala aquele que ouviu os ditos de Deus e o que sabe a ciéncia de Elyon; o que
viu a visao de Shaddai, que cai, mas com os olhos abertos:

17) eu o verei, mas nao agora; e o contemplarei mas nao de perto. Vira uma
estrela de Jaco, e um cetro subira de Israel, e ferira as regides de Moabe, e
destruira todos os filhos de Sete.

18) E Edom sera uma possessdo; Seir também sera uma possessao para 0S Seus
inimigos; e Israel fara proezas.

19) De Jaco vira um que dominara, e destruira os sobreviventes da cidade.

20) E, quando olhou para Amaleque, proferiu a sua parabola, e disse: Amaleque
foi o primeiro das na¢des; mas o seu fim sera que ele pereca, para sempre.

21) E, ao olhar para os queneus, proferiu a sua parabola, e disse: Forte ¢ a tua
morada, e puseste o teu ninho em uma rocha.

22) Todavia, o queneu sera consumido, até que Assur te leve cativo.

23) E proferiu a sua parabola, e disse: Ai, quem vivera, quando Deus fizer isto?
24) E virdo navios da costa de Quitim, e afligirdo a Assur; e afligirao a Héber; e
ele também perecera para sempre.

25) E Balado se levantou, e retornou ao seu lugar; e Balaque também seguiu o seu
caminho.

Numeros 25
1) E Israel habitou em Sitim, e 0 povo comecou a se prostituir com as filhas de



Moabe.

2) E estas convidaram o povo para os sacrificios de seus deuses, e 0 povo comeu
e se inclinou diante de seus deuses.

3) E Israel se uniu a Baal-Peor, e a ira do Senhor se acendeu contra Israel.

4) E o Senhor disse a Moisés: Toma todos os cabecas do povo, e enforca-os
perante o Senhor, diante do sol, para que a ira do Senhor possa se afastar de
Israel.

5) E Moisés disse aos juizes de Israel: Que cada um mate os seus homens que se
juntaram a Baal-Peor.

6) E eis que veio um dos filhos de Israel, e trouxe a seus irmaos uma midianita,
perante os olhos de Moisés e de toda a congregacao dos filhos de Israel, que
estava chorando diante da porta do tabernaculo da congregacao.

7) E quando Fineias, filho de Eleazar, filho de Ardo, o sacerdote, viu isto,
levantou-se do meio da congregacdo, e tomou uma langa na sua mao.

8) E foi em busca do homem israelita até a tenda, e furou a ambos pelo seu
ventre, ao homem de Israel, e a mulher. Entdo a praga cessou sobre os filhos de
Israel.

9) E os que morreram daquela praga foram vinte e quatro mil.

10) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

11) Fineias, filho de Eleazar, filho de Arao, o sacerdote, desviou a minha ira de
sobre os filhos de Israel, enquanto ele foi zeloso por mim, entre eles, de modo
que, no meu zelo, ndo consumi os filhos de Israel.

12) Portanto, dize: Eis que lhe dou o meu pacto de paz.

13) E ele, e a sua semente depois dele, terdo o pacto de um sacerdécio perpétuo;
porque ele foi zeloso pelo seu Deus, e fez expiagao pelos filhos de Israel.

14) E 0 nome do israelita morto, que foi morto com a midianita, era Zinri, filho de
Salu, chefe de uma importante casa dos simeonitas.

15) E 0 nome da mulher midianita que foi morta era Cosbi, filha de Zur, ele era
cabeca de um povo, e da casa paterna de Midia.

16) E o Senhor disse a Moisés, dizendo:

17) Atacai os midianitas e os ferireis.

18) Porque eles vos irritaram com os seus enganos, com que vos enganaram no
assunto de Peor e no assunto de Cosbi, filha de um principe de Midia, irma
deles, que foi morta no dia da praga por causa de Peor.



Numeros 26
1) E depois daquela praga, o Senhor falou a Moisés e a Eleazar, filho de Ardo, o
sacerdote, dizendo:

2) Tomai a soma de toda a congregacao dos filhos de Israel, com idade igual ou
superior a vinte anos, segundo as casas de seus pais; todos os que sao
capacitados para irem a guerra.

3) E Moisés e Eleazar, o sacerdote, falaram com eles, nas planicies de Moabe,
junto ao Jordao, perto de Jerico, e disseram:

4) Tomai a soma do povo com idade igual ou superior a vinte anos, como 0
Senhor ordenara a Moisés e aos filhos de Israel, que sairam da terra do Egito.

5) Ruben, o primogeénito de Israel; os filhos de Ruben: Enoque, do qual veio a
familia dos enoquitas; de Palu, a familia dos paluitas;

6) de Hezrom, a familia dos hezronitas; de Carmi, a familia dos carmitas.

7) Estas sdo as familias dos rubenitas; e os que foram contados deles foram
quarenta e trés mil e setecentos e trinta.

8) E o filho de Palu: Eliabe.

9) E os filhos de Eliabe: Nemuel, e Dat3, e Abirao; Data e Abirao, foram os
famosos da congregacao que contenderam contra Moisés e contra Arao na
companhia de Cora, quando contenderam contra o Senhor.

10) E a terra abriu a sua boca, e os engoliu juntamente com Cora, quando aquela
companhia morreu, quando o fogo consumiu duzentos e cinquenta homens, e
eles se tornaram um sinal.

11) Porém, os filhos de Cora nao morreram.

12) Os filhos de Simedo, segundo as suas familias: de Nemuel, a familia dos
nemuelitas; de Jamim, a familia dos jaminitas; de Jaquim, a familia dos
jaquinitas;

13) de Zera, a familia dos zeraitas; de Saul, a familia dos saulitas.

14) Estas sao as familias dos simeonitas, vinte e dois mil e duzentos.

15) Os filhos de Gade, segundo as suas familias: de Zefom, a familia dos
zefonitas; de Hagi, a familia dos hagitas; de Suni, a familia dos sunitas;

16) de Ozni, a familia dos oznitas; de Eri, a familia dos eritas;

17) de Arodi, a familia dos aroditas; de Areli, a familia dos arelitas.

18) Estas sdo as familias dos filhos de Gade, segundo os que foram contados,
quarenta mil e quinhentos.

19) Os filhos de Juda: Er e On3a; e Er e Ona morreram na terra de Canaa.



20) E os filhos de Juda foram, segundo as suas familias: de Sela, a familia dos
selaitas; de Perez, a familia dos perezitas; de Zera, a familia dos zeraitas.

21) E os filhos de Perez foram: de Hezrom, a familia dos hezronitas; de Hamul, a
familia dos hamulitas.

22) Estas sdao as familias de Juda, segundo os que foram deles contados, setenta e
seis mil e quinhentos.

23) Os filhos de Issacar, segundo as suas familias, foram: de Tola, a familia dos
tolaitas; de Puva, a familia dos puvitas;

24) de Jasube, a familia dos jasubitas; de Sinrom, a familia dos sinronitas.

25) Estas sdo as familias de Issacar, segundo os que foram contados, sessenta e
quatro mil e trezentos.

26) Os filhos de Zebulom, segundo as suas familias, foram: de Serede, a familia
dos sereditas; de Elom, a familia dos elonitas; de Jaleel, a familia dos jaleelitas.

27) Estas sdo as familias dos zebulonitas, segundo os que foram contados,
sessenta mil e quinhentos.

28) Os filhos de José, segundo as suas familias, foram Manassés e Efraim.

29) Os filhos de Manassés foram: de Maquir, a familia dos maquiritas; e Maquir
gerou a Gileade; de Gileade, a familia dos gileaditas.

30) Estes sdo os filhos de Gileade: de Jezer, a familia dos jezeritas; de Heleque, a
familia dos helequitas;

31) e de Asriel, a familia dos asrielitas; e de Siquém, a familia dos siquemitas;

32) e de Semida, a familia dos semidaitas; e de Héfer, a familia dos heferitas.

33) E Zelofeade, filho de Héfer, nao tinha filhos, mas filhas; e os nomes das filhas
de Zelofeade foram: Macla, Noa, Hogla, Milca e Tirza.

34) Estas sao as familias de Manassés; e os que foram contados, eram cinquenta e
dois mil e setecentos.

35) Esstes sdo os filhos de Efraim, segundo as suas familias: de Sutela, a familia
dos sutelaitas; de Bequer, a familia dos bequeritas; de Taa, a familia dos taanitas.

36) E estes sdo os filhos de Sutela: de Era, a familia dos eranitas.

37) Estas sdao as familias dos filhos de Efraim, segundo os que foram contados,
trinta e dois mil e quinhentos; estes sdao os filhos de José, segundo as suas
familias.

38) Os filhos de Benjamim, segundo as suas familias: de Bela, a familia dos
belaitas; de Asbel, a familia dos asbelitas; de Airao, a familia dos airamitas;
39) de Sufa, a familia dos sufamitas; de Hufa, a familia dos hufamitas.



40) E os filhos de Bela foram Arde e Naama; de Arde, a familia dos arditas; de
Naama, a familia dos naamanitas.

41) Estes sdo os filhos de Benjamim, segundo as suas familias; e os que foram
contados, eram quarenta e cinco mil e seiscentos.

42) Estes sdo os filhos de D3, segundo as suas familias: de Sudo, a familia dos
suamitas; estas sao as familias de Da, segundo as suas familias.

43) Todas as familias dos suamitas, segundo os que foram contados, eram
sessenta e quatro mil e quatrocentos.

44) Os filhos de Aser, segundo as suas familias, foram: de Imna, a familia dos
imnaitas; de Isvi, a familia dos isvitas; de Berias, a familia dos beriaitas.

45) Os filhos de Berias foram: de Héber, a familia dos heberitas; de Malquiel, a
familia dos malquielitas.

46) E 0o nome da filha de Aser foi Sera.

47) Estas sdo as familias dos filhos de Aser, segundo os que foram contados,
cinquenta e trés mil e quatrocentos.

48) Os filhos de Naftali, segundo as suas familias; de Jazeel, a familia dos
jazeelitas; de Guni, a familia dos gunitas;

49) de Jezer, a familia dos jezeritas; de Silém, a familia dos silemitas.

50) Esstas sao as familias de Naftali, segundo as suas familias; e os que foram
contados, eram quarenta e cinco mil e quatrocentos.

51) Estes sdao os contados dos filhos de Israel, seiscentos e um mil e setecentos e
trinta.

52) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

53) Entre estes a terra sera dividida em heranca, segundo o niimero dos nomes.
54) Para muitos daras uma heranca maior; e para poucos daras uma heranca
menor; a cada um se dara a sua heranca, segundo os que foram contados.

55) Porém, a terra sera dividida por sorte; segundo os nomes das tribos de seus
pais, assim a herdarao.

56) Segundo a sorte, a heranca sera dividida entre muitos e poucos.

57) E estes sdo os que foram contados de Levi, segundo as suas familias: de
Gérson, a familia dos gersonitas; de Coate, a familia dos coatitas; de Merari, a
familia dos meraritas.

58) Estas sao as familias de Levi: a familia dos libnitas, a familia dos hebronitas,
a familia dos malitas, a familia dos musitas, a familia dos coraitas; e Coate gerou
a Anrao.



59) E 0 nome da esposa de Anrdo era Joquebede, filha de Levi, a quem sua mae
gerou de Levi no Egito; e de Anrdo ela gerou Ardo, e Moisés, e Mirid, sua irma.
60) E de Ardao nasceram Nadabe, Abiu, Eleazar e Itamar.

61) E Nadabe e Abii morreram quando ofereceram fogo estranho perante o
Senhor.

62) E os que foram contados somaram vinte e trés mil, todos os homens com
idade superior a um més, porque nao foram contados entre os filhos de Israel,
porque ndo lhes foi dada heranca entre os filhos de Israel.

63) Estes sao os que foram contados por Moisés e Eleazar, o sacerdote, que
contaram os filhos de Israel nas planicies de Moabe, junto ao Jordao, perto de
Jerico.

64) Mas entre estes nao havia nenhum dos que foram contados por Moisés e
Arado, o sacerdote, quando contaram aos filhos de Israel no deserto do Sinai.

65) Porque o Senhor dissera deles: Eles certamente morrerao no deserto. E ndao
restou nenhum homem daqueles, exceto Calebe, filho de Jefoné, e Josué, filho de
Num.

Numeros 27

1) E vieram as filhas de Zelofeade, filho de Héfer, filho de Gileade, filho de
Magquir, filho de Manassés, das familias de Manassés, filho de José; e estes sao
os nomes de suas filhas: Macla, Noa, Hogla, Milca e Tirza.

2) E se puseram diante de Moisés, e diante de Eleazar, o sacerdote, e diante dos
principes e de toda a congregacao, a porta do tabernaculo da congregacao,
dizendo:

3) Nosso pai morreu no deserto, e nao estava na companhia dos que se juntaram
contra o Senhor na companhia de Cora; mas morreu no seu proprio pecado, e
ndo teve filhos.

4) Por que deveria o nome de nosso pai ser retirado do meio da sua familia, por
ndo ter tido filho? Da-nos, portanto, uma possessao entre 0s irmaos de nosso pai.
5) E Moisés levou a sua causa perante o Senhor.

6) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

7) As filhas de Zelofeade falaram corretamente; certamente lhes daras possessao
de heranca entre os irmdos de seu pai, e faras com que a heranca de seu pai passe
a elas.

8) E falaras aos filhos de Israel, dizendo: Se morrer um homem que ndo teve
filhos, entdo fareis com que a sua heranca passe a sua filha.



9) E se ndo tiver filha, entdo dareis a sua heranca a seus irmaos.

10) E se ndo tiver irmdos, entdo dareis a sua herancga aos irmaos de seu pai.

11) E se o seu pai nao tiver irmaos, entdao dareis a sua heranca ao seu parente que
lhe for mais proximo da sua familia. E ele a possuira. E isto sera, para os filhos
de Israel, um estatuto de justica, como o Senhor ordenou a Moisés.

12) E o Senhor disse a Moisés: Sobe este monte Abarim, e vé a terra que dei aos
filhos de Israel.

13) E depois de té-la visto, seras também recolhido ao teu povo, assim como foi
recolhido o teu irmdo, Arao.

14) Porque no deserto de Zim, na contenda da congregacao, te rebelaste contra a
minha ordem, para santificar-me nas aguas diante dos seus olhos; estas sao as
aguas de Meriba em Cades, no deserto de Zim.

15) E Moisés falou ao Senhor, dizendo:

16) Que o Senhor, o Deus dos espiritos de toda carne, ponha um homem sobre a
congregacao,

17) que possa ir a frente deles, e que entre a frente deles, e que os faca sair, e que
os faca entrar; para que a congregacao do Senhor nao seja como ovelhas que nao
tém pastor.

18) E o0 Senhor disse a Moisés: Toma a Josué, filho de Num, um homem em quem
esta o espirito, e pOe a tua mao sobre ele.

19) E coloca-o diante de Eleazar, o sacerdote, e diante de toda a congregacao, e
da-lhe uma incumbeéncia aos olhos deles,

20) e poras sobre ele certa quantidade da tua honra, para que toda a congregacao
dos filhos de Israel lhe obedeca.

21) E ele se apresentara diante de Eleazar, o sacerdote, que consultara por ele,
segundo o juizo de Urim, perante o Senhor; por meio da sua palavra eles sairdo,
e por meio da sua palavra eles entrardo, tanto ele como todos os filhos de Israel
com ele, e toda a congregacao.

22) E Moisés fez como o Senhor lhe ordenou; e tomou a Josué e o apresentou
diante de Eleazar, o sacerdote, e diante de toda a congregacao.

23) E pos as maos sobre ele, e lhe deu uma incumbéncia, como o Senhor
ordenara, pela mao de Moisés.

Numeros 28
1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:



2) Ordena aos filhos de Israel, e dize- lhes: Minha oferta, e 0 meu alimento para
as minhas ofertas queimadas, do meu cheiro suave, guardaras para oferecé-las a
mim no seu devido tempo.

3) E diras a eles: Esta é a oferta queimada que oferecereis ao Senhor: dois
cordeiros de um ano, sem defeito, todos os dias, como oferta queimada continua.
4) Oferecereis um cordeiro pela manha, e o outro cordeiro oferecereis a tarde;

5) e a décima parte de um efa de farinha em oferta de alimentos, misturada com a
quarta parte de um him de azeite batido.

6) Esta é a oferta queimada continua, que foi ordenada no monte Sinai, em cheiro
suave, uma oferta queimada ao Senhor.

7) E a sua oferta de bebida sera a quarta parte de um him para um cordeiro; e no
santo lugar faras com que o vinho forte seja derramado para o Senhor por uma
oferta de bebida.

8) E o outro cordeiro ofereceras a tarde; como a ofertas de alimentos da manha, e
como a sua oferta de bebida, o ofereceras em oferta queimada de cheiro suave ao
Senhor.

9) E no dia do shabat, dois cordeiros de um ano, sem defeito, e duas décimas de
farinha misturada com azeite, em oferta de alimentos, com a sua oferta de
bebida.

10) Esta € a oferta queimada de cada shabat, além da oferta queimada continua, e
a sua oferta de bebida.

11) E nos principios dos vossos meses oferecereis, em oferta queimada ao Senhor,
dois novilhos e um carneiro, sete cordeiros de um ano, sem defeito;

12) e trés décimas de farinha misturada com azeite, em oferta de alimentos, para
um novilho; e duas décimas de farinha misturada com azeite, em oferta de
alimentos, para um carneiro;

13) e uma décima de farinha misturada com azeite, em oferta de alimentos, para
um cordeiro; a oferta queimada é de cheiro suave, oferta queimada ao Senhor.
14) E as suas ofertas de bebida serdao a metade de um him de vinho para um
novilho, e a terca parte de um him para um carneiro, e a quarta parte de um him
para um cordeiro; esta é a oferta queimada de cada més, ao longo dos meses do
ano.

15) E oferecereis ao Senhor um filhote de bode, para a oferta do pecado, além da
oferta queimada continua, com a sua oferta de bebida.

16) E no décimo quarto dia do primeiro més, sera a Pascoa do Senhor.

17) E no décimo quinto dia do mesmo meés, havera festa; durante sete dias



comereis paes sem fermento.

18) No primeiro dia havera santa convocacao; nao fareis nenhum tipo de trabalho
servil.

19) Mas haveis de oferecer um sacrificio feito pelo fogo para uma oferta
queimada ao Senhor, dois novilhos e um carneiro, e sete cordeiros de um ano; e
deverdo ser sem defeito.

20) E a sua oferta de alimentos sera de farinha misturada com azeite; oferecereis
trés décimas para um novilho e duas décimas para um carneiro.

21) Uma décima parte oferecereis para cada cordeiro; para todos os sete
cordeiros.

22) E um bode para a oferta do pecado, para fazer oferta por vos.

23) Oferecereis estas coisas, além da oferta queimada da manha, que é a oferta
queimada continua.

24) Desta maneira oferecereis diariamente, durante os sete dias, o alimento da
oferta queimada em cheiro suave ao Senhor; oferecereis isto, além da oferta
queimada continua, e da sua oferta de bebida.

25) E no sétimo dia tereis santa convocacao; nenhum trabalho servil fareis.

26) Também no dia das primicias, quando trouxerdes uma nova oferta de
alimento ao Senhor, segundo a festas de semanas; tereis uma santa convocacao, e
nenhum trabalho servil fareis.

27) Mas oferecereis ao Senhor por ofertas queimadas, em cheiro suave, dois
novilhos, um carneiro e sete cordeiros de um ano;

28) e a sua oferta de alimentos de farinha misturada com azeite; trés décimas para
um novilho, duas décimas para um carneiro;

29) uma décima para cada cordeiro, para todos os sete cordeiros;

30) e um filhote de bode, para fazer oferta por vos.

31) E os oferecereis, além da oferta queimada continua, e a sua oferta de
alimentos (eles serdo sem defeito), e as suas ofertas de bebida.

Numeros 29
1) E no sétimo més, no primeiro dia do més, tereis santa convoca¢ao; nenhum
trabalho servil fareis; sera para vos um dia de soar as trombetas.

2) E oferecereis em oferta queimada, em cheiro suave ao Senhor, um novilho, um
carneiro e sete cordeiros de um ano, sem defeito.

3) E a sua oferta de alimentos sera de farinha misturada com azeite, trés décimas



para o novilho, e duas décimas para o carneiro,

4) e uma décima para cada cordeiro, para todos os sete cordeiros;

5) e um filhote de bode para a oferta do pecado, para oferta por vos.

6) Além da oferta queimada do més, e a sua oferta de alimentos, e a oferta
queimada continua, e a sua oferta de alimentos, com as suas ofertas de bebida,
segundo a sua ordenanca, em cheiro suave, oferta queimada ao Senhor.

7) E no décimo dia deste sétimo més, tereis santa convocacao e afligireis as
vossas almas; nenhum trabalho fareis.

8) Mas oferecereis em oferta queimada, em cheiro suave ao Senhor, um novilho,
um carneiro e sete cordeiros de um ano; eles serao sem defeito.

9) E a sua oferta de alimentos sera de farinha misturada com azeite, trés décimas
para o novilho, e duas décimas para o carneiro,

10) uma décima para cada cordeiro, para todos os sete cordeiros;

11) um filhote de bode para a oferta do pecado, além da oferta do pecado pela
expiacgao, e a oferta queimada continua, e a sua oferta de alimentos, com as suas
ofertas de bebida.

12) E no décimo quinto dia deste sétimo meés, tereis santa convoca¢ao; nenhum
trabalho servil fareis; e celebrareis uma festa ao Senhor, durante sete dias.

13) E oferecereis uma oferta queimada, um sacrificio feito pelo fogo de cheiro
suave ao Senhor, treze novilhos, dois carneiros e catorze cordeiros de um ano;
eles serdo sem defeito.

14) E a sua oferta de alimento sera de farinha misturada com azeite, trés décimas
para um novilho, para cada um dos treze novilhos, duas décimas para cada
carneiro, entre os dois carneiros;

15) e uma décima para cada cordeiro, dos catorze cordeiros;

16) e um filhote de bode para a oferta do pecado, além da oferta queimada, e sua
oferta de alimentos, e a sua oferta de bebida.

17) E no segundo dia, oferecereis doze novilhos, dois carneiros, catorze cordeiros
de um ano, sem defeitos;

18) e a sua oferta de alimentos e as suas ofertas de bebida para os novilhos, para
0s carneiros e para os cordeiros, conforme o seu nimero, segundo as ordenancas;
19) e um filhote de bode, para a oferta do pecado, além da oferta queimada
continua, da sua oferta de alimentos, e das suas ofertas de bebida.

20) E no terceiro dia, oferecereis onze novilhos, dois carneiros, catorze cordeiros
de um ano, sem defeito;

21) e as suas ofertas de alimentos, e as suas ofertas de bebida para os novilhos,



para 0s carneiros, e para os cordeiros, serdo conforme o seu nimero, segundo as
ordenancas;

22) e um bode para a oferta do pecado, além da oferta queimada continua, e a sua
oferta de alimentos, e a sua oferta de bebida.

23) E no quarto dia, oferecereis dez novilhos, dois carneiros, e catorze cordeiros
de um ano, sem defeito;

24) a sua oferta de alimentos, e as suas ofertas de bebida para os novilhos, para os
carneiros, e para os cordeiros, serdao conforme o seu numero, segundo as
ordenancas;

25) e um filhote de bode, para a oferta do pecado, além da oferta queimada
continua, a sua oferta de alimentos, e a sua oferta de bebida.

26) E no quinto dia, nove novilhos, dois carneiros, e catorze cordeiros de um ano,
sem defeitos;

27) e a sua oferta de alimentos, e as suas ofertas de bebida para os novilhos, para
0s carneiros, e para os cordeiros, serdo conforme o seu nimero, segundo as
ordenancas;

28) e um bode para a oferta do pecado, além da oferta queimada continua, e a sua
oferta de alimentos, e a sua oferta de bebida.

29) E no sexto dia, oito novilhos, dois carneiros, e catorze cordeiros de um ano,
sem defeito;

30) e a sua oferta de alimentos, e as suas ofertas de bebida para os novilhos, para
0s carneiros, e para os cordeiros, serdo conforme o seu nimero, segundo as
ordenancas;

31) e um bode, para a oferta do pecado, além da oferta queimada continua, e a sua
oferta de alimentos, e a sua oferta de bebida.

32) E no sétimo dia, oferecereis sete novilhos, dois carneiros, e catorze cordeiros
de um ano, sem defeito;

33) e a sua oferta de alimentos, e as suas ofertas de bebida para os novilhos, para
0s carneiros, e para os cordeiros, serdo conforme o seu nimero, segundo as
ordenancas;

34) e um bode para a oferta do pecado, além da oferta queimada continua, e a sua
oferta de alimentos, e a sua oferta de bebida.

35) No oitavo dia tereis uma assembleia solene; nenhum trabalho servil fareis;

36) mas oferecereis em oferta queimada, em oferta queimada de cheiro suave ao
Senhor, um novilho, um carneiro, sete cordeiros de um ano, sem defeito;

37) a sua oferta de alimentos, e as suas ofertas de bebida para o novilho, para o



carneiro, e para os cordeiros, serdo conforme o seu nimero, segundo as
ordenancas;

38) e um bode para a oferta do pecado, além da oferta queimada continua, e a sua
oferta de alimentos, e a sua oferta de bebida.

39) Estas coisas fareis ao Senhor nas vossas festas solenes, além dos vossos
votos, e das vossas ofertas voluntarias, com as vossas ofertas queimadas, e com
as vossas ofertas de alimentos, e com as vossas ofertas de bebida, e com as
vossas ofertas pacificas.

40) E Moisés falou aos filhos de Israel, segundo tudo o que o Senhor ordenara a
Moisés.

Numeros 30

1) E Moisés falou aos cabecas das tribos, a respeito dos filhos de Israel, dizendo:
Esta é a palavra que o Senhor ordenou.

2) Se um homem fizer voto ao Senhor, ou fizer juramento de ligar a sua alma
com uma obrigacdo, ndo violara a sua palavra; fara segundo tudo o que saiu de
sua boca.

3) Se também uma mulher fizer voto ao Senhor, e se ligar com uma obrigacao,
em casa de seu pai na sua mocidade,

4) e seu pai ouvir o seu voto e a sua obrigacdao, com que ligou a sua alma, e seu
pai se calar, todos os seus votos serdo validos, e toda obrigacao, com que ligou a
sua alma, sera valida.

5) Mas, se seu pai se opuser no dia em que ouvir o voto, nenhum dos seus votos e
das suas obrigacoes, com que tiver ligado a sua alma, sera valido; e o Senhor a
perdoara, porque seu pai se opos a ela.

6) E se ela tiver marido, quando fizer o voto, ou quando proferir de seus labios
algo com que ligar a sua alma,

7) e seu marido o ouvir, e se calar no dia em que o ouvir, 0s seus votos serao
validos; e as suas obrigacoes, com que ligou a sua alma, serdo validas.

8) Mas, se seu marido se opuser no dia em que ouvir o voto, e anular o voto a que
estava obrigada, como também a declaracao dos seus labios, com que ligou a sua
alma, o Senhor a perdoara.

9) Mas todo voto de uma viuva, ou da divorciada, com que ligar a sua alma, sera
valido.

10) E se fez voto na casa de seu marido ou ligou a sua alma com obrigacao de
juramento;



11) e seu marido o ouviu, e se calou, e nao se opos, todos 0s seus votos serao
validos, e toda obrigacdo, com que ligou a sua alma, sera valida.

12) Mas se seu marido anulou os seus votos, no dia em que os ouviu, tudo quanto
saiu dos seus labios, a respeito dos seus votos ou da obrigacao da sua alma, ndao
sera valido; seu marido os anulou, e o Senhor a perdoara.

13) Todo voto e todo juramento de obrigacdo, para afligir a alma, seu marido
podera confirmar ou anular.

14) Porém, se seu marido se calar completamente, dia apos dia, entdo confirmara
todos os seus votos e todas as suas obrigacoes, que estiverem sobre ela; ele os
confirmara, porque se calou para com ela no dia em que os ouviu.

15) Mas se, de alguma maneira, ele os anular, depois de té-los ouvido, entao
levara a iniquidade dela.

16) Estes sdo os estatutos que o Senhor ordenou a Moisés entre um marido e sua
mulher, entre o pai e a sua filha, estando ela ainda na sua juventude, na casa de
seu pai.

Numeros 31

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Vinga os filhos de Israel dos midianitas; depois, seras reunido ao teu povo.

3) E Moisés falou ao povo, dizendo: Armai-vos, alguns de v0s, para a guerra e
ide contra os midianitas, e vingai o Senhor de Midia.

4) Mil de cada tribo, de todas as tribos de Israel, enviareis a guerra.

5) Assim, foram entregues, dos milhares de Israel, mil de cada tribo, doze mil
armados para a guerra.

6) E Moisés os enviou a guerra, mil de cada tribo, a eles e a Fineias, filho de
Eleazar, o sacerdote, para a guerra, com os utensilios santos, e na sua mao as
trombetas para soar.

7) E eles guerrearam contra os midianitas, como o Senhor ordenara a Moisés; e
mataram todos os homens.

8) E mataram, além dos demais que foram mortos, os reis de Midia: a Evi, e a
Requém, e a Zur, e a Hur, e a Reba, cinco reis de Midia; também a Balado, filho
de Beor, mataram pela espada.

9) E os filhos de Israel levaram cativas todas as mulheres de Midia e os seus
filhos, e levaram todos os seus animais, e todo o seu gado, e todos os seus bens.
10) E eles queimaram a fogo, todas as suas cidades onde habitavam, e todos os



seus grandes castelos.

11) E tomaram todo o despojo e toda a presa, de homens e de animais.

12) E trouxeram os cativos, a presa, e o despojo a Moisés, e a Eleazar, o
sacerdote, e a congregacao dos filhos de Israel, ao acampamento, nas planicies
de Moabe, que estao junto ao Jordao, perto de Jerico.

13) E Moisés e Eleazar, o sacerdote, e todos os principes da congregacao, foram
recebé-los fora do acampamento.

14) E Moisés se irou com os oficiais do exército, com os capitdes dos milhares e
capitdes das centenas, que vinham da batalha.

15) E Moisés disse-lhes: Deixastes vivas todas as mulheres?

16) Eis que elas fizeram com que os filhos de Israel, por conselho de Balado,
transgredissem contra o Senhor, no assunto de Peor, e ali houve uma praga entre
a congregacao do Senhor.

17) Agora, portanto, matai todos os homens entre os pequenos; e matai todas as
mulheres que conheceram algum homem, deitando- se com ele.

18) Porém, deixai viver todas as criancas mulheres que ndo conheceram algum
homem, deitando-se com ele; conservai-as vivas para vos.

19) E permanecei sete dias fora do acampamento; aquele que tiver matado
alguma pessoa, e aquele que tiver tocado algum morto, ao terceiro dia e ao
sétimo dia, purificareis a v0s, e a vossos cativos.

20) E purificareis todas as vossas vestes, e tudo o que for feito de peles, e toda
obra de pelos de cabras, e todas as coisas feitas de madeira.

21) E Eleazar, o sacerdote, disse aos homens de guerra que haviam ido a batalha:
Esta é a ordenanca da lei que o Senhor ordenou a Moisés.

22) Todavia o ouro, a prata, o cobre, o ferro, o estanho e o chumbo,

23) tudo o que puder resistir ao fogo, fareis passar pelo fogo, e ficara limpo; ainda
assim, se purificara com a agua da separacao; e tudo o que nao puder resistir ao
fogo, fareis passar pela agua.

24) E lavareis as vossas vestes ao sétimo dia, para que fiqueis limpos; e depois
entrareis no acampamento.

25) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

26) Tomai a soma da presa que foi tomada, de homens e de animais, tu e Eleazar,
o sacerdote, e os chefes dos pais da congregacao;

27) e dividi a presa em duas partes, entre os que lutaram por ela, que sairam a
guerra, e toda a congregacao.

28) E tomai para o Senhor o tributo dos homens de guerra que sairam para a



batalha; uma alma de cada quinhentas, tanto dos homens como dos bois, dos
jumentos e das ovelhas.

29) Tomai da sua metade, dai-o a Eleazar, o sacerdote, para a oferta alcada do
Senhor.

30) E da metade dos filhos de Israel, tomai uma parte de cinquenta, do povo, dos
bois, dos jumentos e das ovelhas, de todos os animais; e dai-os aos levitas que
tém a guarda do tabernaculo do Senhor.

31) E Moisés e Eleazar, o sacerdote, fizeram como o Senhor ordenara a Moisés.

32) Foi a presa, restante do despojo que tomaram os homens de guerra, seiscentas
e setenta e cinco mil ovelhas;

33) e setenta e dois mil bois;

34) e sessenta e um mil jumentos;

35) e trinta e duas mil pessoas ao todo, de mulheres que nao conheceram homem
algum, deitando-se com ele.

36) E a metade dos que sairam a guerra, foi em ntimero de trezentas e trinta e sete
mil e quinhentas ovelhas.

37) E o tributo para o Senhor das ovelhas foi de seiscentas e setenta e cinco.

38) E os bois foram trinta e seis mil, dos quais o tributo para o Senhor foi de
setenta e dois.

39) E os jumentos foram trinta mil e quinhentos, dos quais o tributo para o Senhor
foi de sessenta e um.

40) E as pessoas foram dezesseis mil, das quais o tributo para o Senhor foi de
trinta e duas pessoas.

41) E Moisés deu o tributo da oferta alcada do Senhor a Eleazar, o sacerdote,
como o Senhor ordenara a Moisés.

42) E da metade dos filhos de Israel, que Moisés separou conforme os homens
que guerrearam

43) (A metade que pertencia a congregacao foi, das ovelhas, trezentas e trinta e
sete mil e quinhentas;

44) e trinta e seis mil bois;

45) e trinta mil e quinhentos jumentos;

46) e dezesseis mil pessoas).

47) Da metade dos filhos de Israel, Moisés tomou uma porcao de cinquenta, tanto
de homens como de animais, e a deu aos levitas, que tinham a guarda do
tabernaculo do Senhor, como o Senhor ordenara a Moisés.



48) E se aproximaram de Moisés os oficiais que estavam sobre os milhares do
exército, os capitdes dos milhares, e os capitdes das centenas.

49) E disseram a Moisés: Os teus servos tomaram a soma dos homens de guerra
que estiveram sob a nossa mao, e nao falta homem de nos.

50) Por isto, trouxemos uma oferta ao Senhor, o que cada homem encontrou, joias
de ouro, e corrente, pulseiras, anéis, brincos, e para fazer propiciacao por nossas
almas perante o Senhor.

51) E Moisés e Eleazar, o sacerdote, tomaram o ouro que traziam, todas joias bem
trabalhadas.

52) E todo o ouro da oferta alcada, que ofereceram ao Senhor, dos capitdes de
milhares e dos capitdes de centenas, foi de dezesseis mil e setecentos e cinquenta
siclos

53) (Pois os homens de guerra haviam tomado despojos, para si).

54) E Moisés e Eleazar, o sacerdote, tomaram o ouro dos capitdes de milhares e
dos capitdes de centenas, e o trouxeram ao tabernaculo da congregacao, como
um memorial para os filhos de Israel perante o Senhor.

Numeros 32

1) Ora os filhos de Ruben e os filhos de Gade tinham uma grande quantidade de
gado; e quando viram a terra de Jazer e a terra de Gileade, eis que o lugar era
lugar de gado.

2) E vieram os filhos de Gade e os filhos de Ruben, e falaram a Moisés e a
Eleazar, o sacerdote, e aos principes da congregacao, dizendo:

3) Atarote, e Dibom, e Jazer, e Ninra, e Hesbom, e Eleale, e Seba, e Nebo, e
Beom,

4) a terra que o Senhor feriu diante da congregacao de Israel € terra de gado; e os
teus servos tém gado.

5) Portanto, disseram eles, se achamos gracga aos teus olhos, que esta terra seja
dada aos teus servos em possessao, e nao nos leves a cruzar o Jordao.

6) E Moisés disse aos filhos de Gade e aos filhos de Ruaben: Irao vossos irmaos
para a batalha, e vos ficareis sentados aqui?

7) E por que desencorajais o coracao dos filhos de Israel, para que ndao entrem na
terra que o Senhor lhes deu?

8) Isto fizeram vossos pais, quando os enviei de Cades-Barneia, para ver esta
terra.



9) Porque, quando eles foram até ao vale de Escol e viram esta terra,
desencorajaram o coracao dos filhos de Israel, para que nao fossem a terra que o
Senhor lhes havia concedido.

10) E a ira do Senhor se acendeu naquele mesmo momento, e ele jurou, dizendo:
11) Certamente, nenhum dos homens que subiram do Egito, a partir de vinte anos
de idade para cima, vera a terra que jurei a Abrado, a Isaque e a Jaco, porque nao
me seguiram completamente,

12) exceto Calebe, filho de Jefoné, o quenezeu, e Josué, filho de Num, porque
seguiram ao Senhor completamente.

13) E a ira do Senhor se acendeu contra Israel, e ele os fez peregrinar pelo deserto
quarenta anos, até que toda a geracao que havia feito mal aos olhos do Senhor
foi consumida.

14) E eis que, levantastes no lugar de vossos pais, um grupo de homens
pecadores, para aumentar ainda mais a ira do Senhor contra Israel.

15) Porque se vos afastares dele, ele novamente os deixara no deserto, e
destruireis todo este povo.

16) E eles se aproximaram dele, e disseram: Edificaremos currais aqui, para nosso
gado, e cidade para os nossos pequenos.

17) Mas nos prepararemos e nos armaremos, diante dos filhos de Israel, até que
os tenhamos levado ao seu lugar; e os nossos pequenos habitardao nas cidades
muradas, por causa dos moradores da terra.

18) Ndo voltaremos para nossas casas, até que os filhos de Israel, tenha herdado
cada homem a sua heranga.

19) Porque nao herdaremos com eles o outro lado do Jordao, nem mais além,
porque a nossa heranca esta deste lado do Jordao, para o oriente.

20) E Moisés lhes disse: Se fizerdes isto, se vos preparardes e armardes para ir a
guerra perante o Senhor,

21) e cada um de vos, armado, cruzar o Jordao perante o Senhor, até que ele haja
expulsado os seus inimigos perante ele,

22) e a terra esteja subjugada perante o Senhor; em seguida voltareis, e sereis
inocentes perante o Senhor e perante Israel; e esta terra sera a vossa possessao,
perante o Senhor.

23) Mas se nao fizerdes isto, eis que pecareis contra o Senhor; e podeis ter certeza
de que o vosso pecado vos achara.

24) Edificai cidades para os vossos pequenos e currais para as vossas ovelhas e
fazei aquilo que saiu da vossa boca.



25) E os filhos de Gade, e os filhos de Ruben falaram a Moisés, dizendo: Os teus
servos fardo aquilo que o meu senhor ordena.

26) Os nossos pequenos, as nossas mulheres, os nossos rebanhos, e todo 0 nosso
gado, estardo ai nas cidades de Gileade.

27) Mas os teus servos cruzardo, cada homem armado para a guerra, perante o
Senhor, como disse meu senhor.

28) E Moisés deu ordem a respeito deles a Eleazar, o sacerdote, e a Josué, filho de
Num, e aos pais das tribos dos filhos de Israel.

29) E Moisés lhes disse: Se os filhos de Gade e os filhos de Ruben cruzarem
convosco o Jorddo, cada homem armado para a guerra perante o Senhor, e a terra
estiver subjugada diante de vds, entdo lhes dareis a terra de Gileade por
possessao.

30) Mas se nao cruzarem armados convosco, terdo possessoes entre vos, na terra
de Canaa.

31) E os filhos de Gade e os filhos de Ruben responderam, dizendo: Aquilo que o
Senhor falou a teus servos, assim faremos.

32) Nos cruzaremos armados, perante o Senhor, e entraremos na terra de Canaa,
para que a possessao de nossa herancga, deste lado do Jordao, possa ser nossa.

33) E Moisés deu, aos filhos de Gade, e aos filhos de Ruben, e a meia tribo de
Manassés, filho de José, o reino de Seom, rei dos amorreus, e o reino de Ogue,
rei de Basa; a terra com as suas cidades nas costas, e as cidades do seu entorno.
34) E os filhos de Gade edificaram a Dibom, e Atarote, e Aroer;

35) e Atarote-Sofa, e Jazer, e Jogbe4;

36) e Bete-Ninra, e Bete-Hara, cidades muradas, e currais de ovelhas.

37) E os filhos de Ruben edificaram a Hesbom, e Eleale, e Quiriataim;

38) e Nebo, e Baal-Meom (com seus nomes mudados) e Sibma; e deram outros
nomes as cidades que edificaram.

39) E os filhos de Maquir, filho de Manassés, foram para Gileade e a tomaram; e
desapossaram 0s amorreus que estavam nela.

40) E Moisés deu Gileade a Maquir, filho de Manassés, e ele habitou ali.

41) E Jair, filho de Manassés, foi e tomou as pequenas aldeias dali; e chamou-lhes
Havote-Jair.

42) E Noba foi e tomou Quenate e as suas aldeias; e deu-lhe o nome de Noba,
segundo o seu proprio nome.



Numeros 33

1) Estas sdo as viagens dos filhos de Israel, que sairam da terra do Egito, com os
seus exeércitos, sob as maos de Moisés e Arao.

2) E Moisés escreveu as suas saidas, segundo as suas viagens, conforme a ordem
do Senhor; e estas sao as suas viagens, segundo as suas saidas.

3) E partiram de Ramessés no primeiro més, no dia quinze do primeiro més. No
dia seguinte, ap0s a Pascoa, os filhos de Israel sairam com alta mdo, aos olhos de
todos os egipcios.

4) Porque os egipcios haviam enterrado todos os seus primogénitos, que o Senhor
havia ferido entre eles; e também sobre os seus deuses o Senhor havia executado
juizos.

5) E os filhos de Israel partiram de Ramessés, e acamparam em Sucote.

6) E eles partiram de Sucote, e acamparam em Etd, que esta no limite do deserto.
7) E partiram de Et3, e voltaram a Pi-Hairote, que esta diante de Baal-Zefom, e
acamparam diante de Migdol.

8) E partiram de Pi-Hairote, e passaram pelo meio do mar, entrando no deserto, e
andaram trés dias no deserto de Etd, e acamparam em Mara.

9) E partiram de Mara, e vieram a Elim; e em Elim havia doze fontes de aguas e
setenta palmeiras, e eles acamparam ali.

10) E partiram de Elim, e acamparam junto ao mar Vermelho.

11) E partiram do mar Vermelho, e acamparam no deserto de Sim.

12) E empreenderam sua viagem para fora do deserto de Sim, e acamparam em
Dofca.

13) E partiram de Dofca, e acamparam em Alus.

14) E partiram de Alus, e acamparam em Refidim, onde ndo havia agua para o
povo beber.

15) E partiram de Refidim, e acamparam no deserto do Sinai.

16) E partiram do deserto do Sinai, e acamparam em Quibrote-Hataava.

17) E partiram de Quibrote-Hataava, e acamparam em Hazerote.

18) E partiram de Hazerote, e acamparam em Ritma.

19) E partiram de Ritma, e acamparam em Rimom-Perez.

20) E partiram de Rimom-Perez, e acamparam em Libna.

21) E partiram de Libna, e acamparam em Rissa.

22) E partiram de Rissa, e acamparam em Queelata.

23) E partiram de Queelata, e acamparam no monte Sefer.



24) E partiram do monte Sefer, e acamparam em Harada.

25) E partiram de Harada, e acamparam em Maquelote.

26) E partiram de Maquelote, e acamparam em Taate.

27) E partiram de Taate, e acamparam em Tera.

28) E partiram de Tera, e acamparam em Mitca.

29) E partiram de Mitca, e acamparam em Hasmona.

30) E partiram de Hasmona, e acamparam em Moserote.

31) E partiram de Moserote, e acamparam em Bené-Jaaca.

32) E partiram de Bené-Jaaca, e acamparam em Hor-Hagidgade.

33) E partiram de Hor-Hagidgade, e acamparam em Jotbata.

34) E partiram de Jotbata, e acamparam em Abrona.

35) E partiram de Abrona, e acamparam em Eziom-Geber.

36) E partiram de Eziom-Geber, e acamparam no deserto de Zim, que é Cades.
37) E partiram de Cades, e acamparam no monte Hor, no limite da terra de Edom.
38) E Arao, o sacerdote, subiu ao monte Hor, conforme a ordem do Senhor; e ali
morreu no primeiro dia do quinto més, do quadragésimo ano, depois que 0s
filhos de Israel sairam da terra do Egito.

39) E Ardo tinha cento e vinte trés anos, quando morreu no monte Hor.

40) E o rei de Arade, o cananeu, que habitava no sul, na terra de Canaa, ouviu que
chegavam os filhos de Israel.

41) E partiram do monte Hor, e acamparam em Zalmona.

42) E partiram de Zalmona, e acamparam em Punom.

43) E partiram de Punom, e acamparam em Obote.

44) E partiram de Obote, e acamparam em Ijé-Abarim, na fronteira de Moabe.

45) E partiram de lim, e acamparam em Dibom-Gade.

46) E partiram de Dibom-Gade, e acamparam em Almom-Diblataim.

47) E partiram de Almom-Diblataim, e acamparam nos montes de Abarim,
defronte de Nebo.

48) E partiram dos montes de Abarim, e acamparam nas planicies de Moabe,
junto ao Jordao, perto de Jerico.

49) E acamparam junto ao Jordao, desde Bete- Jesimote até Abel-Sitim, nas
planicies de Moabe.

50) E 0o Senhor falou a Moisés, nas planicies de Moabe, junto ao Jordao, perto de
Jerico, dizendo:

51) Fala aos filhos de Israel, e dize-lhes: Quando houverdes passado o Jordao, e



entrado na terra de Canaa,

52) entdo expulsareis todos os habitantes da terra diante de v0s, e destruireis todas
as suas figuras, e destruireis todas as suas imagens de fundicdo e, rapidamente,
derrubareis todos os seus lugares altos.

53) E desapossareis os habitantes da terra, e ali habitareis, porque vos dei a terra,
para possui-la.

54) E dividireis a terra por sorte, segundo as vossas familias; a muitos, dareis
mais heranca, e a poucos, dareis menos heranca; a heranga de cada homem sera
no lugar onde lhe saiu a sorte, segundo as tribos de vossos pais, assim herdareis.
55) Mas se ndo expulsardes os habitantes da terra de diante de vos, entdo, os que
deixardes permanecer vos serdo espinhos nos vossos olhos, e aguilhdes nos
vossos lados, e vos afligirao, na terra em que habitardes.

56) Além disso, acontecera que farei a vos, como eu pensei fazer a eles.

Numeros 34

1) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

2) Ordena aos filhos de Israel, e dize- lhes: Quando entrardes na terra de Canaa
(esta é a terra que vos caira como heranca, a terra de Canad, com suas costas).
3) Entdo o vosso lado sul sera desde o deserto de Zim, passando pela costa de
Edom; e a vossa fronteira sul sera desde a extremidade do mar de sal, para o
oriente.

4) E esta fronteira declinara, do sul para a subida de Acrabim, e passara até Zim;
e as suas saidas serdo do sul a Cades-Barneia; e saira a Hazar-Adar, e passara a
Azmom.

5) E a fronteira virara de Azmom até ao rio do Egito; e as suas saidas serdo para o
mar.

6) E quanto a fronteira do ocidente, tereis o mar grande como fronteira; esta sera
a vossa fronteira ocidental.

7) E esta sera a vossa fronteira do norte: desde o mar grande marcareis até ao
monte Hor.

8) Desde o monte Hor, marcareis a vossa fronteira até a entrada de Hamate; e as
saidas da fronteira serdo até Zedade.

9) E a fronteira saira até Zifrom, e as suas saidas serao em Hazar-Ena; esta sera a
vossa fronteira do norte.

10) E como fronteira oriental marcareis de Hazar-Ena até Sefa.



11) E a fronteira descera desde Sefd até Ribla, no oriente de Aim; e esta fronteira
descera e chegara a borda do mar de Quinerete, para o oriente.

12) E a fronteira descera ao Jordao, e as suas saidas serdao no mar de sal; esta sera
a vossa terra, segundo os seus termos ao redor.

13) E Moisés deu ordem aos filhos de Israel, dizendo: Esta € a terra que herdareis
por sorte, e que o Senhor ordenou que fosse dada as nove tribos e a meia tribo.

14) Porque a tribo dos filhos de Ruben, segundo a casa de seus pais, e a tribo dos
filhos de Gade, segundo a casa de seus pais, ja receberam a sua heranca, e a meia
tribo de Manassés ja recebeu a sua heranca.

15) As duas tribos e a meia tribo receberam a sua heranca deste lado do Jordao,
perto de Jerico, do lado oriental, ao nascente.

16) E 0 Senhor falou a Moisés, dizendo:

17) Estes sdo os nomes dos homens que vos dividirdo a terra: Eleazar, o
sacerdote, e Josué, filho de Num.

18) E tomareis um principe de cada tribo, para dividir a terra por heranca.

19) E estes sdao os nomes dos homens: da tribo de Juda, Calebe, filho de Jefoné;
20) e da tribo dos filhos de Simeao, Samuel, filho de Amiude;

21) da tribo de Benjamim, Elidade, filho de Quislom;

22) e da tribo dos filhos de Da, o principe Buqui, filho de Jogli;

23) dos filhos de José, da tribo dos filhos de Manassés, o principe Haniel, filho de
Efode;

24) e da tribo dos filhos de Efraim, o principe Quemuel, filho de Sift3;

25) e da tribo dos filhos de Zebulom, o principe Elizafa, filho de Parnaque;

26) e da tribo dos filhos de Issacar, o principe Paltiel, filho de Aza;

27) e da tribo dos filhos de Aser, o principe Aitde, filho de Selomi;

28) e da tribo dos filhos de Naftali, o principe Pedael, filho de Amitde.

29) Estes sao aqueles a quem o Senhor ordenou que, dividissem a heranca entre
filhos de Israel na terra de Canaa.

Numeros 35

1) E o Senhor falou a Moisés nas planicies de Moabe, junto ao Jordao, perto de
Jerico, dizendo:

2) Ordena aos filhos de Israel, para que deem, da heranca da sua possessao,
cidades aos levitas, para que nelas habitem; e dareis também aos levitas
arredores, para as cidades a sua volta.



3) E eles terdo estas cidades para habitar; e os seus arredores serdao para o seu
gado, e para os seus bens, e para todos 0s seus animais.

4) E os arredores das cidades que dareis aos levitas, se estenderao desde o muro
da cidade para fora, de mil covados a sua volta.

5) E medireis, desde fora da cidade, do lado do oriente, dois mil covados, e do
lado do sul, dois mil covados, e do lado do ocidente, dois mil covados, e do lado
do norte, dois mil covados; e a cidade estara no meio; isto sera, para eles, 0s
arredores das cidades.

6) E entre as cidades que dareis aos levitas, havera seis cidades de refugio, que
dareis para que o homicida fuja para la. E a elas acrescentareis quarenta e duas
cidades.

7) De modo que todas as cidades que dareis aos levitas serdo quarenta e 0ito
cidades, e as dareis com os seus arredores.

8) E as cidades que dareis serdo da possessao dos filhos de Israel; dos que
tiverem muito, tomareis muito; e, dos que tiverem pouco, tomareis pouco. Cada
um dara das suas cidades aos levitas, segundo a sua heranca.

9) E o Senhor falou a Moisés, dizendo:

10) Fala aos filhos de Israel e dize-lhes: Quando cruzardes o Jordao, para a terra
de Canaa,

11) indicareis vossas cidades, que vos sejam cidades de reftigio, para que o
homicida que matar alguma pessoa sem intencao, possa fugir para la.

12) E estas cidades vos serdo cidades para refugio do vingador, para que o
homicida ndo morra antes de comparecer perante a congregacao em julgamento.
13) E destas cidades que dareis, tereis seis cidades de refugio.

14) Dareis trés destas cidades deste lado do Jordao, e trés cidades dareis na terra
de Canaag; e estas serdo cidades de refagio.

15) Estas seis cidades serdo um refugio para os filhos de Israel, e para o
estrangeiro, e para o peregrino entre eles, para que aquele que matar alguma
pessoa sem intencdo possa fugir para la.

16) E se o ferir com instrumento de ferro, de modo que ele morra, sera um
homicida, e certamente morrera.

17) Ou se o ferir, atirando uma pedra, com a qual ele possa morrer, e ele morrer,
sera um homicida, e certamente morrera.

18) Ou se o ferir com um instrumento de madeira, com o qual ele possa morrer, e
ele morrer, sera um homicida, e certamente morrera.

19) O vingador de sangue matara o homicida; quando ele o encontrar, o matara.



20) Mas se ele o empurrar com 6dio, ou arremessar- lhe alguma coisa, esperando
que ela morra,

21) ou por inimizade, o ferir com a sua mao, e ele morrer, aquele que o feriu
certamente sera morto, porquanto é um homicida; e o vingador de sangue matara
o homicida, quando o encontrar.

22) Mas se ele o empurrar acidentalmente, sem inimizade, ou se arremessar-lhe
alguma coisa, sem um mau intento,

23) ou se lancar alguma pedra sobre algum homem, sem vé-lo, de modo que
possa morrer, e morra, nao sendo ele seu inimigo, nem buscando o seu mal,

24) entdo, a congregacao julgara entre aquele que feriu e o vingador de sangue,
segundo estas leis.

25) E a congregacao livrara o homicida da mao do vingador de sangue, e a
congregacado o devolvera a cidade do seu reftgio, para onde havia fugido; e ali
permanecera até a morte do sumo sacerdote, que foi ungido com o 6leo santo.
26) Mas se em alguma ocasido, o homicida deixar os limites da cidade do seu
reflgio, para onde havia fugido,

27) e o vingador de sangue o encontrar fora dos limites da cidade do seu refigio,
se 0 vingador de sangue matar o homicida, ele nao sera culpado do sangue.

28) Porque ele deveria ter permanecido na cidade do seu refugio, até a morte do
sumo sacerdote; mas depois da morte do sumo sacerdote, o homicida retornara a
terra da sua possessao.

29) Assim, estas coisas vos serao estatuto de direito por vossas geracoes, em
todas as vossas habitacoes.

30) Aquele que matar alguma pessoa morrera, conforme disserem as testemunhas;
mas uma sO testemunha ndo testemunhara contra alguém, para leva-lo a morte.
31) Além disso, ndo tomareis satisfacao pela vida de um homicida, que é culpado
de morte; mas ele certamente morrera.

32) E ndo tomareis satisfacdao por aquele que fugir a cidade do seu reftgio, para
que volte a habitar na terra, até a morte do sumo sacerdote.

33) Assim, ndo profanareis a terra em que estais; pois o sangue profana a terra; e
a terra ndo pode ser purificada do sangue que nela se derramar, exceto pelo
sangue daquele que o derramou.

34) Portanto, ndo contaminareis a terra onde habitareis, a terra onde eu habito;
pois eu, o Senhor, habito no meio dos filhos de Israel.

Numeros 36



1) E os chefes dos pais da familia dos filhos de Gileade, filho de Maquir, filho de
Manassés, das familias dos filhos de José, se aproximaram e falaram diante de
Moisés, e diante dos principes, chefes das casas paternas dos filhos de Israel.

2) E disseram: O Senhor ordenou que por sorte, o meu senhor desse a terra por
heranca aos filhos de Israel; e 0 meu senhor recebeu a ordem do Senhor, para
que a heranca de Zelofeade, nosso irmao, fosse dada as suas filhas.

3) E se elas se casarem com alguns dos filhos das outras tribos dos filhos de
Israel, entdo a sua heranca sera tomada da heranca de nossos pais, e sera
acrescentada a heranca da tribo em que elas forem recebidas; assim se tirara da
sorte da nossa heranca.

4) E quando chegar o jubileu dos filhos de Israel, entdo a sua heranca se
acrescentara a heranca da tribo em que elas forem recebidas; assim a sua heranca
sera tirada da heranca da tribo de nossos pais.

5) E Moisés ordenou aos filhos de Israel, segundo a palavra do Senhor, dizendo:
A tribo dos filhos de José disse bem.

6) Isto é o que o Senhor ordenou, a respeito das filhas de Zelofeade, dizendo:
Que se casem com quem acharem melhor, porém que se casem na familia da
tribo de seu pai.

7) Assim, a heranca dos filhos de Israel ndo passara de tribo em tribo; porquanto,
cada um dos filhos de Israel se mantera na heranca da tribo de seus pais.

8) E toda filha que possuir alguma heranca, em qualquer tribo dos filhos de
Israel, se casara com um da familia da tribo de seu pai, para que os filhos de
Israel possuam cada homem, a heranca de seus pais.

9) A heranca ndo passara de uma tribo a outra; mas cada tribo dos filhos de Israel
se mantera na sua propria heranca.

10) Como o Senhor ordenara a Moisés, assim fizeram as filhas de Zelofeade.

11) Porque Macla, e Tirza, e Hogla, e Milca, e Noa, as filhas de Zelofeade, se
casaram com os filhos dos irmdos de seus pais.

12) E elas foram esposas nas familias dos filhos de Manassés, filho de José, e a
sua heranca permaneceu na tribo da familia de seu pai.

13) Estes sdo os mandamentos e os juizos que o Senhor ordenou, pela mao de
Moisés, aos filhos de Israel, nas planicies de Moabe, junto ao Jordao, perto de
Jerico.



DEUTEROADNIO

Deuteronomio 1

1) Estas sdo as palavras que Moisés falou a todo Israel, deste lado do Jordao, no
deserto, na planicie diante do mar Vermelho, entre Para e Tofel, e Labag, e
Hazerote, e Di-Zaabe

2) (Ha onze dias de jornada desde Horebe pelo caminho do monte Seir até Cades-
Barneia).

3) E sucedeu que, no quadragésimo ano, no undécimo meés, no primeiro dia do
més, que Moisés falou aos filhos de Israel, conforme tudo o que o Senhor lhe
havia dito que ordenasse a eles;

4) depois que havia ferido a Seom, rei dos amorreus, que habitava em Hesbom, e
a Ogue, rei de Basa, que habitava em Astarote, em Edrei,

5) deste lado do Jordao, na terra de Moabe, comecou Moisés a declarar esta lei,
dizendo:

6) O Senhor nosso Deus nos falou em Horebe, dizendo: Haveis habitado neste
monte tempo suficiente;

7) voltai-vos e empreendei vossa jornada, e ide ao monte dos amorreus, e a todos
os lugares proximos, pela planicie, pelas colinas, e pelo vale, e pelo sul, e pela
beira-mar, a terra dos cananeus, e ao Libano, ao grande rio, o rio Eufrates.

8) Eis que coloquei a terra diante de v0s; ide e possui a terra que o Senhor jurou a
vossos pais, Abrado, Isaque e Jaco, que daria a eles e a sua semente depois deles.
9) E eu vos falei naquela ocasido, e disse: Nao poderei levar-vos sozinho;

10) 0 Senhor vosso Deus vos multiplicou e eis que sois hoje, uma multiddo como
as estrelas dos céus.

11) (O Senhor Deus dos vossos pais vos faca que sejais mil vezes mais do que ja
sois, e vos abengoe, como vos prometeu!)

12) Como posso sozinho suportar as vossas cargas, 0s vossos fardos, e as vossas
contendas?

13) Tomai homens sabios, e de entendimento, e conhecidos entre as vossas tribos,
e os colocarei como lideres sobre vos.



14) E me respondestes, e dissestes: E bom que nés facamos o que dizes.

15) Assim, tomei os chefes das vossas tribos, homens sabios e conhecidos, e fiz
deles cabecas sobre vos, capitaes sobre milhares e capitdes sobre centenas, e
capitdes sobre cinquenta, e capitaes sobre dezenas, e oficiais entre vossas tribos.
16) E, naquela ocasido, ordenei aos vossos juizes, dizendo: Ouvi as causas entre
0s V0Ss0s irmaos, e julgai com justica entre cada homem e seu irmao, e o
estrangeiro que esta com ele.

17) Nao fareis diferencas entre pessoas em juizo, mas ouvireis os pequenos, bem
como os grandes; ndo temereis a face do homem, porque o juizo é de Deus, e a
causa que vos for dificil, a trareis diante de mim, e eu a ouvirei.

18) E vos ordenei, naquela ocasido, todas as coisas que deverieis fazer.

19) E quando partimos de Horebe, passamos por todo aquele grande e terrivel
deserto, que vistes pelo caminho dos montes dos amorreus, como o Senhor nosso
Deus nos ordenou; e chegamos a Cades-Barneia.

20) E eu vos disse: Chegastes aos montes dos amorreus, que o Senhor nosso Deus
nos da.

21) Eis que o Senhor teu Deus coloca a terra diante de ti; vai e possui-a, como o0
Senhor Deus dos teus pais te disse; ndao temas, nem te desanimes.

22) E vos aproximastes de mim, cada um de vos, e dissestes: Enviaremos homens
diante de nos, e eles espiardo a terra, e nos dirdo por qual caminho devemos
subir, e as cidades que iremos.

23) E o dizer me agradou bem, e tomei doze homens dentre vos, um de cada
tribo;

24) e eles foram e subiram o monte, e chegaram ao vale de Escol, e o espiaram.
25) E eles tomaram em suas maos o fruto da terra, e o trouxeram até nos, e nos
trouxeram a palavra, e disseram: E uma terra boa a que o Senhor nosso Deus nos
da.

26) Mesmo assim, nao quisestes subir, mas vos rebelastes contra a ordem do
Senhor vosso Deus;

27) e murmurastes em vossas tendas, e dissestes: Portanto o Senhor nos odeia, e
nos trouxe da terra do Egito, para nos entregar nas maos dos amorreus, para nos
destruir.

28) Para onde subiremos? nossos irmaos desanimaram o0s nossos coracoes,
dizendo: Esse povo é maior e mais alto do que nos; as cidades sao grandes e
muradas até os céus; além disso, vimos ali os filhos dos anaquins.

29) Entdo, eu vos disse: Nao vos amedronteis, nem os temais.



30) O Senhor vosso Deus, que vai diante de v0s, pelejara por vos, conforme tudo
o que fez por nds, no Egito, diante dos vossos olhos;

31) e no deserto, onde vistes como o Senhor teu Deus vos levou, como um
homem leva seu filho, por todo o caminho em que fostes, até que chegastes a
este lugar.

32) No entanto, nisto ndo crestes no Senhor vosso Deus,

33) que foi pelo caminho diante de v0s, para vos achar um lugar onde pudésseis
armar vossas tendas, a noite no fogo, para vos mostrar por qual caminho devieis
andar, e de dia na nuvem.

34) E 0 Senhor ouviu a voz das vossas palavras, e irou-se, e jurou, dizendo:

35) Certamente, nenhum dos homens desta maligna geracao vera a boa terra que
jurei dar aos vossos pais,

36) exceto Calebe, filho de Jefoné; ele a vera, e a terra que pisou darei a ele e a
seus filhos, porque seguiu fielmente o Senhor.

37) O Senhor também se irou comigo, por vossa causa, e disse: Tu também nao
entraras la.

38) Mas Josué, filho de Num, que esta diante de vos, entrara 1a; encoraja-o, pois
ele fara com que Israel herde a terra.

39) Além disso, vossas criancgas, que dissestes que seriam uma presa, € VOSS0S
filhos, que naquele dia ndo tinham discernimento entre o bem e o mal, entrarao
na terra, e a eles a darei, e eles a possuirao.

40) Mas quanto a vos, virai-vos e empreendei vossa jornada para o deserto, pelo
caminho do mar Vermelho.

41) Entao respondestes e me dissestes: Pecamos contra o Senhor; subiremos e
pelejaremos, conforme tudo o que o Senhor nosso Deus nos ordenou. E depois
que havieis cingido cada homem as suas armas de guerra, e estivestes prestes a
subir o monte.

42) E o Senhor me disse: Dize a eles: Ndo subais, nem pelejeis, pois eu nao estou
entre vos; para que nao sejais feridos diante de vossos inimigos.

43) E eu vos falei, e ndo ouvistes, mas vos rebelastes contra a ordem do Senhor, e
subistes com arrogancia o monte.

44) E os amorreus, que habitavam naquele monte, vieram contra vos, e vos
perseguiram, como fazem as abelhas, e vos destruiram em Seir até Horma.

45) E voltastes, e chorastes diante do Senhor; mas o Senhor nao ouviu a vossa
voz, nem vos deu ouvidos.

46) Assim, permanecestes em Cades por muitos dias, segundo os dias que



estivestes ali.

Deuteronomio 2

1) Entdo viramo-nos, e tomamos nossa jornada para o deserto, pelo caminho do
mar Vermelho, como o Senhor me falou; e muitos dias rodeamos o monte Seir.
2) E o Senhor me falou, dizendo:

3) Ja rodeastes esse monte tempo suficiente; virai para o norte.

4) E da ordem ao povo, dizendo: Passareis pela costa de vossos irmaos, os filhos
de Esau, que habitam em Seir; e eles vos temerao; portanto tende cuidado,

5) ndo vos intrometas com eles; pois ndo vos darei a terra deles, ndo, nem mesmo
a largura de um pé; porque dei o monte de Seir a Esat por possessao.

6) Comprareis deles com dinheiro, comida para comerdes; e também comprareis
deles agua para beberdes.

7) Pois o Senhor te abencoou em todas as obras da tua mao; ele sabe que andas
por este grande deserto; estes quarenta anos o Senhor teu Deus tem estado
contigo; nada te faltou.

8) E quando passamos por nossos irmaos, os filhos de Esau, que habitavam em
Seir, pelo caminho da planicie de Elate e de Eziom- Geber, viramos e passamos
pelo caminho do deserto de Moabe.

9) E 0 Senhor me disse: Nao aflijas os moabitas, nem pelejes contra eles em
batalha, porque ndo te darei a terra deles como possessao; porque dei Ar aos
filhos de L6 como possessao.

10) Em tempos passados, habitaram ali os emins, um povo grande e numeroso e
alto, como os anaquins,

11) e que também foram considerados gigantes, como 0s anaquins; porém, os
moabitas os chamam emins.

12) Antes também os horeus habitaram em Seir, mas os filhos de Esau os
sucederam, quando os destruiram e habitaram em seu lugar; como Israel fez a
terra de sua possessao, que o Senhor lhes deu.

13) Agora, levantai-vos, disse eu, e cruzai o ribeiro de Zerede. E cruzamos o
ribeiro de Zerede.

14) E o periodo em que viemos desde Cades- Barneia até cruzarmos o ribeiro de
Zerede foi de trinta e oito anos, até que se consumiu toda a geracao dos homens
de guerra no meio do arraial, como o Senhor lhes havia jurado.

15) Porque a mao do Senhor foi contra eles, para destrui-los dentre a multidao,



até que foram consumidos.

16) E aconteceu, quando todos os homens de guerra haviam sido consumidos e
mortos, dentre o povo,

17) que o Senhor me falou, dizendo:

18) Hoje deves passar por Ar, a costa de Moabe;

19) e quando te aproximares dos filhos de Amom, ndo os aflijas, nem te
intrometas com eles; pois nao te darei da terra dos filhos de Amom nenhuma
possessao; porque a dei aos filhos de Lo por possessao

20) (Esta também era considerada uma terra de gigantes; em tempos passados,
gigantes habitaram ali; e os amonitas os chamavam zanzumins;

21) um povo grande, e numeroso, e alto, como os anaquins; mas o Senhor os
destruiu diante deles; e eles os sucederam e habitaram em seu lugar;

22) assim como fez com os filhos de Esati, que habitavam em Seir, quando
destruiu os horeus diante deles; e eles os sucederam, e habitaram em seu lugar,
até este dia;

23) e os caftorins, que vieram de Caftor, destruiram os aveus que habitavam em
Hazerim até Gaza, e habitaram no seu lugar).

24) Levantai-vos, tomai vossa jornada, e passai o ribeiro de Arnom. Eis que eu
dei na tua mao Seom o amorreu, rei de Hesbom, e a sua terra; comecai a possui-
la, e contende com ele em batalha.

25) Neste dia, comecarei a por o terror e o temor de ti nas nagoes que estao
debaixo de todo o céu, que ouvirdo relatos de ti, e tremerao, e se angustiarao por
causa de ti.

26) E enviei mensageiros do deserto de Quedemote até Seom, rei de Hesbom,
com palavras de paz, dizendo:

27) Deixa-me passar pela tua terra; passarei pela estrada, e ndo desviarei a mao,
nem para a direita nem para a esquerda.

28) Tu me venderas alimento por dinheiro, para que eu possa comer; e me daras
agua por dinheiro, para que eu possa beber; somente passarei a pé

29) (como fizeram comigo os filhos de Esau, que habitam em Seir, e os moabitas
que habitam em Ar), até que eu passe o Jorddo e entre na terra que o Senhor
nosso Deus nos da.

30) Mas Seom, rei de Hesbom, ndo quis permitir que passassemos por ele; porque
o Senhor teu Deus endureceu o seu espirito, e tornou seu coracdo obstinado, para
que pudesse entrega-lo na tua mao, como se vé neste dia.

31) E 0 Senhor me disse: Eis que tenho comecado a dar-te Seom e a sua terra



diante de ti; comeca a possui-la, para que possas herdar a sua terra.

32) Entdo Seom veio contra nds, ele e todo o seu povo, para lutar em Jaza.

33) E 0 Senhor nosso Deus o entregou diante de nos; e nés ferimos a ele, e a seus
filhos, e a todo o seu povo.

34) E naquele tempo, tomamos todas as suas cidades e destruimos completamente
os homens, e as mulheres, e os pequenos, de todas as cidades; nao deixamos que
sobrasse ninguém;

35) somente tomamos o gado por presa para nos, e os despojos das cidades que
tomamos.

36) Desde Aroer, que esta a beira do ribeiro de Arnom, e a cidade que esta junto
ao ribeiro, até Gileade, ndo houve uma cidade que fosse forte demais para nos; o
Senhor nosso Deus nos entregou todas;

37) somente a terra dos filhos de Amom ndao chegaste, nem a qualquer lugar junto
ao ribeiro de Jaboque, nem as cidades nos montes, nem a tudo que o Senhor
nosso Deus nos proibiu.

Deuteronomio 3

1) Depois, nos viramos e subimos o caminho de Bas3; e Ogue, rei de Basa, veio
contra nos, ele e todo o seu povo, para a batalha em Edrei.

2) E o Senhor me disse: Nao o temas, porque o entregarei, e a todo o seu povo, e
a sua terra, na tua mao; e faras a ele o que fizeste a Seom, rei dos amorreus, que
habitavam em Hesbom.

3) Assim também o Senhor nosso Deus entregou em nossa mao a Ogue, rei de
Basa, e a todo o seu povo; e o ferimos, até que nao lhe sobrou ninguém.

4) E naquele tempo tomamos todas as suas cidades; nao houve nenhuma cidade
que nado tomassemos deles, sessenta cidades, toda a regido de Argobe e o reino
de Ogue, em Basa.

5) Todas essas cidades eram cercadas com muros altos, portdes e barras; ao lado
de cidades sem muros, em grande numero.

6) E as destruimos completamente, como fizemos a Seom, rei de Hesbom,
destruindo completamente os homens, e as mulheres, e as criancas, de todas as
cidades.

7) Mas todo o gado, e os despojos das cidades, tomamos por presa para nos.

8) E naquele tempo tomamos das maos daqueles dois reis dos amorreus a terra
que estava deste lado do Jordao, desde o ribeiro de Arnom até ao monte
Hermom,;



9) (Hermom que os sidonios chamam Siriom; e os amorreus o chamam Senir);
10) todas as cidades da planicie, e toda Gileade, e toda Basa, até Salca, e Edrei,
cidades do reino de Ogue, em Basa.

11) Porque somente Ogue, rei de Basa, permaneceu dos remanescentes dos
gigantes; eis que o seu leito, um leito de ferro, ndo esta em Raba, dos filhos de
Amom? De nove covados era o seu comprimento, e de quatro covados a sua
largura, conforme covado de um homem.

12) E esta terra, que tomamos naquele tempo, desde Aroer, que esta junto ao
ribeiro de Arnom, e metade do monte Gileade, e as suas cidades, dei aos
rubenitas e aos gaditas.

13) E o restante de Gileade, e toda Basa, sendo o reino de Ogue, dei a meia tribo
de Manassés; toda a regidao de Argobe, com toda Basa, que era chamada terra de
gigantes.

14) Jair, filho de Manassés, tomou toda a terra de Argobe até as costas dos
gesuritas e maacatitas; e as chamou, segundo o seu préprio nome, Basa-Havote-
Jair, até este dia.

15) E dei Gileade a Maquir.

16) E aos rubenitas e aos gaditas dei desde Gileade até o ribeiro de Arnom,
metade do vale, da fronteira até o ribeiro de Jaboque, que é a fronteira dos filhos
de Amom;

17) também a planicie, e o Jorddo e a sua costa, desde Quinerete até ao mar da
planicie, que é o mar salgado, abaixo de Asdote- Pisga, para o oriente.

18) E naquele tempo eu vos ordenei, dizendo: O Senhor vosso Deus vos deu essa
terra, para possui-la, passareis armados diante de vossos irmaos, os filhos de
Israel, todos os que estiverem capacitados para a guerra.

19) Mas as vossas esposas, e 0s VOSS0S pequenos, e 0 vosso gado (pois sei que
tendes muito gado) permanecerao nas cidades que vos dei;

20) até que o Senhor dé descanso a vossos irmaos, bem como a vo0s, e até que eles
também possuam a terra que o Senhor vosso Deus lhes deu além do Jordao; e
entdo voltareis, cada homem a sua possessao, que vos dei.

21) E naquele tempo eu ordenei a Josué, dizendo: Os teus olhos viram tudo o que
o Senhor teu Deus fez a esses dois reis; assim fara o Senhor a todos os reinos aos
quais passares.

22) Ndo os temas, pois o Senhor teu Deus lutara por ti.

23) E naquele tempo supliquei ao Senhor, dizendo:

24) O Senhor Deus, comecaste a mostrar ao teu servo a tua grandeza, e a tua mio



forte; pois que Deus ha nos céus ou na terra, que possa fazer segundo as tuas
obras, e segundo o teu poder?

25) Suplico-te, deixa-me passar, e ver a boa terra que esta além do Jordao, este
bom monte, e o Libano.

26) Mas o Senhor se irou comigo, por vossa causa, e ndo me ouviu; e o Senhor
me disse: Basta; ndo me fales mais desse assunto.

27) Sobe ao topo de Pisga, e levanta os teus olhos ao ocidente, e ao norte, e ao
sul, e ao oriente, e contempla com os teus olhos, pois ndo passaras este Jordao.
28) Mas ordena a Josué, e encoraja-o, e fortalece- o, porque ele passara, diante
deste povo, e fara com que herdem a terra que veras.

29) Assim, permanecemos no vale diante de Bete-Peor.

Deuteronomio 4

1) Agora portanto ouve, 6 Israel, os estatutos e os juizos que vos ensino, para 0s
cumprirdes, para que vivais, e entreis, e possuais a terra que o Senhor Deus de
V0sS0s pais, vos da.

2) Nada acrescentareis a palavra que vos mando, nem diminuireis nada dela, para
que possais guardar os mandamentos do Senhor vosso Deus, que eu vos mando.
3) Vossos olhos viram o que o Senhor fez por causa de Baal-Peor; porquanto
todos os homens que seguiram Baal-Peor, o Senhor teu Deus os destruiu do meio
de v0s.

4) Mas vos, que vos chegastes ao Senhor, vosso Deus, hoje estais vivos.

5) Eis que vos ensinei estatutos e juizos, como o Senhor meu Deus me ordenou,
para que facais isso na terra que vais possuir.

6) Portanto, guardai-os, e cumpri-os; porque esta é a vossa sabedoria e 0 vosso
entendimento, aos olhos das nacGes, que ouvirdo todos esses estatutos, e dirdo:
Certamente, esta grande nacdao € um povo sabio e inteligente.

7) Pois que nacdo ha tdao grande, que tenha Deus tdao proximo, como o Senhor
nosso Deus, que esta em todas as coisas pelas quais o invocamos?

8) E que nacdo ha tao grande, que tenha estatutos e juizos tao justos, como toda
essa lei, que apresento diante de voz, neste dia?

9) Somente cuida-te a ti mesmo, e mantenha a tua alma diligentemente, para que
ndo te esquecas das coisas que os teus olhos viram, e para que ndo se afastem do
teu coracdo, todos os dias da tua vida, mas ensina- as aos teus filhos, e aos filhos
dos teus filhos;



10) especialmente no dia em que estiveste diante do Senhor teu Deus em Horebe,
quando o Senhor me disse: Ajunta-me este povo, e farei com que oucam as
minhas palavras, para que aprendam a temer-me todos os dias que na terra
viverem, e para que possam ensinar a seus filhos.

11) E viestes e ficastes ao pé do monte; e o monte ardeu em fogo até o meio dos
céus, com trevas, nuvens e espessa escuridao.

12) E o Senhor vos falou em meio ao fogo; ouvistes a voz das palavras, mas nao
vistes semelhanca; somente ouvistes uma voz.

13) E ele vos declarou o seu pacto, que ordenou que cumprisseis, os dez
mandamentos; e os escreveu em duas tabuas de pedra.

14) E naquele tempo o Senhor me ordenou que vos ensinasse estatutos e juizos,
para que pudésseis cumpri-los na terra que vais possuir.

15) Portanto, cuidai-vos a vés mesmo, pois nao vistes modo semelhante no dia
em que o Senhor vos falou em Horebe, do meio do fogo;

16) para que ndo vos corrompais, e vos facais imagem de escultura semelhante a
qualquer figura, semelhanca de macho ou de fémea,

17) a semelhanca de algum animal que haja na terra, a semelhanca de alguma ave
que voa nos céus,

18) a semelhanca de algum animal que rasteja sobre a terra, a semelhanca de
algum peixe que esteja nas aguas debaixo da terra;

19) e ndo levantes os teus olhos aos céus, e quando vires o sol, e a lua, e as
estrelas, e todo o exército dos céus, sejas impelido a adora- los, e sirvas aqueles
que o Senhor teu Deus distribuiu a todas as nacoes debaixo de todos os céus.

20) Mas o Senhor vos tomou, e vos tirou da fornalha de ferro, até fora do Egito,
para que lhe sejais um povo hereditario, como sois neste dia.

21) Além disso, o Senhor se irou comigo por vossa causa, e jurou que eu nao
passaria o Jordao, e que eu ndo entraria naquela boa terra, que o Senhor teu Deus
vos dara por heranca;

22) mas devo morrer nesta terra; ndo devo passar o Jordao; mas vés passareis, e
possuireis essa boa terra.

23) Cuidai-vos para que nao vos esquecais do pacto do Senhor vosso Deus, que
tem feito convosco, e fazer-lhe alguma imagem de escultura, ou a semelhanca de
alguma coisa que o Senhor vosso Deus vos proibiu.

24) Porque o Senhor teu Deus é um fogo consumidor, e um Deus zeloso.

25) Quando gerardes filhos, e filhos de filhos, e vos tiverdes permanecido longo
tempo na terra, e vos corromperdes, e fizerdes imagem de escultura, ou



semelhanca de alguma coisa, e fizerdes mal aos olhos do Senhor vosso Deus
para provoca-lo a ira;

26) neste dia eu invoco o céu e a terra como testemunhas contra vos, para que
logo perecais completamente, da terra que passastes o Jordao para possui-la; ndo
prolongareis vossos dias sobre ela, mas sereis completamente destruidos.

27) E o Senhor vos dispersara entre as nagoes, e restareis poucos em nimero entre
0s pagaos, para onde o Senhor vos conduzira.

28) E ali servireis a deuses, obras das maos dos homens, de madeira e pedra, que
ndo veem, nem ouvem, nem comem, nem cheiram.

29) Mas se dali buscardes o Senhor teu Deus, tu o encontraras, se o buscardes
com todo teu coragdo e com toda tua alma.

30) Quando estiveres em tribulacao, e todas essas coisas vos acontecerem, mesmo
nos ultimos dias, se tu voltares ao Senhor teu Deus, e se obedeceres a sua voz,
31) (porque o Senhor teu Deus é um Deus misericordioso); ele ndo te abandonara,
nem te destruira, nem esquecera o pacto de teus pais, que ele jurou a eles.

32) Porque pergunta agora aos dias que sao passados, que te precederam, desde o
dia em que Deus criou o homem sobre a terra, e pergunta desde uma
extremidade do céu até a outra, se aconteceu alguma coisa tdo grande como esta
ou se ouviu coisa como esta?

33) Algum povo ouviu a voz de Deus falando do meio do fogo, como tu ouviste,
e viveste?

34) Ou Deus tentou ir e tomar para si uma nacao do meio de outra nagao, por
tentacOes, por sinais e por prodigios, e pela guerra, e com mao forte, e com braco
estendido, e com grandes terrores, conforme tudo o que o Senhor teu Deus fez
por ti no Egito, diante dos teus olhos?

35) A ti te foi mostrado para que soubesses que o Senhor é Deus; ndao ha nenhum
outro, senao ele.

36) Do céu ele fez com que ouvisses a sua voz, para que ele pudesse te instruir; e
sobre a terra ele te mostrou o seu grande fogo; e ouviste as suas palavras, em
meio ao fogo.

37) E porque ele amou os teus pais, por isso escolheu a sua semente depois deles,
e te tirou do Egito diante dos seus olhos, com o seu grande poder;

38) para mover de diante de ti nag0es maiores e mais poderosas do que tu, para te
introduzir na sua terra e da-la a ti como heranca, como é neste dia.

39) Portanto, sabe hoje, e considera isso em teu coracao, que o Senhor é Deus, em
cima no céu e embaixo na terra; nao ha nenhum outro.



40) Portanto, guardaras os seus estatutos, e 0s seus mandamentos que te ordeno
neste dia, para que tudo te va bem, e com os teus filhos depois de ti, e para que
possas prolongar os teus dias sobre a terra, que o Senhor teu Deus te da, para
sempre.

41) Entdo, Moisés separou trés cidades deste lado do Jordao, voltadas para o
nascente;

42) para que pudesse fugir para la o homicida que matasse o seu préximo
involuntariamente, a quem ndo odiasse em tempos passados, e para que, fugindo
a uma dessas cidades, pudesse viver;

43) a saber, Bezer, no deserto, na planicie, dos rubenitas; e Ramote, em Gileade,
dos gaditas; e Gola, em Basa, dos manassitas.

44) E esta é a lei que Moisés estabeleceu perante os filhos de Israel.

45) Esstes sdo os testemunhos, e 0s estatutos, e os juizos que Moisés falou aos
filhos de Israel, depois que sairam do Egito,

46) deste lado do Jordao, no vale diante de Bete-Peor, na terra de Seom, rei dos
amorreus, que habitava em Hesbom, a quem Moisés e os filhos de Israel feriram,
depois que sairam do Egito;

47) e possuiram a sua terra, e a terra de Ogue, rei de Basa, dois reis dos amorreus,
que estavam deste lado do Jorddo, para o nascente;

48) desde Aroer, que esta a beira do ribeiro de Arnom, até ao monte Siao, que é
Hermom,

49) e toda a planicie deste lado do Jordao, para o leste, até o mar da planicie, sob
as nascentes de Pisga.

Deuteronomio 5

1) E Moisés convocou todo Israel, e lhes disse: Ouvi, 0 Israel, os estatutos e os
juizos que digo aos seus ouvidos hoje, para que os aprendais e guardais e
cumprais.

2) O Senhor nosso Deus fez conosco um pacto, em Horebe.

3) O Senhor ndo fez este pacto com 0s nossos pais, mas conosco, todos os que
hoje estamos aqui vivos.

4) O Senhor conversou convosco face a face, no meio do fogo,

5) (naquele tempo eu estava em pé entre o Senhor e vds, para mostrar a palavra
do Senhor, porque tivestes medo por causa do fogo, e ndo subistes ao monte),
dizendo:



6) Eu sou o Senhor teu Deus, que te tirou da terra do Egito, da casa de servidao.
7) Nao teras outros deuses diante de mim.

8) Ndo faras para ti nenhuma imagem de escultura, nem alguma semelhanca de
alguma coisa que ha acima no céu, ou embaixo na terra, ou nas aguas debaixo da
terra;

9) ndo te prostraras diante deles, nem os servira; porque eu, o Senhor teu Deus,
sou Deus zeloso, que visito a iniquidade dos pais sobre os filhos, até a terceira e
quarta geracdo dos que me odeiam,

10) e que mostro misericérdia a milhares dos que me amam e guardam os meus
mandamentos.

11) Ndo tomaras o nome do Senhor teu Deus em vao, porque o Senhor nao
considerara inocente ao que tomar 0 Seu nome em Vvao.

12) Guardaras o dia do shabat para o santificar, como o Senhor teu Deus te
ordenou.

13) Seis dias trabalharas, e faras toda a tua obra.

14) Mas o sétimo dia ¢ o dia do shabat do Senhor teu Deus; nele nao faras
nenhum trabalho, tu, nem o teu filho, nem a tua filha, nem o teu servo, nem a tua
serva, nem os teus bois, ou os teus jumentos, nem algum dos teus animais, nem o
estrangeiro que estiver dentro de tuas portas; para que o teu servo e a tua serva
possam descansar como tu.

15) E lembra-te de que foste servo na terra do Egito, e que o Senhor teu Deus te
tirou dali com mao forte e braco estendido; portanto o Senhor teu Deus te
ordenou que guardasses o dia do shabat.

16) Honraras a teu pai e a tua mae, como o Senhor teu Deus te ordenou, para que
se prolonguem os teus dias e para que tudo te va bem na terra que o Senhor teu
Deus te da.

17) Ndo assassinaras.

18) Nem cometeras adultério.

19) Nem furtaras.

20) Nem diras falso testemunho contra o teu proximo.

21) Nem cobicaras a mulher do teu proximo, nem desejaras a casa do teu
proximo, 0 seu campo, ou 0 Seu Servo, ou a sua serva, o seu boi, ou o seu
jumento, ou coisa alguma que seja do teu proximo.

22) Estas palavras o Senhor falou a toda a vossa assembleia no monte, do meio do
fogo, da nuvem e da espessa escuriddo, com grande voz, e nada mais
acrescentou; e as escreveu em duas tabuas de pedra e as entregou a mim.



23) E aconteceu que, quando ouvistes a voz do meio das trevas (pois o monte
ardeu em fogo), vos aproximastes de mim, e todos os cabecas das vossas tribos e
0S VOSS0S anciaos;

24) e dissestes: Eis que o Senhor nosso Deus, nos mostrou a sua gloria e a sua
grandeza, e ouvimos a sua voz do meio do fogo; hoje vimos que Deus fala com o
homem, e ele vive.

25) Agora, portanto, por que morreriamos? Pois este grande fogo nos consumira;
se ouvirmos mais a voz do Senhor nosso Deus, entdo morreremos.

26) Pois quem ha de toda a carne, que ouviu a voz do Deus vivente falando do
meio do fogo, como nds ouvimos e viveu?

27) Aproxima-te tu, e ouve tudo o que o Senhor nosso Deus te falar; e tu nos diras
tudo o que o Senhor nosso Deus te falar, e 0 ouviremos e o faremos.

28) E 0 Senhor ouviu a voz das tuas palavras, quando me falaste; e o Senhor me
falou: Eu ouvi a voz das palavras deste povo, que eles disseram a ti; eles bem
falaram tudo o que disseram.

29) Oh, se houvesse neles um coracao, de modo que me temessem, e guardassem
sempre os meus mandamentos, de modo que tudo lhes fosse bem, e com seus
filhos, para sempre!

30) Vai dizer a eles: Entrai outra vez em vossas tendas.

31) Mas quanto a ti, fica aqui comigo, e te falarei todos os mandamentos, e 0s
estatutos, e os juizos, que ensinaras a eles, para que possam cumpri-los na terra
que lhes darei como possessao.

32) Portanto, observe e faca como o Senhor teu Deus vos ordenou; ndao vos
desvieis para a mao direita, ou para a esquerda.

33) Andareis em todo o caminho que vos mandou o Senhor vosso Deus, para que
vivais, e tudo va bem convosco, e para que prolongueis os vossos dias na terra
que possuires.

Deuteronomio 6

1) Agora estes sao 0s mandamentos, 0s estatutos e 0s juizos que o Senhor vosso
Deus ordenou que vos ensinasse, para que pudésseis cumpri-los na terra que vais
possuir;

2) para que possas temer o Senhor teu Deus, para guardar todos os seus estatutos
e mandamentos, que eu te ordeno, a ti, e a teu filho, e ao filho do teu filho, todos
os dias da tua vida, e para que se prolonguem os teus dias.

3) Portanto ouve, ¢ Israel, e guarda-os, para que tudo te va bem, e para que te



multipliques, como o Senhor Deus dos teus pais te prometeu, na terra que mana
leite e mel.

4) Ouve, 06 Israel: O Senhor nosso Deus é o tnico Senhor.

5) E amaras ao Senhor teu Deus com todo o teu coracao, e com toda a tua alma, e
com todo o teu poder.

6) E estas palavras, que te ordeno neste dia, estardo no teu coragao;

7) e as ensinaras diligentemente a teus filhos, e falaras delas, quando te assentares
em tua casa, e quando andares pelo caminho, e quando te deitares, e quando te
levantares.

8) E as levaras atadas como sinal em tua mao, e elas serdo como testeiras entre os
teus olhos,

9) e as escreveras nos umbrais de tua casa e nas tuas portas.

10) E acontecera que, quando o Senhor teu Deus tiver te trazido a terra que jurou
aos teus pais, a Abrado, a Isaque, e a Jacd, dar- te cidades grandes e boas, que tu
nao edificaste,

11) e casas cheias de todas as boas coisas, que nao encheste, e pocos cavados, que
ndo cavaste, e vinhas e oliveiras, que ndo plantaste; quando comeres e te
saciares;

12) entdo cuidado, para que nao te esquecas do Senhor, que te tirou da terra do
Egito, da casa de servidao.

13) Temeras ao Senhor teu Deus, e o serviras, e juraras pelo seu nome.

14) Ndo buscareis outros deuses, os deuses dos povos que houver a sua volta;

15) (porque o Senhor teu Deus é um Deus zeloso entre vés), para que a ira do
Senhor teu Deus ndo se acenda contra ti, e nao te destrua da face da terra.

16) Ndo tentareis ao Senhor vosso Deus, como o tentastes em Massa.

17) Guardareis diligentemente os mandamentos do Senhor vosso Deus, e os seus
testemunhos, e os seus estatutos, que ele vos ordenou.

18) E faras o que é correto e bom aos olhos do Senhor; para que tudo va bem
contigo e para que possas entrar e possuir a boa terra que o Senhor jurou a teus
pais,

19) para que expulses todos os teus inimigos de diante de ti, como o Senhor falou.
20) E quando teu filho te perguntar, no tempo que vira, dizendo: O que significam
os testemunhos, e 0s estatutos, e os juizos que o Senhor nosso Deus vos
ordenou?

21) Entdo diras a teu filho: N6s éramos servos de Faraé no Egito, mas o Senhor
nos tirou do Egito com mao forte;



22) e 0 Senhor mostrou sinais e prodigios, grandes e dolorosos ao Egito, a Farao,
e a toda sua casa, diante de nossos olhos;

23) e nos tirou de 14, para que pudesse nos trazer, para nos dar a terra que jurou
aos NOssos pais.

24) E o Senhor ordenou que fizéssemos todos estes estatutos, que teméssemos ao
Senhor nosso Deus para o nosso bem eterno, para que ele pudesse nos preservar
vivos, como somos neste dia.

25) E sera nossa justica, se observarmos todos esses mandamentos diante do
Senhor nosso Deus, como ele nos ordenou.

Deuteronomio 7

1) Quando o Senhor teu Deus te trouxer a terra que vais possuir, e tiver expulsado
muitas nagoes de diante de ti, os heteus, e 0s girgaseus, e os amorreus, e 0s
cananeus, e os ferezeus, e os heveus, e os jebuseus, sete nacdes maiores e mais
poderosas do que tu,

2) e quando o Senhor teu Deus as entregar diante de ti, tu as feriras, e as
destruiras completamente; ndo faras pacto algum com elas, nem lhes exibiras
misericordia;

3) tampouco estabelecera casamentos com elas; ndao daras tua filha ao seu filho,
nem a sua filha tomaras a teu filho.

4) Porque elas fariam com que teu filho deixasse de me seguir, para servir a
outros deuses; e a ira do Senhor se acendera contra vos, e vos destruira
repentinamente.

5) Mas assim lidareis com elas: destruireis os seus altares, e quebrareis as suas
imagens, e derrubareis os seus bosques, e queimareis a fogo as suas imagens de
escultura.

6) Porque és um povo santo para o Senhor teu Deus; o Senhor teu Deus te
escolheu como povo especial para si mesmo, acima de todos os povos que ha na
face da terra.

7) O Senhor nao derramou seu amor sobre vos, nem vos escolheu, porque era
mais numeroso do que qualquer outro povo, pois vOs éreis menos em nimero do
que todos 0s povos,

8) mas porque o Senhor vos amou, e porque ele desejava cumprir o juramento
que havia jurado aos vossos pais, o Senhor te trouxe, com mao forte, e te
resgatou da casa de serviddao, da mao do Farad, rei do Egito.

9) Sabe, portanto, que o Senhor teu Deus, ele é Deus, o Deus fiel, que guarda o



pacto e a misericordia com aqueles que o amam, e guardam os seus
mandamentos por mil geragoes;

10) e recompensa em sua face aqueles que o odeiam, destruindo-os; e ndo sera
negligente com aquele que o odeia, ele o recompensara em sua face.

11) Portanto, guardaras os mandamentos, e 0s estatutos, e os juizos, que hoje te
ordeno que facas.

12) Portanto, acontecera que, se ouvirdes esses juizos, e os guardardes, e
cumprires, que o Senhor teu Deus vos guardara o pacto e a misericordia que
jurou aos teus pais;

13) e ele te amara, e te abencgoara, e te multiplicara; ele também abencoara o fruto
do teu ventre, e o fruto da tua terra, o teu grao, e o teu vinho, e o teu azeite, a
criacdo das tuas vacas, e os rebanhos das tuas ovelhas, na terra que ele jurou aos
teus pais que te daria.

14) Seras abencoado acima de todos os povos; ndao havera homem ou mulher
estéril entre ti, nem entre o teu gado.

15) E o Senhor tirara de ti toda enfermidade, e ndo colocara sobre ti nenhuma das
terriveis doencas do Egito, que conheceste. Mas as pora sobre todos aqueles que
te odeiam.

16) E consumiras todos os povos que o Senhor teu Deus te entregar; teus olhos
ndo terdo piedade deles, e nem serviras aos seus deuses, pois isso seria uma
armadilha para ti.

17) Se disseres em teu coracdo: Estas nacOes sao maiores do que eu, como
poderei desapossa-las?

18) Ndo as temeras, mas te lembraras do que o Senhor teu Deus fez a Farag, e a
todo o Egito;

19) as grandes tentacOes que os teus olhos viram, e os sinais, e os prodigios, e a
mao forte e o braco estendido com que o Senhor teu Deus te tirou, isso fara o
Senhor teu Deus a todos os povos que temeres.

20) Além disso, o Senhor teu Deus enviara vespoes entre eles, até que sejam
destruidos os que restarem e se esconderem de ti.

21) Ndo te deixaras amedrontar por eles, porque o Senhor teu Deus esta no teu
meio, um Deus poderoso e terrivel.

22) E o Senhor teu Deus expulsara essas nacoes pouco a pouco de diante de ti;
ndo poderas consumi-las imediatamente, para que 0s animais no campo nao se
multipliquem contra ti.

23) Mas o Senhor teu Deus as entregara a ti, e as destruira com grande destruicao,



até que sejam destruidas.

24) E entregara os seus reis na tua mao, e destruiras seu nome de debaixo dos
céus; nao havera homem capaz de ficar de pé diante de ti, até que tu os tenha
destruidos.

25) As imagens de escultura de seus deuses queimaras com fogo; ndo desejaras a
prata ou o ouro que houver nelas, nem os tomara para ti, para que nao te sirvam
de armadilha; porque é uma abominacdo para o Senhor teu Deus.

26) Tampouco traras uma abominacao a tua casa, para que ndo sejas uma coisa
amaldicoada como ela; mas a detestaras completamente, e a abominaras
completamente, porque é uma coisa amaldicoada.

Deuteronomio 8

1) Todos os mandamentos que vos ordeno neste dia observareis para os
cumprirdes, para que vivais, e vos multipliqueis, e entreis e possuais a terra que
o Senhor jurou aos vossos pais.

2) E te lembraras de todo o caminho pelo qual o Senhor teu Deus te conduziu
esses quarenta anos pelo deserto, para te humilhar, e para te provar, para saber o
que havia em teu coracgao, se guardarias os seus mandamentos, ou nao.

3) E ele te humilhou, e permitiu que tivesses fome, e te alimentou com o mana,
que nao conhecias, nem teus pais conheciam; para que soubesses que o homem
ndo vive apenas de pao, mas de toda palavra que procede da boca do Senhor o
homem vivera.

4) A tua veste nunca envelheceu sobre ti, nem teu pé se inchou estes quarenta
anos.

5) Considera também em teu coracao que, como um homem castiga seu filho,
também o Senhor teu Deus te castiga.

6) Por isso, guardaras os mandamentos do Senhor teu Deus, para que andes nos
seus caminhos, e para que o temas.

7) Porque o Senhor teu Deus te traz a uma boa terra, uma terra de ribeiros de
agua, de fontes e abismo, que jorram de vales e montes;

8) uma terra de trigo, e cevada, e vinhas, e figueiras, e romas; uma terra de azeite
de oliva e mel;

9) uma terra em que comeras pao sem escassez; nao te faltara coisa alguma nessa
terra; uma terra cujas pedras sdo ferro, e de cujas colinas poderas escavar cobre.
10) Quando tiveres comido e estiveres saciado, entdo bendirds ao Senhor teu
Deus, pela boa terra que ele te deu.



11) Cuidado para que ndo te esquecas do Senhor teu Deus, ndao guardando os seus
mandamentos, e 0S seus juizos, e 0s seus estatutos, que te ordeno neste dia;

12) para que, quando tiveres comido e estiveres saciado, e tiveres edificado boas
casas, e habitado nelas,

13) e quando teus rebanhos e o teu gado tiverem se multiplicado, e se multiplicar
a tua prata e o teu ouro, e tudo o que tiveres se multiplicar,

14) entdo, se exaltar teu coracgao, e te esquecas do Senhor teu Deus, que te tirou
da terra do Egito, da casa de servidao;

15) que te guiou por aquele grande e terrivel deserto, onde havia serpentes
ardentes, e escorpides, e seca, onde ndo havia agua; que fez sair agua da rocha da
pedreira;

16) que te alimentou no deserto com o mana, que teus pais nao conheciam, para
que pudesse te humilhar, e para que pudesse te provar, para te fazer bem, no teu
fim;

17) e para que nao digas em teu coracdao: O meu poder e a forca da minha mao me
trouxeram esta riqueza.

18) Mas te lembraras do Senhor teu Deus; porque é ele que te da o poder para
obteres riqueza, para que ele possa estabelecer o seu pacto que ele jurou aos teus
pais, como € neste dia.

19) E acontecera que se te esqueceres completamente do Senhor teu Deus, e
buscares outros deuses e os servires, e os adorares, neste dia testemunharei
contra vos, que certamente perecereis.

20) Como as nacoes que o Senhor destruiu diante de vossa face, também vos
perecereis; porque nao quisestes obedecer a voz do Senhor vosso Deus.

Deuteronomio 9

1) Ouve, 0 Israel: Hoje deves passar o Jordao, para possuires nagoes maiores e
mais poderosas do que tu, cidades grandes e muradas até o céu,

2) um povo grande e alto, os filhos dos anaquins, a quem conheces e de quem
ouviste falar. Quem pode resistir diante aos filhos de Anaque?

3) Entendemos portanto neste dia, que o Senhor teu Deus é aquele que vai
adiante de ti; como um fogo consumidor, ele os destruira, e fara com que caiam
diante da tua face; assim tu os expulsaras, e os destruiras rapidamente, como o
Senhor te ordenou.

4) Nao fales no teu coracao, depois que o Senhor teu Deus os tiver lancado fora
de diante de ti, dizendo: Pela minha justica o Senhor me trouxe para possuir esta



terra; mas pela iniquidade destas nacoes, o Senhor os expulsou de diante de ti.

5) Ndo é pela tua justica, nem pela retidao do teu coracdo, que vais possuir a
terra; mas pela iniquidade dessas nagoes, o Senhor teu Deus as expulsa de diante
de ti, e para que ele possa realizar a obra que o Senhor jurou a teus pais, Abraao,
Isaque e Jaco.

6) Entende, portanto, que nao é pela tua justica que o Senhor teu Deus te da esta
boa terra para possui-la, pois tu és um povo obstinado.

7) Lembra-te, e ndo te esquecas como provocaste a ira ao Senhor teu Deus no
deserto; desde o dia em que deixastes a terra do Egito, até que chegastes a este
lugar, fostes rebeldes contra o Senhor.

8) Também em Horebe provocastes a ira ao Senhor, e o Senhor se irou convosco,
para vos destruir.

9) Quando subi ao monte para receber as tabuas de pedra, as tabuas do pacto que
o Senhor fez convosco, permaneci no monte quarenta dias e quarenta noites; nao
comi pao nem bebi agua;

10) e 0 Senhor me entregou duas tabuas de pedra, escritas com o dedo de Deus; e
nelas havia escrito conforme todas as palavras que o Senhor falou convosco no
monte, do meio do fogo, no dia da congregacao.

11) E aconteceu que no fim de quarenta dias e quarenta noites, que o Senhor me
deu as duas tabuas de pedra, as tabuas do pacto.

12) E o Senhor me disse: Levanta-te, desce rapidamente daqui, porque o teu
povo, que tiraste do Egito se corrompeu; eles se afastaram, rapidamente, do
caminho que eu lhes ordenei; eles fizeram para si mesmos uma imagem de
fundicao.

13) Além disso, o Senhor falou comigo, dizendo: Eu vi esse povo, e eis que é um
povo obstinado;

14) deixe-me sozinho, para que eu os destrua, e apague o seu nome de debaixo do
céu; e farei de ti uma nacao maior e mais poderosa do que eles.

15) Assim, eu me virei, e desci do monte, e o monte ardia com fogo; e as duas
tabuas do pacto estavam em minhas duas maos.

16) E olhei, e eis que vos havieis pecado contra o Senhor vosso Deus, e vis
tinheis feito um bezerro fundido; vos desviastes rapidamente do caminho que o
Senhor vos havia ordenado.

17) E olhei as duas tabuas, e as lancei de minhas duas maos, e as quebrei diante
dos vossos olhos.

18) E cal diante do Senhor, como nos primeiros quarenta dias e quarenta noites;



ndo comi pao, nem bebi agua, por causa de todos os vossos pecados, que
pecastes, agindo impiamente aos olhos do Senhor para provoca- lo a ira.

19) Porque tive medo, por causa da ira e do grande desprazer com que o Senhor
se acendeu contra vos, para vos destruir. Mas também neste tempo o Senhor me
ouviu.

20) E o Senhor se irou com Ardo para destrui- lo, e a0 mesmo tempo orei por
Arao.

21) E tomei o vosso pecado, o bezerro que havieis feito, e 0 queimei com fogo e o
pisei, e 0 moi em pedacos muito pequenos, até que ficaram pequenos como o po,
e lancei o seu po no ribeiro que descia do monte.

22) E em Tabera, e em Massa, e em Quibrote- Hataava provocastes a ira do
Senhor.

23) Do mesmo modo quando o Senhor vos enviou de Cades-Barneia, dizendo:
Ide e possui a terra que vos dei; entdo vos rebelastes contra o mandamento do
Senhor vosso Deus, e ndo crestes nele, nem ouvistes a sua voz.

24) Fostes rebeldes contra o Senhor desde o dia em que vos conheci.

25) Assim, cai diante do Senhor quarenta dias e quarenta noites, como cai na
primeira, porque o Senhor havia dito que vos destruiria.

26) Portanto orei diante do Senhor, e disse: O Senhor Deus, ndo destruas o teu
povo e a tua heranga, que resgataste com a tua grandeza, que trouxeste do Egito
com mao forte.

27) Lembra-te dos teus servos, Abrado, Isaque e JacO; ndo olhes para a teimosia
deste povo, nem a sua iniquidade, nem o seu pecado,

28) para que a terra de onde nos tiraste nao diga: Pois o Senhor nao pode trazé-los
a terra que lhes prometeu, e porque os odiava, ele os tirou para mata-los no
deserto.

29) Mas eles sdo o teu povo e a tua heranca, que trouxeste pelo teu grande poder e
pelo teu braco estendido.

Deuteronomio 10

1) Naquele tempo o Senhor me disse: Talha duas tabuas de pedra, como as
primeiras, e vem até mim no monte, e faz uma arca de madeira.

2) E escreverei nas tabuas as palavras que estavam nas primeiras tabuas que
quebraste, e as poras na arca.

3) E fiz uma arca de madeira de acacia, e talhei duas tabuas de pedra como as
primeiras, e subi ao monte, levando as duas tabuas na minha mao.



4) E ele escreveu nas tabuas, conforme a primeira escritura, os dez mandamentos,
que o Senhor vos falou no monte, do meio do fogo, no dia da assembleia; e o
Senhor as deu a mim.

5) E me virei e desci do monte, e coloquei as tabuas na arca que havia feito; e ali
elas estdao, como o Senhor me ordenou.

6) E os filhos de Israel empreenderam sua jornada desde Beerote dos filhos de
Jaaca até Mosera; ali morreu Ardo, e ali foi sepultado; e Eleazar, seu filho,
ministrou na funcao de sacerdote em seu lugar.

7) Dali seguiram viagem até Gudgoda; e desde Gudgoda até Jotbata, uma terra de
ribeiros de aguas.

8) Naquela ocasido, o Senhor separou a tribo de Levi, para que levasse a arca do
pacto do Senhor, para estarem de pé diante do Senhor, para o ministrar, e para
abencoar no seu nome, até este dia.

9) Por isso, Levi ndo tem parte nem heranga com seus irmaos; o Senhor é a sua
heranca, conforme o Senhor teu Deus prometeu a ele.

10) E fiquei no monte conforme a primeira vez, quarenta dias e quarenta noites, e
o Senhor também me ouviu naquele tempo, e o Senhor nao quis destruir-te.

11) E o Senhor me disse: Levanta-te, segue a tua jornada a frente do povo, para
que possam ir e possuir a terra, que eu jurei dar aos seus pais.

12) E agora, Israel, o que o Senhor teu Deus exige de ti, apenas que temas ao
Senhor teu Deus, que andes em todos os seus caminhos, e que o ames, e que
sirvas ao Senhor teu Deus com todo o teu coragdo e com toda a tua alma,

13) que guardes os mandamentos do Senhor e os seus estatutos, que te ordeno
neste dia, para o teu bem?

14) Eis que os céus e os céus dos céus sao do Senhor teu Deus, a terra também,
com tudo o que nela existe.

15) Somente o Senhor teve deleite em teus pais, para ama-los, e ele escolheu a
sua semente depois deles, vos acima de todos os povos, como € neste dia.

16) Portanto, circuncidai o prepticio do vosso coragao, e ndo sejais mais
obstinados.

17) Porque o Senhor vosso Deus é Deus dos deuses, e Senhor dos Senhores, um
grande Deus, poderoso e terrivel, que ndo faz acepcao de pessoas, nem aceita
recompensas;

18) ele faz justica ao o6rfao e a vitiva, e ama o estrangeiro, dando-lhe alimento e
vestes.

19) Portanto amai o estrangeiro; pois fostes estrangeiros na terra do Egito.



20) Temeras ao Senhor teu Deus; a ele serviras, e a ele te apegaras, e juraras pelo
seu nome.

21) Ele € o teu louvor, e ele é o teu Deus, que fez por ti essas coisas grandes e
terriveis, que os teus olhos viram.

22) Os teus pais desceram ao Egito com setenta pessoas, e agora o Senhor fez
com que sejas uma multiddo, como as estrelas dos céus.

Deuteronomio 11

1) Portanto, amaras ao Senhor teu Deus, e guardaras a sua ordem, e 0s seus
estatutos, e 0s seus juizos, e os seus mandamentos, sempre.

2) E sabei neste dia, porque eu falo ndao com os vossos filhos, que ndo sabem e
que nao viram a punicao do Senhor vosso Deus, a sua grandeza, a sua mao forte
e o seu braco estendido,

3) e 0s seus milagres, e os seus atos, que ele fez no meio do Egito, a Farad, o rei
do Egito, e a toda a sua terra;

4) e 0 que ele fez ao exército do Egito, a seus cavalos e a suas carruagens; ou
como ele fez com que a agua do mar Vermelho os cobrisse, quando vos
perseguiam, e como o Senhor os destruiu neste dia;

5) e 0 que ele vos fez no deserto, até que chegasseis a este lugar;

6) nem o que ele fez a Data e Abirao, os filhos de Eliabe, o filho de Ruben; como
a terra abriu sua boca e os tragou, e as suas familias e suas tendas, e toda a
riqueza que era sua posse, no meio de Israel;

7) mas 0s vossos olhos viram todos os grandes atos que o Senhor fez.

8) Portanto, guardareis todos os mandamentos que vos ordeno hoje, para que
possais ser fortes, e ir e possuir a terra, para onde vais, para possui-la;

9) e para que prolongueis os vossos dias na terra, que o Senhor jurou a vossos
pais que lhes daria, e a sua semente, uma terra que mana leite e mel.

10) Porque a terra para onde vais, para possui- la, ndo é como a terra do Egito, de
onde saistes, onde semeavas a tua semente, e a regavas com teus pés, COmo um
jardim de ervas;

11) mas a terra para onde vais, para possui- la, é uma terra de colinas e vales, e
bebe a agua da chuva dos céus;

12) uma terra de que o Senhor teu Deus cuida; os olhos do Senhor teu Deus estao
sempre sobre ela, desde o comeco do ano até o fim do ano.

13) E acontecera que, se ouvirdes diligentemente os meus mandamentos, que vos



ordeno hoje, que ameis ao Senhor vosso Deus, e que o sirvais com todo o vosso
coracdo e com toda a vossa alma,

14) que vos darei a chuva da vossa terra, na sua devida estacdo, na primeira chuva
e na ultima chuva, para que possas colher o teu grao, e o teu vinho, e o teu
azeite.

15) E enviarei grama aos teus campos, para o teu gado, para que comas e te
sacies.

16) Cuidai para que o vosso coracao nao seja enganado, e ndo vos desviais, e
sirvais a outros deuses, e os adoreis;

17) e entao a ira do Senhor se acendera contra vos, e ele fechara os céus, para que
ndo haja chuva, e a terra nao dé seu fruto; e para que ndo perecais rapidamente
na boa terra que o Senhor vos deu.

18) Portanto, guardareis estas minhas palavras em vosso coracdo e em vossa
alma, e as ataras como sinal a vossa mdo, para que possam ser como testeira
entre 0s vossos olhos.

19) E v6s ensinareis a vossos filhos, falando sobre elas quando tu assentares em
tua casa, e quando tu andares pelo caminho, quando tu te deitares e quando tu te
levantares.

20) E as escreveras nos umbrais de tua casa, e nas tuas portas,

21) para que os vossos dias se multipliquem, e os dias dos vossos filhos na terra
que o Senhor jurou a vossos pais que daria a eles, como os dias dos céus sobre a
terra.

22) Porque se guardardes diligentemente a todos os mandamentos que agora vos
ordeno, para que os cumprais, amando ao Senhor vosso Deus, andando em todos
os seus caminhos e apegando-vos a ele,

23) entdo o Senhor expulsara todas essas nacoes de diante de vds, e possuireis
nacoes maiores e mais poderosas do que vos.

24) Todo lugar onde pisar a sola dos vossos pés sera vosso: desde o deserto e o
Libano, desde o rio, o rio Eufrates, até o mar mais distante sera o vosso termo.
25) Ndo havera homem capaz de ficar de pé diante de vés, pois o Senhor vosso
Deus pora o temor a vOs e o terror a vos sobre toda a terra que pisardes, como ja
vos disse.

26) Eis que neste dia ponho diante de v6s, uma béncao e uma maldicao:

27) uma béncao, se obedecerdes aos mandamentos do Senhor vosso Deus, que
vos ordeno neste dia;

28) e uma maldicdo, se ndo obedecerdes aos mandamentos do Senhor vosso



Deus, mas vos desviardes do caminho que vos ordeno neste dia, se buscardes
outros deuses que nao conheceis.

29) E acontecera que, quando o Senhor teu Deus te tiver trazido a terra para onde
vais para possui-la, que poras a béncao sobre o monte Gerizim, e a maldicao
sobre o monte Ebal.

30) Estdo eles do outro lado do Jordao, pelo caminho onde o sol se pde, na terra
dos cananeus, que habitam na planicie diante de Gilgal, além das planicies de
Moré?

31) Pois passareis o Jorddo para possuirdes a terra que o Senhor vosso Deus vos
deu, e a possuireis, e ali habitareis.

32) E cuidareis de cumprir todos os estatutos e os juizos que coloco diante de vos
neste dia.

Deuteronomio 12

1) Estes sdo os estatutos e juizos que observareis e cumprireis na terra que o
Senhor Deus dos teus pais te deu para que a possuas, todos os dias que viverdes
sobre a terra.

2) Destruireis completamente todos os lugares em que as nacoes que possuireis
serviam a seus deuses, sobre os montes altos e sobre as colinas e debaixo de cada
arvore verde;

3) e derrubareis os seus altares, e quebrareis as suas colunas, e queimareis seus
bosques com fogo; e derrubareis as imagens de escultura de seus deuses, e
destruireis seus nomes desse lugar.

4) Nao fareis isso com o Senhor vosso Deus.

5) Mas buscareis o lugar que o Senhor vosso Deus escolher de todas as vossas
tribos, para ali colocar o seu nome, a sua habitacdo, e para la ireis;

6) e para la levareis as vossas ofertas queimadas, e os vossos sacrificios, e os
vossos dizimos, e as ofertas alcadas de vossa mao, e 0s vossos votos, e as vossas
ofertas voluntarias, e os primogénitos do vosso gado e do vosso rebanho;

7) e ali comereis diante do Senhor vosso Deus, e vos alegrareis em tudo o que
puserdes a mao, vos e as vossas familias, no que o Senhor teu Deus te abencoar.
8) Ndo fareis segundo todas as coisas que fazemos hoje aqui, cada homem o que
bem parece aos seus proprios olhos.

9) Porque vos ainda ndo chegastes ao descanso e a heranca, que o Senhor vosso
Deus vos da.

10) Mas quando passares o Jorddo, e habitardes na terra que o Senhor vosso Deus



vos da como heranga, e quando ele vos der descanso de todos 0s vossos inimigos
ao redor, para que habiteis em seguranca,

11) entdo havera um lugar que o Senhor vosso Deus escolhera, para fazer com
que o seu nome ali habite; para esse lugar trareis tudo o que eu vos ordenar: as
vossas ofertas queimadas, e os vossos sacrificios, os vossos dizimos, e as ofertas
alcadas de vossa mao, e toda a escolha dos vossos votos que fizerdes ao Senhor;
12) e vos alegrareis diante do Senhor vosso Deus, vos e os vossos filhos, e as
vossas filhas, e 0s vossos servos, e as vossas servas, e o levita que estiver dentro
das vossas portas, porque ele nao tem parte nem heranga convosco.

13) Cuida para que ndo oferecas as tuas ofertas queimadas em todo lugar que
vires;

14) mas no lugar que o Senhor escolher em uma de tuas tribos, ali ofereceras tuas
ofertas queimadas, e ali faras tudo o que te ordeno.

15) Contudo, poderas matar e comer carne dentro de todas as tuas portas, tudo
que a tua alma deseje, conforme a béncao do Senhor teu Deus, que ele te deu; o
imundo e o limpo dela podera comer, como o cervo e o veado.

16) Somente ndo comeras o sangue, mas o derramareis sobre a terra como agua.
17) Nao poderas comer dentro das tuas portas o dizimo do teu grao, ou do teu
vinho, ou do teu azeite, ou os primogénitos dos teus gados ou dos teus rebanhos
e nenhum dos votos que fizeste, nem tuas ofertas voluntarias, ou a oferta alcada
de tua mao;

18) mas os comeras diante do Senhor teu Deus, no lugar que o Senhor teu Deus
escolher, tu, e teu filho, e tua filha, e teu servo, e tua serva, e o levita que estiver
dentro das tuas portas; e te alegraras diante do Senhor teu Deus em tudo aquilo
em que puseres a mao.

19) Cuida para que ndo desampares o levita, enquanto viveres na terra.

20) Quando o Senhor teu Deus aumentar os teus termos, como te prometeu, e
disseres: Comerei carne; porque a tua alma tera desejo de comer carne; poderas
comer carne, tudo o que a tua alma desejar.

21) No lugar que o Senhor teu Deus tiver escolhido para colocar o seu nome
estiver longe de ti, entdo mataras do teu gado e do teu rebanho, que o Senhor te
deu, como te ordenei, e comeras dentro das tuas portas tudo o que a tua alma
desejar.

22) Até o cervo e o veado se comem, e por isso 0s comeras, e o imundo e o limpo
também os comerao.

23) Somente cuida para que ndo comas o sangue, porque o sangue € a vida, e nao



podes comer a vida com a carne.

24) Ndo o comeras, mas 0 derramaras na terra como agua.

25) Ndo o comeras, para que tudo va bem contigo, e com teus filhos depois de ti,
quando fizeres aquilo que é reto aos olhos do Senhor.

26) Somente tomaras as coisas santas que tens, e os teus votos, e iras ao lugar que
o Senhor escolher3;

27) e ofereceras as tuas ofertas queimadas, a carne e o sangue, sobre o altar do
Senhor teu Deus, e o sangue dos teus sacrificios sera derramado sobre o altar do
Senhor teu Deus, e comeras a carne.

28) Observa e ouve todas estas palavras que te ordeno, para que tudo va bem
contigo, e com teus filhos depois de ti para sempre, quando fizeres o que é bom e
reto aos olhos do Senhor teu Deus.

29) Quando o Senhor teu Deus expulsar as nagoes de diante de ti, onde vais
possui-las, e as sucederes e habitares em sua terra,

30) cuida para que ndo te enredes seguindo- as, depois que elas forem destruidas
diante de ti; e para que ndo perguntes sobre os seus deuses, dizendo: Como essas
nacoes serviam seus deuses? Do mesmo modo farei eu.

31) Ndo faras o mesmo ao Senhor teu Deus; porque elas fizeram aos seus deuses
todas as abominacdes que o Senhor odeia, pois até mesmo os seus filhos e as
suas filhas queimaram no fogo aos seus deuses.

32) Tudo o que te ordeno, observaras e faras; nada lhe acrescentaras nem
diminuiras.

Deuteronomio 13

1) Se entre vOs se levantar um profeta, ou um sonhador de sonhos, e te der um
sinal ou um prodigio,

2) e acontecer o sinal ou o prodigio de que ele vos tiver falado, dizendo: Sigamos
outros deuses, que ndao conheces, e vamos servi-los;

3) ndo ouviras as palavras desse profeta, ou sonhador de sonhos, porque o Senhor
vosso Deus vos prova, para saber se amais ao Senhor vosso Deus com todo o
V0SS0 coragao e com toda a vossa alma.

4) Andareis ap6s o Senhor vosso Deus, e o temereis, e guardareis os seus
mandamentos, e obedecereis a sua voz, e o servireis e vos apegareis a ele.

5) E esse profeta, ou sonhador de sonhos sera morto, porque falou para vos
afastar do Senhor vosso Deus, que vos tirou da terra do Egito, e vos resgatou da
casa de servidao, para te tirar do caminho em que o Senhor teu Deus ordenou



que andasses. Assim tiraras o mal do meio de ti.

6) Se teu irmao, o filho da tua mae, ou o teu filho, ou a tua filha, ou a esposa do
teu seio, ou o teu amigo, que € como a tua propria alma, te seduzir secretamente,
dizendo: Vamos e sirvamos outros deuses, que ndao conheces, nem tu, nem os
teus pais;

7) a saber, os deuses dos povos que estdo a vossa volta, perto de ti ou longe de ti,
desde uma extremidade da terra até a outra extremidade da terra;

8) ndo consentiras com ele, nem lhe daras ouvidos; nem o teu olho tera piedade
dele, nem o pouparas, nem o ocultaras;

9) mas certamente 0 mataras; a tua mao sera a primeira para mata-lo, e depois
dela a mao de todo o povo.

10) E o apedrejaras com pedras, para que morra; porque procurou te afastar do
Senhor teu Deus, que te tirou da terra do Egito, da casa de servidao.

11) E toda Israel ouvira, e temera, e nao devera fazer nenhuma impiedade desse
tipo entre vos.

12) Se ouvires dizer em alguma das tuas cidades, que o Senhor teu Deus te deu,
para que habites ali, dizendo:

13) Certos homens, os filhos de Belial, sairam do meio de vo6s, e retiraram os
habitantes da sua cidade, dizendo: Vamos e sirvamos a outros deuses que nao
conhecestes;

14) e entao investigaras, e buscaras e perguntaras diligentemente; e eis que, se for
verdade, e for certo que aconteceu essa abominacao entre vos;

15) tu certamente feriras os habitantes dessa cidade com o fio da espada,
destruindo-a completamente, e a tudo o que nela existe, e o seu gado, com o fio
da espada.

16) E reuniras todos os seus despojos no meio da sua rua, e queimara com fogo a
cidade e todos os seus despojos, para o Senhor teu Deus, e sera um monte para
sempre; ndo sera construida novamente.

17) E ndo pegara nada da coisa amaldicoada na tua mao, para que o Senhor possa
se afastar do furor de sua ira, e te mostrar misericordia, e ter compaixao de ti, e
te multiplicar, como jurou aos teus pais;

18) quando ouvires a voz do Senhor teu Deus, para guardares todos os seus
mandamentos que te ordeno neste dia, para que facas o que € reto aos olhos do
Senhor teu Deus.

Deuteronomio 14



1) Vs sois os filhos do Senhor vosso Deus; nao vos ferireis, nem fareis nenhuma
calvicie entre os teus olhos pelos mortos.

2) Porque tu és um povo santo para o Senhor teu Deus, e o Senhor te escolheu
para que sejas um povo peculiar para ele, acima de todas as nacoes que estao
sobre a terra.

3) Nao comeras nada abominavel.

4) Estes sdo os animais que comereis: o boi, as ovelhas, e as cabras,

5) 0 veado, e o cervo, e 0 gamo, a cabra montés, e o antilope adax, o boi silvestre
e 0 carneiro montes.

6) E todo animal que tiver o casco fendido, e dividir a fenda em duas garras, e
remoer ou ruminar entre os animais, esses comereis.

7) No entanto estes ndo comereis entre 0s que remoem OU ruminam ou entre 0S
que dividem o casco fendido: como o camelo, a lebre e o coelho; pois eles
ruminam, mas seu casco nao é dividido; portanto, eles sdo imundos para vos.

8) E os porcos, porque seu casco ¢ dividido, mas eles ndo remoem nem ruminam,
sdao imundos para v0s; ndo comereis a sua carne, nem tocareis em seus
cadaveres.

9) Esses comereis, entre todos os que estdo nas aguas: todos 0s que tém
barbatanas e escamas comereis;

10) e tudo o que nao tiver barbatanas e escamas nao podereis comer; sera imundo
para vos.

11) De todas as aves limpas comereis.

12) Mas estas sdo as que ndo comereis: a aguia, o quebrantosso, o xofrango,

13) e 0 abutre, o falcdo, e o milhafre, segundo a sua espécie,

14) e todo o corvo segundo a sua espécie,

15) e a coruja, e o falcdo noturno, e gaivota e o gaviao, segundo a sua espécie,
16) e o0 bufo, e a coruja, e o cisne,

17) e o pelicano, e o abutre, e 0 cormorao,

18) e a cegonha, e a garca segundo a sua espécie, e a poupa, e 0 morcego.

19) E todo animal rastejante que voa é imundo para v0s; ndao devereis comeé-los.
20) Mas de todas as aves limpas podereis comer.

21) Ndo comereis de qualquer animal que tenha morrido naturalmente, tu o daras
ao estrangeiro que estiver dentro de tuas portas, para que possa comé-lo; ou
poderas vendé-lo a um estrangeiro, pois és um povo santo para o Senhor teu
Deus. Ndo cozeras o cabrito no leite da sua mae.



22) Verdadeiramente Daras todo o acréscimo da tua semente, que o campo produz
ano apos ano.

23) E, diante do Senhor teu Deus, no lugar que ele escolher para ali colocar o seu
nome, comeras o dizimo do teu grao, do teu vinho, e do teu azeite, e 0s
primogénitos dos teus gados e dos teus rebanhos; para que possas aprender a
temer o Senhor teu Deus sempre.

24) E se o caminho for longo demais para ti, de modo que nao sejas capaz de
carrega- los, ou se estiver longe de ti o lugar que o Senhor teu Deus escolher
para ali colocar o seu nome, quando o Senhor teu Deus te tiver abencoado,

25) entdo vende-os, por dinheiro, e toma o dinheiro a tua mao, e vai ao lugar que
o Senhor teu Deus escolher;

26) e daras esse dinheiro por tudo o que a tua alma desejar, por bois, ou por
ovelhas, ou por vinho, ou por bebida forte, ou por tudo o que a tua alma desejar:
e comeras diante do Senhor teu Deus, e te alegraras, tu e a tua casa,

27) e 0 levita que estiver dentro das tuas portas, ndo o abandonaras; porque ele
ndo tem parte nem heranga contigo.

28) No fim de trés anos, traras todo o dizimo de teu acréscimo no mesmo ano, e o
colocaras dentro das tuas portas;

29) e 0 levita (porque ndo tem parte nem heranca contigo), e o estrangeiro, e o
orfdo, e a vitva, que estiverem dentro das tuas portas, virdo e comerao, e se
saciardo; para que o Senhor teu Deus possa te abencoar em toda a obra de tuas
mados que fizeres.

Deuteronomio 15

1) No fim de cada sete anos, faras remissao.

2) E este é 0 modo da remissdo: cada credor que emprestou algo ao seu préoximo
0 quitard; ndo o exigira do seu proximo, nem de seu irmdo; porque é chamada a
remissao do Senhor.

3) De um estrangeiro poderas exigi-lo, mas aquilo que for teu e estiver com teu
irmao, tua mao o remira;

4) exceto quando ndo houver pobres entre vos, pois o Senhor te abencoara
grandemente na terra que o Senhor teu Deus te da como heranca, para que a
possuas;

5) somente se ouvires diligentemente a voz do Senhor teu Deus, para observares
todos estes mandamentos que te ordeno neste dia.

6) Pois o Senhor teu Deus te abengoara, como te prometeu; e emprestaras a



muitas nagoes, mas ndao tomaras emprestimos; e reinaras sobre muitas nacoes,
mas elas ndo reinardo sobre ti.

7) Se houver entre vos um homem pobre dentre um de teus irmdos, em alguma
das tuas portas, na tua terra, que o Senhor teu Deus te da, ndo endureceras o teu
coracao, nem fecharas a tua mao a teu irmao pobre;

8) mas abriras completamente a tua mao a ele, e certamente lhe emprestaras o
suficiente para a sua necessidade, naquilo que lhe falta.

9) Cuida que ndo haja um pensamento em teu impio coracao, dizendo: O sétimo
ano, o ano da remissdo, é chegado; e que o teu olho seja maligno contra o teu
irmao pobre, e nao lhe dés nada; e que ele clame contra ti ao Senhor, e que haja
pecado em ti.

10) Certamente lhe daras, e o teu coracdo ndao se entristecera, quando lhe deres;
porque por isto o Senhor teu Deus te abencoara em todas as tuas obras, e em
tudo aquilo em que puseres a tua mao.

11) Porque o pobre nunca deixara a terra; portanto eu te ordeno, dizendo: Abriras
completamente a tua mao a teu irmao, ao teu pobre, e ao teu necessitado na tua
terra.

12) E se teu irmdo, um homem hebreu ou uma mulher hebreia te for vendido, e te
servir durante seis anos, entao, no sétimo ano, tu o deixaras ir livre.

13) E quando o deixares ir livre, ndo o deixaras ir embora vazio;

14) tu lhes daras generosamente do teu rebanho, e da tua eira, e do teu lagar;
daquilo com que o Senhor teu Deus te abencoou, tu daras a ele.

15) E te lembraras de que foste um servo na terra do Egito, e o Senhor teu Deus te
resgatou; portanto eu te ordeno estas coisas hoje.

16) E acontecera que, se ele te disser: Nao me afastarei de ti; porque ele te ama e
a tua casa, porque esta bem contigo;

17) entdo tomaras uma sovela, e lhe furaras a orelha, junto a porta, e ele sera teu
servo para sempre. E também faras do mesmo modo com a tua serva.

18) Ndo te parecera duro quando o enviares livre para longe de ti; pois ele
trabalhou para ti como um servo que ganharia o dobro, e te serviu durante seis
anos; e o Senhor teu Deus te abencoara, em tudo o que fizeres.

19) Todo primogeénito macho que nascer dos teus gados e dos teus rebanhos
santificaras ao Senhor teu Deus; ndo trabalharas com o primogénito do teu
novilho, nem tosquiaras o primogénito das tuas ovelhas.

20) Tu o comeras diante do Senhor teu Deus, ano apds ano, no lugar que o Senhor
escolher, tu e a tua casa.



21) E se houver algum defeito nele, se for coxo, ou cego, ou se tiver algum
defeito, ndo o sacrificaras ao Senhor teu Deus.

22) Tu o comeras dentro das tuas portas: o limpo e o imundo também o comerao,
como o cervo e o veado.

23) Somente ndo comeras o seu sangue, mas o derramaras sobre solo como agua.

Deuteronomio 16

1) Observa o més de Abibe, e celebra a Pascoa ao Senhor teu Deus; pois no més
de Abibe o Senhor teu Deus te tirou do Egito, a noite.

2) Portanto, sacrificaras a Pascoa ao Senhor teu Deus, do gado e do rebanho, no
lugar que o Senhor escolher para ali colocar o seu nome.

3) Com ela ndo comeras pao levedado; sete dias comeras com ela paes sem
fermento, o pdo da aflicao; porque saiste da terra do Egito apressadamente; para
que possas te lembrar do dia em que saiste da terra do Egito, todos os dias da tua
vida.

4) E por sete dias ndo havera pao levedado contigo em todos os teus termos; e
nada da carne que sacrificares no primeiro dia a tarde, permanecera toda a noite
até pela manha.

5) Nao poderas sacrificar a Pascoa dentro de qualquer das tuas portas, que o
Senhor teu Deus te da;

6) mas no lugar que o Senhor teu Deus escolher para ali colocar o seu nome, ali
sacrificaras a Pascoa a tarde, ao por do sol, na ocasidao em que saiste do Egito.

7) E a assaras e a comeras no lugar que o Senhor teu Deus escolher, e voltaras
pela manha e iras as tuas tendas.

8) Seis dias comeras paes sem fermento, e no sétimo dia havera uma assembleia
solene ao Senhor teu Deus; entdo nao trabalharas.

9) Sete semanas contards; comecaras a contar as sete semanas a partir do
momento em que comecares a por a foice no grao.

10) E guardaras a festa das semanas ao Senhor teu Deus, com um tributo d